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ПРЕДИСЛОВИЕ 
К РУССКОМУ ИЗДАНИЮ

Первые шаги по разработке объектно-ориентированной кон-
цептуальной эталонной модели CIDOC-CRM были сделаны в 1996 г. 
сотрудниками FORTH (Греция), опубликовавшими исходную версию 
документа (Doerr & Crofts 1999). Объектно-ориентированная Кон-
цептуальная эталонная модель CIDOC CRM была разработана Груп-
пой по стандартам документации ICOM/CIDOC. С сентября 2000 г. 
CIDOC CRM стала разрабатываться как стандарт ISO силами CIDOC 
CRM SIG совместно с ISO/TC46/SC4/WG9. На русский язык в 
2005 г. в Казанском университете по инициативе Владимира Ива-
нова стали переводить уже версию 4.2.4. Предложенный им пере-
вод названия онтологии не отражает ее сути, но прочно вошёл в 
научный оборот, поэтому было решено оставить его как дань па-
мяти первопроходцев.

Стандартом ISO 21127 (2006) послужила более поздняя вер-
сия 5.04, и на русский язык она не переводилась. Внесённые измене-
ния в иерархию классов и свойств протоколируются и учитываются 
от версии к версии (https://cidoc-crm.org/versions-of-the-cidoc-crm). 
Работа над развитием онтологии продолжается, и текущая версия 
имеет номер 7.2.х (https://cidoc-crm.org/versions-of-the-cidoc-crm).

В 2021 г. инициативная группа разработчиков модели взялась 
за перевод на языки мира завершённой версии 7.1.2, подготовлен-
ной в качестве обновлённой версии международного стандарта ISO 
(ISO 21127:2023). Выявленные технические ошибки, исправлен-
ные в последней версии, также были учтены. Названия Классов и 
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Свойств переведены с учëтом действующей на территории РФ нор-
мативной базы, для этих понятий подобраны эквивалентные тер-
мины, соответствующие описанию сущностей и их применению. 
Следует осознавать принципиальную разницу между классами 
Хранитель и Куратор, поскольку первый несёт ответственность за 
материальные ценности, а второй выполняет руководящую функ-
цию по реализации проекта в сфере культуры, но эти функции мо-
жет совмещать один человек, представляющий экземпляры класса 
E21 Личность и E39 Действующий Субъект, одновременно связан-
ный с классами E78 Ответственное Хранение и E87 Кураторство по-
средством свойств P29 получил хранение (хранение получено посред-
ством), P30 передал хранение (хранение передано посредством) и 
P147 курировал (был куратором). Класс E8 Поступление включает 
экземпляры, представляющие различные способы поступления: 
приобретение, дарение, безвозмездная передача и т.д.

В тексте перевода использованы все буквы русского алфави-
та, включая букву Ё, так как это облегчает правильное прочтение и 
понимание лексем.

Кажущаяся избыточность свойств и классов на практике ис-
пользуется для вербализации логических связей, используемых для 
описания взаимоотношений объектов культурного наследия, как ма-
териальных, так и нематериальных. Нумерация классов и свойств 
сохраняется и в том случае, если какие-то из них были со временем 
исключены, поэтому указанное на настоящий момент общее коли-
чество классов и уникальных свойств (81 и 160 соответственно) не 
совпадает с последним номером.  

Перевод дополнен разделами, которые безусловно войдут в 
следующую версию стандарта, в частности Свойства свойств. Так-
же в него включены  принятые переводы названий классов и свойств 
и рекомендации по примечаниям к области применения. 

Область применения онтологии описана в специальной гла-
ве, но стоит особо подчеркнуть, что она необходима для разработки 
цифровых информационных ресурсов и машинного обучения.

Отдельная благодарность ‒ студентам кафедры музейно-
го дела и охраны памятников Философского института Санкт-
Петербургского государственного университета С.Ю. Фроловой и 
Д.В. Дробышеву за участие в подготовительном этапе работы.

ВВЕДЕНИЕ

Настоящий документ представляет собой точное определе-
ние концептуальной эталонной модели CIDOC (CIDOC CRM), фор-
мальной онтологии, предназначенной для обеспечения интеграции, 
посредничества и обмена разнородной информацией о культурном 
наследии и аналогичной информацией из других областей. Более 
подробное описание представлено ниже. 

CRM является кульминацией более чем 20-летней работы 
Международного комитета по документации по разработке стандар-
тов (CIDOC) Международного совета музеев (ICOM). Работа над 
самой CRM началась в 1996 г. под эгидой Рабочей группы ICOM-
CIDOC по стандартам. С 2000 г. разработка CRM была официаль-
но делегирована группой ICOM-CIDOC специальной группе по 
интересам (SIG). CIDOC CRM SIG, в свою очередь, сотрудничает 
с рабочей группой ISO ISO/TC46/SC4/WG9, чтобы привести CRM 
к форме и статусу международного стандарта. Результатом этого 
сотрудничества стала разработка стандартов ISO 21127: 2004,  ISO 
21127: 2014,  ISO 21127: 2023 Это сотрудничество будет продолже-
но с целью последующих обновлений стандарта ISO 21127:2023. 

Настоящий документ относится к серии эволюционирующих 
версий официального определения CRM, которые служат рабочей 
группе ISO в качестве проекта стандарта сообщества. Возможные 
незначительные отличия в семантике и обозначениях текста стан-
дарта ISO от текущей версии CIDOC CRM, которые  выявлены и 
внедряются рабочей группой ISO, будут согласованы в последую-
щих версиях настоящего документа.
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ЦЕЛИ CIDOC CRM

Основная роль CIDOC CRM заключается в обеспечении 
обмена и интеграции информации из разнородных источников 
для реконструкции и интерпретации прошлого в человеческом 
измерении на основе всех видов материальных свидетельств, 
включая тексты, аудиовизуальные материалы и устные тради-
ции. Это вызвано требованиями музейной документации и ис-
следований, основанных на музейных фондах, но не ограничи-
вается ими. CIDOC CRM направлена на создание семантических 
определений и разъяснений, необходимых для интеграции раз-
розненных локальных источников информации в согласован-
ный глобальный ресурс, который должен быть доступным для 
научной интерпретации и оценки. Такая интеграция возможна 
во внутренних сетях в рамках более крупного учреждения или в 
Интернете. Эти цели определяют структуру и уровень детализа-
ции CIDOC CRM.

В частности, модель определяет, в терминах формальной он-
тологии, базовую семантику схем баз данных и структурирован-
ных документов, используемых для документирования культур-
ного наследия и научной деятельности. А именно, она определяет 
семантику, связанную с изучением прошлого и текущего состояния 
нашего мира, что характерно для музеев и для других учреждений, 
а также для дисциплин в области культурного наследия. Модель 
не определяет терминологию, обычно появляющуюся в соответст-
вующих документах, однако предусматривает характерные спосо-
бы использования этой терминологии. Модель не предписывает 

учрежде ниям культурного наследия, что они должны документи-
ровать. Скорее, в ней объясняется логика документирования в на-
стоящее время и тем самым обеспечивается семантическая сов-
местимость. 

Кроме того, CIDOC CRM представляет собой модель структу-
ры соответствующих видов документации в логических терминах. 
Она не предназначена для конкретных информационных систем 
хранения и обработки информации. Фактическая реализация систе-
мы может привести к решениям, в которых элементы и связи между 
соответствующими понятиями больше не являются явными в базе 
данных или другой структурированной системе хранения. Напри-
мер, событие рождения, которое связывается с такими элементами, 
как отец, мать, дата рождения, место рождения, может не отобра-
жаться в базе данных, чтобы сэкономить место для хранения или 
уменьшить время отклика системы. CRM-система CIDOC предос-
тавляет концептуальные и технические средства для объяснения 
того, как такие, казалось бы, несопоставимые объекты семантичес-
ки и логически взаимосвязаны и как отсутствие таких элементов и 
связей влияет на способность базы данных отвечать на определён-
ные интеллектуальные вопросы. 

CIDOC CRM нацелена на поддержку следующих конкретных 
функций.

• Информировать разработчиков информационных систем о 
передовой практике концептуального моделирования, чтобы 
эффективно структурировать и интегрировать информацион-
ные ресурсы документации в сфере культуры.

• Служить общим языком для экспертов в предметной области 
и ИТ-разработчиков для формулирования требований и согла-
сования функциональных возможностей системы  с культур-
ным контентом.

• Служить формальным языком для идентификации общего 
информационного содержимого в разнообразных форматах 
данных; в частности, поддерживать реализацию алгоритмов 
автоматического преобразования данных из локальных струк-
тур данных в глобальные без потери смысла. Последнее по-
лезно для обмена данными, миграции данных из устаревших 
систем, интеграции информации о данных из разнородных 
источников.

• Поддерживать ассоциативные запросы к интегрированным 
ресурсам, предоставляя глобальную модель базовых классов 
и их ассоциаций для формулирования таких запросов.
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• Кроме того, считается, что усовершенствованные алго-
ритмы обработки естественного языка и эвристики в кон-
кретных случаях могут использовать значительные пре-
имущества CIDOC CRM для преобразования свободной 
текстовой информации в формализованную, если это будет 
сочтено полезным. Тем не менее CIDOC CRM рассматри-
вается не как средство замены наполненных смыслом на-
учных текстов логическими формами, а только как сред-
ство выявления связанных данных.

Пользователи CIDOC CRM должны знать, что системы ввода 
данных требуют поддержки терминологии, специфичной для сооб-
щества,  а также указаний относительно того, что и в какой после-
довательности должно быть задокументировано,  а также средств  
согласования контроля, зависящих от конкретного приложения. 
CIDOC CRM таких требований не предоставляет. 

Структура и формализм CIDOC CRM являются расширяемы-
ми, и пользователям рекомендуется создавать расширения для спе-
циализированных сообществ и приложений.

Сфера применения CIDOC CRM

Общую сферу применения CIDOC CRM можно определить 
простыми словами как контролируемые фактические знания о 
прошлом в человеческом измерении.

Однако более подробное и полезное определение может быть 
сформулировано как объединение предполагаемой сферы приме-
нения, т.е. широкого и максимально всеобъемлющего определения 
общих принципов, и практического применения модели, которая 
связана с растущим объёмом специальных стандартов документа-
ции и практик, которые CIDOC CRM стремится семантически опи-
сать. Эта сфера всегда ограничена в своих деталях предполагаемой 
областью.

Причины этих различий между предполагаемой и практической 
областями применения двояки. Во-первых, CIDOC CRM разрабаты-
вается «снизу вверх», при этом отталкиваются от хорошо известных 
актуальных понятий, широко используемых  экспертами предметной 
области. По мере того как используется все больше методов форма-
лизации, в понятиях устраняется неоднозначность, и  они постепенно 
обобщаются. Этот процесс направлен на то, чтобы избежать ошибоч-

ного применения моделей и неопределённостей. Последние иногда 
можно обнаружить в основанных на самоанализе попытках поиска 
всеобъемлющих понятий широкого профиля и обеспечения устойчи-
вости таких обобщений. Во-вторых, модель ‒ это средство выявле-
ния актуальных для сообщества CIDOC CRM понятий и определения 
круга обсуждаемых вопросов для  развития модели.

Таким образом, предполагаемая сфера применения CRM 
CIDOC может быть определена как вся информация, необходи-
мая для обмена и интеграции разнородной научной документации 
о прошлом, а также имеющихся документальных и эмпирических 
свидетельств. Это определение требует дальнейшей проработки.

• Термин «научная документация» призван подчеркнуть, что 
глубина и качество описательной информации, которая может 
обрабатываться CIDOC CRM, должны быть достаточными 
для серьёзных академических исследований. Это не означает, 
что исключается информация, предназначенная для представ-
ления представителям широкой общественности; наоборот, 
CRM предназначена для обеспечения ожидаемого уровня де-
тализации и точности, которые требуются музейным специ-
алистам и исследователям.

• В качестве «доступных документированных и вещественных 
доказательств» рассматриваются все типы материалов, соб-
ранных и демонстрируемых музеями и связанными с ними 
учреждениями, как определено ICOM1, а также другие коллек-
ции, объекты in-situ, места, памятники и нематериальное на-
следие, относящиеся к таким областям, как социальная исто-
рия, этнография, археология, изобразительное и прикладное 
искусство, естественная история, история наук и технологий. 

• Понятие «документация» включает в себя подробное опи-
сание отдельных предметов in-situ или в составе коллекций, 
групп предметов и коллекций в целом, а также практики об-
ращения с нематериальным наследием. Это относится как к 
их текущему состоянию, так и к информации об их истории. 
CRM CIDOC специально предназначена для охвата контек-
стуальной информации: исторических, географических и 
теоре тических аспектов, которые придают коллекциям куль-
турного наследия дополнительное значение и ценность.

1 В Уставе ИКОМ дается определение термина «музей». ‒ URL: http://icom.
museum/statutes.html#2 
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• Обмен соответствующей информацией с библиотеками 
и архивами и гармонизация CIDOC CRM с их моделями 
подпадают под предполагаемую сферу применения CIDOC 
CRM.

• Информация, необходимая исключительно для админи-
страции учреждений культуры, в частности информация, 
относящаяся к персоналу, бухгалтерскому учёту и стати-
стике посетителей, выходит за рамки предполагаемой сфе-
ры применения CIDOC CRM.
Практическая область применения CIDOC CRM может быть 

определена как набор официальных стандартов и де-факто стан-
дартов документирования музейной информации, которые исполь-
зовались для разработки CIDOC CRM и её дальнейшего развития. 
CRM охватывает ту же область дискурса, что и объединение этих 
стандартов. Это означает, что для данных, правильно закодирован-
ных в соответствии с этими форматами документации, существует 
совместимое с CIDOC CRM выражение, которое передаёт то же 
значение1. 

В рамках текущей работы по обновлению стандарта в сооб-
ществе CIDOC CRM ведётся обсуждение типов необъективности, 
присутствующих в CIDOC CRM.

Терминология

Следующие определения ключевых терминов, используемых 
в этом документе, даны как в помощь читателям, не знакомым с тер-
минологией объектно-ориентированного моделирования, так и для  
конкретизации использования терминов, которые иногда непосле-
довательно применяются в сообществе объектно-ориентированного 
моделирования.

 Там, где это применимо, редакторы старались последова-
тельно использовать терминологию, совместимую с терминологи-
ей платформы описания ресурсов (RDF)2, рекомендованной Кон-
сорциу мом World Wide Web.

1 Практическая область применения CIDOC CRM, включая перечень соот-
ветствующих стандартов музейной документации, более подробно обсуждается 
на веб-сайте CIDOC CRM по адресу: http://cidoc.ics.forth.gr/scope.html

2 Информацию о платформе описания ресурсов (Resource Description 
Framework, RDF) можно найти на сайте: http://www.w3.org/RDF/

Редакторы попытались найти язык, который был бы понятен 
человеку, не являющемуся специалистом по компьютерам, и при 
этом достаточно точен для специалиста по компьютерам, чтобы оба 
понимали предполагаемый смысл.

Класс (class)
Это категория объектов, которые имеют один или не-

сколько общих признаков, служащих критериями, чтобы иден-
тифицировать элементы, принадлежащие к данному классу. Эти 
свойства не обязательно должны быть явно сформулированы в 
логических терминах, но могут быть описаны в тексте ‒ здесь 
называемом примечанием к области применения. Эти приме-
чания относятся к компетенции экспертов в предметной обла-
сти1. Сумма этих признаков называется интенсионалом класса 
и составляет его определение. В CRM класс идентифицируется 
с помощью буквенно-цифрового кода и мнемонического имени, 
которое не следует рассматривать как определение. Класс может 
быть доменом или диапазоном одного, многих или ни одного из 
свойств, формально определённых в модели. Формально опре-
делённые свойства не обязательно должны быть частью интен-
сионала их домена или диапазона: такие свойства называются 
факультативными.

Объект, принадлежащий к классу, называется экземпляром 
этого класса. В любой интерпретации или возможном мире класс 
ассоциируется с набором реальных индивидов, известны как  экс-
тенсионал класса в этой интерпретации. Сумма экстенсионалов во 
всех интерпретациях равна интенсионалу класса. 

В модели используется концепция Открытого мира. Здесь 
«открытый» используется в том смысле, что, как правило, невоз-
можно знать все экземпляры класса в мире и что будущее может 
привести к появлению новых экземпляров. Следовательно, класс не 
может быть определён путём перечисления его экземпляров. Класс 
играет роль, аналогичную роли грамматического существительно-
го, и может быть полностью определён без ссылки на какую-либо 
другую конструкцию (в отличие от свойств, которые должны иметь 
однозначно определённые домен и диапазон). В некоторых контекс-
тах термины «индивидуальный класс», «сущность» или «узел» ис-
пользуются как синонимы термина «класс».

1 Подробнее о составлении примечаний см. приложение.
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Пример.
 Личность ‒ это класс. Быть личностью на самом деле может опре-

деляться характеристиками ДНК, но мы все знаем, что такое личность. 
Личность может обладать свойством «быть членом группы», но не обя-
зательно быть членом группы, чтобы быть личностью. Мы никогда не 
узнаем всех личностей прошлого. В будущем личностей станет больше.

Подкласс (subclass)
Подкласс ‒ это класс, который является специализацией дру-

гого класса (его надкласса). Специализация (или отношение IsA) 
означает, что: 

• все экземпляры подкласса также являются экземплярами его 
надкласса;

• интенсионал подкласса расширяет интенсионал его надклас-
са, т.е. его характеристики являются более ограниченными, 
чем у его надкласса;

• подкласс наследует определение всех свойств, объявлен-
ных для его надкласса, без исключений (строгое наследова-
ние), но дополнительно имеет одно, несколько собственных 
свойств или ни одного.
Подкласс может иметь более одного непосредственного над-

класса и, следовательно, наследует свойства всех своих надклассов 
(множественное наследование). Отношение IsA (или специализа-
ция) между двумя или более классами приводит к возникновению 
структуры, известной как иерархия классов. Связь IsA является 
транзитивной и не может быть циклической. В некоторых контек-
стах (например, в языке программирования C++) термин «произво-
дный класс» используется как синоним подкласса.

Пример.
Каждая  личность  является биологическим объектом, или же 

личность является подклассом биологического объекта. Кроме того, 
каждая личность – действующий субъект. Личность  может умереть. 
Однако другие виды действующих субъектов, такие, например, как 
компании, не умирают.

Каждый биологический объект ‒ это материальный объект. 
Материальный объект может быть перемещён. Следовательно, лич-
ность также может быть перемещена.

Надкласс (superclass)
Надкласс ‒ это класс, который является обобщением одного 

или нескольких других классов (его подклассов), что означает, что 

он включает в себя все экземпляры своих подклассов и что он также 
может иметь дополнительные экземпляры, которые не принадлежат 
ни к одному из его подклассов. 

Интенсионал надкласса менее ограничен, чем любого из его 
подклассов. Это отношение подчинения (или обобщения) является 
обратным отношению IsA (или специализации).

Пример.
Выражение «биологический объект включает в себя челове-

ка» является синонимом выражения «биологический объект – это 
надкласс личности». Для идентификации предмета как биологи-
ческого объекта требуется меньше признаков, чем для идентифика-
ции его как человека.

 
Интенсионал (intension)
Интенсионал класса или свойства – это его предполагаемый 

интенсионал. Он состоит из одного или нескольких  признаков, общих 
для всех экземпляров класса или свойства. Эти черты не обязательно 
должны быть явно сформулированы в логических терминах, но могут 
быть просто описаны в тексте (здесь называемом примечанием к об-
ласти применения), который использует понятия, общие для экспер-
тов в предметной области. В частности, так называемые примитивы, 
которые составляют большую часть CIDOC CRM, не могут быть далее 
сведены к другим понятиям с помощью логических терминов.

Экст енсионал (extension1)
 Экстенсионал класса ‒ это набор всех реальных экземпляров, 

принадлежащих к классу, которые удовлетворяют его критериям 
(объёму понятия). Этот набор является «открытым» в том смысле, 
что, как правило, невозможно знать все экземпляры класса в мире; и 
действительно, в будущем возможно появление новых экземпляров 
в любое время (Открытый мир). Информационная система может 
в любой момент времени ссылаться на некоторые экземпляры клас-
са, которые образуют подмножество его экстенсионала. 

Примечание к  области применения (scope note)
Текстовое описание значения класса или свойства. При-

мечания к области применения не являются формальными кон-
струкциями модели, но предоставляются для того, чтобы помочь 

1 В ряде случаев extension переводится как расширение.
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объяснить предполагаемые интенсионал и применение классов и 
свойств CIDOC CRM.

По сути, они используют понятия, общие для экспертов в 
предметной области, и устраняют неоднозначности различных воз-
можных интерпретаций. В примечаниях к области применения в 
пояснительных целях также регулярно приводятся иллюстративные 
примеры классов и свойств.

В приложении к настоящему изданию приводится «Руковод-
ство по составлению примечаний к области применения».

Экземпляр (instance)
Экземпляр класса – это элемент реального мира, который 

удовлетворяет критериям интенсионала всего класса. Обратите 
внимание, что количество экземпляров, объявленных для класса в 
информационной системе, обычно меньше, чем общее количество в 
реальном мире. Например, вы являетесь экземпляром класса «лич-
ность», но вы не упоминаетесь во всех информационных системах, 
описывающих личности.

Пример.
Картина, известная как «Мона Лиза», является экземпляром 

объекта класса E22 Рукотворный Объект.
Экземпляр свойства – это фактическая связь между экземпля-

ром области и экземпляром диапазона свойства, которая соответ-
ствует критериям интенсионала свойства. 

Пример.
У «Моны Лизы» есть бывший или нынешний владелец.  Лувр 

связан с  экземпляром свойства  P51 имеет бывшего или текущего 
владельца (является бывшим или текущим владельцем для).

Свойство (property)
Свойство служит для определения отношения определённо-

го типа между двумя классами. Свойство характеризуется интен-
сионалом, который описывается примечанием к области приме-
нения. Свойство играет роль, аналогичную роли грамматического 
глагола, в том смысле, что оно должно быть определено со ссыл-
кой как на его домен (domain), так и на диапазон (range), которые 
аналогичны активному и пассивному залогу в грамматике (в отли-
чие от класса, который может быть определен независимо). Выбор 
класса в качестве домена является произвольным точно так же, как 
произволен выбор между активным и пассивным залогом в грам-
матике. Другими словами, свойство может быть интерпретировано 

в обоих направлениях, с двумя различными, но взаимосвязанными 
интерпретациями. Свойства сами по себе могут иметь свойства, от-
носящиеся к другим классам (эта функция используется в данной 
модели только для описания динамического определения подтипа 
свойств). Свойства также могут быть специализированы таким же 
образом, как и классы, что приводит к связям IsA между субсвой-
ствами и их суперсвойствами.

В некоторых контекстах термины атрибут, ссылка, связь, 
роль или слот используются как синонимы термина свойство.

Пример.
«Матери альный Рукотворный Объект иллюстрирует CRM Сущ -

ность» эквивалентно «CRM Сущность иллюстрируется Материа ль-
ным Рукотворным Объектом».

Инверсия свойства (inverse of)
Переосмысление свойства из диапазона в домен без более общего 

или более конкретного значения аналогично выбору между активным и 
страдательным залогом в некоторых языках. В отличие от некоторых 
языков представления знаний, таких как RDF и OWL, мы считаем, что 
инверсия свойства ‒ это не свойство само по себе, которое нуждается в 
явном объявлении как обратное другому, а интерпретация, неявно су-
ществующая для любого свойства. Инверсия инверсии свойства иден-
тично самому свойству, т.е. его основному направлению.

Пример.
«CRM Сущность иллюстрируется Материальным Рукот-

ворным Объектом» эквивалентно «Материальный Рукотворный 
Объект   иллюстрирует CRM Сущность».

Субсвойство (subproperty)
Субсвойство ‒ это свойство, которое является специализаци-

ей другого свойства (его суперсвойства). Специализация (или IsA) 
означает, что:

• все экземпляры субсвойства также являются экземплярами 
его суперсвойства; 

• интенсионал субсвойства расширяет интенсионал  суперсвой-
ства, то есть его характеристики более ограничены, чем у его  
суперсвойства;

• домен субсвойства совпадает с доменом его суперсвойства 
или подклассом этого домена;

• диапазон субсвойства совпадает с диапазоном его суперсвой-
ства или подкласса этого диапазона;
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• субсвойство наследует определение всех свойств, объявлен-
ных для его суперсвойства, то есть его  характеристики более 
ограничены, чем у его суперсвойства, без исключений (стро-
гое наследование), в дополнение к отсутствию одного или 
нескольких собственных свойств.
Субсвойство может иметь более одного непосредственного 

суперсвойства и, следовательно, наследует свойства всех своих 
суперсвойств (множественное наследование). Взаимосвязь IsA 
(или специализация) между двумя или более свойствами порож-
дает структуру, которую мы называем иерархией свойств. Связь 
IsA является транзитивной и не может быть циклической. Не-
которые объектно-ориентированные языки программирования, 
такие, например, как C++, не содержат конструкций, которые 
позволяют выражать специализацию свойств в виде вложенных 
свойств. 

Альтернативно ‒ свойство может быть субсвойством  и нверс-
ного свойства, т.е. чтение свойства происходит от диапазона к до-
мену. В таком случае:

• все экземпляры субсвойства также являются экземплярами 
инверсного свойства;

• интенсионал субсвойства расширяет интенсионал инверсного 
свойства, т.е. его  характеристики являются более ограничен-
ными, чем у инверсного свойства; 

• домен субсвойства совпадает с диапазоном инверсного 
свойст ва или подкласса этого диапазона;

• диапазон субсвойства совпадает с доменом инверсного 
свойст ва или подкласса этой области;  

• субсвойство наследует определение всех свойств, объявлен-
ных для инверсного свойства, без исключений (строгое на-
следование), но при этом дополнительно имеет одно, не-
сколько или ни одного собственных свойств. Определения 
унаследованных свойств должны интерпретироваться в об-
ратном направлении в отношении субсвойства, т.е. от диапа-
зона к домену.

Суперсвойство (superproperty)
Суперсвойство ‒ это свойство, которое является обобщени-

ем одного или нескольких других свойств (его субсвойств), что оз-
начает, что оно включает в себя все экземпляры своих субсвойств 
и что оно также может иметь дополнительные экземпляры, кото-

рые не принадлежат ни к одному из его субсвойств. Интенсионал 
суперсвойства является менее ограниченным, чем любого из его 
субсвойств. Отношение подчинения или обобщения является об-
ратным отношению IsA (или специализации). Суперсвойство может 
быть обобщением инверсии другого свойства.

Домен (domain)
Домен ‒ это класс, для которого формально определено свой-

ство. Это означает, что экземпляры свойства применимы к экзем-
плярам его домена. Свойство должно иметь ровно один домен, хотя 
класс домена всегда может содержать экземпляры, для которых 
свойство не создано. Класс домена аналогичен грамматическому 
подлежащему фразы, для которой свойство аналогично глаголу. Ка-
кой класс выбран в качестве домена, а какой в качестве диапазо-
на, произвольно, точно так же, как произвольным является выбор 
между активным и страдательным залогом в грамматике. Имена 
свойств в CIDOC CRM разработаны таким образом, чтобы быть се-
мантически значимыми и грамматически корректными при чтении 
из домена в диапазон. Кроме того, обратное имя свойства, обычно 
приводимое в круглых скобках, также предназначено для того, что-
бы быть семантически значимым и грамматически корректным при 
чтении из диапазона в домен.

Диапазон (range) 
Диапазон ‒ это класс, который включает в себя все потен-

циальные значения свойства. Это означает, что экземпляры свой-
ства могут ссылаться только на экземпляры его диапазона. Свой-
ство должно иметь ровно один диапазон, хотя диапазон всегда 
может содержать экземпляры, которые не являются интенсиона-
лом свойства. Диапазон аналогичен грамматическому дополне-
нию фразы, для которого свойство аналогично глаголу. Допусти-
мо, что класс выбирается как домен или как диапазон, точно так 
же, как выбор между активным и страдательным залогом в грам-
матике является произвольным. Имена свойств в CIDOC CRM 
разработаны таким образом, чтобы быть семантически значимы-
ми и грамматически корректными при чтении из домена в диа-
пазон. Кроме того, обратное имя свойства, обычно приводимое в 
круглых скобках, также предназначено для того, чтобы быть се-
мантически значимым и грамматически корректным при чтении 
из диапазона в домен.
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Наследование (inheritance)
Наследование свойств от надклассов к подклассам означает, 

что если элемент X является экземпляром класса A, то:
• все свойства, которые должны сохраняться для экземпля-

ров любого из надклассов A, также должны сохраняться 
для элемента X; и

• все необязательные свойства, которые могут сохраняться 
для экземпляров любого из надклассов A, могут также со-
храняться для элемента X.

Строгое наследование (strict inheritance)
Строгое наследование означает, что нет никаких исключений 

из наследования свойств от надклассов к подклассам. Например, 
некоторые системы могут объявлять, что слоны серые, и считают 
белого слона исключением. При строгом наследовании это означало 
бы следующее: если бы все слоны были серыми, то белый слон не 
мог бы быть слоном. Очевидно, что не все слоны серые. Быть се-
рым ‒ это не часть смысла понятия слон, а необязательное свойство. 
CIDOC CRM применяет строгое наследование в качестве принципа 
нормализации.

Множественное наследование (multiple inheritance)
Множественное наследование означает, что класс A может 

иметь более одного непосредственного надкласса. Экстенсионал 
класса с несколькими непосредственными надклассами является 
подмножеством пересечения всех расширений его надклассов. 
Интенсионал класса, имеющего множество непосредственных 
надклассов, расширяет интенсионалы всех его надклассов, т.е. 
его признаки более ограничены, чем признаки любого из его над-
классов.

Если используется множественное наследование, результи-
рующая «иерархия классов» представляет собой ориентированный 
граф, а не древовидную структуру. Если он представлен в виде 
списка с отступом, то в разных позициях списка обязательно будут 
повторения одного и того же класса.

Та же логика аналогичным образом справедлива и для свой-
ства с несколькими непосредственными суперсвойствами.

Пример.
Личность ‒ это одновременно и действующий субъект, и био-

логический объект.

Множественная экземплярность (multiple instantiation)
«Множественная экземплярность» – это термин, описываю-

щий случай, когда экземпляр класса A также рассматривается как 
экземпляр одного или нескольких других классов B1...n одновре-
менно.

Когда используется множественная экз емплярность, это при-
водит к тому, что свойства всех этих классов становятся доступными 
для описания данного экземпляра. Например, некоторые конкрет-
ные случаи разрушения также могут быть действиями (например, 
поступок Герострата), но не все разрушения являются действиями 
(например, разрушение Геркуланума). Для сравнения: множествен-
ное наследование описывает случай, когда все экземпляры класса 
A неявно являются экземплярами всех надклассов A в силу опре-
деления класса A, тогда как комбинация классов, используемая для 
множественного создания экземпляров, является характеристикой 
только конкретных экземпляров.

Важно отметить, что множественная экземплярность не 
допускается с использованием комбинаций непересекающихся 
классов.

Эндурант, пердурант  (endurant, perdurant)
Разница между  статическими и динамическими сущностями 

(которые мы будем называть эндурантами и пердурантами) связана 
с их поведением во времени. Эндуранты полностью присутствуют 
(т.е. присутствуют все их надлежащие части) в любое время, когда 
они присутствуют. Пердуранты, с другой стороны, просто растяги-
ваются во времени, накапливая различные временные части, так что 
в любое время, когда они присутствуют, они присутствуют лишь ча-
стично, в том смысле, что некоторые из их надлежащих временных 
частей (например, их предыдущая или будущая фазы) могут отсут-
ствовать.

Например, лист бумаги, текст с которого вы сейчас читае-
те, полностью присутствует, в то время как некоторые временные 
час ти вашего чтения больше не присутствуют. Философы говорят, 
что эндуранты – это «сущности, находящиеся во времени, но ли-
шённые, однако, временных частей (так сказать, все их части текут 
вместе с ними во времени). Пердуранты, с другой стороны, – это 
сущности, которые происходят во времени и могут иметь времен-
ные части (все их части фиксированы во времени)» (Gangemi et al., 
2002, pp. 166–181).
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Кратки й маршрут (shortcut)
Краткий маршрут – это формально определённое отдельное 

свойство, которое представляет собой вывод или объединение пути 
к данным в CIDOC CRM или, наоборот, от данных. Примечания к 
области применения всех свойств, характеризуемых как краткий 
маршрут, описывают соответствующий вывод словами. Краткие 
маршруты вводятся для случаев, когда общепринятая практика до-
кументирования относится только к выводу, а не к полностью пред-
ставленному пути. Например, музеи часто фиксируют только разме-
ры объекта, не документируя условия его измерения. CIDOC CRM 
явно объявляет краткие маршруты как отдельные свойства, чтобы 
позволить пользователю описывать случаи, в которых он обладает 
менее подробными знаниями, чем требовалось бы для описания 
полного пути к данным. Для каждого краткого маршрута CIDOC 
CRM содержит в своей схеме свойства полного пути к данным, 
разъясняющие этот краткий маршрут.

Монотонное рассуждение (monotonic reasoning)
Монотонное рассуждение – это термин из области представ-

ления знаний. Форма рассуждения является монотонной, если до-
бавление к набору утверждений, составляющих базу знаний, не 
приводит к противоречию с утверждениями, которые могут быть 
получены из базы знаний с помощью правил логического выво-
да. С практической точки зрения, если эксперты вводят правиль-
ные утверждения в информационную систему, система не должна 
рассматривать какие-либо результаты из этих утверждений как не-
действительные при вводе нового. CRM CIDOC – это модель, раз-
работанная для монотонного рассуждения, она позволяет бескон-
фликтно объединять огромные массивы знаний.

Непересечение (disjoint)
Классы являются непересекающимися, если пересечение их 

экстенсионалов является пустым множеством. Другими словами, у 
них нет общих экземпляров ни в одном возможном мире.

Примитив (primitive)
Термин «примитив», используемый в представлении знаний, 

характеризует понятие, которое объявлено (и его интенсионал со-
гласован), но которое не выводится логически из других понятий. 
Например, мать может быть описана как человек,  женщина с ре-
бенком. Тогда мать – это не примитив. Событие, однако, является 
примитивом. Большая часть CIDOC CRM состоит из примитивов.

Открытый мир (Open World)
«Предположение об Открытом мире» – это термин из теории 

баз знаний. Он характеризует системы баз знаний, которые пред-
полагают, что хранимая информация является неполной по отно-
шению к универсуму, который они намереваются описать. Эта не-
полнота может быть вызвана неспособностью сопровождающего 
предоставить достаточную информацию или более фундаменталь-
ными проблемами познания данной области.

Подобные проблемы характерны для информационных сис-
тем в сфере культуры. Наши сведения о прошлом неизбежно непол-
ны. Кроме того, могут существовать элементы, которые не могут 
быть четко отнесены к данному классу.

В частности, отсутствие определённого свойства у объекта, 
описанного в системе, не означает, что данный объект не обладает этим 
свойством. Например, если один предмет описан как биологический 
объект, а другой – как материальный предмет, это не означает, что по-
следний также не может быть биологическим объектом. Таким обра-
зом, дополнения класса по отношению к суперклассу не могут быть 
выведены в общем случае из информационной системы, использую-
щей предположение об открытом мире. Например, нельзя перечислить 
«все материальные предметы, известные системе, которые не являются 
биологическими объектами в реальном мире», но, конечно, можно пе-
речислить «все элементы, известные системе как материальные пред-
меты, но которые не известны системе как биологические объекты».

Дополнение (complement)
Дополнение класса A по отношению к одному из его над-

классов B – это множество всех экземпляров B, которые не яв-
ляются экземплярами A. Формально это теоретико-множественное 
различие: экстенсионал B минус экстенсионал A. Совместимые 
экстенсионалы в модели CIDOC CRM не должны быть объявлены 
каким-либо классом, чтобы интенсионал не стал дополнением к од-
ному или нескольким другим классам. Это, как правило, нарушает 
желание описать объект Открытого мира. Например, для всех воз-
можных случаев человеческого гендера мужчина не должен быть 
объявлен как дополнение к женскому полу или наоборот. Что если 
кто-то является и тем и другим – или даже другого рода?

Вложенность запроса (query containment)
Вложенность запроса – это понятие из теории баз данных: в 

запрос X вложен другой запрос – Y, если для каждого возможного 



24 25

варианта базы данных набор ответов на запрос X содержит также 
набор ответов на запрос Y. Если бы запросы X и Y были классами, 
то X был бы надклассом Y.

Совместимость (interoperability)
Совместимость оз начает способность различных информаци-

онных систем передавать часть своего содержимого. В частности, 
это может означать, что:

• две системы могут обмениваться информацией; и / или
• одним способом можно получить доступ к нескольким си-

стемам.
Как правило, синтаксическая совместимость отличается от 

семантической совместимости.
Синтаксическая  совместимость означает, что кодирова-

ние информации задействованных систем и протоколы доступа 
совместимы, так что информация может быть обработана, как 
описано выше, без ошибок. Однако это не означает, что каж-
дая система обрабатывает данные способом, соответствующим 
предполагаемому значению. Например, одна система может ис-
пользовать таблицу под названием Actor, а другая – Agent. Син-
таксическая совместимость позволяет извлечь данные из обеих 
таблиц только как отдельные, даже если они могут иметь точно 
такое же значение. Чтобы преодолеть эту ситуацию, необходимо 
добавить семантическую совместимость. CIDOC CRM опирает-
ся на существующую синтаксическую и обеспечивает  семанти-
ческую с овместимость.

Семантическая совместимость (semantic interoperability)
Семантическая совместимость означает способность различ-

ных информационных систем передавать информацию в соответ-
ствии с предполагаемым значением. Более подробно предполагае-
мое значение включает в себя:

• задействованные элементы структуры данных;
• терминологию в виде данных; и
• идентификаторы, используемые в данных для фактических 

элементов, таких как места, люди, объекты и т.д.
Очевидно, что сначала должна быть обеспечены сведения о 

структуре данных. В этом случае это означает, что данные могут 
передаваться между структурами данных с одинаковым предпола-
гаемым значением элементов или что данные из элементов с оди-
наковым предполагаемым значением могут быть объединены. На 

практике различные уровни обобщения в разных системах не поз-
воляют достичь этого идеала. Следовательно, семантическая сов-
местимость считается достигнутой, если могут быть найдены эле-
менты, которые обеспечивают достаточно близкое обобщение для 
переноса или слияния. Эта проблема изучалась теоретически как 
проблема вложенности запросов. CRM CIDOC  всего лишь связана 
с семантической совместимостью на уровне элементов структуры 
данных.

Кванторы свойств (property quantifi ers)
Мы используем термин «кванторы свойств» для утверждения 

о допустимом количестве экземпляров определённого свойства, ко-
торое может быть связано с конкретным экземпляром диапазона 
или домена этого свойства. Эти утверждения являются онтологиче-
скими, т.е. они относятся к природе описываемого реального мира, 
а не к нашим текущим знаниям. 

Например, у каждого человека есть ровно один отец, но со-
бранные знания могут относиться ни к кому или ко многим.

Универсалии (universal)
Фундаментальное онтологическое различие между универса-

лиями и частностями (индивидами) может быть интуитивно понято 
при рассмотрении их взаимосвязи с созданием экземпляров: част-
ности ‒ это сущности, которые не тиражируются, т.е.  у которых нет 
экземпляров ни в одном дискурсе; универсалии – это сущности, у 
которых действительно есть экземпляры. Классы и свойства (соот-
ветствующие предикатам в логическом языке) обычно рассматрива-
ются как универсалии.

Процесс создания знаний (knowledge creation process)
Все знания, содержащиеся в информационной системе, долж-

ны были быть введены в эту систему каким-либо человеческим 
субъектом, прямо или косвенно. Несмотря на это, во многих, если 
не в большинстве утверждений системы будет отсутствовать кон-
кретное указание на авторство или от ветственность.

Как бы то ни было, в области культурного наследия общепри-
нятой практикой является то, что для процессов документирования 
коллекций и управления ими существуют чёткие и недвусмыслен-
ные правила ответственности, определяющие, кем и каким образом 
фиксируются знания, как могут быть осуществлены добавление 
и / или изменение в системе. В идеале эти правила прописаны в 
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институциональной политике и протокольных документах. Таким 
образом, разумно считать, что все утверждения, в которых не ука-
зана явная ответственность в рамках информационной системы, 
фактически могут быть прочитаны как официальная точка зрения 
учреждения, осуществляющего администрирование этой системы. 
Такая позиция не означает, что информационная система представ-
ляет собой в какой-либо конкретный момент завершённую фазу 
знаний, которую учреждение продвигает. Скорее, это означает, что 
в контексте культурного наследия управляемый набор данных на 
любом этапе разработки фактически обеспечивает соблюдение не-
которого чёткого свода стандартов, что гарантирует достоверность 
этих данных в указанных рамках и всех практических ограничений. 
Пока информация находится под активным управлением, она оста-
ётся постоянно открытой для пересмотра и улучшения по мере того, 
как дальнейшие исследования позволяют лучше понять объекты, 
вызывающие озабоченность.

Явным исключением из этого правила является информация 
в наборе данных, которая содержит явно декларированную ответ-
ственность.

В CIDOC CRM декларирование ответственности выражается 
посредством событий создания знаний, таких как E13 Назначение 
Атрибута и его подклассы. Любая информация в модели CIDOC 
CRM, основанная на явном факте создания фрагмента информации, 
в котором указана личность создателя, определяется как полномо-
чия, возлагаемые на субъекта, инициировавшего создание этого 
фрагмента. Для любой информации в системе, связанной с собы-
тиями создания знаний, которые не ссылаются явно на их созда-
теля, а также на любую информацию, не связанную с событиями 
создания, ответственность ложится на учреждение, поддерживаю-
щее базу данных / граф знаний. Это означает, что для информации, 
выраженной только с помощью краткого маршрута, такого как P2 
имеет тип, где явно не указано событие создания знаний, исходное 
событие создания не может быть выведено и ответственность за ин-
формацию никогда не может быть возложена на какой-либо другой 
орган, кроме учреждения, ответственного за всю информационную 
систему.

В случае, когда учреждение берет на себя управление базой 
данных, переданной на его хранение, можно предусмотреть два 
способа определения ответственности за содержащиеся в ней зна-
ния. Если учреждение принимает набор данных и обязуется поддер-
живать и обновлять его, то оно берет на себя ответственность за эту 

информацию и становится по умолчанию органом, ответственным 
за данные этого набора, как описано выше. Если, с другой стороны, 
учреждение принимает набор данных и сохраняет его без измене-
ний в качестве закрытого ресурса, то можно считать, что по умолча-
нию ответственным остается первоначальный создатель.

Транзитивность (transitivity)
Транзитивность определяется стандартным способом, встре-

чающимся в математике или логике: свойство P является транзитив-
ным, если домен и диапазон относятся к одному и тому же классу и 
для всех экземпляров X, Y, Z этого класса имеет место следующее: 
если X связано через P с Y, а Y связано через P с Z, тогда X связано 
через P с Z. 

Назначение свойства, как описано в примечании к области при-
менения, будет определять, является ли свойство транзитивным или нет. 

Например, свойство P121 пересекается с между экземпля-
рами E53 Место не является транзитивным, в то время как оба 
свойства P89 содержится  в (содержит) между экземплярами E53 
Место и P46 составлен из (образует часть) между экземплярами 
E18 Материальный Предмет, являются транзитивными. Транзитив-
ность особенно полезна, когда CIDOC CRM реализован в системе с 
дедукцией.

Симметрия (symmetry)
Си мметрия определяется стандартным способом, встречаю-

щимся в математике или логике: свойство P симметрично, если до-
мен и диапазон относятся к одному классу и для всех экземпляров 
X и Y этого класса имеет место следующее: если X связано через P 
с Y, то Y связано через P с X.

Назначение свойства, как описано в примечании к области при-
менения, будет определять, является ли свойство симметричным или 
нет. Примером симметричного свойства является E53 Мес то. P122 
граничит с: E53 Место. Названия симметричных свойств не имеют 
версий в круглых скобках, поскольку считывание в направлении от 
диапазона к домену совпадает с считыванием от домена к диапазону. 

Асимметрия (asymmetric)
Асимметрия определяется стандартным способом, встреча-

ющимся в математике или логике: свойство является асимметрич-
ным, если домен и диапазон относятся к одному классу и для всех 
экземпляров X, Y этого класса имеет место следующее: если X 
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связано через P с Y, то Y не связано через P с X. Примером асимме-
тричного свойства является E18 Материальный Предмет. P46 со-
ставлен из (образует): E18 Материальный Предмет.  

Рефлексивность (refl exive)
Рефлексивность определяется стандартным способом, встре -

чающимся в математике или логике: свойство P является рефлек-
сивным, если домен и диапазон относятся к одному и тому же клас-
су и для всех экземпляров X этого класса имеет место следующее: 
X связано через P с самим собой. Назначение свойства, описанное 
в примечании к области применения, будет определять, является ли 
свойство рефлексивным или нет. Примером рефлексивного свойства 
является E53 Место. P89 содержится  в (содержит): E53 Место. 

Нерефлексивность (irrefl exive)
Нерефлексивность определяется стандартным способом, 

встречающимся в математике или логике: свойство P является 
нерефлексивным, если домен и диапазон относятся к одному и 
тому же классу и для всех экземпляров X этого класса имеет 
место следующее: X не связан P сам с собой. Примером нереф-
лексивного свойства является Е33 Лингвистический Объект. P73 
имеет перевод (является переводом для): E33 Лингвистический 
Объект.

Совместимость с CIDOC CRM

Пользователи, намеревающиеся воспользоваться преимуще-
ствами семантической совместимости, предлагаемой CIDOC CRM, 
должны обеспечить соответствие структур данных. Соответствие 
относится к данным, которые либо должны быть доступны в ин-
тегрированной среде, либо предназначены для переноса в другие 
среды. Любое кодирование данных на формальном языке, сохраня-
ющее отношения классов, свойств и правил наследования, опреде-
лённых стандартом ISO 21127:2023, считается соответствующим 
требованиям CIDOC CRM.

Соответствие CIDOC CRM не требует полного согласова-
ния всех структур локальной документации, а также внедрения 
всех понятий и структур, представленных в стандарте IS O 21127: 
2023. Этот международный стандарт предназначен для того, что-
бы оставить место как для расширений, необходимых для охвата 

всего богатства культурной документации, так и для упрощения 
в интересах экономии. Система будет считаться частично соот-
ветствующей, если она поддерживает подмножество подклассов 
и вспомогательных свойств, определённых стандартом ISO 21127: 
2023. Разработчики систем, совместимых с CIDOC CRM, долж-
ны публиковать подробную информацию о поддерживаемых кон-
струкциях.

В центре внимания CI DOC CRM находится обмен струк-
турированной информацией. Это не требует интерпретации 
неструктурированной (свободный текст) информации в струк-
турированную, логическую форму. Неструктурированная ин-
формация поддерживается, но выходит за рамки совместимости. 

Любая система документирования будет считаться соот-
ветствующей этому международному стандарту, независимо от 
используемых в ней внутренних структур данных; если может 
быть сформулирован детерминированный логический алгоритм, 
преобразующий данные, содержащиеся в системе, в форму, со-
вместимую с CIDOC CRM, без потери смысла.

Никаких предположений относительно природы этого алго-
ритма не делается. «Без потери смысла» означает, что разработчики 
и пользователи системы удовлетворены тем, что представление дан-
ных соответствует семантическим определениям, предусмотрен-
ным CIDOC CRM.

Кванторы свойств

Кванторы свойств приведены только с целью семантического 
прояснения и не должны рассматриваться как рекомендации по реа-
лизации. CRM CIDOC была разработана с учётом альтернативных 
мнений и неполной информации, и поэтому все свойства должны 
быть реализованы как необязательные и повторяемые для их до-
мена и диапазона («многие ко многим (0,n:0,n)»). Следовательно, 
здесь мы избегаем термина «ограничения мощности», поскольку он 
обычно относится к реализациям.

Ниже перечислены все возможные кванторы свойств, встре-
чающиеся в этом документе, по их обозначениям, вместе с объ-
яснением простыми словами. Для обеспечения оптимальной яс-
ности в настоящем документе используются два общепринятых 
обозначения: словесное и цифровое. В словесной нотации исполь-
зуются такие фразы, как «один ко многим», а в цифровой ‒ та-
кие выражения, как «(0,n:0,1)». В то время как термины «один», 
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«много» и «необходимо» ‒ интуитивно понятные, термин «зависи-
мо» обозначает ситуацию, когда экземпляр диапазона не может су-
ществовать без экземпляра соответствующего свойства. Другими 
словами, свойство «необходимо» для своего диапазона (Meghini & 
Doerr, 2018).

многие ко многим
(0,n:0,n)
Неограниченно: отдельные экземпляры домена и диапазона 

этого свойства могут иметь ноль, один или несколько экземпляров 
этого свойства. Другими словами, это свойство является необяза-
тельным и повторяемым для своего домена и диапазона.

один ко многим
(0,n:0,1)
Отдельный экземпляр домена этого свойства может иметь 

ноль, один или несколько экземпляров этого свойства, но на отдель-
ный экземпляр диапазона не может ссылаться более одного экзем-
пляра из этого свойства. Другими словами, это свойство является 
необязательным для своего домена и диапазона, но повторяемым 
только для своего домена. В некоторых контекстах эта ситуация на-
зывается «разветвлением» («fan-out»).

многие к одному
(0,1:0,n)
Отдельный экземпляр домена этого свойства может иметь 

ноль или один экземпляр этого свойства, но на отдельный экзем-
пляр диапазона может ссылаться ноль, один или несколько экзем-
пляров этого свойства. Другими словами, это свойство является 
необязательным для своего домена и диапазона, но повторяемым 
только для своего диапазона. В некоторых контекстах эта ситуация 
называется «слияние»  («fan-in») 

многие ко многим, необходимо
(1,n:0,n)
Отдельный экземпляр домена этого свойства может иметь один 

или несколько экземпляров этого свойства, но отдельный экземпляр диа-
пазона может иметь ноль, один или несколько экземпляров этого свой-
ства. Другими словами, это свойство необходимо и повторяемо для свое-
го домена, а также необязательно и повторяемо для своего диапазона.

многие ко многим, необходимо, зависимо
(1,n:1,n)
Отдельный экземпляр домена и экземпляр диапазона это-

го свойства должны иметь по крайней мере один экземпляр этого 
свойства. Другими словами, это свойство необходимо и повторяемо 
для своего домена  и диапазона.

один ко многим, необходимо
(1,n:0,1)
Отдельный экземпляр домена этого свойства может иметь 

один или несколько экземпляров этого свойства, но на отдельный 
экземпляр диапазона не может ссылаться более одного экземпляра 
этого свойства. Другими словами, это свойство необходимо и пов-
торяемо для своего домена и необязательно, но не повторяемо для 
своего диапазона. В некоторых контекстах эта ситуация называется 
«разветвлением».

многие к одному, необходимо
(1,1:0,n)
Отдельный экземпляр домена этого свойства должен иметь ровно 

один экземпляр этого свойства, но на отдельный экземпляр диапазона 
может ссылаться ноль, один или несколько экземпляров этого свойст ва. 
Другими словами, это свойство необходимо и не повторяемо для своего 
домена, а также опционально и повторяемо для своего ассортимента. В 
некоторых контекстах эта ситуация называется «слияние».

один ко многим, зависимо
(0,n:1,1)
Отдельный экземпляр домена этого свойства может иметь 

ноль, один или несколько экземпляров этого свойства, но на отдель-
ный экземпляр диапазона должен ссылаться ровно один экземпляр 
этого свойства. Другими словами, это свойство является необяза-
тельным и повторяемым для своего домена, но необходимым и не 
повторяемым для своего диапазона. В некоторых контекстах эта си-
туация называется «разветвлением».

один ко многим, необходимо, зависимо
(1,n:1,1)
Отдельный экземпляр домена этого свойства может иметь 

один или несколько экземпляров этого свойства, но на отдельный 
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экземпляр диапазона должен ссылаться ровно один экземпляр этого 
свойства. Другими словами, это свойство необходимо и повторяе-
мо для своей области и необходимо, но не повторяемо для своего 
диапазона. В некоторых контекстах эта ситуация называется «раз-
ветвлением».

многие к одному, необходимо, зависимо
(1,1:1,n)
Отдельный экземпляр домена этого свойства должен иметь ров-

но один экземпляр этого свойства, но на отдельный экземпляр диа-
пазона может ссылаться один или несколько экземпляров этого свой-
ства. Другими словами, это свойство необходимо и не повторяемо для 
своей области, а также необходимо и повторяемо для своего диапазо-
на. В некоторых контекстах эта ситуация называется «слияние».

один к одному
(1,1:1,1)
Отдельный экземпляр домена и экземпляр диапазона этого 

свойства должны иметь ровно один экземпляр этого свойства. Дру-
гими словами, это свойство необходимо и не повторяемо для своей 
области и для своего диапазона.

один к одному, необходимо
(1,1:0,1)
Отдельный экземпляр домена этого свойства должен иметь 

ровно один экземпляр этого свойства, но на отдельный экземпляр 
диапазона не может ссылаться более чем один экземпляр этого 
свойст ва. Другими словами, это свойство необходимо и не повторяе-
мо для своего домена и необязательно, но не повторяемо для своего 
диапазона.

CIDOC CRM определяет некоторые зависимости между свойст -
вами и классами, которые являются их доменами или диапазонами. 
Это может быть одно или оба из следующих действий:

• свойство необходимо для домена;
• свойство необходимо для диапазона, или, другими словами, 

диапазон зависит от свойства.

Возможные виды зависимостей определены выше. Обрати-
те внимание, что если зависимое свойство не указано для экзем-
пляра соответствующего домена или диапазона, это означает, что 

свойство существует, но значение на одной стороне свойства неиз-
вестно. В случае необязательных свойств методология, предложен-
ная CIDOC CRM, не делает различий между неизвестным значением 
и неприменимым свойством вообще. Например, можно знать, что у 
объекта есть владелец, но владелец неизвестен. В экземпляре CIDOC 
CRM этот случай нельзя отличить от того, что у объекта вообще нет 
владельца. Конечно, такие детали всегда можно указать текстовым 
примечанием.

Соглашения об именовании

Следующие соглашения об именовании были применены во 
всей системе CIDOC CRM.

• Классы идентифицируются с помощью номеров, которым 
предшествует буква «E» (исторически классы иногда называ-
лись «сущностями»), и называются именными фразами (имен-
ными группами) с использованием именительного падежа и за-
главных букв.  Например: E63 Начало Существования.

• Свойства обозначаются номерами, которым предшествует бук-
ва «Р», и называются в обоих направлениях с использованием 
словесных фраз, написанных строчными буквами. Свойства, 
имеющие характер состояний, называются в настоящем вре-
мени, такие как «имеет тип», тогда как свойства, связанные 
с событиями, называются в прошедшем времени, например 
«создал». Например: P126 применял (был применён в).

• Имена свойств не в скобках следует читать для направле-
ния от домена к диапазону, а в скобках ‒ для направления от 
диапазона к домену. Считывание свойства в направлении от 
диапазона к домену эквивалентно обратному этому свойству. 
Следуя текущей практике обозначения на языке представле-
ния знаний OWL, мы представляем обратные свойства в этом 
тексте, добавляя букву «i» после идентификационного номера 
и заключённое в скобки инверсное название свойства, напри-
мер: P59i находится на или внутри, что является обратным 
P59 имеет фрагмент (находится на или внутри).

• Свойства с диапазоном, который является подклассом E59 
Простое Значение (например: E1 CRM Сущность. P3 имеет 
Примечание. E62 Строка), не имеют формы свойства в скоб-
ках, поскольку чтение свойства в направлении от диапазона к 
домену не считается осмысленным.
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• Свойства, имеющие идентичный домен и диапазон, являются 
либо симметричными, либо транзитивными. Создание экзем-
пляра симметричного свойства подразумевает, что одно и то 
же отношение справедливо как для направления «домен ‒ диа-
пазон», так и для направления «диапазон ‒ домен». Примером 
этого является E53 Место. P122 граничит с: E53 Место. Наз-
вания симметричных свойств не заключены в круглые скобки, 
поскольку чтение в направлении от диапазона к домену совпа-
дает с чтением от домена к диапазону.  Транзитивные асимме-
тричные свойства, такие как, например, E4 Период. P9 состо-
ит из (является частью): E4 Период, имеют форму в скобках, 
которая относится к значению обратного направления.

• Выбор домена свойств и, следовательно, порядок их назва-
ний устанавливаются в соответствии со следующим списком 
прио ритетов:

− Временная Сущность и её подклассы;
− Вещь и её подклассы;
− Действующий Субъект и его подклассы;
− другое.

О логических выражениях, 
используемых в CIDOC CRM

Настоящие спецификации CIDOC CRM снабжены коммента-
риями с логическими аксиомами, обеспечивающими дополнитель-
ное формальное выражение онтологии CIDOC CRM. В этом разделе 
кратко представлены допущения, лежащие в основе логических вы-
ражений CIDOC CRM (полное подробное описание логических вы-
ражений семантического моделирования данных см. в: (Reiter, 1984)).

CIDOC CRM выражается в терминах примитивов семантиче-
ского моделирования данных. Таким образом, она включает:

1) классы, представляющие общие понятия обсуждаемой об-
ласти, такие как класс CIDOC CRM E21 Личность, который 
представляет понятие личности;
2) свойства, которые представляют бинарные отношения, 
связывающие индивидов в области исследований, такие как 
свойство CIDOC CRM P152 имеет родителя, связывающее 
человека с одним из его родителей.
Классы и свойства используются для выражения онтологиче-

ского знания с помощью различных видов ограничений, таких как 

связи между подклассами / субсвойствами (например, E21 Личность 
является подклассом E20 Биологический Объект) или ограничения 
домена / диапазона (например, домен P152 имеет родителя ‒ класс 
E21 Личность).

Напротив, представление знаний, основанное на логике 
первого порядка, опирается на язык формального кодирования 
онтологии. Этот язык может быть непосредственно приведен в 
соответствие с семантическим моделированием данных простым 
способом:

• классы называются символами унарных предикатов; обычно 
мы используем E21 в качестве символа унарного предиката, 
соответствующего классу E21 Личность;

• свойства именуются символами двоичных предикатов; обыч-
но мы используем P152 в качестве символа двоичного преди-
ката, соответствующего свойству P152 имеет родителя;

• свойства свойств «.1 свойства» именуются символами тро-
ичных предикатов; обычно мы используем P14.1 в качестве 
символа троичного предиката, соответствующего свойству 
P14.1 в роли.
Онтология выражается в логике посредством логических ак-

сиом, которые соответствуют ограничениям семантического моде-
лирования. В определении классов и свойств CIDOC CRM аксиомы 
помещены под заголовок «В логике первого порядка». Существует 
несколько вариантов написания выражений в логике первого поряд-
ка. В этом документе мы используем стандартную компактную но-
тацию, широко применяемую в учебниках и научных статьях.  Си-
стема обозначений приведена в таблице ниже.

Таблица 1

Символьные операторы 
в представлении логики первого порядка

Символ Имя Читается Значение истины

Операторы

 конъюнкция и (φ  ψ) если и только если 
оба φ и ψ истинны

 дизъюнкция или
(φ  ψ) если и только если 
по крайней мере один из φ 
или  ψ 
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Например, приведенная выше связь подкласса между E21 
Личность  и E20 Биологический объект может быть сформулирова-
на в логике первого порядка как аксиома:

(x) [E21(x) E20(x)]
(читается: для всех индивидов x, если x ‒ это E21, то x ‒ это 

E20).
В определениях классов и свойств в этом документе универ-

сальный квантор / или кванторы опущен для простоты, поэтому 
приведенная выше аксиома просто записана:

E21(x) E20(x)
Аналогично приведённое выше ограничение домена на свой-

ство P152 имеет родителя может быть сформулировано в логике 
первого порядка как аксиома:

P152(x,y) E21(x)
(читается: для всех индивидов x и y, если x является P152 из 

y, то x является E21).
Эти основные соображения должны быть использованы чи-

тателем для понимания логических аксиом, которые используются 
в определениях классов и свойств. Дополнительную информацию о 
разработке CIDOC CRM в логике первого порядка можно найти в: 
(Meghini & Doerr, 2018).

Принципы моделирования

При разработке CIDOC CRM разработчики руководствова-
лись следующими принципами моделирования.

Реальность, базы знаний и CIDOC CRM

CIDOC CRM является формальной онтологией в смысле, вве-
дённом её разработчиками (Guarino, 1998)1. Настоящий документ 
предназначен для аудитории, не специализирующейся в области 
компьютерных наук и логики; поэтому он фокусируется на нефор-
мальной семантике и прагматике понятий CIDOC CRM, предлагая 
подробное обсуждение основных особенностей концептуализации, 
лежащей в основе CIDOC CRM, через базовые модели использова-
ния2. CIDOC CRM направлена на содействие обмену, объединению 
и интеграции информации, полученной в результате исследований 
о прошлом. Чтобы понять функцию формальной онтологии такого 
рода, необходимо провести следующие различия.

• Материальная реальность. Для целей CIDOC CRM мате-
риальная реальность рассматривается как все, что обладает 
субстанцией, которая может быть воспринята с помощью ор-
ганов чувств или инструментов. Примерами могут служить 
люди, лес или населённый пункт, море, атмосфера, удален-
ные небесные или клеточные микроструктуры, включая то, 
что, как мы предполагаем, могло бы быть потенциально или 
теоретически воспринято, если бы мы могли быть там (на-
пример, в центре Земли или Солнца), и все это в прошлом. 
Материальная реальность ограничена пространством и вре-
менем. То, что происходит в нашем сознании или создаётся 
нашим разумом, также рассматривается как часть материаль-
ной реаль ности, поскольку это становится  очевидным для 

1 Никола Гуарино определяет формальную онтологию как спецификацию 
набора именованных понятий, используемых для описания и аппроксимации части 
реальности, плюс логическую теорию первого порядка, сужающую предполагае-
мое значение названных понятий.

2 Для читателей, интересующихся информатикой и логикой, синтаксис и фор-
мальная семантика, используемые CIDOC CRM, приведены в публикации: (Meghini 
& Doerr, 2018), где также обсуждаются аспекты  компьютерной реализации.

Символ Имя Читается Значение истины

‒ отрицание не ¬φ истинно если и только 
если φ ложно

 импликация импликация
если…, то...

(φ  ψ) истинно, если и 
только если не существует 
случая, когда  φ истинно и ψ 
ложно

 эквивалент-
ность

эквивалентно
если… и только 
если…

φ  ψ если и только если 
оба
φ и ψ истинны или оба
φ и  ψ ложны

кванторы

 квантор 
существования

существует
существует по 
крайней мере один
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других людей, по крайней мере по нашим высказываниям, 
поведению и результатам деятельности.

• Единицы описания или частности, то есть вещи и отношения, 
на которые мы ссылаемся, чтобы различать части реальности. 
Примерами могут служить гора Ида, Тадж-Махал, образова-
ние Китая императором Цинь Шихуанди (秦始皇) в 221 г. до 
н.э., Тутанхамон и его бальзамирование, японский принц Шо-
току отправил миссию в Китай в 607 г. н.э., участие Сократа в 
битве при Потидее или радиоуглеродное датирование ледяно-
го человека Эци (Kutschera, 2002).
Формальная онтология, такая как CIDOC CRM, представля-

ет собой контролируемый язык для высказываний о частностях, т.е 
она предоставляет классы и свойства для категоризации частно-
стей как так называемых «экземпляров» таким образом, чтобы их 
индивидуализация, единство и соответствующие свойства были 
настолько однозначными, насколько это возможно. Например, Ту-
танхамон как экземпляр E21 Личность является настоящим фара-
оном от его рождения до смерти, что не распространяется на его 
мумию, как следует из спецификации класса E21 Личность и его 
свойств в CIDOC CRM.  

Для пояснения: CIDOC CRM не выступает против или в 
пользу существования духовной субстанции или субстанции, не-
доступной ни органам чувств, ни инструментам, и не предлагает 
материа листическую философию. Однако из практических сообра-
жений модель опирается на приоритет интеграции информации, ос-
нованной на доказательствах, доступных для любого человеческого 
опыта. CIDOC CRM фиксирует только материальную реальность, 
не зависящую от наблюдателя.

Когда мы предоставляем описания частностей, нам необхо-
димо ссылаться на них, используя уникальные имена, названия или 
сконструированные идентификаторы, которые все являются экзем-
плярами E41 Обозначение в CIDOC CRM, чтобы ссылка была неза-
висимой от контекста. (В отличие от этого, ссылки на конкретные 
данные с помощью местоимений или перечисления характерных 
свойств, таких как имя и дата рождения, зависят от контекста.) Наи-
менование и связь между наименованием и упоминаемым объектом 
или отношениями не следует путать с упоминаемым объектом и его 
идентичностью. Например, имя Тутанхамон (экземпляр E41 Обо-
значение) отличается от человека Тутанхамон (экземпляр E21 Лич-

ность), а также отличается от отношения между именем и лицом 
(P1 идентифицируется). Экземпляры классов CIDOC CRM – это 
реальные данные, а не их имена, но в описаниях имена должны ис-
пользоваться в качестве заменителей реальных объектов. Частно-
сти – это приблизительные обозначения, подобно разделам, частей.   
Другими словами, уникальность реальности не зависит от того, где 
проводится граница между горой и долиной. 

База знаний, совместимая с CIDOC CRM (Meghini & Doerr, 
2018), является экземпляром E73 Информационный Объект в 
CIDOC CRM. Она содержит (в виде кодированных структур данных) 
формальные утверждения, представляющие пропозиции, которые 
наблюдатель считает истинными в реальности. В этих заявлениях 
используются наименования (например: http://id.loc.gov/authorities/
names/n790660051) онтологических частностей и понятий CRM (на-
пример, P100i умер в).

 Таким образом, пользователи, обладающие реальными зна-
ниями и познавательной способностью, могут быть в состоянии со-
отнести эти утверждения с пропозициями, которые они призваны 
конкретизировать, и уметь рассуждать и исследовать их обоснован-
ность. Другими словами, формальные экземпляры в базе знаний ‒ 
это идентификаторы, а не реальные вещи или явления. Особым 
случаем является цифровой контент: база знаний в компьютерной 
системе может содержать утверждения об экземплярах E90 Симво-
лический Объект,  а реальным объектом может быть текст, находя-
щийся в пределах той же базы знаний. Экземпляр E90 Символиче-
ский Объект и его текстовое представление являются отдельными 
сущностями, и они могут быть связаны свойством P190 имеет сим-
волическое содержание.

Следовательно, база знаний содержит не знания, а утверж-
дения, представляющие знания, до тех пор, пока существуют люди, 
которые могут расшифровать идентификаторы, используемые для 
обозначения объектов. (Наименования, описанные в базе знаний и 
не используемые в качестве основных заменителей других наиме-
нований, конечно, явно декларируются как экземпляры E41 Обозна-
чение в базе знаний.)

1 URI (экземпляр E41 Обозначение) Библиотеки Конгресса для фараона Ту-
танхамона.
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Авторство контента базы знаний

В этом разделе описывается рекомендуемый эффективный 
опыт ‒ как соотнести полномочия с контентом базы знаний.

Утверждения в базе знаний, должно быть, были внесены 
каким-либо человеческим субъектом, прямо или косвенно. Одна-
ко в этих утверждениях часто нет упоминания об этом субъекте 
и отсутствуют указания на его полномочия. Примером таких ут-
верждений в CIDOC CRM является информация, выраженная с 
помощью кратких маршрутов, таких как P2 имеет тип. В области 
культурного наследия общепринятой практикой является то, что 
ответственность за поддержание знаний в базе знаний содержит-
ся в институциональной политике или протокольных документах. 
Таким образом, разумно считать, что утверждения, в которых от-
сутствует явное указание полномочий, могут быть прочитаны как 
официальная точка зрения учреждения, осуществляющего адми-
нистрирование этой системы, т.е. тех, кто поддерживает базу зна-
ний. Это не означает, что данные, представленные в базе знаний, 
являются полными. 

До тех пор, пока информация находится под активным управ-
лением, она остаётся постоянно открытой для пересмотра и улуч-
шения по мере того, как дальнейшие исследования выявляют новые 
данные1. База знаний представляет собой не фрагмент реальности, а 
обоснованные убеждения разработчиков базы знаний, относящиеся 
к этой реальности. Для простоты мы говорим о базе знаний как о 
представляющей некоторую реальность.

Утверждения в базе знаний могут также содержать явные 
ссылки на субъектов, которые делали эти утверждения, т.е. допол-
нительные заявления об ответственности. В CIDOC CRM такие 
заявления об ответственности выражаются через события созда-
ния знаний, такие как E13 Назначение Атрибута и его соответ-
ствующих подклассов. Любое явное событие создания знаний, в 
котором была указана личность создателя, неявно считается пра-

1 Утверждения в базе знаний могут противоречить онтологически опре-
делённой количественной оценке свойств без того, чтобы база знаний была 
нарушена или недействительна в каком-либо смысле. Это происходит потому, 
что либо необходимые свойства неизвестны, либо существуют веские причины 
предполагать альтернативные значения для свойств с ограниченной мощно-
стью, будь это утверждение внесено в базу знаний одним и тем же разработ-
чиком или разными.  

вильным организацией,  ответственной за базу знаний, в то время 
как ответственность за контент, созданный в результате этого со-
бытия, возлагается на агента, идентифицированного как создатель  
этого события.

В особом случае, когда учреждение берет на себя управ-
ление базой данных, переданной на его хранение, можно преду-
смотреть два отношения ответственности за содержащиеся в ней 
данные. Если учреждение принимает набор данных и обязуется 
поддерживать и обновлять его, то оно берет на себя ответствен-
ность за эту информацию и по умолчанию становится офици-
альным владельцем, как описано выше. Если, с другой стороны, 
учреждение принимает набор данных и сохраняет его без изме-
нений как закрытый ресурс, то можно считать, что создатель ре-
сурса по умолчанию остаётся первоначальным распорядителем, 
как и для любого другого научного документа, хранящегося в 
учреждении.

Расширения CIDOC

Поскольку предполагаемая область действия CIDOC CRM 
является подмножеством «реального» мира и, следовательно, по-
тенциально бесконечна, модель была разработана таким образом, 
чтобы её можно было расширять за счёт связывания совместимых 
внешних иерархий типов.

Некоторые понятия, охватываемые CIDOC CRM, определены 
менее подробно, чем другие: например, E39 Действующий Су бъект 
и E30 Право. Это естественное следствие того, что мы остаёмся 
в рамках чётко сформулированной практической сферы примене-
ния модели в неограниченной по своей сути области дискурса. Эти 
«недо развитые» понятия можно рассматривать в качестве супер-
классов ‒ кандидатов на совместимые расширения, в частности, 
для дисциплин с соответствующей направленностью. Дополнения 
к модели известны как расширения, в то время как основная модель 
известна как базовая CRM.

Совместимость расширений с CRM означает, что данные, 
структурированные в соответствии с расширением, также должны 
оставаться действительными в качестве экземпляров базовых клас-
сов CIDOC CRM. На практике это подразумевает требования к запро-
сам: любые запросы к базе знаний, основанные на понятиях CIDOC 
CRM, должны получать результат, который является правильным в 
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соответствии с семантикой модели, независимо от того, структуриро-
вана ли база знаний только в соответствии с семантикой CIDOC CRM 
или в нее входят совместимые расширения CIDOC CRM+. Например, 
такой запрос, как «список всех событий», должен вызывать 100% эк-
земпляров, которые CIDOC CRM считает события ми, независимо от 
того, как они классифицируются расширением.

Достаточным условием совместимости расширения с CIDOC 
CRM является то, что его классы, отличные от E1 CRM Сущность, 
включают в себя все классы расширения и все свойства расширения, 
либо включаются как свойства в CRM, либо являются частью пути, 
для которого свойство CIDOC CRM является кратким маршрутом; и 
что классы и свойства расширения могут быть хорошо отличимы от 
классов и свойств в CIDOC CRM. Например, класс «материальный 
объект» может конфликтовать с существующими классами CIDOC 
CRM. Очевидно, что такое условие может быть проверено только 
интеллектуально.

CRM предоставляет ряд механизмов, гарантирующих, что ох-
ват предполагаемой области может быть увеличен по требованию 
без потери совместимости. Эти механизмы предполагают следую-
щие варианты. 

1. Существующие классы могут быть расширены либо струк-
турно в виде подклассов, либо динамически с помощью 
иерархии типов (см. раздел «О типах» ниже).

2. Существующие свойства могут быть расширены либо 
структурно в виде вложенных свойств, либо, в некоторых 
случаях, динамически, с использованием свойств свойств, 
которые позволяют создавать подтипы (см. раздел «О ти-
пах» ниже).

3. Дополнительная информация, выходящая за рамки семан-
тики, формально определённой CIDOC CRM, может быть 
записана как неструктурированные данные с помощью E1 
CRM Сущность. В P3 есть Примечание. E62 Строка. 

4. Расширение CIDOC CRM суперклассами и свойствами, 
относящимися к более широкой области. Суперклассы и 
свойства называются консервативными расширениями, 
если они сохраняют обратную совместимость с экземпля-
рами, описанными в CIDOC CRM. 

Следование вариантам 1, 2 и 3 приводит к тому, что понятия 
CIDOC CRM включают расширения и, таким образом, их охваты-
вают. Это означает, что  по запросу к расширенной базе знаний с 

использованием только понятий CIDOC CRM тем не менее будут 
получены все факты, описанные с помощью расширений. 

В механизме 3 доступ к информации в примечаниях в соот-
ветствующей базе знаний возможен путём извлечения экземпляров 
E1 CRM Сущность, которые являются доменом P3 имеет примеча-
ние. Поиск по ключевым словам также возможен в тексте примеча-
ния. Для прикрепления примечания к объекту, наиболее близкому 
по содержанию, следует применять правила. Например, сведения о 
роли субъекта в действии должны быть связаны с экземпляром E7 
Деятельность, а не с экземпляром E39 Действующий Субъект. Та-
кой подход предпочтительнее, когда не ожидаются запросы, связы-
вающие объекты из текста примечаний с объектами из базы знаний.

Как правило, необходимо явно моделировать только те по-
нятия, которые будут использоваться для выбора нескольких эк-
земпляров из базы знаний с помощью формальных запросов. Этот 
критерий зависит от предполагаемого объёма и использования кон-
кретной базы знаний. CIDOC CRM уделяет первоочередное внима-
ние моделированию видов фактов, которые хотелось бы извлечь и 
связать из разнородных источников контента, особенно из разных 
учреждений. При этом модель не фокусируется на представлении 
фактов с более локальным охватом, таких как внутренняя админи-
стративная практика учреждения.

Механизм 4, консервативное расширение, более сложный. 
По мере использования CIDOC CRM также возникает потребность 
в расширениях, которые моделируют явления из более широкой об-
ласти, чем первоначальная сфера CIDOC CRM, но которые также 
применимы к понятиям, которые входят в сферу действия CIDOC 
CRM. Когда это происходит, свойства CIDOC CRM могут оказаться 
более применимыми к суперклассам расширения, чем к их текущим 
домену или диапазону в CIDOC CRM. Это является следствием 
ключевого принципа CIDOC CRM, заключающегося в моделирова-
нии «снизу вверх», т.е. выборе доменов и диапазонов для свойств 
настолько узкими, насколько они могли бы быть хорошо понятны в 
текущей области, что позволяет избежать непонятных обобщений, 
которые могут потребовать немонотонной коррекции. 

Четвертый механизм консервативного расширения CIDOC 
CRM можно разделить на два случая.

1. В расширение CIDOC CRM добавляется новый класс или 
свойство, которое не покрывается суперклассами, отличными от 
E1 CRM Сущность или суперсвойствами в CIDOC CRM соответ-
ственно. В этом случае все факты, описываемые только такими 
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понятиями, недоступны запросам, использующим понятия CIDOC 
CRM. Таким образом, расширение должно публиковать в заявле-
нии о совместимости дополнительные соответствующие высоко-
уровневые классы и свойства, необходимые для получения всех 
фактов, задокументированных в расширенной модели. Этот слу-
чай является монотонным расширением.

2. Домен или диапазон существующего свойства в CIDOC 
CRM изменяется на суперкласс того или другого, или обоих, по-
скольку свойство понимается как применимое за пределами пер-
воначально предполагаемой области. В этом случае все факты, 
описанные расширением, по-прежнему доступны при запросе, ис-
пользующем понятия CIDOC CRM, но расширение может описы-
вать дополнительные факты, которые CIDOC CRM не может опи-
сать. Этот случай является монотонным расширением и обычно 
рекомендуется, так как он позволяет развивать модель снизу вверх. 
Если это изменение является частью новой версии CIDOC CRM, то 
оно просто обратно совместимо, и такие изменения часто вноси-
лись в ходе эволюции этой модели. 

Если случай (2) должен быть задокументирован и реализо-
ван в модуле расширения, отдельном от CIDOC CRM, он может 
вступить в противоречие с текущим способом обращения с ним в 
языках представления знаний, таких как RDF/OWL, поскольку в 
формальной логике изменение диапазона или домена свойства рас-
сматривается как  полное  изменение онтологического смысла; не 
существует различия между значением свойства, не зависящим 
от домена и диапазона, и определением домена  и диапазона. Тем 
не менее это похоже на то, что в логике называется консервативным 
расширением теории, и необходимо для эффективного модульного 
управления онтологиями.

Поэтому для заинтересованного читателя мы опишем здесь 
определение этого случая в терминах логики первого порядка, ко-
торое показывает, как формально может быть достигнута модуль-
ность.

Предположим, что свойство P, определённое с помощью клас-
са домена A и класса диапазона C, также справедливо для класса 
домена B, суперкласса A, и класса диапазона D, суперкласса C, в 
смысле его онтологического значения в реальном мире. Опишем эту 
ситуацию, введя вспомогательное формальное свойство P', опреде-
лённое с классом домена B и классом диапазона D, и применим сле-
дующую логику:

                               A(x)  B(x)
                               C(x)  D(x)
                               P(x,y)  A(x)
                               P(x,y)  C(y)
                               P’(x,y)  B(x)
                               P’(x,y)  D(y)
Тогда P' является консервативным расширением P, если: A(x) 

 C(y)  P’(x,y)   P(x,y) 
Другими словами, в отдельном модуле расширения может 

быть повторно объявлено соответствующее свойство с другим 
идентификатором, предпочтительно с использованием той же мет-
ки, и реализовано вышеуказанное правило.

Минимализм

Хотя сфера применения CIDOC CRM очень широка, сама 
модель построена настолько экономично, насколько это воз-
можно:

1) классы и свойства CIDOC CRM являются либо примитива-
ми, либо ключевыми понятиями в практической области;
2) дополнения классов CIDOC CRM не объявляются, по-
скольку, учитывая принцип Открытого мира, для дополнений 
класса не существует свойств (см. раздел «Терминология» и 
первое следствие монотонности).

Класс CIDOC CRM объявляется, когда:
• требуется в качестве домена или диапазона свойства, не 

соответствующего его надклассу;
• он служит точкой слияния двух ветвей класса CIDOC 

CRM через несколько IsA (например, E25 Искусствен-
ный Признак). Когда надклассы ветвей используются 
для множественной экземплярности объекта, этот объ-
ект находится на пересечении областей. Класс, полу-
ченный в результате использования нескольких IsA, 
должен быть более узким по охвату, чем пересечение 
областей надклассов ветвей;

• он полезен в качестве конечного класса (т.е. в конце вет-
ви CIDOC CRM) для сообществ, создающих экстенсионал 
CIDOC CRM или сопоставление ключевых доменных классов 
из других моделей с CIDOC CRM (например, E34 Надпись).
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 Краткий маршрут

Некоторые свойства объявляются как краткие маршруты бо-
лее длинных, более полно сформулированных путей, которые сое-
диняют те же классы домена и диапазона, что и свойство краткого 
маршрута, через один или несколько промежуточных классов. На-
пример, свойство  E18 Материальный Предмет. P52 имеет текуще-
го владельца (является текущим владельцем):  E39 Действующий 
Субъект ‒ это краткий маршрут для полностью сформулированного 
пути от E18 Материальный Предмет через E8 Поступление к E39 
Действующий Субъект. 

Мы различаем следующие термины.
Краткий маршрут: экземпляр полностью сформулированно-

го пути всегда подразумевает экземпляр свойства краткого марш-
рута. Однако обратное может быть неверно; экземпляр полностью 
сформулированного пути не всегда может быть выведен из экзем-
пляра свойства краткого маршрута.

Обратный краткий маршрут: экземпляр свойства краткого 
маршрута всегда подразумевает экземпляр полностью сформулиро-
ванного пути.

Однако обратное может быть неверно; экземпляр свойства 
краткого маршрута не всегда может быть выведен из экземпляра 
полностью сформулированного пути.

Строгий краткий маршрут: экземпляр полностью сформу-
лированного пути всегда подразумевает, что экземпляр свойства 
строгого краткого маршрута и экземпляр полностью сформулиро-
ванного пути всегда могут быть выведены из экземпляра свойства 
строгого  краткого маршрута.

Класс E13 Назначение Атрибута позволяет документировать, 
как произошло присвоение любого свойства и чьё это было мне-
ние, даже в тех случаях, когда свойства явно не характеризуются как 
«краткий маршрут». 

 
Монотонность

Основная функция CIDOC CRM заключается в поддержке 
осмысленной интеграции информации в Открытом мире. Принятие 
принципа Открытого мира означает, что сама CIDOC CRM должна 
оставаться принципиально открытой, а базы знаний, реализованные 
с её использованием, должны быть достаточно гибкими для получе-

ния новой информации. На уровне модели новые классы и свойства 
в рамках CIDOC CRM могут быть обнаружены в ходе интеграции 
большего количества документированных данных или в том случае, 
когда новые виды релевантных фактов попадают в поле зрения её 
разработчиков. На уровне базы знаний необходимость добавления 
или пересмотра информации может возникнуть из-за многочислен-
ных внешних факторов. Исследование может выявить новые вопро-
сы; документация может быть направлена на новые или отличаю-
щиеся друг от друга явления; природная или социальная эволюция 
может выявить новые объекты изучения.

Целями разработчиков CIDOC CRM являются соблюдение 
принципа Открытого мира и следование принципу монотонности. 
Монотонность требует, чтобы добавление новых классов и свойств 
в модель или добавление новых утверждений в базу знаний не при-
водили к аннулированию уже зафиксированных структур и суще-
ствующих утверждений.

Первым следствием этого обязательства на уровне модели яв-
ляется то, что CIDOC CRM стремится быть монотонной в смысле 
теории предметной области. Иными словами, существующие кон-
струкции CIDOC CRM и сделанные на их основе выводы должны 
оставаться действительными и правильно сформулированными, 
даже если новые конструкции добавляются к CIDOC CRM в виде 
расширений. В соответствии с этим методом любые расширения 
должны быть обратно совместимы с предыдущими моделями. 
Единственное исключение из этого правила возникает, когда преды-
дущая конструкция считается экспертами предметной области объ-
ективно неверной и подвергается корректирующему пересмотру. 
Принятие принципа монотонности имеет важные последствия для 
базового способа проектирования и объявления классов и свойств в 
CIDOC CRM. В частности, этот принцип запрещает объявление до-
полнительных классов, т.е. классов, определяемых исключительно 
путем исключения экземпляров некоторых других классов.

Пример.
Функциональные требования к библиографическим записям 

(FRBR) (Bekiari et al. (eds), 2015)  расширяют возможности CIDOC 
CRM. В версии 2.4 FRBR используется F51 Действие по исполь-
зованию имени (Name Use Activity). Этот класс был объявлен как 
подкласс к действию класса E7 CIDOC CRM. Он был добавлен 
для того, чтобы описать явление, специфичное для библиотечной 
практики и не рассматриваемое в базе CRM. F51 Действие по ис-
пользованию имени описывает функцию экземпляра E74 Группа, 
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принимающего и развёртывающего имя в течение определённого 
промежутка времени.

Создание этого расширения является монотонным, поскольку 
несуществующие отношения IsA или наследования свойства в базе 
CRM невозможны, и будущее расширение не исключено.

Напротив, если бы для разрешения этой ситуации был объяв-
лен подкласс «Другие действия» (Other Activity), было бы внесено 
немонотонное изменение. Это было бы так, потому что примечание 
дополнительного класса, такого как «Другие действия», запрещало 
бы любое будущее объявление специализаций действия E7, таких 
как «Действие по использованию имени». В случае необходимости 
объявления конкретного специализированного подкласса должен 
был бы быть произведен немонотонный пересмотр, поскольку не 
было бы принципиального способа решить, какие экземпляры под-
класса «Другие действия» являются экземплярами нового специ-
ализированного класса, а какие ‒ нет. Такие немонотонные измене-
ния дорого обходятся конечным пользователям и ставят под угрозу 
обратную совместимость и долгосрочную интеграцию.

Поддержание монотонности также требуется при пересмотре 
или дополнении данных в рамках системы, совместимой с CIDOC 
CRM. То есть существующие экземпляры CIDOC CRM, их свойст-
ва и выводы, сделанные на их основе, всегда должны оставаться 
действительными и правильно сформулированными, даже когда в 
систему добавляются новые экземпляры, которые эксперт по пред-
метной области считает непротиворечивыми. 

Пример.
Если кто-то правильно описывает, что объект является экзем-

пляром E19 Материальный Объект, и позже это утверждение пра-
вильно характеризуется как экземпляр E20 Биологический Объект, 
система не должна прекращать рассматривать его как экземпляр 
E19 Материальный Объект. Это достигается путём объявления E20 
Биологический Объект подклассом E19 Материальный Объект.

Этот пример дополнительно демонстрирует, что иерархия клас-
сов и свойств IsA может представлять характерные этапы расширения 
знаний о каком-либо объекте в процессе исследований и получения до-
казательств. Классы более высокого уровня могут использоваться для 
безопасной классификации объектов, точные характеристики которых 
неизвестны на первом этапе. Неоднозначный биологический объект 
может, например, быть классифицирован только как материальный 
объект. Последующее исследование может выявить его природу как 
биологического объекта. База знаний, построенная с использованием 

классов CIDOC CRM, предназначенных для поддержки монотонно-
сти, позволяет осуществлять поиск материальных объектов, которые 
еще не были распознаны как биологические. Эта способность инте-
грировать информацию с различной специфичностью описания чёт-
ко определённым образом особенно важна для крупномасштабной 
информационной интеграции. Такая система поддерживает способ-
ность учёных интегрировать всю информацию о потенциально значи-
мых явлениях в информационную систему, не навязывая чрезмерных 
или недостаточных знаний об объекте. Поскольку крупномасштабная 
интеграция информации всегда имеет дело с различными уровнями 
знаний о соответствующих объектах, эта функция обеспечивает со-
гласованный подход к интеграции данных.

Третье следствие, применяемое на уровне базы знаний, за-
ключается в том, что для формального сохранения монотонности, 
когда требуется фиксировать и хранить альтернативные мнения от-
носительно явлений, все формально определённые свойства должны 
быть реализованы как неограниченные (many: многие), чтобы кон-
фликтующие экземпляры свойств просто накапливались. Таким об-
разом, интегрированные знания могут служить исследовательским 
инструментом для накопления соответствующих альтернативных 
мнений вокруг чётко определённых объектов, в то время как выводы 
об истине являются задачей открытого научного исследования или 
построения академической гипотезы.

Пример.
Основные события жизни короля Артура активно оспаривают-

ся. После внесения в базу знаний он должен быть определён как экзем-
пляр E21 Личность и рассматриваться существовавшим как таковой 
в смысле нашего исторического дискурса. Экземпляр E21 Личность   
используется в качестве точки сбора свидетельств существования 
этого человека и его возможных свойств. Альтернативные мнения о 
свойствах, таких как место рождения и места проживания, должны 
накапливаться без принятия обоснованных решений во время сбора 
данных. Король Артур может быть введён ещё раз как экземпляр E28 
Концептуальный Объект для описания его как мифологического пер-
сонажа и накопления, возможно, мифологических фактов.

Четвёртое следствие монотонности связано с использованием 
в базе знаний свойств, зависящих от времени.

Определённые свойства, объявленные в CIDOC CRM, такие 
как наличие части, владельца или местоположения, могут много-
кратно изменяться для одного объекта в течение его существования. 
Утверждение о том, что такое свойство сохраняется для некоторого 
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объекта, означает, что это свойство сохранялось в течение некоторо-
го определённого или неопределённого периода времени в течение 
его существования.

Следовательно, один объект может быть предметом несколь-
ких утверждений, фиксирующих создание экземпляра этого свойства 
без конфликта или необходимости пересмотра. Совокупность таких 
утверждений отражала бы совокупность экземпляров этого свойства, 
сохраняющихся в течение периода времени существования объекта. 

Если требуются или доступны более конкретные временные 
знания, рекомендуется явно описать события, приведшие к утверж-
дению этого свойства для этого объекта. Например, в случае приоб-
ретения или потери предмета было бы уместно объявить соответ-
ствующий класс события, такой как E9 Перемещение. В силу этого 
принципа CRM достигает монотонности по отношению к увеличе-
нию объема знаний о состояниях объекта в разное время, независи-
мо от их временно́го порядка.

Нейтральные по времени свойства могут быть в будущем 
монотонном расширении конкретизированы с помощью свойств, 
зависящих от времени, но не наоборот. Кроме того, многие зареги-
стрированные свойства не изменяются с течением времени или уже 
связаны с событиями в модели. Поэтому CIDOC CRM всегда отдаёт 
приоритет моделированию свойств как не зависящих от времени и 
скорее представляющих изменения по событиям.

Однако для некоторых из этих свойств многие базы данных 
могут фиксировать «текущее» состояние относительно некоторого 
свойства, такого как «текущее местоположение» или «текущий вла-
делец». Использование такого «текущего» состояния означает, что 
менеджер базы данных может проверить соответствующую реаль-
ность по состоянию на самую последнюю дату актуализации базы 
данных. Очевидно, что эта информация немонотонна, т.е. требует 
удаления при изменении состояния. Чтобы сохранить пониженную 
монотонность, эти свойства обладают нейтральными по времени 
суперсвойствами, по которым соответствующие экземпляры могут 
быть реклассифицированы, если действительность становится не-
известной или больше не существует. Поэтому использование таких 
свойств в CRM рекомендуется только в том случае, если их мож-
но поддерживать на постоянной основе. В противном случае они 
должны быть реклассифицированы в соответствии с их нейтраль-
ными по времени суперсвойствами. Это особенно верно, если дан-
ные экспортируются в другое хранилище (см. также раздел «Автор-
ство контента базы знаний»).

Несвязность

Классы являются непересекающимися, если они не могут сов-
местно использовать какие-либо общие экземпляры в любое время, 
в прошлом, настоящем или будущем. Это подразумевает, что невоз-
можно создать экземпляр объекта, используя комбинацию классов, 
которые взаимно не пересекаются, или с их подклассами (см. пункт 
«Множественная экземплярность» в разделе «Терминология»). 
В CIDOC CRM есть много примеров непересекающихся классов.

Прямое перечисление всех возможных комбинаций непересе-
кающихся классов, представленных в CIDOC CRM, не может быть  
приведено здесь; это имело бы сомнительную практическую цен-
ность и несовместимо с целью краткого определения данного доку-
мента. Однако есть два ключевых примера непересекающихся пар 
классов, которые имеют фундаментальное значение для эффектив-
ного восприятия  CIDOC CRM:

• E2 Временная Сущность не пересекается с E77 Постоянная 
Сущность. Экземпляры класса E2 Временная Сущность яв-
ляются  пердурантами, тогда как экземпляры класса E77 По-
стоянная Сущность являются  эндурантами. Даже несмотря на 
то, что экземпляры E77 Постоянная Сущность имеют ограни-
ченное существование во времени, они принципиально отли-
чаются по своей природе от экземпляров E2 Временная Сущ-
ность, поскольку они сохраняют свою идентичность между 
событиями. Объявление эндурантов и пердурантов непересе-
кающимися классами согласуется с различиями, проводимы-
ми в структурах данных, которые подпадают под практиче-
скую сферу применения CRM;

• E18 Материальный Предмет не пересекается с E28 Концепту-
альный Объект. Различие проводится между материальными 
и нематериальными предметами, причём последние созданы 
исключительно человеком. Экземпляры E18 Материальный 
Предмет и E28 Концептуальный Объект различаются мно-
гими фундаментальными свойствами; например, создание 
экземпляров E18 Материальный Предмет подразумевает 
включение физического материала, тогда как производство 
экземпляров E28  Концептуальный Объект этого не подразу-
мевает. Аналогично, экземпляры E18 Материальный Предмет 
перестают существовать при уничтожении, тогда как экзем-
пляр E28 Концептуальный Объект погибает, когда о нем забы-
вают или уничтожается его последний физический носитель.
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Наследование и транзитивность

CIDOC CRM сформулирован как система классов с наследо-
ванием. Свойство P с доменом A и диапазоном B также будет свой-
ством между любыми возможными подклассами A и B. Во многих 
случаях будет общий подкласс C как для A, так и для B. В этих слу-
чаях, когда свойство ограничено C, то есть доменом и диапазоном 
C, ограниченное свойство может быть транзитивным. Например, 
E73 Информационный Объект может быть встроен в E90 Симво-
лический объект, и таким образом информационный объект может 
быть включен в другой информационный объект.

В определении CIDOC CRM транзитивные свойства явно от-
мечены  в примечаниях к области применения. Все немаркирован-
ные свойства следует рассматривать как нетранзитивные.

Введение в базовые понятия

 В следующих параграфах объясняется наиболее общая ло-
гика CIDOC CRM. CIDOC CRM – это формализованное пред-
ставление исторического дискурса, формальная онтология. В этом 
качес тве она предназначена для поддержки (повторного) представ-
ления основанного на фактах аналитического дискурса о том, что 
происходило в прошлом, понятным человеку и обрабатываемым 
машиной способом. Для осуществления этой функции предложен 
ряд  формализованных свойств (отношений) и классов. Формали-
зованные свойства поддерживают создание семантически явных 
утверждений, связывающих классы объектов. Их формальное опре-
деление логически объясняет классы вещей, к которым они могут 
относиться. Таким образом, свойства CIDOC CRM обеспечива-
ют формальное, логически явное описание отношений между от-
дельными элементами реального мира, классифицированными по 
различным онтологическим классам. Кодирование аналитических 
данных, относящихся к прошлому, в рамках такой системы утверж-
дений обес печивает стандартное представление данных и позволяет 
едино образно применять рассуждения к большим наборам данных. 

Основой этой логики высокого уровня является иерархиче-
ская система классов и отношений, которые обеспечивают базовые 
онтологические различия, с помощью которых можно представить 
исторический дискурс. Знакомство с основными онтологическими 
различиями, проводимыми на верхнем уровне иерархии классов, 

обеспечивает базовую отправную точку для понимания того, как 
применять CIDOC CRM для представления знаний.

На самом высоком уровне в CIDOC CRM представлены по-
нятия верхнего уровня: E77 Постоянная Сущность (эквивалентное 
философскому понятию «долговечный», эндурант); E 2 Временная 
Сущность (эквивалентное философскому понятию «постоянный», 
пердурант); и, наконец, E92 Область Пространства-Времени.

Как событийно-ориентированная модель, поддерживающая 
исторический дискурс, CIDOC CRM, во-первых, позволяет описы-
вать объекты, которые сами по себе являются процессами, ограни-
ченными по времени или эволюционирующими с течением време-
ни, с использованием E2 Временная Сущность и его подклассов. Их 
основная функция заключается в том, чтобы зафиксировать факт 
того, что что-то произошло с течением времени. В дополнение к 
возможности описания временной длительности подклассы E2 
Временная Сущность используются для документирования исто-
рических отношений между объектами, аналогично роли глаголов 
действия во фразе естественного языка. Более конкретные под-
классы E2 Временная Сущность позволяют документировать собы-
тия, относящиеся к индивидуально связанным / затронутым мате-
риальным, социальным или ментальным объектам, которые были 
описаны с использованием подклассов E77 П остоянная Сущность. 
Такое точное документирование становится возможным благода-
ря использованию специализированных свойств, формализующих 
способ связи или воздействия. Примерами конкретных подклассов 
E2 В ременная Сущность являются: E12 Изготовление, который по-
зволяет представлять события создания вещей людьми, и E5 Собы-
тие, который позволяет документировать, среди прочего, геологи-
ческие события и крупномасштабные социальные события, такие 
как войны. Каждый из этих подклассов имеет связанные с ними 
специфические свойства, которые позволяют им функционировать 
для представления конкретной связи реального мира между экзем-
плярами E77 Постоянная Сущность, такой как отношение объекта 
ко времени его создания через P108i был произведён (E12) или от-
ношение места к геологическому явлению через P7i было местом 
совершения (E5). Сущности, которые документирует E2 В ременная 
Сущность, являющиеся процессами / происшествиями с ограни-
ченным временем, таковы, что об их существовании можно заявить 
только на основе прямого наблюдения или записи события, или же  
косвенного наблюдения за его материальными результатами. Сви-
детельства существования таких сущностей могут сохраняться на 
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материальных объектах, которые из-за них постоянно изменяются. 
Аналогичным образом, события могли быть записаны в тексте или 
запомнены с помощью устной истории. E2 Временная Сущность и 
её подклассы занимают центральное место в CRM и необходимы 
для решения практически для всех задач моделирования (например, 
в музейном каталоге нельзя рассматривать объект вне события его 
изготовления).

Объекты реального мира, на точное историческое описание 
которых направлено событийно-ориентированное моделирование 
CIDOC CRM, фиксируются с помощью E77 Постоянная Сущность 
и его подклассов. E77 П остоянная Сущность используется для опи-
сания объектов, которые относительно стабильны по форме с тече-
нием времени, сохраняя узнаваемую идентичность, поскольку их 
существенные свойства не меняются. Конкретные подклассы E77 
П остоянная Сущность могут проиллюстрировать этот момент. E22 
Рукотворный Объект используется для описания дискретных ма-
териальных объектов, созданных в результате действий человека, 
таких как художественное произведение или памятник. Произведе-
ние искусства или памятник постоянны в том, что касается их фи-
зического строения. Считается, что до тех пор, пока экземпляр Е22 
Рукотворный Объект сохраняет свою общую физическую форму, он 
существует и участвует в потоке исторических событий. E28 Кон-
цептуальный Объект также используется для описания постоян-
ных объектов, но ментального характера. Этот класс используется 
для описания идентифицируемых идей, которые имеют названия и 
формируют объект исторического дискурса. Условия его идентич-
ности зависят от наличия носителя, с помощью которого его мож-
но распознать. Объекты, описанные в E77 Постоянная Сущность, 
подвержены изменениям в результате деятельности человека, био-
логических, геологических или экологических процессов, но счи-
таются продолжающими существовать и оставаться неизменными 
до тех пор, пока такие изменения не трансформируют их основную 
идентичность (сущность), как определено в примечании к области 
применения соответствую щего класса. 

Понятие идентичности является ключевым в применении 
CIDOC CRM. Свойства и взаимосвязи, которые она предоставляет, 
разработаны таким образом, чтобы обеспечить точное историческое 
описание эволюции объектов реального мира с течением времени. 
В этом случае классы и свойства создаются для того, чтобы предо-
ставить определения, которые позволят различным пользователям 
точно применять классы или свойства к одним и тем же объектам 

реального мира. Таким образом, идентичность в смысле CIDOC 
CRM означает, что компетентные люди способны согласиться с тем, 
что они ссылаются на одну и ту же, единственную вещь в её отличии 
от других, как по масштабу, так и по времени существования. Кри-
терии для такого определения должны исходить из понимания при-
мечания к области применения соответствующего класса CIDOC 
CRM, экземпляром которого считается данная вещь, поскольку 
общение через информационные системы может не оставлять мес-
та для соответствующих уточняющих диалогов между пользовате-
лями. Например, Великий сфинкс в Гизе, возможно, потерял часть 
своего носа, но нет никаких сомнений в том, что мы по-прежнему 
имеем в виду тот же памятник, что и до того, как произошло по-
вреждение, поскольку он по-прежнему обладает существенными 
характеристиками, хотя и отличается от своего облика в прошлом, 
что имеет археологическое значение.

Объекты, не обладающие достаточной стабильностью или 
дифференцированностью, такие как атмосфера, почва, облака, вол-
ны, не являются экземплярами E77 П остоянная Сущность и не под-
ходят для интеграции информации. Рассуждения о таких предметах 
могут быть засвидетельствованы документально  с помощью поня-
тий CIDOC CRM как наблюдения в отношении объектов, обладаю-
щих постоянной идентичностью, таких как места.

Умение различать и затем связывать экземпляры E77 Посто-
янная Сущность (эндуранты) и экземпляры E2 Временная Сущ-
ность (пердуранты) с использованием соответствующих свойств 
является ключом к правильному пониманию и применению CIDOC 
CRM для формального представления аналитических исторических 
данных. В подавляющем большинстве случаев проводимое таким 
образом различие и последующая разработка подклассов и свойств 
достаточны для описания содержания записей базы данных в обла-
сти культурного и научного наследия. В исключительных случаях, 
когда нам необходимо рассмотреть сложные комбинации измене-
ний пространственной протяжённости с течением времени, также 
необходимо учитывать концепцию пространства-времени (E92 Об-
ласть Пространства-Времени). E92 Область Пространства-Времени 
описывает объекты, субстанция которых является (или имеет) иден-
тифицируемо ограниченной геометрической протяжённостью в ма-
териальном мире, которая может изменяться с течением времени, 
несмотря на нечёткие границы. Например, структура застройки  и 
за селения города Афины ограничена как с точки зрения временного 
интервала (с момента его основания до настоящего времени), так 
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и с точки зрения изменения его географической протяжённости на 
протяжении веков, что может стать более или менее очевидным из 
текущих наблюдений, исторических документов и раскопок. Несмо-
тря на то что E92 Область Пространства-Времени является важной 
теоретической частью модели, её можно игнорировать для боль-
шинства практических задач документирования и моделирования.

Ключом к правильному пониманию CIDOC CRM является 
определение основных частей модели и логики, которую они пред-
ставляют. Важно подчеркнуть, что CIDOC CRM не предназначена 
для функционирования в качестве системы классификации или сло-
варного инструмента. Основные классы в CIDOC CRM установлены 
для того, чтобы иметь возможность применять различные свойства 
к этим классам и, таким образом, формулировать точные аналити-
ческие утверждения, отражающие исторические реалии. Очевид-
ный потенциал CIDOC CRM заключается не в применении классов 
для классификации сущностей, а в документировании взаимосвязи 
отдельных исторических объектов с помощью чётко определённых 
свойств. Эти свойства специально охватывают такие темы, как от-
ношения идентификации предметов по именам и идентификаторам; 
участие постоянных элементов во временных сущностях; располо-
жение временных сущностей и материальных объектов в простран-
стве и времени; отношения наблюдения и оценки; разложение по 
частям и структурные свойства чего-либо; влияние вещей и пере-
живаний на деятельность людей и ее результаты; привязка инфор-
мационных объектов к чему-либо.

Мы объясним эти понятия с помощью графических представ-
лений в следующих разделах.

Отношения с событиями
На рис. 1 показаны минимальные свойства в CIDOC CRM для 

документирования «того, что произошло», центрального паттерна 
модели. Давайте сначала рассмотрим класс E1 CRM Сущность, фор-
мальный высший класс модели. В первую очередь этот класс служит 
технической цели агрегирования онтологически значимых понятий 
модели. Однако в нем декларируются два важных свойства общей 
валидности и отличительные особенности модели: P1 идентифи-
цируется с диапазоном E41 Обозначение, проводит фундаменталь-
ное онтологическое различие между идентичностью конкретного 
объекта и идентификатором (см. раздел «Реальность, базы знаний и 
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высокого уровня на рис. 1 даст ответ на все вопросы «кто-когда-
где-что-как» и позволит потенциально получить хорошо прорабо-
танные истории о людях, местах, временах и прочем.

Этот паттерн «того, что случилось» дополняется ещё двумя 
подклассами E5 Событие: E63 Начало Существования и E64 Конец 
Существования, которые не только подразумевают присутствие, 
но и представляют собой конечные точки существования вещей 
и людей в пространстве и времени, часто в явном присутствии и 
взаимодействии с другими, будь то производство, потребление или 
просто наблюдение. Обратите внимание, что модель поддерживает 
множественную экземплярность. Как следствие, конкретные собы-
тия могут быть примерами комбинаций этих и других классов, опи-
сывающих тесно интегрированные процессы множественной при-
роды. Представление вещей, связанных в событиях присутствием, 
началом и концом существования, достаточно для описания логики 
терминов «после» и «до», основной формы рассуждений о хроноло-
гии в исторических исследованиях.

Пример. 
В качестве простого, реального примера применения выше-

приведённых понятий мы приводим историческое событие, имею-
щее отношение к истории искусства: Иоганн Иоахим Винкельман 
(немецкий учёный) увидел так называемую группу Лаокоона в 
1755 г. в Ватикане в Риме (на выставке в Кортиле дель Бельведер). 
Он описал свои впечатления в 1764 г. в своей «Истории искусства 
древности» (будучи первым, кто чётко сформулировал разницу 
между греческим, греко-римским и древнеримским искусством, 
охарактеризовав греческое искусство знаменитыми словами: «...
благородная простота, молчаливое величие»). Широко распро-
странено мнение, что скульптура в эллинистическом стиле «пер-
гамское барокко» (Bieber, 1961; Brilliant, 2000) является копией, 
сделанной между 27 г. до н.э. и 68 г. н.э. (по заказу римлян) с гре-
ческого оригинала (не более того). Иоганн Иоахим Винкельман 
родился в 1717 г. в семье Мартина Винкельмана и Анны-Марии 
Мейер и умер в 1768 г. в Триесте.

На рис. 2 представлен семантический график этого события, 
как описано выше, с использованием понятий CIDOC CRM. Факты, 
приведённые выше в круглых скобках, опущены для большей ясно-
сти. Экземпляры классов представлены информативными метками 
вместо идентификаторов в полях, показывающих метку класса над 
меткой экземпляра. Свойства представлены в виде стрелок с при-
креплённой меткой свойства. После меток классов и свойств мы 

CIDOC CRM» выше) и на практике допускает обсуждение истори-
ческих двусмысленностей в названиях с целью их устранения и со-
гласования нескольких идентификаторов. Свойство P2 имеет тип с 
диапазоном E55 Tип представляет собой практичный интерфейс для 
уточнения классов с точки зрения терминологии, часто являющейся 
изменчивой. Это подробно описано в разделе «О типах» ниже.

Все классы на рис. 1 являются прямыми или косвенными под-
классами E1 CRM Сущность, но для лучшей читаемости показан 
только «подкласс» ‒ ссылка из E2 Временная Сущность. Послед-
няя включает явления, которые непрерывно происходят в течение 
некоторого промежутка времени (Е52 Интервал Времени) в есте-
ственном временном измерении, но некоторые из них могут не 
ограничиваться определённой областью, например брачным стату-
сом. Дальнейшая детализация  E4 Период включает в себя явления, 
происходящие дополнительно в определённой области физического 
пространства, которые могут быть определены как P7 совершался 
на, с диапазоном E53 Место. Экземпляры E4 Период могут быть 
любого размера, например период Сражающихся царств (Чжаньго), 
римский период, осада или просто процесс создания подписи. Да-
лее, E5 Событие включает явления, включающие определённые эк-
земпляры E77 Постоянная Сущность и влияющие на них способом, 
характерным для типа процесса, который может быть определён 
свойством P12 по явился в присутствии. Эта концепция присутствия 
очень действенна: она ограничивает существование вовлечённых 
объектов соответствующими местами в течение определённого 
времени и подразумевает потенциал пассивного или активного во-
влечения и взаимного воздействия. Благодаря связи с ними события 
представляют собой узлы в сети вещей, встречающихся в различ-
ных комбинациях с течением времени в разных местах.

Наиболее важными категориями E77 Постоянная Сущность 
в этом контексте являются: E39 Действующий Субъект, способный 
к преднамеренным действиям, E18 Материальный Предмет, име-
ющий идентичность, связанную с относительной стабильностью 
материальной формы, и E28 Концептуальный Объект, идеальные 
объекты, которые могут быть распознаны, но имеют идентичность, 
независимую от материализации на конкретном носителе. Свой-
ство P12 появился в присутствии имеет 36 прямых и косвенных 
cубсвойств, связывающих эти и многие другие подклассы E5 Со-
бытие  и E77 Постоянная Сущность. Независимо от того, создается 
ли совместимая с CRM база знаний только с этими свойствами или 
с их гораздо более чёткими категориями, структура пяти свойств 
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показываем в скобках идентификаторы соответствующих надклас-
сов и суперсвойств на рис. 1, чтобы продемонстрировать, что исто-
рия может быть представлена и запрошена только с помощью этих 
понятий. Это также показывает, как уточнение понятия повышает 
чёткость без потери универсальности. Примечательно, что передача 
информации из греческого оригинала в копию, в сознание Винкель-
мана и в его труды может быть понята исключительно благодаря 
этой цепочке фактов,  имевших присутствие в различных событиях. 
Обратите также внимание, что степень, в которой факт считается 
реальным, не влияет ни на выбор понятий CIDOC CRM для описа-
ния факта, ни на концепцию реальности, лежащую в основе модели.

На рис. 2 дополнительно представлено ещё одно свойство 
верхнего уровня CIDOC CRM: P67 ссылается на, которое описы-
вает основанный на реальных данных факт, что информационный 
объект ссылается на идентифицируемый элемент.

Как упоминалось выше, центральной концепцией CIDOC CRM 
является представление части реальности, которая может быть ап-
проксимирована как сеть объектов, встречающихся в различных ком-
бинациях в пространстве-времени. С использованием того же  приве-
денного выше примера, на рис. 3 эта концепция проиллюстрирована 
альтернативным символическим представлением. Это представление 
доносит идею о том, что люди и предметы в прошлом находились не-
известно где и когда в пространстве-времени, а известные нам исто-
рические факты ограничивают их возможное местонахождение в те-
чение некоторого ограниченного промежутка времени тем, что они 
были вместе в каком-то известном или неизвестном месте.

Мы используем одномерное представление пространства, ис-
пользуемое в археологии для описания пространственной эволю-
ции периодов или культур с течением времени, и вертикальную ось 
времени. Мы символизируем траектории вещей и людей в виде не-
чётких линий между событиями, чтобы передать их относительную 
неопределённость между известными событиями. Неодушевлённые 
предметы обычно остаются неподвижными, если их не перемещать, 
в то время как люди могут передвигаться самостоятельно. Мы пред-
ставляем события в виде нечётких овалов, чтобы отобразить нечёт-
кие границы событий в пространстве и времени. Обратите внима-
ние, что в этом представлении, как общем шаблоне, объекты могут 
«переживать» события, возникать из событий или заканчиваться со-
бытиями. Начало и окончание существования накладывают допол-
нительный временной порядок на события причинно-следственной 
природы, который может быть сильнее явных дат. Мы обозначаем 
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незарегистрированные концы существования людей и вещей, кото-
рые также являются событиями, точкой в конце траектории.

Далее мы даём в кратком изложении обзор системы простран-
ственных и временных отношений в CIDOC CRM, поскольку она 
представляет собой важный инструмент для точного документиро-
вания прошлого и обладает определённой сложностью, которую не-
обходимо понять.

Пространственные отношения 

Основная область документации и исторических исследований 
сосредоточена вокруг позиционирования того, что произошло в про-
странстве, и связанных с этим вещей, а также рассуждений о соот-
ветствующих пространственных отношениях. Ключевым классом, 
который CIDOC CRM предоставляет для моделирования этой инфор-
мации, является E53 Ме сто. E53 Место используется для докумен-
тирования геометрических протяжённостей в физическом простран-
стве, содержащих фактические или возможные положения вещей или 
событий. Свойства и классы более высокого уровня CIDOC CRM, 
которые сосредоточены вокруг E53 Место, позволяют документи-
ровать: отношения между локациями; запись геометрических выра-
жений, определяющих или приближающих место, и их семантиче-
ской функции; отслеживание истории местоположений физичес кого 
объек та; локализацию мест, где находился отдельный человек или 
группа; идентификацию мест на физическом объекте и пространст-
венной протяжённости определённых временных объектов.

Геометрические выражения местоположения
Современная документация пространственной информации 

имеет доступ к передовому оборудованию для точной регистрации 
местоположения и библиотекам информации о местоположении с 
географической привязкой. По этой причине документирование 
местоположения в настоящее время часто включает запись точ-
ных координат для указанного места. Семантически очень важно 
понять, каким образом такое геометрическое выражение места на 
самом деле соотносится с указанным местом. Кластер из отноше-
ний: P168 место определяется, P171 в некотором месте внутри, 
P172 содержит ‒ позволяет пользователю ссылаться на геометри-
ческие определения места, а также точно указывать, как это вы-
ражение относится к документированному месту. Геометрические 
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пространственные выражения являются экземплярами E94 При-
митив Пространства, класса примитивов для выражения значений 
в системах данных, которые не входят в CIDOC CRM. Эти свой-
ства обеспечивают допустимый интерфейс к стандартам OGC, как 
описано в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013).

Отношения между местами
 Кластер отношений: P89 попадает внутрь (содержит), P122 

граничит с, P121 пересекается с и P189 аппроксимирует ‒ может 
выражать относительные отношения, существующие между места-
ми. Эти свойства сохраняются между экземплярами E53 Место и 
позволяют упорядочивать места, используя общие мереотопологи-
ческие понятия.

История местоположений объектов
На экземпляры E53 Место часто ссылаются, для того что-

бы записать местоположение какого-либо объекта. Когда пред-
ставляет интерес перемещение объекта в разные места во време-
ни, также важно иметь возможность аналитически фиксировать 
различные местоположения, в которых находился объект (и в 
какой момент). CIDOC CRM предлагает два механизма верхнего 
уровня для отслеживания связи объектов с местами. Если время 
неизвестно или не представляет интереса, то объект может быть 
связан с местом через свойства P53 имеет прежнее или текущее 
местоположение и P55 имеет текущее местоположение. Пер-
вое свойство является по умолчанию подходящим выбором для 
документирования отношения объекта к месту, когда элементы 
времени неизвестны. Если кто-то активно отслеживает текущее 
местоположение, последнее свойство также полезно. Когда не-
обходимо предоставить точную историю временного аспекта 
местоположения, пользователь должен воспользоваться классом 
E9 Передвижение, классом временных сущностей. Создание эк-
земпляра E9 Передвижение позволяет пользователю документи-
ровать источник, пункт назначения и соответствующий объект 
события перемещения, используя кластер свойств: P25 переме-
щён (переместил), P26 перемещён в (был пунктом назначения 
для), P27 перемещён из (был исходной точкой отправки для). Бу-
дучи темпоральным классом, E9 Передвижение дополнительно 
позволяет отслеживать время, активность и т.д. Обратите вни-
мание, что объекты могут быть перемещены косвенно как части 
других объектов или внутри них.
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Местоположения действующего субъекта
Отслеживание истории местоположения действующих субъ-

ектов связано с историей местоположения объекта с существенным 
отличием: в CIDOC CRM действующий субъект определяется как 
сущность, характеризующаяся управлением, чего нет у объектов и 
физических сущностей в целом. Не будучи физическим лицом, дей-
ствующий субъект не может быть субъектом экземпляра E9 Пере-
мещение, который документирует физические перемещения. Таким 
образом, CIDOC CRM предлагает использовать свойство P74 имеет 
текущее или бывшее место жительства, чтобы задокументиро-
вать связь с местоположением человека или группы как проживав-
ших там в течение некоторого времени.

Места на физическом объекте
При регистрации культурного наследия и других научных 

данных, особенно о подвижных объектах, включая корабли, часто 
необходимо определить, где находится объект или признак и где на-
блюдается определённое явление. Для этого CIDOC CRM предлага-
ет свойство  P59 имеет фрагмент, связывающее объект с местами, 
которые определены на нем. Обратите внимание, что Земля ‒ это 
физический объект, с которым мы связываем места по умолчанию. 
В геологические времена может потребоваться более узкая привяз-
ка к тектонической плите.

Пространственная протяжённость временных объектов
Для пространственного определения протяжённости вре-

менных явлений CIDOC CRM предлагает два свойства, которые 
применимы ко всем экземплярам временных объектов в рамках 
периода класса E4: P7 совершался на (был местом совершения) и 
P8 имел место на или в (являлся местом для). Первое использует-
ся для того, чтобы связать временное явление непосредственно с 
экземпляром E53 Место, который обеспечивает геометрический 
контекст, в котором это явление имело место. Последнее свойст-
во позволяет документировать временное явление, происходящее 
по отношению к физическому объекту. Это полезно для записи 
такой информации, как возникновение события на движущемся 
судне или внутри конкретного контейнера для хранения, где гео-
метрическое местоположение неизвестно или имеет косвенное 
значение

Временные отношения 

Исторический и научный дискурс о прошлом имеет дело с 
различными уровнями знаний о событиях и их временной упорядо-
ченности, которые подкрепляются хронологией. Хронология имеет 
фундаментальное значение для понимания социальной и естествен-
ной истории, и рассуждения о временных связях и причинно-след-
ственной связи напрямую основаны на ней. Огромное количество 
физических наблюдений позволяет делать выводы о временных со-
отношениях, и наоборот. Важно иметь возможность документиро-
вать темпоральность как в отношении известных дат, так и в соот-
ветствии с относительным расположением в пределах исторической 
временной линии. Свойства верхнего уровня CIDOC CRM, относя-
щиеся к временным объектам, поддерживают документирование: 
дат в виде временных интервалов или измерений, мереологических 
отношений между временными объектами, а также полного набора 
топологических отношений.

Даты и длительность 
Когда известны некоторые абсолютные даты, ограничива-

ющие временную сущность, это может быть задокументировано 
путём создания экземпляра свойства P4 имеет временной отрезок 
(является временным отрезком) и создания экземпляра Е52 Интер-
вал Времени. Затем даты должны быть записаны как экземпляры 
E61 Примитив Времени и связаны с временным интервалом через 
свойства P81 длится в течение или P82 в теч ение периода времени. 
В CIDOC CRM время записывается как промежуток времени, а не 
как мгновение. Выбор свойства P81 длится в течение позволяет до-
кументировать знания о том, что временное явление имело место 
по крайней мере во всех точках известного промежутка времени. 
Свойство P82 в течение перио да времени позволяет фиксировать 
более слабое утверждение, что явление должно было произойти 
в пределах определённого промежутка времени, без дальнейшего 
уточнения того, когда именно. Это значение по умолчанию прини-
мается для исторических дат, заданных, например, в годах для со-
бытий гораздо меньшей продолжительности. Фактический режим 
кодирования задокументированной даты выходит за рамки CIDOC 
CRM, определяющей это с помощью класса E61 Примитив Време-
ни. Наконец, свойство P191 имел продолжительность может быть 
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использовано для документирования временного явления с из-
вестной продолжительностью, но с менее точным временным по-
зиционированием. Например, о рождении может быть известно с 
точностью до года, но его продолжительность составляет три часа. 
Для документирования точных временных интервалов, которые 
являются результатом декларации, а не наблюдения, например для 
описания временного интервала, в который могут попасть несколь-
ко событий, свойство P170 определяет время позволяет однозначно 
указать временной интервал с помощью временного примитива, а 
не с помощью идентичного временного примитива и свойств P81 
длится в течение или P82 в течение определённого времени.

Мереологические отношения
Документирование взаимосвязи временных явлений «часть ‒ 

целое» имеет решающее значение для исторических рассуждений. 
CIDOC CRM выделяет в рамках временных сущностей две непо-
средственные категории: E4 Период  – это понятие высокого уровня 
для документирования временных явлений изменений и взаимодей-
ствий в пространстве и времени, включающее исторические перио-
ды, такие как периоды правления династии Мин или романский, но 
не ограничивающееся ими, и далее уточнённое при помощи бога-
той иерархии более специфических процессов и видов деятельно-
сти. Вторая специализация – это E3 Состояние, довольно специфи-
ческий класс для документирования статических фаз физических 
объек тов. CIDOC CRM до сих пор не описывает класс статических 
фаз более высокого уровня, поскольку они обычно являются выво-
дами из множества наблюдений, проблематичными при интегра-
ции информации и уязвимыми для немонотонного пересмотра. Для 
обоих классов сформулированы два различных мереологических 
отношения. Свойство P9 состоит из (является частью) использу-
ется для документирования надлежащей принадлежности между 
экземплярами E4 Период, т.е. для описания того, как явления, со-
ставляющие экземпляр E4 Период, могут быть разделены на части, 
связанные причинно-следственными (каузальными) отношениями. 
Напротив, свойство P10 находится в пределах (содержит), объяс-
ненное далее в разделе о пространственно-временных отноше ниях, 
описывает только некаузальное совместное возникновение в одном 
и том же пространственно-временном масштабе. Свойство P5 явля-
ется частью (состоящее из) указывает, по аналогии, на надлежа-
щую принадлежность между экземплярами E3 Состояние.
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Топологические отношения
Многие семантические отношения влияют на временное 

упорядочение временных сущностей. Например, встреча с кем-
либо должна произойти после рождения и до смерти вовлечённых 
сторон. Информация может быть передана только после того, как 
она была получена. С другой стороны, прямая информация о вре-
менном порядке влияет на возможные или невозможные семанти-
ческие отношения. Эта форма рассуждения имеет первостепенное 
значение для исследований прошлого. Оказалось, что популярные 
временные отношения, определённые Алленом (Allen, 1983), ко-
торые CIDOC CRM использовала в предыдущих версиях, не очень 
хорошо подходят для описания выводов из семантических отно-
шений, как подробно описано ниже в разделе «Примитивы вре-
менных отношений, основанные на нечётких границах». Вместо 
этого CIDOC CRM вводит теорию нечётких границ во времени, 
которая позволяет точно размещать временные объекты между 
собой, принимая во внимание присущую временным границам 
нечёткость. Эта модель включает в себя временные отношения, 
ранее введённые Алленом, которые могут по-прежнему использо-
ваться в расширениях CIDOC CRM.

Пространственно-временные отношения 

Рассмотрение пространства и времени как отдельных сущ-
ностей обычно адекватно для описания событий и того, где на-
ходятся вещи. Когда требуются более точная документация и ут-
верждения о явлениях, распространяющихся во времени, таких как 
бронзовый век, поселение, нация, движущиеся системы отсчёта, 
такие как корабли, вещи, хранящиеся в контейнерах и перемеща-
емые по кругу, частично разрушаемые, перестраиваемые и изме-
няемые конструкции и т.п., необходимо понимать пространство и 
время как когерентный континуум, так называемое пространство-
время. Это незнакомая для многих пользователей концепция, и по-
этому те, кто не заинтересован в таких деталях, могут пропустить 
этот раздел.

Однако соответствующая модель, принятая CIDOC CRM, 
представляет собой действительный интерфейс к стандартам 
OGC, разработанным в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013), и важна 
для подключения к ГИС-приложениям. Ключевым классом, кото-
рый CIDOC CRM предоставляет для моделирования этой инфор-

мации, является E92 Область Пространства-Времени. E92 Область 
Пространства-Времени используется для документирования гео-
метрических протяжённостей в физическом пространстве-време-
ни, содержащих фактические или возможные положения вещей 
или событий, в частности в тех случаях, когда изменения места, 
подлежащие документированию, не могут быть сведены к отдель-
ным событиям, поскольку пространственная протяжённость не-
прерывно изменяется. Свойства и классы более высокого уровня 
CIDOC CRM, которые сосредоточены вокруг E92 Область Про-
странства-Времени, позволяют документировать: отношения меж-
ду областями пространства-времени, отношения к пространству 
и времени как отдельным сущностям ‒ и рассматривать точную 
протяжённость физических объектов и периодов в пространстве в 
любой момент их существования как области пространства-време-
ни. Использование этого понятия особенно удобно для описания 
хронологических справочников.

Определение области пространства-времени
Существуют три способа определения области пространства-

времени. 
1. Свойство P169 определяет область пространства-вре-
мени должно использоваться для объявления простран-
ственно-временного контейнера для некоторых вещей 
или событий в терминах пространственных координат, 
которые могут изменяться с течением времени, будь то 
дискретными шагами или непрерывно, с помощью про-
странственно-временных выражений. Последние явля-
ются экземплярами E95 Примитивы Пространства-Вре-
мени, класса примитивов для выражения значений в 
системах данных, которые подробнее не анализировались 
в CIDOC CRM.

2. Экземпляры E4 Период считаются специализированными 
экземплярами E92 Область Пространства-Времени, кото-
рые образуются в результате распространения явлений, 
составляющих экземпляр E4 Период. Как таковые они не-
чёткие, но в целом наблюдаемые. 

3. Непрерывная последовательность пространственных про-
тяжённостей, которые субстанция экземпляра E18 Матери-
альный Предмет занимает с течением времени, определяет 
уникальную для неё область пространства-времени от на-
чала ее существования до конца. Эта область также может 
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быть понята как ее траектория через универсум. Свойство 
P169 определяет позволяет ссылаться на эту область про-
странства-времени, чтобы задокументировать ее допол-
нительные свойства. Как таковая эта область простран-
ства-времени является нечёткой, но в целом наблюдаемой. 
Нелегко составить мысленную картину пространственно-
временной области физической вещи, но эта конструкция 
упрощает все рассуждения о том, где что находилось.

Отношения с местами и физическими объектами
Свойство P161 имеет пространственную проекцию связы-

вает область пространства-времени с полной пространственной 
протяжённостью, которую она занимала в течение своего временно-
го интервала. Из-за относительности пространства определение эк-
земпляра E53 Место должно быть задано относительно какой-либо 
физической вещи в качестве геометрической привязки. Это может 
быть явно задокументировано с помощью свойства P157 находится 
в состоянии покоя относительно. Если место, где что-либо нахо-
дится в определённый момент времени, задано в нескольких эта-
лонных пространствах в относительном движении, например отно-
сительно корабля или морского дна, эти по-разному определённые 
места позже могут разойтись. Следовательно, область простран-
ства-времени, даже если она определена однозначно, может иметь 
любое количест во пространственных проекций, в зависимости от 
пространства отсчета. В настоящее время система GPS опреде ляет 
пространство отсчета по умолчанию на поверхности Земли. При 
фиксации произведений искусства и других описаниях подвижных 
объектов фиксированной формы полезно ссылаться на точное мес то, 
которое физическая вещь занимает относительно самой себя, как на 
эталонное пространство, с помощью P156 занимает, для дальней-
шего анализа. P156 занимает формирует определённую проекцию 
пространственно-временной области этой вещи. Напротив, свойство 
P53 прежнее или текущее местоположение описывает только то, что 
вещь находилась в определённом месте, заданном в некотором эта-
лонном пространстве в течение неопределённого времени. 

Отношения с временными промежутками и периодами
Свойство P160 имеет временную проекцию связывает об-

ласть пространства-времени с полным временным протяжени-
ем, которое она охватила, включая все места его определения. В 
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отличие от мест, система отсчета времени уникальна1, за исклю-
чением выбора места происхождения. Для экземпляров E4 Пери-
од и его подклассов, которые наследуют P160 имеет временную 
проекцию, это свойство фактически идентично свойству P4 имеет 
временной отрезок (является временным отрезком), унаследо-
ванному от E2 Временная Сущность, поскольку оно описывает 
временную протяжённость явлений, которые составляют экзем-
пляр E4 Период. Следовательно, рекомендуется использовать P4 
имеет временной отрезок (является временным отрезком) для 
экземпляров E4 Период и его подклассов, а не P160 имеет вре-
менную проекцию.

Отношения присутствия
Экземпляры E93 Присутствие являются специализирован-

ными экземплярами E92 Область Пространства-Времени, которые 
идентичны пространственной эволюции большей пространствен-
но-временной области, указанной в P166 было присутствие, но 
ограниченное обычно коротким временным интервалом, объявлен-
ным P164 ограничивается временем. Другими словами, они пред-
ставляют собой «моментальные снимки» или «временные срезы» 
другого пространственно-временного объёма, такого как протяжён-
ность Римской империи в 30 г. н.э. Они являются базовой конструк-
цией для точного описания того, где что-то было или произошло в 
определённый момент (промежуток) времени, в связи со свойством 
P161 обладать пространственной проекцией. В частности, это 
позво ляет описывать место нахождение подвижных объектов, раз-
мещенных в хранилище музея, дворца, закопанных в землю; или, 
например, транспортируемых в контейнере костей святого. Для 
простоты использования короткий маршрут P195 присутствовал 
при определён непосредственно для E18 Материальный Предмет, 
минуя определение его пространственно-временного объёма.

Топологические отношения
Наконец, модель определяет действительно пространствен-

но-временные топологические отношения. P10 попадает внутрь 
(содержит) ‒ передает  полное включение одной пространствен-
но-временной области в другую. Это свойство не следует путать с 

1 Это справедливо для приложений в рамках CIDOC CRM, которые отно-
сятся к нерелятивистской области, но не строго, в частности для спутников.

включением в пространственно-временную проекцию, которая мо-
жет быть больше. Например, в 14 г. н. э. Месопотамия не входила 
в состав Римской империи. Кроме того, свойство P132 простран-
ство-временные области пересекаются с и его отрицание, P133 
пространство-временные области отделены от, являются фунда-
ментальными для споров о временной принадлежности, возможной 
непрерывности и т.д.

Конкретные конструкции моделирования

О типах 

Практически все структурированные описания музейных 
предметов начинаются с уникального идентификатора объекта и ин-
формации о «типе» объекта, часто в составе полей с такими названи-
ями, как «Классификация», «Категория», «Тип объекта», «Название 
объек та» и т.д. Все эти поля используются для терминов, которые 
объявляют, что объект принадлежит к определённой категории эле-
ментов. В CIDOC CRM класс E55 Тип содержит такие термины из 
тезаурусов и контролируемых словарей, которые используются для 
характеристики и классификации экземпляров классов CIDOC CRM. 
Экземпляры E55 Тип представляют понятия (универсалии), в от-
личие от экземпляров E41 Обозначение, которые используются для 
именования экземпляров других классов CIDOC CRM.

Для этой цели CIDOC CRM предоставляет два основных 
свойства, которые описывают классификацию с использованием 
терминологии, соответствующей текущей практике в большин-
стве информационных систем. Класс E1 CRM Сущность являет-
ся доменом свойства P2 имеет тип (является типом), которое 
имеет диапазон E55 Тип. Следовательно, каждый класс в CIDOC 
CRM, за исключением E59 Простое Значение, наследует свойство 
P2 имеет тип (является типом). Это обеспечивает общий аль-
тернативный механизм для специализированной классификации 
экземпляров CIDOC CRM с любым уровнем детализации путём 
привязки к внешним источникам: словарям, тезаурусам, схемам 
классификации или онтологиям. 

Аналогично функции свойства P2 имеет тип (является ти-
пом) некоторые свойства в CIDOC CRM связаны с д ополнитель-
ным свойством. Они маркированы в документации CIDOC CRM 
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расширением «.1». Диапазон этих дополнительных свойств (свойств 
свойств) всегда содержит E55 Тип. Целью дополнительного свой-
ства является предоставление альтернативного механизма для спе-
циализации его основного свойства посредством использования 
подтипов свойств, объявленных как экземпляры E55 Тип. Они не 
отображаются в списке иерархии свойств, но включены в модель 
как часть декларации свойств и упоминаются в декларации классов. 
Например, P62.1 способ изображения: E55 Тип ассоциируется с E24 
Материальный Рукотворный Объект. Р62 описывает (описывает-
ся): E1 CRM Сущность.

Класс E55 Тип также служит в качестве диапазона свойств, 
которые относятся к категориальным знаниям, обычно встречаю-
щимся в культурной документации. Например, свойство P125 ис-
пользует объект типа (являлся типом объекта использованного 
в) позволяет CIDOC CRM выражать такие утверждения, как «эта 
отливка была изготовлена с использованием пресс-формы», что оз-
начает, что на самом деле использовался неизвестный или не упо-
мянутый объект, пресс-форма. Это позволяет связать конкретный 
экземпляр отливки со всем типом производственных устройств, 
известных как пресс-формы. Кроме того, объекты типа «пресс-
форма» были бы связаны через P2 имеет тип (является типом) с 
этим термином. Эта косвенная взаимосвязь действительно может 
помочь в обнаружении неизвестного объекта в интегрированной 
среде. С другой стороны, некоторые отливки могут ссылаться не-
посредственно на известную пресс-форму через P16 п ользовался  
(был использован). Итак, на статистический вопрос о том, сколько 
объектов в определённой коллекции изготовлено с использовани-
ем пресс-форм, можно было бы ответить правильно (следуя обоими 
путями через P16 пользовался (был использован) ‒ P2 имеет тип 
(является типом) и P125 использует объект типа (являлся типом 
объекта использованного в)). Такая последовательная обработка ка-
тегориальных знаний повышает способность CIDOC CRM интегри-
ровать культурные знания.

Типы, то есть экземпляры E55 Тип и его подклассы, могут ис-
пользоваться для характеристики экземпляров класса CIDOC CRM 
и, следовательно, уточнения значения класса. Тип «художник» мо-
жет быть использован для характеристики людей с помощью P2 
имеет тип (является типом). С другой стороны, в приложении 
CIDOC CRM для истории искусств может оказаться достаточным 
расширить класс CIDOC CRM E21 Личность подклассом E21.
xx Художник. В чем разница между типом «художник» и классом 

Художник? С повседневной точки зрения разницы нет. Оба они 
обозначают понятие «художник» и идентифицируют один и тот же 
набор личностей. Таким образом, в этой настройке тип может рас-
сматриваться как класс, а класс типов может рассматриваться как 
метакласс. Поскольку существующие системы не обеспечивают 
адекватного контроля над метаклассами, определяемыми пользо-
вателем, CIDOC CRM предпочитает моделировать экземпляры E55 
Тип, как если бы они были конкретными данными, с учётом взаи-
мосвязей, описанных в предыдущих разделах.

Пользователи могут решить ‒ реализовать понятие либо как 
подкласс, расширяющий систему классов CIDOC CRM, либо как 
экземпляр E55 Тип. Новый подкласс следует создавать только в том 
случае, если понятие достаточно стабильно и связано с дополни-
тельными явно смоделированными свойствами, специфичными для 
этого понятия. В противном случае экземпляр E55 Тип обеспечива-
ет большую гибкость использования. Пользователи, которые могут 
захотеть описать дискурс с использованием не только понятий, рас-
ширяющих CIDOC CRM, но и понятий, описывающих историю са-
мого этого понятия, могут выбрать моделирование одного и того же 
понятия как подкласса, так и экземпляра E55 Тип с тем же именем. 
Аналогичным образом следует рассматривать как хорошую прак-
тику предугадывания для каждой иерархии терминов, уточняющей 
класс CIDOC CRM, термина, эквивалентного этому классу, в каче-
стве верхнего термина. Например, иерархия терминов для экзем-
пляров E21 Личность может начинаться с «Личность».

Одна из функций E55 Тип заключается в том, чтобы быть 
интерфейсом CIDOC CRM для онтологий предметной области и 
тезаурусов или менее формальных терминологических систем. 
Такие наборы понятий могут быть представлены в CIDOC CRM 
в виде подклассов E55 Тип, образующих иерархии терминов, т.е. 
экземпляры E55 Тип, связанные через P127 им еет более широкий 
термин (имеет более узкий термин). Такие иерархии могут быть 
расширены дополнительными свойствами. Другие, более разрабо-
танные стандартные модели, в частности используемые для опи-
сания терминологических систем, также могут быть сопряжены с 
CIDOC CRM путём объявления их соответствующего концептуаль-
ного класса как эквивалентного E55 Тип, а соответствующего более 
широкого / узкого отношения ‒ как идентичного P127 имеет более 
широкий термин (имеет более узкий термин), при условии, что они 
являются семантически совместимыми.
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В дополнение к тому, что E55 Тип является интерфейсом к 
внешним тезаурусам и системам классификации, он является обыч-
ным классом в CIDOC CRM и подклассом E28 Концептуальный 
Объект. E55 Тип и его подклассы наследуют все свойства от это-
го надкласса. Таким образом, вместе с классом E83 Создание Типа 
внутри CIDOC CRM может быть смоделирован строгий научный 
процесс, который обеспечивает исчерпывающее описание и со-
ответствующее название типа. В некоторых случаях, особенно в 
архео логии и науках о жизни, для E83 Создание Типа требуются 
идентификация экземпляра или образца и публикация определе-
ния типа на соответствующем научном форуме. Это очень важно 
для исследований в области наук о жизни, где тип будет называться 
«таксоном», описание типа ‒ «протологом», а образцы или экзем-
пляры ‒ «исходным элементом» или «голотипом».

Наконец, экземпляры E55 Тип или подходящие подклассы мо-
гут описывать универсалии типов, не организованных в тезаурусы 
или онтологии, такие как названия и типы промышленных продук-
тов, определённые и опубликованные самими производителями для 
каждого нового продукта или варианта продукта.

Примитивы временных отношений, 
основанные на нечётких границах 

Для наук, имеющих дело с прошлым, таких как история, ар-
хеология или геология, характерно то, что они выводят временные 
топологические соотношения из стратиграфических и других наб-
людений и исходят из причинно-следственной связи между собы-
тиями. По этой причине в версии 3.3 CIDOC CRM был представлен 
весь набор временных связей темпоральной логики Аллена (ныне 
устаревшие свойства с P114 по P120). В то время она рассматри-
валась как хорошо обоснованная, исчерпывающая и достаточная 
теория для рассмотрения темпоральных топологических взаимос-
вязей пространственно-временных явлений, имеющих отношение 
к культурно-историческому дискурсу. Темпоральная логика Аллена 
основана на предположении об известных, точных конечных точках 
временных интервалов (временных промежутков), описываемых 
исчерпывающим набором взаимоисключающих соотношений.

Многие временные отношения могут быть выведены из при-
чинно-следственных связей с ними ‒ например, рождение, обя-
зательно происходящее до любого намеренного взаимодействия 

человека с другими индивидами, ‒ или из наблюдений за матери-
альными доказательствами без знания абсолютного времени. По-
этому временные отношения относятся в CIDOC CRM к E2 Вре-
менная Сущность, а не к пространству-времени, что требует знания 
абсолютного времени. Если известны абсолютные времена, вывод 
соотношения Аллена – это простой вопрос автоматизированного 
расчёта, а не тот вид первичного научного понимания, в котором 
заинтересована CIDOC CRM как базовая модель. Однако примене-
ние соотношения Аллена оказалось проблематичным на практике 
по двум причинам.

Во-первых, факты, причинно-следственные связи с времен-
ными отношениями, приводят к выражениям, которые часто требу-
ют дизъюнкции (логической ИЛИ) отношений Аллена. Например, 
ребёнок может родиться мёртвым. Не принимая во внимание со-
стояние беременности, как это обычно бывает в более старых исто-
рических источниках, рождение может быть приравнено к смерти, 
встретиться со смертью или быть до смерти. Однако формализм 
представления знаний, выбранный для CIDOC CRM, не позволяет 
указывать дизъюнкции, за исключением запросов. Следовательно, 
простые свойства CIDOC CRM, которые подразумевают временный 
порядок, такие как P134 продолжил, не могут быть объявлены суб-
свойствами временных отношений, которые они подразумевают, что 
в данном случае было бы: «до, встречается, перекрывается, начина-
ется, начато-по, содержит, заканчивается, завершено-по, равно, во 
время или перекрывается» (см.  также: P174 начинается до конца).

Во-вторых, природа не позволяет нам соблюдать равенство 
моментов времени. Существуют три возможных толкования этого 
факта. Общим для всех трех интерпретаций является то, что они мо-
гут быть описаны в терминах нечётких границ. Предложенная здесь 
модель согласуется со всеми тремя этими интерпретациями.

1. Любое наблюдаемое явление, которое может быть датиро-
вано, имеет естественную временную протяжённость с 
нечёткими границами постепенного перехода от несуще-
ствующего к определённо существующему, а затем к более 
не существующему.

2. Эти нечёткие границы также могут быть интерпретирова-
ны как временные интервалы, относительно которых даже 
обладающие полным знанием описываемого явления экс-
перты могут не прийти к единому мнению относительно 
того, продолжается ли это явление или нет, все ещё про-
должается или нет.
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3. Согласно третьей интерпретации, тот факт, что экземпляр 
E2 Временная Сущность продолжается, не наблюдается в 
пределах нечётких границ. 

Рассмотрим, к примеру, рождение. Продолжающийся в тече-
ние ограниченной и не пренебрежимо малой продолжительности 
в масштабе часов, процесс начинается и заканчивается постепен-
но (1), но могут быть даны альтернативные научные определения 
начальной и конечной точек (2), и ни одна из них не может быть 
определена с точностью намного меньшей, чем в масштабе ми-
нут (3). Нечёткие границы не описывают отношение неполного 
или неточного знания к реальности. Предположение о минималь-
ной детализации во времени – это подход, который не помогает, 
поскольку соответствующая степень нечёткости варьируется в 
огромных масштабах даже в рассуждениях о культуре ‒ в зави-
симости от типа рассматриваемых явлений. Единственное точное 
совпадение происходит между произвольно объявленными вре-
менными интервалами, такими как конец года, равный началу сле-
дующего года, или что «Ранний минойский» заканчивается точно 
тогда, когда начинается «Средний минойский», когда бы это ни 
было. Следовательно, мы вводим здесь новый набор «примитивов 
временных отношений» со следующими характеристиками:

• это минимальный набор свойств, который позволяет задать 
все возможные отношения между двумя временными интер-
валами, заданными их начальной и конечной точками, на-
прямую или путём соединения (условное логическое И) по-
следних;

• начальная и конечная точки интерпретируются как «толстые» 
нечеткие границы, как описано выше;

• условия равенства конечных точек смягчены до условия, при 
котором нечёткие границы перекрываются. Следовательно, 
знание формы нечёткой функции не требуется;

• все соотношения Аллена могут быть выражены либо непо-
средственно, либо с помощью сочетаний этих свойств;

• в случае временных интервалов без нечётких границ или с 
пренебрежимо короткими нечёткими границами все соотно-
шения Аллена могут быть точно описаны адекватными соче-
таниями этих свойств;

• ни одно отношение не равно обратному другому. Обрат-
ные значения задаются путём обмена ролями домена и 
диапазона.

Обозначения

Мы используем следующие обозначения.
Сравнивая два экземпляра временной сущности E2, мы обозна-

чаем один заглавной буквой A, его (нечёткое) начальное время Astart и 
его (нечёткое) конечное время Aend, так что A = [Astart, Aend]; мы обозна-
чаем другой заглавной буквой B, его (нечёткое) начальное время Bstart 
и его (нечёткое) конечное время Bend, так что B = [Bstart, Bend].

Мы идентифицируем временное отношение с именем преди-
ката (меткой) и определяем его с помощью одного или нескольких 
выражений (не)равенства между его конечными точками, таких как:

A начинается до конца B тогда и только тогда, когда () Astart 
< Bend.

Мы визуализируем временное отношение, символизирующее 
временные границы двух экземпляров A и B E2 Временная Сущность, 
в виде горизонтальных полос, которые считаются расположенными 
на горизонтальной временной линии, идущей слева направо. Области 
с нечёткими границами обозначены увеличивающимся / уменьшаю-
щимся цветовым градиентом. Различные варианты взаимного распо-
ложения, допускаемые соотношением, обозначены двумя крайними 

Рис. 7. Объяснение внутренней части и границ и пример использования для P174 
начинается до конца (заканчивается после начала)

Внутренность
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разрешёнными положениями экземпляра A относительно экземпляра 
B, соединёнными стрелками. Читатель может представить это как 
взаимное расположение поезда А и станции В, к которой он прибли-
жается. Если имеет значение относительная длина A по сравнению с 
B, то приводятся две диаграммы.

Обзор примитивов временных отношений

Окончательный набор примитивов временных отношений 
можно разделить на две группы:

1) те, которые основаны на нестрогих неравенствах, таких как 
Astart ≤ Bend (нечетное количество элементов в списке ниже ‒ табл. 2); 

2) те, которые основаны на строгих неравенствах, таких как 
Astart  <  Bend (элементы с четным числом в списке ниже ‒ табл. 2).

Нестрогие неравенства с нечёткими границами понимаются 
как распространяющиеся на ситуации, в которых нечёткие грани-
цы соответствующих конечных точек могут перекрываться. Дру-
гими словами, они включают ситуации, в которых невозможно 
определить, когда закончился один интервал и когда начался дру-
гой, но нет информации об определённом промежутке между эти-
ми конечными точками. При строгом неравенстве с нечёткими 
границами нечёткие границы соответствующих конечных точек не 
должны перекрываться, т.е. известно об определённом промежутке 
между этими конечными точками, например о разрыве между фаза-
ми заселения, основанном на наблюдении археологических слоёв.

Таблица 2

Примитивы временных отношений

Свойства Интерпретация 
1 P173 начинается до или с конца Astart ≤ Bend

2 P174 начинается до конца Astart < Bend

3 P175 начинается до или с началом Astart ≤ Bstart

4 P176 начинается до начала Astart < Bstart

5 P182 заканчивается до или с началом Aend ≤ Bstart

6 P183 заканчивается до начала Aend < Bstart

7 P184 заканчивается до или с концом Aend ≤ Bend

8 P185 заканчивается до конца Aend < Bend

Применяемая форма

CIDOC CRM ‒ это онтология в том смысле, который исполь-
зуется в информатике. Она представляет собой объектно-ориенти-
рованную семантическую модель, которая будет понятна как экс-
пертам по документации, так и специалистам по информатике, и в 
то же время легко преобразуется в машиночитаемые форматы, та-
кие как RDF-схема или OWL. Система документации, соответству-
ющая CRM, может быть реализована с использованием RDF-схемы 
или OWL, но также в реляционной или объектно-ориентированной 
схеме. Экземпляры CIDOC CRM могут быть представлены в RDF, 
JSON LD, XML, OWL и других форматах.

Хотя приведённое здесь определение CIDOC CRM является 
полным, оно является намеренно компактным и содержит 81 класс 
CIDOC CRM и 160 уникальных свойств. Оно не пытается чётко 
сформулировать наследование свойств подклассами по всей иерар-
хии классов (это потребовало бы объявления нескольких тысяч 
свойств, а не 160). Вместе с тем это определение содержит всю ин-
формацию, необходимую для вывода и автоматической генерации 
полного объявления всех свойств, включая наследованные свойства.

Иерархии классов и свойств

Было обнаружено, что компактные моноиерархические пред-
ставления иерархий IsA классов и свойств значительно облегчают 
понимание и навигацию в CIDOC CRM,  хотя они не содержат ис-
черпывающих определений.  Поскольку CRM является полииерар-
хической, моноиерархическая форма представления достигается 
путем нисходящего расширения всех обратных связей IsA незави-
симо от того, была ли концепция уже представлена в другом месте 
той же иерархии. Эта форма приведена ниже.

Иерархия классов, представленная ниже, имеет следующий 
формат.

• Каждая строка начинается с уникального идентификатора 
класса, состоящего из числа, которому предшествует буква 
«E» (первоначально обозначавшая «сущность», хотя теперь 
по соглашению заменена термином «класс»).

• Ряд дефисов («-») следует за уникальным идентификатором 
класса, показывая иерархическое положение класса в иерар-
хии IsA.
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• Название класса отображается справа от дефисов.
• Индекс упорядочен по иерархическому уровню, в порядке 

«сначала в глубину», от меньшей к большей подчиненности.
• Классы, которые занимают более одной позиции в иерархии 

классов в результате множественного наследования, выделе-
ны курсивом. 
Иерархия свойств, представленная ниже, имеет следующий 

формат.
• Каждая строка начинается с уникального идентификатора 

свойства, состоящего из числа, которому предшествует буква 
«P» (для обозначения «свойства»).

• Ряд дефисов («-») следует за уникальным идентификатором 
свойства, указывая иерархическое положение свойства в иерар-
хии IsA.

• Справа от дефисов отображается название свойства, за ко-
торым следует его обратное название в круглых скобках для 
чтения в направлении от диапазона к домену.

• Класс домена, для которого объявлено свойство.
• Класс диапазона, на который ссылается свойство.
• Индекс упорядочен по иерархическому уровню, в порядке 

«сначала в глубину», от меньшей к большей подчиненности, 
и по номеру свойства между равными братьями и сестра-
ми. Свойства, которые в результате множественного насле-
дования занимают более одной позиции в иерархии свойств, 
выделены курсивом. 
 
.

 Таблица 3

Иерархия классов CIDOC CRM

 E1  CRM Сущность
 E2 -  Временная Сущность
 E3 - - Состояние
 E4 - - Период
 E5 - - - Событие
 E7 - - - - Деятельность
 E8 - - - - - Поступление
 E96 - - - - - - Оценка
 E9 - - - - - Перемещение

 E10 - - - - - Передача  Хранения 
 E11 - - - - - Изменение
 E12 - - - - - - Изготовление
 E79 - - - - - - Добавление Части
 E80 - - - - - - Удаление Части
 E13 - - - - - Назначение Атрибута
 E14 - - - - - - Оценка Состояния 
 E15 - - - - - - Назначение Идентификатора
 E16 - - - - - - Измерение
 E17 - - - - - - Назначение Типа
 E65 - - - - - Создание
 E83 - - - - - - Создание Типа
 E66 - - - - - Формирование
 E85 - - - - - Вступление
 E86 - - - - - Выход
 E87 - - - - - Кураторство
 E63 - - - - Начало Существования
 E67 - - - - - Рождение
 E81 - - - - - Изменение
 E12 - - - - - Изготовление
 E65 - - - - - Создание
 E83 - - - - - - Создание Типа
 E66 - - - - - Формирование
 E64 - - - - Конец Существования
 E6 - - - - - Разрушение
 E68 - - - - - Роспуск
 E69 - - - - - Смерть
 E81 - - - - - Изменение
 E77 - Постоянная Сущность
 E70 - - Вещь
 E72 - - - Объект Права
 E18 - - - - Материальный Предмет
 E19 - - - - - Материальный Объект
 E20 - - - - - - Биологический Объект
 E21 - - - - - - - Личность
 E22 - - - - - - Рукотворный Объект
 E24 - - - - - Материальный Рукотворный Объект 
 E22 - - - - - - Рукотворный Объект
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 E25 - - - - - - Искусственный Признак 
 E78 - - - - - - Ответственное Хранение
 E26 - - - - - Физический Признак 
 E27 - - - - - - Местоположение
 E25 - - - - - - Искусственный Признак 
 E90 - - - - Символический Объект
 E73 - - - - - Информационный Объект
 E29 - - - - -  Проект или Процедура 
 E31 - - - - -  Документ
 E32 - - - - - - - Официальный Документ
 E33 - - - - - - Лингвистический Объект
 E34 - - - - - - - Надпись
 E35 - - - - - - - Название
 E36 - - - - -  Визуальный Предмет 
 E37 - - - - - - - Знак
 E34 - - - - - - - - Надпись 
 E41 - - - - - Обозначение
 E42 - - - - - - Идентификатор
 E35 - - - - - - Название
 E95 - - - - - - Примитив Пространства-Времени
 E94 - - - - - - Примитив Пространства
 E61 - - - - - - Примитив Времени
 E71 - - - Рукотворный Предмет 
 E24 - - - - Материальный Рукотворный Объект 
 E22 - - - - - Рукотворный Объект 
 E25 - - - - - Искусственный Признак 
 E78 - - - - - Ответственное Хранение
 E28 - - - - Концептуальный Объект
 E90 - - - - - Символический Объект
 E73 - - - - - - Информационный Объект
 E29 - - - - - - - Проект или Процедура 
 E31 - - - - - - - Документ
 E32 - - - - - - - - Официальный Документ
 E33 - - - - - -  Лингвистический Объект
 E34 - - - - - - - - Надпись
 E35 - - - - - -  - Название
 E36 - - - - - - - - Визуальный Предмет 
 E37 - - - - - - - - Знак

 E34 - - - - - - - - - Надпись
 E41 - - - - - - Обозначение
 E42 - - - - - - - Идентификатор
 E35 - - - - - - - Название
 E95 - - - - - - - Примитив Пространства-Времени 
 E94 - - - - - - - Примитив Пространства
 E61 - - - - - - - Примитив Времени
 E89 - - - - - Пропозициональный Объект
 E73 - - - - - - Информационный Объект
 E29 - - - - - - - Проект или Процедура
 E31 - - - - - - - Документ
 E32 - - - - - - - - Официальный Документ
 E33 - - - - - - - Лингвистический Объект
 E34 - - - - - - - - Надпись
 E35 - - - - - - - - Название
 E36 - - - - - - - Визуальный Предмет 
 E37 - - - - - - - - Знак
 E34 - - - - - - - - - Надпись
 E30 - - - - - - Право
 E55 - - - - - Тип
 E56 - - - - - - Язык
 E57 - - - - - - Материал 
 E58 - - - - - - Единица Измерения
 E98 - - - - - - - Валюта
 E99 - - - - - - Тип Продукта 
 E39 - - Действующий Субъект 
 E74 - - - Группа
 E21 - - - Личность
 E52 - Интервал Времени
 E53 - Место
 E54 - Размер
 E97 - - Денежный Эквивалент 
 E92 - Область Пространства-Времени 
 E4 - - Период
 E5 - - - Событие
 E7 - - - - Деятельность
 E8 - - - - - Поступление 
 E96 - - - - - - Покупка
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 E9 - - - - - Перемещение
 E10 - - - - - Передача  Хранения 
 E11 - - - - - Изменение
 E12 - - - - - - Изготовление
 E79 - - - - - - Добавление Части
 E80 - - - - - - Удаление Части
 E13 - - - - - Назначение Атрибута
 E14 - - - - - - Оценка Состояния
 E15 - - - - - - Назначение Идентификатора 
 E16 - - - - - - Измерение
 E17 - - - - - - Назначение Типа 
 E65 - - - - - Создание
 E83 - - - - - - Создание Типа
 E66 - - - - - Формирование
 E85 - - - - - Вступление 
 E86 - - - - - Выход
 E87 - - - - - Кураторство
 E63 - - - - Начало Существования
 E67 - - - - - Рождение
 E81 - - - - - Изменение
 E12 - - - - - Изготовление
 E65 - - - - - Создание
 E83 - - - - - - Создание Типа
 E66 - - - - - Формирование
 E64 - - - - Конец Существования
 E6 - - - - - Разрушение
 E68 - - - - - Роспуск
 E69 - - - - - Смерть
 E81 - - - - - Изменение
 E93 - - Присутствие
 E59 - Простое Значение
 E60 - - Число
 E61 - - Примитив Времени
 E62 - - Строка
 E94 - - Примитив Пространства
 E95 - - Примитив Пространства-Времени

Таблица 4 
Иерархия свойств CIDOC CRM

Метка 
свойства Имя свойства Сущность-

домен
Сущность- 
диапазон

P1 идентифицируется (иденти-
фицирует)

E1 CRM 
Сущность

E41 
Обозначение

P48

-   имеет предпочтительный 
идентификатор (является 
предпочтительным иденти-
фикатором)

E1 CRM 
Сущность 

E42 
Идентификатор

P102 -   имеет название (являет-
ся названием)

E71 
Рукотворный 
Предмет

E35 Название

P1i идентифицирует E41 
Обозначение

E1 CRM 
Сущность

P168 -   место определяется 
(определяет место) E53 Место E94 Примитив 

Пространства

P169

-   определяет область про-
странства-времени (область 
пространства-времени 
определяется по)

E95 Примитив 
Пространства-
Времени

E92 Область 
Пространства-
Времени

P170 -   определяет время (время 
определяется по) 

E61 Примитив 
Времени

E52 Интервал 
Времени

P2 имеет тип (является типом) E1 CRM 
Сущность E55 Тип

P137 -   иллюстрирует (иллю-
стрируется)

E1 CRM 
Сущность E55 Тип

P177 -   присвоено свойство типа 
E13 
Назначение 
Атрибута

E55 Тип
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P3 имеет примечание E1 CRM 
Сущность E62 Строка

P79 -   начало ограничено E52 Интервал 
Времени E62 Строка

P80 -   конец ограничен E52 Интервал 
Времени E62 Строка

P190 -   имеет символическое 
содержание 

E90 
Символический 
Объект

E62 Строка

P4
имеет временной интервал 
(является  временным 
интервалом)

E2 Временная 
Сущность

E52  Интервал 
Времени

P5 состоит из (является ча-
стью) Ε3 Состояние Ε3 Состояние

P7 совершался на (был местом 
совершения) E4 Период E53 Место

P8 имел место на или в (являл-
ся местом для) E4 Период

E18 
Материальный 
Предмет

P12 появился в присутствии 
(присутствовал при) E5 Событие

E77 
Постоянная 
Сущность

P111 -   добавил (был добавлен)
E79 
Добавление 
Части

E18 
Материальный 
Предмет

P113 -  удалил (был удален) E80 Удаление 
Части

E18 
Материальный 
Предмет

P11 -   имел участника 
(участ вовал в) E5 Событие 

E39 
Действующий 
Субъект

P14    -   -   выполнялся (вы-
полнял)

E7 
Деятельность

E39 
Действующий 
Субъект

P22

   -   -   -   передал право 
собственности (получил 
право собственности по-
средством)

E8 Поступление
E39 
Действующий 
Субъект

P23

   -   -   -   передал право 
собственности от (право 
собственности отдано по-
средством)

E8 Поступление
E39 
Действующий 
Субъект

P28
   -   -   -   хранение отдано 
(отдано на хранение по-
средством)

E10 Передача  
Хранения

E39 
Действующий 
Субъект

P29
   -   -   -   получил хранение 
(хранение получено по-
средством)

E10 Передача  
Хранения

E39 
Действующий 
Субъект

P96    -   -   имел матерью 
(дала рождение) E67 Рождение E21 Личность

P99    -   -   распустил (был рас-
пущен) E68 Роспуск E74 Группа

P143    -   -   присоединил (был 
присоединен с помощью) E85 Вступление

E39 
Действующий 
Субъект

P144    -   -   соотнёс (стал чле-
ном) E85 Вступление E74 Группа

P145    -   - отделил (вышел)  E86 Выход
E39 
Действующий 
Субъект

P146    -   -   потерял (потерян 
участник) E86 Выход E74 Группа

P151    -   -   был сформирован из 
(участвовал в)

E66 Формиро-
вание E74 Группа
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P16    -  пользовался  (был ис-
пользован ) E7 Деятельность E70 Вещь

P33
   -   -   использовал особую 
технику (был использован 
в)

E7 Деятельность
E29 
Проект или 
Процедура

P111    -   -   добавил (был до-
бавлен)

E79 Добавление 
Части

E18
Материальный 
Предмет

P142
   -   -   использовал состав-
ляющую (был использован 
в)

E15 Назначение 
Идентификатора

E90 
Символический 
Объект

P25    -   перемещен (перемес-
тил) E9 Перемещение

E19 
Материальный 
Объект

P31    -   изменил (изменен) E11 Изменение
E18 
Материальный 
Предмет

P108    -  -    произвел (был про-
изведен)

E12 Изготовле-
ние

E24 
Материальный 
Рукотворный 
Объект

P110    -   -   увеличил (был уве-
личен)

E79 Добавле-
ние Части

E24 
Материальный 
Рукотворный 
Объект

P112    -   -   уменьшил 
(был уменьшен)

E80 Удаление 
Части

E24 
Материальный 
Рукотворный 
Объект

P92    -   запустил в действие 
(был пущен в действие)

E63 Начало Су-
ществования

E77 
Постоянная 
Сущность

P94    -   -   создал (был создан) E65 Создание
E28 
Концептуальный
Объект

P135    -   -   -   создал тип 
(был создан)

E83 Создание 
Типа E55 Тип

P95    -   -   сформировал 
(был сформирован)

E66 
Формирование E74 Группа

P98    -   -   родил (был рожден) E67 Рождение E21 Личность

P108    -  -    произвел (был про-
изведен)

E12 Изготовле-
ние

E24 
Материальный 
Рукотворный 
Объект

P123    -   -   повлек появление 
(был результатом)

E81 Трансфор-
мация

E77 Постоянная 
Сущность

P93
   -   положил конец сущест-
вованию (существование 
было прекращено)

E64 Конец 
Существования

E77 Постоянная 
Сущность

P13    -   -   уничтожил 
(был уничтожен) E6 Разрушение

E18 
Материальный 
Предмет

P99    -   -   распустил (был рас-
пущен) E68 Роспуск E74 Группа

P100    -   -   был смертью (умер) E69 Смерть E21 Личность 

P124    -   -   трансформировал 
(был трансформирован)

E81 Трансфор-
мация

E77 Постоянная 
Сущность

P15 находился под влиянием 
(повлиял) E7 Деятельность E1 CRM 

Сущность
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P16    -   пользовался  (был ис-
пользован ) E7 Деятельность E70 Вещь

P33
   -   -   использовал 
особую технику (был ис-
пользован в)

E11 Изменение E29 Проект или 
Процедура

P111    -   -   добавил (был до-
бавлен)

E79 
Добавление 
Части

E18 
Материальный 
Предмет

P142
   -   -   использовал 
составляющую (был ис-
пользован в)

E15 Назначение 
Идентификатора

E90 
Символический 
Объект

P17    -   послужил мотивом  для 
(мотивировал) E7 Деятельность E1 CRM 

Сущность 

P134    -   продолжил (был про-
должен) E7 Деятельность E7 Деятель-

ность

P136    -   был основан на (стал 
основой для создания типа)

E83 Создание 
Типа

E1 CRM 
Сущность

P19 предполагал использование  
(был создан для) E7 Деятельность

E71 
Рукотворный 
Предмет

P20 имел конкретную цель (был 
целью для) E7 Деятельность E5 Событие

P21 имел общую цель (был 
целью для) E7 Деятельность E55 Тип

P24
передал владение кому-то 
(сменил владельца посред-
ством)

E8 Поступление
E18 
Материальный 
Предмет

P26  перемещен в (был пунктом 
назначения для) E9 Перемещение E53 Место

P27  перемещен из (был исход-
ной точкой отправки для) E9 Перемещение E53 Место

P30 передал хранение (хране-
ние передано посредством)

E10 Передача 
Хранения

E18 
Материальный 
Предмет

P43 имеет размер (является раз-
мером для) E70 Вещь E54 Размер

P44 имеет условие (является 
условием для)

E18 
Материальный 
Предмет 

Ε3 Состояние 

P45 состоит из (входит в сос-
тав)

E18 
Материальный 
Предмет

E57 Материал

P49

имеет бывшего или теку-
щего хранителя (является 
бывшим или текущим 
хранителем для)

E18 
Материальный 
Предмет

E39 
Действующий 
Субъект

P50
   -   имеет текущего хра-
нителя (является текущим 
хранителем для) 

E18 
Материальный 
Предмет

E39 
Действующий 
Субъект

P109

   -   имеет действующего 
или бывшего хранителя 
(является действующим или 
бывшим хранителем для)

E78 
Ответственное 
Хранение

E39 
Действующий 
Субъект

P51

имеет бывшего или теку-
щего владельца (является 
бывшим или текущим 
владельцем для)

E18 
Материальный 
Предмет

E39 
Действующий 
Субъект

P52
   -   имеет текущего вла-
дельца (является текущим 
владельцем для)

E18 
Материальный 
Предмет 

E39 
Действующий 
Субъект
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P53

имеет текущее или бывшее 
местоположение (являет-
ся текущим или бывшим 
местоположением для)

E18 
Материальный 
Предмет

E53 Место

P55
   -   имеет текущее место-
положение (в текущее 
время находится) 

E19 
Материальный 
Объект

E53 Место

P156    -   занимает (занят)
E18 
Материальный 
Предмет

E53 Место

P54

имеет текущее постоянное 
местоположение (является 
постоянным местоположе-
нием для)

E19 
Материальный 
Объект

E53 Место

P57 имеет число частей 
E19 
Материальный 
Объект

E60 Число

P59 имеет фрагмент (размещен 
на или внутри)

E18 
Материальный 
Предмет

E53 Место

P62 описывает (описывается) 

E24 
Материальный 
Рукотворный 
Объект

E1 CRM 
Сущность 

P67 ссылается на (на который 
ссылается)

E89 Пропозици-
ональный 
Объект

E1 CRM 
Сущность

P68
   -   предусматривает ис-
пользование (использова-
ние предусмотрено)

E29 Проект или 
Процедура E57 Материал

P70    -   документирует (до-
кументировано) E31 Документ E1 CRM 

Сущность

P71    -   перечисляет (пере-
числен)

E32 
Официальный 
Документ

E1 CRM 
Сущность 

P129    -   касается (является те-
мой для)

E89 Пропози-
циональный 
Объект

E1 CRM 
Сущность

P138    - представляет (имеет 
представление)

E36 Визуальный 
Предмет

E1 CRM 
Сущность

P69 ассоциируется с (ассоции-
ровано с)

E29 Проект или 
Процедура

E29 Проект или 
Процедура

P72 имеет язык (является язы-
ком для)

E33 Лингвисти-
ческий Объект E56 Язык

P74

имеет текущее или бывшее 
местожительство (являет-
ся текущим или бывшим 
местожительством для)

E39 
Действующий 
Субъект

E53 Место

P75 владеет (находится во 
владении у)

E39 
Действующий 
Субъект

E30 Право

P76 имеет контакт (предостав-
ляет доступ к)

E39 
Действующий 
Субъект

E41 
Обозначение

P81 длится в течение 
E52  
Интервал 
Времени

E61 Примитив 
Времени

P82 в течение периода времени 
E52 
Интервал 
Времени

E61 Примитив 
Времени

P86 содержится в (содержит)
E52 
Интервал 
Времени

E52  Интервал 
Времени

P89 содержится в (содержит) E53 Место E53 Место

P90 имеет значение E54 Размер E60 Число
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P91 имеет единицу (является 
единицей для) E54 Размер E58 Единица 

Измерения

P180    – имеет валюту (был 
валютой)

E97 Денежный 
Эквивалент E98 Валюта

P97 имел отцом (был отцом 
для) E67 Рождение E21 Личность

P101 имел основное применение 
(был использован для) E70 Вещь E55 Тип 

P103 планировался для (был 
целью для)

E71 
Рукотворный 
Предмет

E55 Тип

P104 подчиняется  (применяет-
ся к)

E72 Объект 
Права E30 Право

P105 право принадлежит (имеет 
права на)

E72 Объект 
Права

E39 
Действующий 
Субъект

P52
   -   имеет текущего вла-
дельца (является текущим 
владельцем для)

E18 
Материальный 
Предмет

E39 
Действующий 
Субъект

P106 составлен из (образует 
часть) 

E90 
Символический 
Объект

E90 
Символический 
Объект

P165    -   включает в себя (ин-
корпорирован в)

E73 Информаци-
онный Объект

E90 
Символический 
Объект

P107

имеет действующего или 
бывшего члена (является 
действующим или бывшим 
членом)

E74 Группа
E39 
Действующий 
Субъект

P121 пересекается с E53 Место E53 Место

P122 граничит с E53 Место E53 Место

P125
использует объект типа 
(являлся типом объекта ис-
пользованного в)

E7 Деятельность E55 Тип

P32
   -   использовал общий 
метод (был методом / спо-
собом для)

E7 Деятельность E55 Тип

P126 применял (был применен в) E11 Изменение E57 Материал

P127
имеет вышестоящий тер-
мин (имеет нижестоящий 
термин)

E55 Тип E55 Тип 

P130
демонстрирует признаки 
(признаки также найдены 
на)

E70 Вещь E70 Вещь

P73i    -   является переводом для 
E33 
Лингвистиче-
ский Объект

E33 Лингвисти-
ческий Объект

P128    -   несет (переносится 
при помощи)

E18 
Материальный 
Предмет

E90 Символиче-
ский 
Объект

P65
   -   -   показывает визуаль-
ный предмет (показан при 
помощи)

E24 
Материальный 
Рукотворный 
Объект

E36 Визуаль-
ный Предмет

P132
пространственно-времен-
ные области пересекаются 
с 

E92 Область 
Пространства-
Времени

E92 Область 
Пространства-
Времени
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P10    -   находится в пределах 
(содержит)

E92 Область 
Пространства-
Времени

E92 Область 
Пространства-
Времени

P9i    -   -   является частью  E4 Период E4 Период

P166    -   -   было присутствие 
(присутствовал) E93 Присутствие

E92 Область 
Пространства-
Времени

P9    -   состоит из (является 
частью) E4 Период E4 Период

P46  составлен из (образует 
часть)

E18 
Материальный 
Предмет

E18 
Материальный 
Предмет

P56     -   порождает признак 
(встречается на)

E19 
Материальный 
Объект

E26 
Физический 
Признак

P133 пространственно-времен-
ные области отделены от 

E92 Область 
Пространства-
Времени

E92 Область 
Пространства-
Времени

P139
имеет альтернативную 
форму (является альтерна-
тивной формой)

E41 
Обозначение

E41 
Обозначение

P140
получает атрибут посред-
ством (назначил атрибут 
для)

E13 Назначение 
Атрибута

E1 CRM 
Сущность

P34    -   имел дело с (оценен 
посредством)

E14 Оценка 
Состояния

E18 
Материальный 
Предмет

P39    -   измерил (был измерен) E16 Измерение E1 CRM 
Сущность

P41    -   классифицирует 
(был классифицирован)

E17 
Назначение Типа

E1 CRM 
Сущность

P141 назначил (назначен посред-
ством)

E13 Назначение 
Атрибута

E1 CRM 
Сущность

P35
   -   идентифицировал 
(идентифицирован посред-
ством)

E14 Оценка 
Состояния Ε3 Состояние

P37    -   присвоил (был при-
своен)

E15 
Назначение 
Идентификатора

E42 
Идентификатор

P38    -   отменил (был отме-
нен посредством)

E15 
Назначение 
Идентификатора

E42 
Идентификатор

P40    -   наблюдаемый размер 
(наблюдался в) E16 Измерение E54 Размер

P42    -   назначил (назначен 
посредством)

E17 
Назначение Типа E55 Тип

P147 курировал (был куратором) E87 Кураторство
E78 
Ответственное 
Хранение

P148 имеет компонент (является 
компонентом)

E89 Пропо-
зициональный 
Объект

E89 Пропозици-
ональный 
Объект

P150 определяет типичные части 
(определяет совокупность) E55 Тип E55 Тип

P152 имеет родителя (являет-
ся родителем) E21 Личность E21 Личность

P157

находится в состоянии по-
коя относительно (обеспе-
чивает пространственную 
опорную точку для)

E53 Место
E18 
Материальный 
Предмет 

P59i    -    размещен на или вну-
три E53 Место

E18 
Материальный 
Предмет
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P156i    -    занят E53 Место
E18 
Материальный 
Предмет

P160
имеет временную проек-
цию (является временной 
проекцией)

E92 Область 
Пространства-
Времени

E52 
Интервал  
Времени

P164    -   ограничивается време-
нем (ограничивает время) E93 Присутствие

E52 
Интервал 
Времени

P161
имеет пространственную 
проекцию (является про-
странственной проекцией)

E92 Область 
Пространства-
Времени 

E53 Место

P167 был в пределах (включает 
в себя) E93 Присутствие E53 Место

P171 в некотором месте внутри  E53 Место E94 Примитив 
Пространства

P172 содержит  E53 Место E94 Примитив 
Пространства 

P173
начинается до или с конца 
(заканчивается после или с 
началом)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P174
   -  начинается до конца 
(заканчивается после на-
чала) 

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P134    -    -   продолжил 
(был продолжен) E7 Деятельность E7  

Деятельность

P184
   -    -   заканчивается до 
или с концом (заканчивает-
ся с или после окончания)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P185
   -    -   -   заканчивается до 
конца (заканчивается после 
окончания)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P182
   -    -   -   -   заканчивается 
до или с началом (начина-
ется после или с концом)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P175
   -    -   начинается до или с 
началом (начинается после 
или с началом)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P176
   -    -   -   начинается до 
начала (начинается после 
начала)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P182
   -    -   -   -   заканчивается 
до или с началом (начина-
ется после или с концом)

E2 Временная 
Сущность

E2 Временная 
Сущность

P183
   -    -   -   -   -  заканчива-
ется до начала (начинается 
после окончания) 

E2 Временная С
ущность

E2 Временная 
Сущность

P179 имел цену продажи (был 
ценой продажи) E96 Покупка E97 Денежный 

Эквивалент

P186
произведена вещь  типа 
продукта (производится 
компанией)

E12 
Изготовление

E99 Тип 
Продукта

P187
имеет производственный 
план  (является производ-
ственным планом для)

E99 Тип 
Продукта

E29 Проект или 
Процедура

P188

требуется производствен-
ный инструмент  (является 
производственным инстру-
ментом для)

E99 Тип 
Продукта

E19 
Материальный 
Объект

P189 приблизительно соответ-
ствует (аппроксимируется) E53 Место E53 Место

P191 имел продолжительность 
(был продолжительностью)

E52 Интервал 
Времени E54 Размер
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Таблица 5
 Иерархия свойств  свойств CIDOC CRM (.1 свойства)

Метка Property 
Name

Имя 
cвойства Свойство-домен Сущность-

диапазон

P3.1 has type имеет тип 
E1 CRM Сущность. P3 
имеет Примечание. E62 
Строка

Е55 Тип

P14.1 in the role of в роли
E7 Деятельность. P14 вы-
полнялся (выполнял): E39 
Действующий Субъект

Е55 Тип

P16.1 mode of use
способ 
использо-
вания

E7 Деятельность. P16 ис-
пользовал вещь (использо-
вался для): E70 Вещь

Е55 Тип

P19.1 mode of use
способ 
использо-
вания

E7 Деятельность. P19 
предполагал использо-
вание (был создано для): 
E71 Рукотворный Предмет

Е55 Тип

P62.1 mode of 
depiction

способ 
описания

E24 Материальный Руко-
творный Объект. P62 опи-
сывает (является описани-
ем): E1 CRM Сущность.

Е55 Тип

P67.1 has type имеет тип

E89 Пропозициональный 
объект. P67 ссылается на 
(имеет ссылку на себя от): 
E1 CRM Сущность.

Е55 Тип

P138.1 mode of 
representation

способ 
представ-
ления

E36 Визуальный Пред-
мет. P138 представляет 
(представляется): E1 CRM 
Сущность

Е55 Тип

P69.1 has type имеет тип

E29 Проект или Проце-
дура. P69 ассоциируется 
с (ассоциировано с): E29 
Проект или Процедура

Е55 Тип

P102.1 has type имеет тип

E71 Рукотворный Пред-
мет. P102 имеет название 
(является названием): E35 
Название

Е55 Тип

P107.1 kind of 
member

род 
членства

E74 Группа. P107 имеет 
действующего или быв-
шего члена (является дей-
ствующим или бывшим 
членом): E39 Действую-
щий Субъект 

Е55 Тип

P130.1 kind of 
similarity 

род 
сходства

E70 Вещь. P130 демон-
стрирует признаки (при-
знаки также найдены на): 
E70 Вещь

Е55 Тип

P136.1
in the 
taxonomic 
role

в роли 
таксона

E83 Создание Типа. 
P136  основан на (служит 
основой для): E1 CRM 
Сущность

Е55 Тип
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Определение классов 

Е1 CRM Сущность

Подклассы:
E2 Временная Сущность
E52 Интервал Времени
E53 Место
E54 Размер
E59 Простое Значение
E77 Постоянная Сущность
E92 Область Пространства-Времени

Примечание.
Данный класс включает в себя все пространстве дис-

курса CIDOC CRM.
Данное абстрактное понятие обеспечивает три основ-

ных свойства:
• идентификация по имени или названию, и в частности ‒ по 

предпочтительному идентификатору;
• классификация по типу, позволяющая дополнительно 

уточнить конкретный подкласс, к которому принадлежит 
экземпляр; 

• добавление произвольного текста и других неструктури-
рованных данных для выражения чего-либо, что не фик-
сируется формальными свойствами; 

Все остальные классы в пределах CIDOC CRM прямо 
или косвенно являются экземплярами E1 CRM Сущность.

Пример:
• землетрясение в Лиссабоне в 1755 г. (E5) (Chester, 2001).

В логике первого порядка: 
E1(x)

Свойства:
P1 идентифицируется (идентифицирует): E41 Обозначение;
P2 имеет тип (является типом): E55 Тип;
P3 имеет Примечание.  E62 Строка; (P3.1 имеет тип:  E55 Тип);
P48 имеет предпочтительный идентификатор (является пред-
почтительным идентификатором): E42 Идентификатор;

P137 иллюстрирует (иллюстрируется): E55 Тип; Тип (P137.1 в 
роли таксона: E55 Тип).

E2 Временная Сущность

Надкласс:
Ε1 CRM Сущность

Подклассы:
Ε3 Состояние
E4 Период

Примечание.
Этот класс включает в себя все понятия, такие как E4 

Период и E5 Событие, которые имеют место в течение ограни-
ченного промежутка времени. Эта протяженность во времени 
должна быть непрерывной, то есть без разрывов. В случае если 
определенные виды явлений для экземпляра E2 Временная Сущ-
ность перестают происходить и происходят позже снова в другое 
время, мы считаем, что предыдущий экземпляр E2 Временная 
Сущность закончился и появился новый экземпляр. Проще гово-
ря, одно и то же событие не может произойти дважды.

В некоторых контекстах такие явления также назы-
ваются пердурантами. Данный класс отличен от класса E77 
Постоянная Сущность. Это абстрактный класс и обычно не 
имеет прямых экземпляров. Иерархически подчиненными 
класса E2 Временная Сущность  являются  класс E4 Период, 
который относится к определенной географической области 
(определяемой с большей или меньшей степенью точности), 
и класс E3 Состояние, который связан с классом E18 Мате-
риальный Предмет.

Примеры:
• бронзовый век (E4) (Childe, 1963);
• землетрясение в Лиссабоне в 1755 г. (E5) (Chester, 2001);
• Петергофский дворец близ Санкт-Петербурга, находившийся 

в руинах  в 1944–1946 гг. (E3) (Maddox, 2015).

В логике первого порядка:
E2(x)  E1(x)
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Свойства:
P4 имеет временной интервал (является временным интерва-
лом): E52 Интервал Времени
P173 начинается до или с конца (заканчивается после или с 
началом): E2 Временная Сущность
P174 начинается до конца (заканчивается после начала): E2 
Временная Сущность
P175 начинается до или с началом (начинается после или с 
началом): E2 Временная Сущность 
P176 начинается до начала (начинается после начала): E2 
Временная Сущность
P182 заканчивается до или с началом (начинается после или 
с концом): E2 Временная Сущность P183 заканчивается до 
начала (начинается после окончания): E2 Временная Сущ-
ность 
P184 заканчивается до или с концом (заканчивается с или пос-
ле окончания): E2 Вр еменная Сущность
P185 заканчивается до конца (заканчивается после оконча-
ния): E2 Временная Сущность 

E3  Состояние

Надклассы:
E2 Временная Сущность

Примечание.
Данный класс включает в себя состояния объектов, 

характеризуемых определенным условием во временном 
диапазоне. Экземпляр этого класса описывает превали-
рующие физическое состояние материального объекта 
или признака в течение E52 Интервал Времени. Вообще 
временной диапазон, которому можно приписать опреде-
ленное состояние, может быть короче, чем реальный вре-
менной диапазон, для которого это состояние приведено. 
Природу этого состояния можно описать, используя P2 
имеет тип (является типом). 

Например, E3 Состояние «состояние парохода «“Велико -
британияˮ» между 22 сентября 1846 и 27 августа 1847 г.» мо-
жет быть охарактеризовано как экземпляр класса E55 Тип 
«потерпевший кораблекрушение».

Примеры:
• «реконструированное» состояние Янтарной комнаты в Цар-

ском Селе с лета 2003 г. по настоящее время (Owen, 2009);
• «разрушенное» состояние Петергофского дворца близ Санкт-

Петербурга с 1944 по 1946 г. (Maddox, 2015);
•  состояние моей индейки в духовке в 14:30 25 декабря 2002 г. (P2  

имеет тип: E55 «все еще не приготовлена») (вымышленный);
•  топография  страниц «Синайской книги» № 3234.2361 от 10 

июля 2007 г. (описана как: тип «в складках») (вымышленный).

В логике первого порядка:
E3(x)  E2(x)

Свойства:
P5 состоит из (является частью): Ε3 Состояние

Е4 Период

Надклассы:
E2 Временная Сущность
E92 Область Пространства-Времени

Подклассы:
E5 Событие

Примечание.
К этому классу относятся совокупности когерентных яв-

лений или культурных проявлений, происходящих во времени и 
пространстве. Именно социальная или физическая согласован-
ность этих явлений идентифицирует экземпляр E 4 Период, а не 
связанную с ним пространственно-временную протяженность. 
Эта протяженность ‒ всего лишь «почва» или пространство в 
абстрактном физическом смысле, которое охватил фактический 
процесс роста, распространения и отступления. Следовательно, 
различные периоды могут накладываться друг на друга и сосу-
ществовать во времени и пространстве ‒ например, когда коче-
вая культура существует в том же районе и в то же время, что 
и оседлая культура. Это также означает, что перекрывающиеся 
права землепользования, распространенные среди коренных на-
родов, соответствуют перекрывающимся периодам.
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Часто этот класс используется для описания доистори-
ческих или исторических периодов, таких как «период неоли-
та», «династия Мин» или «эра Маккарти», но также геополити-
ческие единицы и деятельность поселений рассмат риваются 
как особые случаи E4 Период. Однако нет никаких предпо-
ложений о масштабе связанных явлений. В частности, все 
события рассматриваются как синтетические процессы, со-
стоящие из когерентных явлений. Следовательно, E4 Период  
является суперклассом E5 Событие. Например, современные 
клинические роды, экземпляр класса E67 Рождение, можно 
рассматривать как единичное событие, т.е. экземпляр Е5 Со-
бытие, и как длительный период, т.е. экземпляр класса E4 Пе-
риод, который состоит из множества физических процессов и 
дополнительных действий, выполняемых несколькими экзем-
плярами E39 Действующий Субъект.

В качестве фактической протяженности экземпляра E4 
Период  в пространстве-времени мы рассматриваем траекто-
рии участвующих физических объектов во время их участия 
в экземпляре E4 Период. Это включает в себя открытые про-
странства, через которые эти объекты взаимодействовали, и 
пространства, с помощью которых они потенциально могли 
взаимодействовать в течение этого периода или события спо-
собом, определенным типом соответствующего периода или 
события. В качестве примеров можно привести воздух в кон-
ференц-зале, передающий голоса участников. Поскольку эти 
явления нечеткие, мы предполагаем, что пространственно-
временная протяженность является непрерывной, за исклю-
чением случаев распространения явлений на острова или дру-
гие разделенные области, включая геополитические единицы, 
распределенные по несвязанным областям, таким как острова 
или колонии.

Вопрос о том, рассматриваются ли траектории, необхо-
димые участникам для перемещения между этими областями, 
как часть пространственно-временной протяженности, дол-
жен решаться в каждом конкретном случае на основе кон-
кретного анализа, при этом должно приниматься во внимание 
использование моря для других целей, помимо путешествий, 
таких как рыболовство. Можно также утверждать, что дея-
тельность по управлению разобщенными областями подразу-
мевает путешествия через пространства, соединяющие их, 
и что эти районы, следовательно, определенным образом 

связаны в пространстве, но представляется нелогичным рас-
сматривать, например, маршруты путешествий в междуна-
родных водах как продолжение геополитических единиц.

Следовательно, экземпляр E4 Период может занимать не-
сколько непересекающихся пространственно-временных обла-
стей, однако в промежутке времени, охватываемом этими про-
странственно-временными областями, не должно быть разрыва. 
Это означает, что экземпляр  E4 Период  должен быть непрерыв-
ным по времени. Если это закончилось во всех областях, то это 
закончилось и в целом. Однако экземпляр E4 Период может за-
кончиться в одном районе раньше, чем в другом, как, например, 
во время полинезийской миграции, и он продолжается до тех 
пор, пока продолжается хотя бы в одной области.

Мы моделируем E4 Период  как подкласс Е2 Временная 
Сущность и E92 Область Пространства-Времени. Последнее 
задумано как феноменальная область пространства-време-
ни, как определено в CIDOC CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013). 
В силу этого множественного наследования мы можем об-
суждать физическую протяженность экземпляра E4 Период, 
не представляя каждый его экземпляр вместе с экземпляром 
связанной с ним области пространства-времени. Эта модель 
сочетает в себе субстанции двух совершенно разных видов: 
экземпляр E4 Период ‒ это явление, в то время как экзем-
пляр E92  Область Пространства-Времени ‒ это совокупность 
точек в пространстве-времени. Однако реальная простран-
ственно-временная протяженность экземпляра  Е4 Период  
считается уникальной для него из-за всех его деталей и нечет-
кости;  идентичность и существование этой протяженности  
однозначно зависят от идентичности экземпляра E4 Период. 
Таким образом, это множественное наследование является 
однозначным и эффективным и, кроме того, соответствует  
языковой интуиции.

Обычно этот класс используется в документации по 
куль турному наследию для документирования периодов куль-
туры и искусства. Существуют две различные концепции 
«художественного стиля», определяемые либо физическими 
особенностями, либо историческим контекстом. Например, 
импрессионизм можно рассматривать как период в европей-
ской сфере влияния, длившийся примерно с 1870 по 1905 г., 
в течение которого картины с особыми характеристика-
ми были созданы группой художников, в которую входили 
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(среди прочих) Моне, Ренуар, Писсарро, Сислей и Дега. 
С другой стороны, его можно рассматривать как стиль, при-
менимый ко всем картинам, разделяющим характеристики 
произведений художников-импрессионистов, независимо от 
исторического контекста. Первая интерпретация согласуется 
с классом E4 Пе риод, а вторая определяет типы морфологи-
ческих объектов, которые соответствуют экземпляру класса 
E55 Тип.

Геополитическая единица как частный случай экзем-
пляра E4 Пе риод ‒ это совокупность действий и явлений, 
связанных с властными полномочиями, принадлежностью к 
юрисдикции и  административной системе, которая образует 
геополитическую единицу. Примерами из современного пе-
риода являются страны или административные районы стран, 
такие как округа, действия и структуры которых определяют 
виды деятельности и явления в области, которой они намере-
ны управлять. Границы геополитических единиц часто опре-
деляются в контрактах или международных договорах, хотя 
они могут отличаться от реальной практики. Пространствен-
но-временные свойства геополитических единиц могут быть 
смоделированы с помощью свойств, унаследованных от  E92 
Область Пространства-Времени.

Другим конкретным случаем E4 Период  является фак-
тический масштаб набора видов деятельности и явлений, о 
чем свидетельствуют их физические следы, определяющие 
поселение, ‒ например, период заселения Ниневии.

Примеры:
• Юрский  период (Hallam, 1975);
• период заселения Ниневии;
• Римская империя при Марке Аврелии; 
• европейский бронзовый век (Harrison, 2004); 
• Итальянское Возрождение;
• Тридцатилетняя война  (Lee, 1991);
• «Буря и натиск» (Berkoff , 2013);
• кубизм (Cox, 2000);
• столица России (E4) [столица России в смысле администра-

тивной единицы исторически перенесена из Москвы в Санкт-
Петербург, а затем обратно в Москву; это пример того, как 
административная единица изменяет свое место с течением 
времени без временного разрыва];

• поселенческая деятельность общины Хельсинки (a.k.a. Hel-
singfors) (E7) [первоначальное поселение под названием 
Хельсинки располагалось в районе современного аэропорта; 
позже община переехала на побережье; это пример непре-
рывной активности, меняющей место с течением времени без 
временного разрыва];

• бронзовый век (E4) [бронзовый век, в технологическом 
смысле, распространился на разрозненные территории, 
включая такие, как Британские острова, без временного 
разрыва];

• Япония, государство (E4) [в 2021 г. японское государство как 
политическая единица состояло из 6852 островов, простира-
ющихся вдоль тихоокеанского побережья Азии].

В логике первого порядка: 
E4(x)  E2(x)
E4(x)  E92(x)

Свойства:
P7 совершался на (был местом совершения): E53 Место
P8 имел место на или в (являлся местом для): E18 Материаль-
ный Предмет 
P9 состоит из (является частью): E4 Период

E 5 Событие 

Надклассы: 
E4 Период

Подклассы:
E64 Конец Существования
E7 Деятельность
E63 Начало Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя отдельные, разграниченные 

и согласованные процессы и взаимодействия материального 
характера в культурных, социальных или физических систе-
мах, включающие и влияющие на экземпляры E77 Посто-
янная Сущность способом, характеризующим вид процесса. 
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Типичными примерами являются собрания, рождения, смер-
ти, действия по принятию решений, изготовление или изо-
бретение чего-либо, а также более сложные и протяженные 
события, такие как конференции, выборы, строительство 
замка или сражения.

Если непрерывный рост дерева лишен ограничений, 
характеризующихся как события, его прорастание из семени  
квалифицируется как событие. Точно так же дуновение ветра 
лишено отчетливости и границ, но ураган, наводнение или 
землетрясение будут квалифицироваться как события. Мен-
тальные процессы рассматриваются как события в тех случа-
ях, когда они связаны с материализацией их результатов. На-
пример, создание стихотворения, перформанс или изменение 
намерения, которое становится очевидным из последующих 
действий или заявлений. 

Последствия экземпляра Е5 Событие могут не приво-
дить к необратимым изменениям свойств или отношений 
между предметами, участвующими в событии (например, 
неучтенное исполнение). Конечно, для того чтобы событие 
было документировано, должны существовать какие-либо 
доказательства события, будь то свидетели, следы или про-
дукты.

В то время как экземпляры Е4 Период всегда требуют 
некоторой формы согласованности между составляющими 
их явлениями, экземпляры E5  Событие должны,  кроме того, 
порождать общий эффект. Например, заявления, сделанные 
во время собрания, имеют, как результат, заслушивание ауди-
торией.

При просмотре с грубым уровнем детализации эк-
земпляр E5 Со бытие может выглядеть так, как если бы он 
имел «мгновенный» общий эффект, но любой процесс или 
взаимодействие материальной природы в действительности 
имеют протяженность во времени и пространстве. На тон-
ком уровне могут быть проанализированы составляющие 
экземпляр E5 Событие явления и фазы в пространстве и во 
времени, и как таковой этот экземпляр  может рассматри-
ваться как период, независимо от размера явления. Обратное 
не обязательно: не все экземпляры E4 Период приводят к 
возникновению общего эффекта, который заслуживает вни-
мания, и, таким образом, не все они являются экземплярами  
Е5 Событие.

Примеры:
• рождение Клеопатры (E67) (Pomeroy, 1984);
• разрушение Геркуланума извержением вулкана в 79 г. н.э. (E6) 

(Camardo, 2013);
• Вторая мировая война (E7) (Barber, 1994);
• Сталинградская битва (E7) (Hoyt, 1993);
• Ялтинская конференция (E7) (Harbutt, 2010);
• мой день рождения 28.06.1995 г. (E7);
• падение черепицы с моей крыши в прошлое воскресенье (вы-

мышленный);
• Конференция CIDOC 2003 (E7).

В логике первого порядка:
E5(x)  E4(x)

Свойства:
P11 имел участника (участвовал): E39 Действующий Субъект
P12 появился в присутствии (присутствовал при): E77 Посто-
янная сущность

E6  Разрушение

Надкласс:
E64 Конец Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя события, которые уничто-

жают один или несколько экземпляров E18 Материальный 
Предмет таким образом, что они теряют свою идентичность 
как объекты документирования.

Некоторые разрушения являются преднамеренными, в 
то время как другие не зависят от человеческой деятельности. 
Намеренное уничтожение может быть задокументировано пу-
тем классификации события как экземпляра Е6 Разрушение и 
E7 Деятельность.

Решение о документировании объекта как уничтоженно-
го, преобразованного или измененного зависит от контекста.

Если субстанция, оставшаяся после разрушения, не за-
документирована, событие моделируется исключительно как 
экземпляр E6 Разрушение.



116 117

Событие также должно быть задокументировано как эк-
земпляр E81 Трансформация, если оно приводит к разрушению 
одного или нескольких объектов и одновременному производ-
ству других с использованием деталей или материалов оригина-
ла. В этом случае новые элементы имеют отдельные идентифика-
торы. Материя сохраняется, но идентичность нет.

Когда первоначальная идентичность измененного экзем-
пляра E18 Материальный Предмет сохраняется, событие долж-
но быть задокументировано как экземпляр E11 Изменение.

Примеры:
• разрушение Геркуланума извержением вулкана в 79 г. н.э. 

(Camardo, 2013);
• разрушение Ниневии (Е6, Е7) (Ривер, 2016);
• вчерашний разбитый моей собакой бокал с шампанским  (вы-

мышленный).

В логике первого порядка:
E6(x)  E64(x)

 
Свойства:

P13 уничтожил (был уничтожен) E18 Материальный Предмет 

E7 Деятельность

Надкласс:
E5 Событие 

Подклассы:
E8 Поступление 
E9 Перемещение
E10 Передача Хранения
E11 Изменение
E13 Назначение Атрибута 
E65 Создание
E66 Формирование
E85 Вступление 
E86 Выход
E87 Кураторство 

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, намеренно 

выполняемые экземплярами Е39 Действующий Субъект, 
которые приводят к документированным изменениям в 
культурных, социальных или физических системах. Это 
понятие включает в себя сложные, составные и длитель-
ные действия, такие как строительство поселения или вой-
ну, а также простые, кратковременные действия, такие как 
открытие двери.

Примеры:
• Сталинградская битва (Hoyt, 1993);
• Ялтинская конференция (Harbutt, 2010);
• мой день рождения 28.06.1995 г.;
• написание «Фауста» Гёте (E65) (Williams, 1987);
• создание Баухауса в 1919 г. (E66) (Droste, 2006);
• присвоение названия месту, обозначенному TGN, «7017998», 

«Куюнджиг» народом Ирака; 
• Кира Вебер работала по стеклу с 1984 по 1993 г.;
• Кира Вебер работает маслом и пастелью с 1993 г.

В логике первого порядка:
E7(x)  E5(x)

Свойства:
P14 выполнялся (выполнял): E39 Действующий Субъект 
(P14.1 в роли: E55 Т ип)
P15 находился под влиянием (повлиял): E1 CRM Сущность 
P16 пользовался  (был использован): E70 Вещь
(P16.1  способ использования: E55 Тип)
P17 послужил мотивом для (мотивировал): E1 CRM Сущность
P19 предполагал использование (был создан для): E71 Руко-
творный Предмет 
(P19.1 способ использования: E55 Тип)
P20 имел конкретную цель (был целью для): E5 Событие
P21 имел общую цель (был целью для): E55 Тип 
P32 использовал общий метод (был методом / способом для): 
E55 Тип 
P33 использовал особую технику (был использован в): E29 
Проект или Процедура
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P125 использует объект типа (являлся типом объекта исполь-
зованного в): E55 Тип 
P134 продолжил (был продолжен): Е7 Деятельность

E8 Поступление
Надкласс:

E7 Деятельность

Подкласс:
E96 Покупка

Примечание.
Этот класс включает в себя передачу законного права 

собственности от одного или нескольких экземпляров E39 
Д ействующий Субъект к одному или нескольким другим эк-
земплярам E39 Действующий Субъект. 

Этот класс также относится к установлению или утра-
те права собственности на экземпляры E18 Материальный 
Предмет. Однако это не означает изменения каких-либо дру-
гих видов права. Запись донора и / или реципиента не явля-
ется обязательной. Возможно, что в случае с E8 Поступление 
либо нет донора, либо нет реципиента. В зависимости от об-
стоятельств он может описывать:

1) начало владения;
2) окончание срока владения;
3) переход права собственности;
4) приобретение из неизвестного источника; 
5) утрату права собственности в связи с уничтожением 

вещи.
В нем также могут описываться события, когда кол-

лекционер присваивает себе законное право собствен-
ности, например, путем аннексии или сбора на местах. 
Трактовка музейного понятия «присоединение» в разных 
институциях различна. Т аким образом, CIDOC CRM раз-
личает юридическое владение (E8 Поступление) и физи-
ческое хранение (E10 Передача Хранения). Затем инсти-
туции будут представлять свои специфические понятия 
присоединения и отказа от присоединения как их комби-
нации.

Примеры:
• коллекция чучел акулы-молота рода Sphyrna (Rafi nesque, 

1810) (Carchariniformes), собранная Джоном Стейнбеком и 
Эдвардом Рикеттсом в Пуэрто-Эскондидо в Мексиканском 
заливе 25 марта 1940 г. (Steinbeck, 2000);

• приобретение картины Эль Греко «Апостолы Петр и Павел» 
Государственным Эрмитажем в Санкт-Петербурге1;

• утеря принадлежащего мне чучела зяблика Fringilla coelebs 
(Linnaeus, 1758) из-за повреждения насекомыми в прошлом 
году (вымышленный).

В логике первого порядка: 
E8(x)  E7(x)

Свойства:
P22 передал право собственности (получил право собствен-
ности посредством): E39 Действующий Субъект 
P23 передал право собственности от (право собственности от-
дано посредством): E39 Действующий Субъект 
P24 передал владение кому-то (сменил владельца посред-
ством): E18  Материальный Предмет

E9 Перемещение

Надкласс:
E7 Деятельность

Примечание:
Этот класс включает в себя изменение физического 

местонахождения экземпляров E19 Физический Объект. От-
метим, что класс E9 Перемещение наследует свойство P7 
совершался на (было местом совершения): E53 Место. Это 
свойство следует использовать для описания траектории или 
большей области, в пределах которой выполняется перемеще-
ние, в то время как свойства P26 перемещен в (был пунктом 
назначения для), P27 перемещен из (был исходной точкой 

  1 https://hermitagemuseum.org/wps/portal/hermitage/digital-collection/
01.+Paintings/32730 
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отправки для) описывают только начальную и конечную точ-
ки. Перемещения могут быть задокументированы как состоя-
щие из других перемещений (через P9 состоит из (является 
частью)), чтобы описать промежуточные этапы траектории. 
В этом случае начальная и конечная точки отдельных пере-
мещений должны соответствующим образом совпадать друг 
с другом и с событием в целом.

Примеры:
• транспортировка Лондонского моста из Великобритании в 

США (Wildfang, 2005);
• перемещение выставки «Тутанхамон: сокровища золотого 

фараона» с 15 сентября по 2 ноября 2019 г.

В логике первого порядка: 
E9(x)  E7(x)

Свойства:
P25 перемещён (переместил): E19 Физический Объект 
P26 перемещен в (был пунктом назначения для): E53 Мес-

то 
P27 перемещен из (был исходной точкой отправки для): E53  

Место

E10 Передача Хранения

Надкласс:
E7 Деятельность

Примечание.
Этот класс включает в себя передачу физической 

опеки или юридической ответственности за физическую 
сохранность объектов. Фиксация донора или реципиента 
не является обязательной. Вполне возможно, что в случае 
E10 Передача Хранения либо нет донора, либо нет реци-
пиента. 

В зависимости от обстоятельств он может описывать: 
1) начало опеки (нет предыдущего опекуна);
2) окончание срока опеки (последующий опекун отсут-

ствует);

3) передачу опеки (передача от одного хранителя к дру-
гому);

4) получение опеки из неизвестного источника (преды-
дущий хранитель неизвестен);

5) заявленную утрату предмета (текущий или последу-
ющий хранитель неизвестен).

В случае если имеет место только один вид передачи 
опеки, либо юридическая ответственность за хранение, либо 
фактическое физическое владение объектом, но не то и другое 
одновременно, это различие должно быть выражено с помо-
щью свойства P2 имеет тип (является типом).  

Понятие физического обладания предполагает, чтобы 
объект хранения находился в руках хранителя по крайней 
мере в части, представляющей целое. Способ, которым опре-
деляется репрезентативная часть, должен гарантировать, что 
будет ясно, кто хранит часть, а кто целое, и должен соответ-
ствовать критериям идентичности хранимого экземпляра Е18 
Материальный Предмет.  

Трактовка музейного понятия «присоединение» в раз-
ных институциях различна. CIDOC CRM различает юриди-
ческое владение и физическое хранение. Затем институции 
будут представлять свои специфические понятия присоеди-
нения и отказа от присоединения как их комбинации

Кража – это частный случай незаконной передачи опеки.

Примеры: 
• доставка картин компании Secure Delivery Inc. в Националь-

ную галерею;
• возвращение «Герники» Пикассо в мадридский Прадо в 

1981 г. (Chipp, 1988).

В логике первого порядка: 
E10(x)  E7(x)

Свойства:
P28 хранение отдано (отдан на хранение посредством): E39 
Действующий Субъект 
P29 получил хранение (хранение получено посредством): E39 
Действующий Субъект 
P30 передал хранение  (хранение передано посредством): E18 
Материальный Предмет 
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Е11 И зменение

Надкласс: 
E7 Деятельность

Подклассы: 
E12 Изготовление
E79 Добавление Части
E80 Удаление Части

Примечание.
Данный класс включает в себя экземпляры класса Е7 

Деятельность, которые создают,  видоизменяют или заменяют 
примеры класса Е24 Материальный Рукотворный Объект. К 
этому классу относится производство изделия из сырья и дру-
гих пока не документированных объектов. Сюда же относится 
консервационная обработка объекта. Поскольку различие меж-
ду модификацией и производством не всегда очевидно, моди-
фикация рассматривается как более общеприменимое понятие. 
Это означает, что некоторые предметы могут быть употреблены 
или уничтожены в случае возникновения экземпляра E11 Изме-
нение и что другие в результате этого могут быть произведены.

 Событие также может быть документировано с по-
мощью применения экземпляра класса Е81 Трансформация, 
если его результат состоит в разрушении одного или более 
объектов и единовременном изготовлении других применяе-
мых оригинальных частей или материалов. В таком случае 
новые предметы обладают отдельными идентичностями.

Деятельность, которая производится с объектом с це-
лью его изменения, но на самом деле этого не произошло ощу-
тимым значимым способом (допустим, что использованный 
реставратором растворитель не растворил ни одного участка 
объекта), все еще воспринимается как пример класса Е11 Из-
менение. Обычно любая подобная деятельность оставляет на 
объекте какие-либо следы.

Если экземпляр класса Е29 Проект или Процедура при-
меняется для изменения, которое предписывает использование 
конкретных материалов, их следует документировать, используя 
свойство P68 предусматривает использование (использование 
предусмотрено)  E57 Материал E29 Проект или Процедура, а не 
через свойство P126 применял (был применен в): E57 Материал.

Примеры:
• постройка парохода «Великобритания» (E12) (Gregor, 1971);
• пропитка военного корабля «Васа» в Стокгольме для его со-

хранения после 1956 г. (Håfors, 2010);
• превращение «Энолы Гей» в музейный экспонат Националь-

ного музея авиации и космонавтики в Вашингтоне, округ Ко-
лумбия, между 1993 и 1995 гг. (E12, E81) (Yakel, 2000);

• последнее обновление золотого покрытия храма Тосёгу в 
Никко, Япония (Cali and Dougil, 2012). 

В логике первого порядка:
E11(x)  E7(x)

Свойства:
P31 изменил (изменен): E18 Материальный Предмет
P126 применял: E57 Материал

E12 Изготовление

Надкласс:
E11 Изменение
E63 Начало Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, предназначенные 

для создания одного или нескольких новых объектов и успеш-
но завершенные. 

Он уточняет понятие «модификация» как «производ-
ство». Решение о том, считать объект новым или нет, опреде-
ляется точным контекстом. Обычно предметы считаются «но-
выми», если отсутствует явное общее сходство между ними и 
потребляемыми предметами и материалами, используемыми 
в их производстве. В других случаях предмет считается «но-
вым» потому, что он  может быть документирован посредством 
модификации. Например, написание имени на черепке может 
превратить его в опознавательный знак. Оригинальный чере-
пок, возможно, не стоит того, чтобы быть задокументирован-
ным, в отличие от надписанного. Данная категория может быть 
собирательной: издание одной тысячи книг, например, рас-
ценивалось бы как единовременное событие. Событие также 
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должно быть задокументировано с использованием класса E81 
Трансформация, если оно приводит к разрушению одного или 
более объектов и одновременному производству других с ис-
пользованием частей или материала оригиналов. В данном слу-
чае новые предметы имеют отдельные идентичности, и пред-
мет сохраняется, а идентичности ‒ нет.

Примеры: 
• постройка СС «Великобритания» (Gregor, 1971);
• изготовление первой скульптуры «Русалочка» в гавани 

Копенгагена (Dewey, 2003);
• создание Рембрандтом седьмого состояния его офорта «Полу-

одетая женщина, сидящая у печи», 1658 г., идентифицировано 
по номеру Барча 197 (E12, E65, E81) (Hind, 1923).

В логике первого порядка: 
E12(x)  E11(x)
E12(x)  E63(x)

Свойства:
P108 произвел (был произведен): E24 Материальный Руко-
творный Объект 
P186 производит тип продукции (производится): E99 Тип 
Продукта

E13 На значение Атрибута

Надкласс:
E7 Деятельность

Подклассы:
E14 Оценка Состояния 
E15 Назначение Идентификатора 
E16 Измерение 
E17 Назначение Типа

Примечание.
Этот класс включает в себя утверждения о свойстве 

объекта или  об отношении между двумя предметами или по-
нятиями. Тип свойства, которое, как утверждается, находится 

между двумя объектами или понятиями, может быть описан 
свойством P177 присвоено свойство типа (является типом 
присвоенного свойства): E55 Tип. 

Например, класс описывает действия людей, делающих 
предложения и утверждения во время определенных научных 
процедур, например  установление лица или даты, присвоение 
идентификатора, измерение музейного предмета и т.д. Какие 
виды таких утверждений должны быть явно документально 
запротоколированы, а не  представляться в свободном тексте, 
зависит от того, должна ли эта информация быть доступна  по 
структурированным запросам.

Этот класс позволяет документировать, как возникло со-
ответствующее утверждение и чье это было мнение. Обратите 
внимание, что все экземпляры свойств, представленные в базе 
знаний, являются чьим-то мнением. По умолчанию они являются 
мнением разработчиков базы знаний. Этот факт не должен реги-
стрироваться специально для всех экземпляров свойств, предо-
ставленных группой поддержки, потому что это привело бы к 
бесконечной рекурсии того, чье мнение является описанием мне-
ния. Таким образом, использование экземпляров E13 Назначение 
Атрибута отмечает тот факт, что разработчики  в целом нейтраль-
ны по отношению к обоснованности соответствующего утверж-
дения, но регистрирует чужое мнение и то, как оно возникло.

Все свойства, назначенные в таком действии, также 
можно рассматривать как непосредственно относящиеся к со-
ответствующей паре предметов или понятий. Многократное 
использование экземпляров E13 Назначение Атрибута может 
привести к появлению противоречивых утверждений. 

Все случаи свойств в этой модели, которые также опи-
сываются косвенно через подкласс E13 Назначение Атрибута, 
характеризуются как «короткие маршруты» пути через этот 
подкласс. Такое избыточное моделирование двух альтерна-
тивных представлений является предпочтительным, посколь-
ку при многих реализациях могут быть веские причины для 
того, чтобы моделировать либо действие утверждения, либо 
короткий маршрут, а связь между альтернативами может быть 
зафиксирована простыми правилами.

Примеры:
• экспертиза MS Sinai Greek 418 Николасом Пиквоудом в нояб-

ре 2003 г. (E13) (Honey & Pickwoad, 2010);
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• оценка текущего владельца серебряного кубка Мартина Дёр-
ра в феврале 1997 г. (вымышленный).

В логике первого порядка: 
E13(x)  E7(x)

Свойства:
P140 получает атрибут посредством (назначило атрибут для): 
E1 CRM Сущность
P141 назначил (назначен посредством): E1 CRM Сущность
P177 присвоено свойство типа (является типом присвоенного 
свойства): E55 Тип

E14 Оценка Состояния

Надкласс:
E13 Назначение Атрибута

Примечание.
Данный класс описывает акт оценки состояния хране-

ния объекта в течение определенного периода. Эта оценка 
условия может осуществляться путем проверки, измерения 
или исторического исследования. Этот класс использует-
ся для документирования обстоятельств соответствующей 
оценки, которые могут способствовать  исследованию каче-
ства позднее, а также для продолжения исследования соот-
ветствующих документов.

Примеры:
• прошлогодняя проверка повреждений от влажности фре-

сок в часовне Святого Георгия в нашей деревне (вымыш-
ленный);

• оценка Николасом Пиквоадом состояния сохранности пере-
плёта манускрипта 418 из монастыря Св. Екатерины на Синае 
в ноябре 2003 г. (Honey & Pickwoad, 2010);

• оценка состояния обложки MS Sinai Greek 418 Николасом Пик-
воадом в ноябре 2003 г. (Honey & Pickwoad, 2010).

В логике первого порядка:
E14(x)  E13(x)

Свойства: 
P34 имел дело с (оценен посредством): E18 Материальный 
предмет 
P35 идентифицировал (идентифицирован посредством): Ε3 
Состояние

E15 Н азначение Идентификатора

Надкласс:
E13 Н азначение Атрибута 

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, которые при-

водят к присвоению идентификатора экземпляру E1 CRM 
Сущность.  Экземпляры E15 Назначение Идентификатора   
могут включать в себя создание идентификатора из не-
скольких составляющих, которые сами по себе могут быть 
экземплярами E41 Обозначение. Синтаксис и типы компо-
нентов, которые будут использоваться, могут быть объяв-
лены в правиле, составляющем экземпляр E29 Проект или 
Процедура.

Примеры таких идентификаторов: поисковые номе-
ра, инвентарные номера, унифицированные наименования 
(в библиотечном смысле) и цифровые идентификаторы 
объектов (DOI). Документирование акта присвоения и изъ-
ятия идентификатора особенно полезно при изменении ме-
ста хранения объекта или изменении системы идентифика-
ции организации. Для того чтобы отследить идентичность 
вещей в таких случаях, важно документально зафиксиро-
вать, кем, когда и с какой целью присвоен идентификатор 
предмету.

Тот факт, что идентификатор является предпочти-
тельным для организации, может быть выражен с помощью 
свойства E1 CRM Сущность. P48 имеет предпочтительный 
идентификатор (является предпочтительным идентифика-
тором): E42 И дентификатор. Его лучше выразить в контек-
стно-независимой форме, присвоив соответствующему эк-
земпляру E15 Назначение Идентификатора  подходящий  E55 
Тип, например «предпочтительное присвоение идентифика-
тора», через  свойство P2 имеет тип.
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Примеры:
• замена инвентарного номера TA959a на GE34604 на траурную 

ткань XVII в. в музее Бенаки, Афины;
• присвоение унифицированного авторства заголовку «Гёте, 

Иоганн Вольфганг фон, 1749‒1832. Фауст. 1. Theil.» для соот-
ветствующей работы; 

• 1 июня 2001 г. Гийому де Машо было присвоено личное имя 
«Гийом, де Машо, ок. 1300‒1377».

В логике первого порядка: 
E15(x)  E13(x)

Свойства:
P37  присвоил (был присвоен): E42 Идентификатор 
P38 отменил назначение (был отменен посредством): E42 
Идентификатор 
P142 использовал составляющую (был использован в): E90  
Символический Объект

E16 Из мерение

Надкласс.
E13 На значение Атрибута 

Примечание.
К этому классу относятся действия, измеряющие коли-

чественные физические свойства и другие величины, кото-
рые могут быть определены с помощью систематической, 
объективной процедуры непосредственного наблюдения за 
конкретными состояниями физической реальности. Свойства 
экземпляров E90 Символический Объект могут быть измере-
ны путем наблюдения за некоторыми из их репрезентативных 
носителей, которые могут быть названы или не названы явно. 
В случае если носитель может быть назван, свойство P16 
пользовался  (был использован): должно использоваться для 
указания экземпляра  E18 Материальный Предмет, который 
был использован в качестве эмпирической базы измерений. 

В качестве примера можно привести измерение номи-
нальной денежной стоимости коллекции монет или хрономе-
тража фильма на определенной видеокассете. 

Для E16 Измерение могут использоваться простые под-
счеты или инструменты, такие как измерительные приборы или 
дозиметр. Интерес представляют метод и тщательность измере-
ния, которые должны быть такими, чтобы можно было судить о 
надежности результата позже или продолжить исследование на 
основе соответствующих документов. Дата события важна для 
размеров, значение которых может меняться с течением време-
ни: например, длина объекта, подверженного усадке.

Используемые методы и устройства должны быть свя-
заны с экземплярами E16 Измерение  такими свойствами, как 
P33 использовал особую технику: E29 Проект или Процедура, 
P125 использует объект типа: E55 Tип, P16 пользовался  (был 
использован): E70 Вещь, в то время как основные методы,  такие 
как «датирование углеродом-14», должны быть закодированы с 
помощью P2 имеет тип (является типом): E55 Tип. Подроб-
ная информация о методах и устройствах, повторно использу-
емых или пригодных для повторного использования в других 
эк земплярах E16 Из мерение, должна быть задокументирована 
для этих экземпляров, а не для самих измерений, в то время как 
детали конкретного  измерения могут быть документированы  
в свободном тексте или путем создания соответствующих  до-
полнительных действий, если детали могут представлять инте-
рес для широкого класса запросов.

Независимо от того, производится ли измерение при-
бором или человеческими органами чувств, оно представля-
ет собой первоначальный переход от физической реальности 
к информации без другой документированной информации 
между ними в цепи рассуждений, которая представляла бы 
собой результат взаимодействия наблюдателя или устройства 
с реальностью. Таким образом, определение свойств изобра-
женных объектов с использованием материалов изображений, 
таких как спутниковые снимки, рассматривается не как E16 
Из мерение, но как последовательность экземпляров E13 На-
значение Атрибута. Скорее, только получение изображений, 
понимаемых как массивы интенсивностей излучения, рассма-
тривается как экземпляр E16 Измерение. То же самое отно-
сится и к другим данным датчиков.

Примеры:
• измерение высоты серебряной чашки 232 31 августа 1997 г. 

(вымышленный);
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• датировка по углероду-14 «Schoeninger Speer II» в 1996 г. 
[полное деревянное копье эпохи палеолита возрастом около 
400 000 лет, найденное в Шёнингене, Нижняя Саксония, Гер-
мания, в 1995 г.] (Kouwenhoven, 1997);

• размер в пикселях jpeg-версии картины Тициана «Вакх и Ари-
адна» 1520–1523 гг., которую можно бесплатно загрузить с 
веб-страницы Национальной галереи в Лондоне (https://www.
nationalgallery.org.uk/paintings/titian-bacchus-and-ariadne), со-
ставляет 581600 пикселей;

• примечание к E21 Личность в определении CIDOC CRM вер-
сии 5.0.4, скачанное со страницы: http://www.cidoc-rm.org/
sites/default/fi les/cidoc_crm_version_5.0.4.pdf, состоит из 77 
слов.

В логике первого порядка: 
E16(x)  E13(x)

Свойства:
P39 измерил (был измерен): E1 CRM Сущность
P40 наблюдаемый размер (наблюдался в): E54 Размер

E17  Назначение Типа

Надкласс:
E13 Назначение Атрибута 

Примечание.
Этот класс включает в себя действия по классификации 

объектов любого рода. К таким объектам относятся предме-
ты, образцы, люди, действия и понятия. 

Данный класс позволяет документировать контекст 
классифицирования в тех случаях, когда значение класси-
фикации зависит от личного мнения персонала и даты, когда 
классификация была произведена. Этот класс также включает 
в себя понятие «детерминация», т.е. систематическая и моле-
кулярная идентификация образца в биологии. 

Примеры: 
• первая классификация объекта GE34604 как эпитафии 2 ок-

тября;

• определение кактуса в саду Мартина Дёрра как 'Cereus 
hildmannianus K.Schumann', июль 2003 г.

В логике первого порядка: 
E17(x)  E13(x)

Свойства:
P41 классифицирует (был классифицирован): E1 CRM Сущ-
ность
P42 назначил (назначен посредством): E55 Тип

E18 М атериальный Предмет

Надкласс:
E72 Объект Права

Подклассы.
E19 Материальный Объект
E24 Материальный Рукотворный Объект 
E26 Ф изический Признак 

Примечание.
К этому классу относятся все устойчивые физические 

предметы с относительно стабильной формой, искусственные 
или натуральные.

В зависимости от наличия естественных границ таких 
объектов, CIDOC CRM отличает экземпляры E19 М атериаль-
ный Объект от экземпляров E26 Физический Признак, таких 
как ямы, реки, участки земли и т.д. Большинство экземпляров 
E19  Материальный Объект можно перемещать  (если они не 
слишком тяжелые), в то время как экземпляры E26 Физиче-
ский Признак  являются неотъемлемой частью окружающей 
материи. Экземпляры E19 Материальный Объект не только в 
любой момент своего существования занимают определенное 
геометрическое пространство, но и в ходе своего существо-
вания образуют траекторию в пространстве-времени, кото-
рая занимает реальный объем в пространстве-времени. Мы 
понимаем под занимаемым пространством пространство, за-
полненное материей физической вещи и всеми ее внутренни-
ми пространствами, такими как внутренняя часть коробки. С 
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целью более подробного описания присутствия экземпляра 
Е18 Материальный Предмет в пространстве и времени его 
можно ассоциировать с экземпляром Е92 Область Простран-
ства-Времени  при помощи свойства P196 определяет (опре-
деляется с помощью). 

CIDOC CRM, как правило, не имеет отношения к коли-
честву вещества в жидком или газообразном состоянии, если 
оно не ограничено идентифицируемым образом в течение 
идентифицируемого минимального промежутка времени.

Примеры:
• алмаз Куллинан (E19) (Scarratt and Shor, 2006);
• пещера «Идеон Андрон» на Крите (E26) (Смит, 1844–1849);
• «Мона Лиза» (Е22) (Mohem, 2006).

В логике первого порядка: 
E18(x)  E72(x)

Свойства:
P44 имеет условие  (является условием для): Ε3  Состояние
P45 сделан из (входит в состав): E57 Материал
P46 составлен из  (образует часть): E18 Материальный Пред-
мет
P49 имеет бывшего или текущего смотрителя (является быв-
шим или текущим смотрителем для): E39 Д ействующий 
Субъект
P50 имеет текущего смотрителя (является текущим смотрите-
лем для): E39 Действующий Субъект 
P51 имеет бывшего или текущего владельца (является бывшим 
или текущим владельцем для): E39 Действующий Субъект 
P52 и меет текущего владельца (является текущим владельцем 
для) : E39 Действующий Субъект 
P53 имеет бывшее или текущее местоположение в (является 
бывшим или текущим местоположением): E53 Место
P59 имеет часть (является частью): E53 Место 
P128 несёт (является перенесённым): E90 Символический 
Объект
P156 занимает (занимается): E53 Место 
P196 определяет (определяется):  E92  Область Пространства-
Времени

E19 Материальный Объект

Надкласс:
E18 Материальный Предмет 

Подклассы:
E20 Биологический Объект
E22 Рукотворный Объект

Примечание.
К этому классу относятся предметы материальной при-

роды, которые документированы и имеют физические грани-
цы, объективно отделяющие их от других объектов. 

Класс также включает в себя все совокупности объек-
тов, созданных для функциональных целей любого рода, не-
зависимо от физической связанности, такие как набор шах-
матных фигур. Как правило, экземпляры  E19 Материальный 
Объект можно перемещать (если они не слишком тяжелые).

В некоторых контекстах такие объекты, за исключени-
ем агрегатов, также называются «добросовестными объекта-
ми» (Smith & Varzi, 2000, pp. 401‒420), т.е. естественно опре-
деленными объектами. 

Решение о том, что документируется как целостная 
вещь, а не по ее частям или компонентам, может быть чисто 
административным решением или проистекать из способа, 
которым вещь была приобретена.

Примеры:
• Афродита Милосская (Kousser, 2005);
• Кносский дворец (Эванс, 1921‒1936);
• алмаз Куллинан (Скарратт и Шор, 2006);
• «Аполлон-13» во время запуска (Ловелл и Клугер, 1994).

В логике первого порядка: 
E19(x)  E18(x)

Свойства:
P54 имеет текущее постоянное местоположение (является по-
стоянным местоположением для): E53 Место
P55 имеет текущее местоположение (имеет на территории): 
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E53 Место
P56 порождает признак (встречается на): E26 Физический Признак
P57 имеет число частей: E60 Число

E20 Б иологический Объект 

Надкласс:
E19 Материальный Объект 

Подкласс:
E21 Личность

Примечание.
К этому классу относятся отдельные объекты матери-

ального мира, которые живут, жили или являются живыми 
организмами или продуктами жизнедеятельности. 

Искусственные объекты, включающие в себя биологи-
ческие элементы, такие как экспонаты бабочек викториан-
ской эпохи,  могут быть представлены как E20 Биологический 
Объект  и E22 Рукотворный Объект. 

Примеры: 
• я (вымышленный);
• Тутанхамон (Edwards, 1979);
• Буцефал [Конь Александра Македонского] (Lamb, 2005);
• окаменевшие экскременты динозавров PA1906-344.

В логике первого порядка: 
E20(x)  E19(x)

E21 Личность

Надкласс:
E20 Биологический Объект
E39 Действующий Субъект

Примечание.
К этому классу относятся реальные лица, которые жи-

вут или предположительно жили. 

Легендарные личности, которые, возможно, суще-
ствовали, такие как Улисс и король Артур, попадают в этот 
класс, если документация называет их историческими лич-
ностями. В тех случаях, когда существуют сомнения отно-
сительно того, что несколько человек на самом деле иден-
тичны, можно создать несколько экземпляров и связать их, 
чтобы указать на их отношение. CIDOC CRM не предлагает 
конкретной формы для обоснования рассуждений о возмож-
ной идентичности.

В библиографическом контексте имя, представленное 
в соответствии с соглашениями, обычно используемыми для 
личных имен, будет считаться соответствующим реальному 
лицу (экземпляру  E21 Личность), если нет доказательств, 
указывающих на то, что это не так. Тот факт, что объект может 
быть ошибочно классифицирован как экземпляр E21 Лич-
ность, не означает признание объекта личностью. 

Примеры: 
• Тутанхамон (Edwards, 1979);
• Нельсон Мандела (Brown, 2006).

 
В логике первого порядка: 

E21(x)  E20(x)
E21(x)  E39(x)

Свойства:
P152 имеет родителя (является родителем): E21 Личность

E22  Рукотворный Объект

Надклассы:  
E19 Материальный Объект 
E24 Материальный Рукотворный Объект 

Примечание.
Этот класс включает в себя все устойчивые физические 

объекты любого размера, которые намеренно созданы в ре-
зультате человеческой деятельности и имеют физические гра-
ницы, которые полностью и объективно отделяют их от дру-
гих объектов. 
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Класс также включает в себя все совокупности объ-
ектов, созданных для функциональных целей любого рода, 
независимо от физической связности, такие как набор шах-
матных фигур.

Примеры:
• Mallard (самый быстрый паровой двигатель в мире) (Solomon, 

2003);
• Портлендская ваза (Walker, 2004);
• Колизей (Hopkins, 2005).

В логике первого порядка: 
E22(x)  E19(x)
E22(x)  E24(x)

E24 Ма териальный Рукотворный Объект

Надклассы:   
E18 Материальный Предмет
E71 Рукотворный Предмет 

Подклассы: 
E22 Рукотворный  Объект
E25 Искусственный Признак
E78 Ответственное Хранение

Примечание.
Этот класс включает в себя все устойчивые физические 

объекты любого размера, которые намеренно созданы в ре-
зультате человеческой деятельности. Этот класс включает в 
себя, помимо прочего, такие рукотворные объекты, как меч, 
и такие, как наскальные рисунки. Например, вырезанные на 
скале «чаша и кольцо» рассматриваются как пример E24 Ма-
териальный Рукотворный Объект.

Экземпляры вещей, созданных человеком, могут быть 
результатом модификации ранее существовавших физиче-
ских вещей, сохранения больших частей или большей ча-
сти первоначального материала и структуры, что заставляет 
сомневаться: являются ли они новыми или же созданными 
человеком. Соответствующие действия, сделанные на та-

ком исходном материале, должны быть очевидными и до-
статочными для того, чтобы считать, что продукт имеет 
новую, отличную от прежней идентичность и предполага-
емую функцию, а также создан человеком. Существенная 
преемственность  с предыдущим материалом и структурой 
в новом продукте может быть документально подтверждена 
описанием производственного процесса  при помощи E81 
Трансформация.

В то время как мероприятия по сохранению и ре-
монту не рассматриваются как создание новой рукотвор-
ной вещи,  результаты подготовки образцов естественной 
истории, которые существенно изменяют их естественное 
или первоначальное состояние, должны рассматриваться 
как физические рукотворные вещи, включая обнаружение 
окаменевших биологических особенностей на твердом 
кус ке камня. С другой стороны, нацарапанный музейный 
номер на природном объекте не должен рассматриваться 
как рукотворный объект. Несмотря на это, части, секции, 
сегменты или особенности рукотворного объекта могут не 
относиться к этому классу и сохраняться в процессе произ-
водства: например, натуральный жемчуг, используемый в 
качестве части серьги.

Примеры:
• Четвертый железнодорожный мост (E22) (столетие Четвер-

того железнодорожного моста 1890‒1990 гг.) (ICE Proceed-
ings, 1990, Vol.88 (6), pp. 1079‒1107);

• тоннель под Ла-Маншем (E25) (Holliday, Marcou & Vickerman, 
1991);

• историческая коллекция музея Бенаки в Афинах (E78) 
(Georgoula, 2005);

•  Розеттский камень (E22);
• мой экземпляр «Преступления и наказания» в мягкой обложке 

(E22) (вымышленный);
• компьютерный диск в ICS-FORTH, на котором хранится кано-

ническое определение CIDOC CRM, версия. 3.2 (E22);
• мой DVD-диск без записи (E22) (вымышленный).

В логике первого порядка:
E24(x) E18(x)
E24(x)  E71(x)
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Свойства:
P62 описывает (является описанием): E1 CRM Сущность
(P62.1 способ изображения: E55 Тип)
P65 показывает визуальный предмет (показан при помощи): 
E36 Визуальный Предмет

E25  Искусственный Признак

Надклассы:
E24 Материальный Рукотворный Объект 
E26 Фи зический Признак

Примечание.
Этот класс включает в себя физические объекты, кото-

рые намеренно созданы в результате деятельности человека, 
такие как царапины, искусственные пещеры, искусственные 
водные каналы и т.д. В частности, он включает в себя функ-
ции закодированной информации на механических или циф-
ровых носителях.

Примеры: 
• Манчестерский судоходный канал (Farnie, 1980);
• нос Майкла Джексона после пластической операции;
• прожигание записи на компакт-диске Мартина Дерра, копиру-

ющей песни Эдит Пиаф в июне 2014 г.;
• вырезанные буквы на Розеттском камне.

В логике первого порядка:
E25(x)  E24(x)
E25(x)  E26(x)

E26 Фи зический Признак 

Надкласс:   
E18 Материальный Предмет

Подклассы: 
E25 Искусственный Признак 
E27 Местоположение 

Примечание.
Этот класс включает в себя идентифицируемые призна-

ки, которые физически интегрально связаны с конкретными 
физическими объектами. 

Экземпляры E26 Фи зический Признак имеют много 
общих атрибутов с экземплярами E19 Материальный Объект. 
Они могут иметь одно-, двух- или трехмерную геометриче-
скую протяженность, но не существует естественных границ, 
которые полностью объективно отделяли бы их от объектов-
носителей. Например, дверной проем является физическим 
признаком, а сама дверь, будучи прикрепленной петлями, та-
ковым не является. 

Эк земплярами E26 Физический Признак могут быть 
признаки в более узком смысле, такие как царапины, от-
верстия, рельефы, цвета поверхности, зоны отражения в 
кристалле опала или изменение плотности в куске дерева. 
В более широком смысле это части конкретных объектов с 
частично воображаемыми границами, такие как ядро Земли, 
границы  собственности на поверхности Земли, пейзаж или 
голова как часть мраморной статуи. Их можно измерить и 
датировать, и иногда можно указать, кто или что несет за 
них ответственность. Они не могут быть отделены от объ-
екта-носителя, но сегмент объекта-носителя, содержащий 
экземпляр E26 Физический Признак,  может быть иденти-
фицирован (или иногда удален). 

Определение совпадает с определением «фиатных 
объек тов» (Smith & Varzi, 2000, pp. 401‒420), за исключением 
совокупностей «истинных объектов». 

Примеры: 
• храм в Абу-Симбеле (до его сноса), который был высечен в 

твердой скале (Hawass, 2000);
• подпись Альбрехта Дюрера на картине с изображением Карла 

Великого (Strauss, 1974);
• повреждение носа Большого Сфинкса в Гизе (Temple, 

2009);
• нос Майкла Джексона до пластических операций.

В логике первого порядка:
E26(x)  E18(x)
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E27 Местоположение

Надкласс:
E26 Физический Признак 

Примечание.
К этому классу относятся участки суши или морского дна. 
В отличие от чисто геометрического понятия E53 Мес-

то, этот класс описывает  объекты на поверхности Земли или 
другого небесного тела, которые могут быть представлены 
фотографиями, картинами и картами.

Экземпляры E27 Местоположение  состоят из относи-
тельно неподвижных материальных объектов и элементов в 
определенной конфигурации в определенном месте. 

Примеры:
• бассейн реки Амазонки (Hegen, 1966);
• Кносс (Эванс, 1921);
• место посадки «Аполлона-11» (Siegler & Smrekar, 2014);
• аэропорт Хитроу (Уикс, 2014);
• затопленная гавань минойского поселения Гурния, Крит (Wat-

rous, 2012);
• остров Крит.

В логике первого порядка:
E27(x)  E26(x)

E28 Концептуальный Объект

Надкласс:
E71 Рукотворный Предмет 

Подклассы:
E55 Тип
E89 П ропозициональный Объект 
E90 Символический Объект

Примечание.
Этот класс включает в себя нематериальные продукты 

нашего разума и другие данные, произведенные человеком, 

которые стали объектами дискурса об их идентичности, об-
стоятельствах создания или историческом значении. Созда-
ние таких объектов может поддерживаться с помощью техни-
ческих устройств, таких как камеры или компьютеры.

Характерно, что экземпляры этого класса создаются, 
изобретаются или придумываются кем-то, а затем могут быть 
задокументированы или переданы между людьми. Экземпля-
ры E28 Концептуальный Объект могут существовать на более 
чем одном конкретном носителе одновременно, например на 
бумаге, электронном носителе, сигналах, знаках, аудионоси-
телях, картинах, фотографиях, в человеческих воспоминани-
ях и т.д.

Они не могут быть уничтожены. Они существуют до 
тех пор, пока их можно найти хотя бы на одном носителе или 
в памяти хотя бы одного человека. Их существование закан-
чивается, когда теряются последний носитель и последнее 
воспоминание. 

Примеры: 
• «Ода к радости» Бетховена (E73) [Kershaw, 1999];
• определение понятия «ontology» в Оксфордском словаре анг-

лийского языка (E73) [Oxford University Press, 1988];
• сведения  о победе при Марафоне, которые принес знамени-

тый бегун (E89)  [Lagos & Karyanos, 2020].
 ○ [Пояснение. В следующих примерах мы проиллюстрируем 

различие между пропозициональным объектом, его имена-
ми и его закодированными формами. Уравнения Максвел-
ла являются хорошим примером, потому что они отражают 
фундаментальные законы физики и их математическое со-
держание дает идентичные, однозначные результаты неза-
висимо от формулировки и кодирования.]

• «Уравнения Максвелла» [предпочтительная точка доступа из 
LCSH] (E41) (Ball, D., 1962)  url: http://lccn.loc.gov/sh85082387 
[5], as of 19 November 2012;

 ○ ** Пояснение. Это всего лишь название уравнений Мак-
свелла, стандартизированных Библиотекой Конгресса, а 
НЕ сами уравнения.

• «Уравнения, Максвелл» [вариант точки доступа субъекта, из 
того же источника] (E41);

 ○ ** Пояснение. Это другое название уравнения, стандарти-
зированного Библиотекой Конгресса, а не сами уравнения
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• Уравнения Максвелла (E89)
 ○ ** Пояснение. Это пропозициональное содержание соб-

ственно уравнений, не зависимое от какой-либо конкрет-
ной записи или математического формализма. 

• Кодировка уравнений Максвелла, как в https://upload.
wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/c/c4/Maxwell [6]'s 
Equations.svg/500px-Maxwell'sEquations.svg.png (E73)

 ○ ** Пояснение. Это одна из возможных символьных коди-
ровок пропозиционального содержания уравнений.

В логике первого порядка:
E28(x)  E71(x)

E29 Проект или Процедура

Надкласс:
E73 Информационный Объект

Примечание.
К этому классу относятся документированные алго-

ритмы выполнения действий с целью достижения результата 
определенного качества, формы или содержания. В частно-
сти, этот класс включает в себя планы преднамеренной че-
ловеческой деятельности, которая может привести к возник-
новению новых экземпляров Е71 Рукотворный Предмет, или 
планы выполнения экземпляра Е7 Деятельность. Экземпляры 
E29 П роект или Процедура могут быть структурированы по 
частям и последовательностям или зависеть от других. Это 
моделируется с помощью P6 ассоциируется с (ассоциировано 
с): E29 Проект или Процедура. Проекты или процедуры мо-
гут  быть следующими:

1) схема для описанных в плане действий;
2) схема продуктов, полученных в результате выполне-

ния плана;
3) самостоятельный интеллектуальный продукт, кото-

рый, возможно, никогда не применялся, как, например, зна-
менитые планы летательных аппаратов Леонардо да Винчи.

Поскольку проекты или процедуры могут никогда не 
применяться или выполняться лишь частично, CIDOC CRM 

моделирует свободную связь между планом и соответствую-
щим продуктом.

П римеры: 
• процедура стандартизации ISO;
• нотная запись «Оды к радости» Бетховена;
• архитектурные чертежи для Кёльнского собора в Кёльне, Гер-

мания;
• рисунок на листе 860 Атлантического кодекса Леонардо да 

Винчи, 1486‒1490 гг., хранящийся в Библиотеке Амброзианы 
в Милане. 

В логике первого порядка:
E29(x) E73(x)

Свойства:
P68 предусматривает использование (использование предус-
мотрено): E57 Материал
P69 ассоциируется с (ассоциирован с) : E29 Проект или Про-
цедура 
(P69.1 имеет тип: E55 Tип)

E30 Право

Надкласс:
E89 Пропозициональный Объект 

Пр имечание.
К этому классу относятся юридические привилегии в 

отношении материальных и нематериальных вещей или их 
производных.  К ним относятся воспроизведение и права соб-
ственности. 

Примеры:  
• авторские права на ISO/CD 21127 принадлежат ISO;
•  владение «Моной Лизой» Лувром.

В логике первого порядка:
E30(x)  E89(x)
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E31 Документ 

Надкласс
E73 Информационный Объект

Подкласс:
E32 Официальный Документ

Примечание.
Этот класс включает в себя идентифицируемые немате-

риальные элементы, которые делают предположения о реаль-
ности.

Эти утверждения могут быть выражены в тексте, гра-
фике, изображениях, аудиограммах, видеограммах или с по-
мощью других подобных средств.  Документальные базы дан-
ных  рассматриваются как экземпляры E31 Документ.

Этот класс не следует путать с понятием «документ» 
в информационных технологиях, которое совместимо с  E73 
Информационный Объект.

Примеры:
• «Британская энциклопедия» (E32) (Kogan, 1958);
• фотографии лидеров союзников в Ялте, опубликованные UPI 

в 1945 г. (E36); 
• Книга «Страшного суда» [рукописный отчет о «Великом об-

следовании» большей части Англии и некоторых частей Уэль-
са, завершенном в 1086 г. по приказу короля Вильгельма Заво-
евателя] (Hallam, 1986).

В логике первого порядка:
 E31(x)  E73(x)

Свойства:
 P70  документирует (документирован): E1 CRM Сущность 

Е32 Официальный Документ

Надкласс: 
Е31 Документ

Примечание.
Этот класс содержит энциклопедии, тезаурусы, нор-

мативные списки и другие документы, которые определяют 
терминологию и понятийные системы для их последователь-
ного использования.

Примеры:
• словарь Вебстера (Herbert, 1994);
• тезаурус по искусству и архитектуре Гетти (Getty Trust, 

1990);
• Концептуальная эталонная модель CIDOC (Gergatsoulis et al., 

2010).

В логике первого порядка:
E32(x)  E31(x)

Свойства:
Р71 перечисляет (перечислен):  Е1 CRM Сущность

Е33 Лингвистический Объект

Надкласс:
Е73 Информационный Объект

Подклассы:
Е34 Надпись
Е35 Название

Примечание.
Этот класс включает в себя идентифицируемые выра-

жения на естественном языке или языках. Экземпляры  Е33 
Лингвистический Объект могут быть выражены многими 
способами: например, в виде письменных текстов, записан-
ной речи или языка жестов. Однако CIDOC CRM представля-
ет экземпляры Е33 Лингвистический Объект независимо от 
среды или метода, с помощью которого они выражены.

Выражения на формальных языках, такие как компью-
терный код или математические формулы, не рассматри-
ваются CIDOC CRM как экземпляры Е33 Лингвистический  
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Объект. Они должны моделироваться как экземпляры Е73 Ин-
формационный Объект. В общем, экземпляр Е33 Лингвисти-
ческий Объект может также содержать нелингвистическую 
информацию, часто имеющую художественную или эстети-
ческую ценность. Только в тех случаях, когда содержимое 
экземпляра E33 Лингвистический Объект может быть полно-
стью выражено серией символов в двоичном коде, это содер-
жимое может быть документировано в соответствующей базе 
знаний свойством P190 имеет символическое содержание: 
E62 Строка. В противном случае его следует понимать как 
идентифицируемый цифровой ресурс, доступный только не-
зависимо от соответствующей базы знаний.

В других случаях, таких как страницы иллюстрирован-
ной рукописи или записи, содержащие речь на языке, поддер-
живаемом системой письма, лингвистическая часть содержи-
мого экземпляра E33 Лингвистический Объект может быть 
документирована в соответствующей базе знаний при помо-
щи примечания P3 имеет примечание. E62 Строка. В про-
тивном случае объект может быть описан с использованием 
свойства P165 включает (включен в): E73 Информационный 
Объект как другой объект со своей собственной идентифика-
цией. 

Примеры:
• текст рукописи Элсмира Чосера (Hilmo, 2019);
• текст песни «Blue Suede Shoes» (Cooperр, 2008);
• текст «Бармаглота» Льюиса Кэрролла (Carroll, 1981);
• определение концептуальной эталонной модели CIDOC вер-

сии 7.1.1; 
• текст «Doktoro Jekyll kaj Sinjoro Hyde» [перевод доктора Дже-

кила и мистера Хайда на эсперанто] (Стивенсон, Моррисон и 
Манн, 1909);

• свободный диалог на местном диалекте, записанный в 
1958 г. в Телемарке, Норвегия, сохраненный на магни-
тофонной ленте №or.7-89.s1 (00.15:46-00:34), Языковая 
коллекция университетской библиотеки в Бергене, Нор-
вегия (2020).

В логике первого порядка:
E33(x) E73(x)

Свойства:
P72  имеет язык (является языком): E56 Язык
P73 имеет перевод (является переводом): E33 Лингвистиче-
ский Объект 

E34 Надпись

Надкласс: 
E33 Лингвистический Объект
E37 Знак

Примечание.
Этот класс включает в себя распознанные тексты, 

прикреп ленные к экземплярам E24 Материальный Руко-
творный Объект. 

Транскрипция текста может быть документирована в 
примечании P3 имеет примечание. E62 Строка. Использу-
емый алфавит может быть документирован при помощи P2 
имеет тип: E55 Тип. Этот класс призван описать не спец-
ифические характеристики индивидуального физического 
воплощения надписи, а лежащий в её основе первоисточник. 
Физическое воплощение моделируется в CIDOC CRM как эк-
земпляры E24 Материальный Рукотворный Объект.

Связь между физической копией книги и содержащим-
ся в ней текстом моделируется с помощью E18 Материальный 
Предмет. P128 несет (переносится при помощи): E33 Лингви-
стический Объект. 

Примеры: 
• надпись «Не ходите по траве» на табличке, воткнутой в лу-

жайку на территории Баллиол-колледжа;
• текст, опубликованный в Corpus Inscriptionum Latinarum V 895;
• «Здесь был Вася». 

В логике первого порядка:
E34(x)  E33(x)
E34(x) E37(x)
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E35 Название

Надклассы 
E33 Лингвистический Объект
E41 Обозначение

Примечание.
Этот класс включает в себя текстовые строки, которые в 

культурном контексте по форме могут быть четко идентифи-
цированы как заголовки. Будучи подклассом E41 Обозначе-
ние, E35 Название может быть использован только в том слу-
чае, если данная строка фактически используется в качестве 
названия (заглавия) произведения, например текста, произ-
ведения искусства или музыкального произведения.

Заглавия являются именами собственными или гла-
гольными фразами, и их не следует путать с общими назва-
ниями объектов, такими как «стул», «картина» или «книга» 
(последние являются нарицательными существительны-
ми, обозначающими экземпляры E55 Тип). Названия могут 
быть присвоены как самим создателем произведения, так 
и социаль ной группой. Этот класс также включает в себя 
переводы названий, которые используются в качестве сур-
рогатов оригинальных названий в различных социальных 
контекстах.

Примеры: 
• «Венецианский купец» (McCullough, 2005);
• «Мона Лиза» (Mohen, 2006);
• «Ла Пье или Сорока» (Bortolatto, 1981);
• «Люси в небесах с алмазами» (Lennon, 1967).

В логике первого порядка:
E35(x)  E33(x)
E35(x)  E41(x)

E36 Ви зуальный Предмет

Надкласс:
E73  Информационный Объект

Подкласс:
E37 Знак

Примечание.
Этот класс включает в себя интеллектуальные или кон-

цептуальные аспекты узнаваемых знаков и образов.
Этот класс предназначен не для описания отличитель-

ных характеристик индивидуального физического вопло-
щения визуального объекта, а для описания лежащего в его 
основе прототипа. Например, такой товарный знак, как лого-
тип ICOM, обычно считается одним и тем же логотипом при 
использовании в любых публикациях. Размер, ориентация и 
цвет могут меняться, но логотип остается уникально узна-
ваемым. То же самое относится и к изображениям, которые 
воспроизводятся много раз. Это означает, что визуальные эле-
менты не зависят от их физической реализации. 

Класс E36 Визуальный Предмет предоставляет средства 
идентификации и связывания вместе экземпляров E24 Матери-
альный Рукотворный Объект, которые несут одни и те же визуаль-
ные символы, знаки, изображения и т.д. Свойство P62 описывает 
(является описанием) между E24 Материальный Рукотворный 
Объект и изображенными субъектами (E1 CRM Сущность) яв-
ляется кратчайшим путем от E24 Материальный Рукотворный 
Объект через P65 показывает визуальный предмет (показан при 
помощи), E36 Визуальный Предмет, P138 представляет (имеет 
представление) к E1 CRM Сущность, который, кроме того, охва-
тывает оптические особенности изображения.  

Примеры: 
• визуальный облик картины Моне «Пирог»;
• логотип Coca-Cola (E34);
• Чи-Ро (E37);
• коммунистическая красная звезда (E37).

В логике первого порядка:
E36(x)  E73(x)

Свойства:
P138 представляет (имеет представление): E1 CRM Сущность
(P138.1 способ представления: E55 Tип)
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E37 Знак

Надкласс:
E36 Визуальный Предмет 

Подкласс:
E34 Надпись

Примечание.
Этот класс включает в себя символы, знаки, подписи 

или короткие тексты, примененные к экземплярам E24 Ма-
териальный Рукотворный Объект произвольными методами, 
часто для того, чтобы обозначить такие вещи, как создатель, 
владелец, посвящение, цель или передача информации. Эк-
земпляры Е37 Знак представляют собой не фактический об-
раз знака, а абстрактный образ (или архетип), используемый 
для кодификации в справочных документах, формирующих 
культурную документацию. 

Этот класс специально исключает объекты, которые не 
имеют семантического значения, такие как царапины или сле-
ды инструментов. Они должны быть документированы как 
экземпляры E25 Искусственный Признак.

Примеры: 
• минойский знак двойного топора (Lowe Fri, 2011);
• © (знак копирайта);
• ☺(эмодзи).

В логике первого порядка:
E 37(x)  E36(x)

E39 Действующий Субъект

Надкласс:
E77 Постоянная Сущность 

Подклассы:
E21 Личность
E74 Группа

Примечание.
Этот класс включает в себя людей, как индивидуально, 

так и в группах, которые обладают потенциалом для совер-
шения преднамеренных действий, за которые кто-то может 
нести ответственность. 

Примеры:
• Лондонская и Континентальная железные дороги (E74);
• управляющий Банка Англии в 1975 г. (E21);
•  сэр Иэн Маккеллан (E21) (Gibson, 1986).

В логике первого порядка:
E39(x)  E77(x)

Свойства:
P74 имеет текущее или бывшее местожительство (является 
текущим или бывшим местожительством для): E53 Место
P75 владеет (находится во владении у): E30 Право
P76 имеет контакт (предоставляет доступ к): E41 Обозначение

E41 Обозначение

Надкласс:
E90 Символический Объект

Подклассы:
E35 Название
E42 Идентификатор
E61 Примитив Времени
E94 Примитив Пространства 
E95 Примитив Пространства-Времени 

П римечание.
Этот класс включает в себя знаки, значимые или нет, 

или последовательность знаков в соответствии с определен-
ным синтаксисом, которые используются или могут исполь-
зоваться для ссылок или идентификации конкретного эк-
земпляра некоторого класса или категории в определенном 
контексте.
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Экземпляры Е41 Обозначение идентифицируют вещи 
не по их значению, даже если оно у них есть, а по традиции 
или соглашению. Экземпляры Е41 О бозначение являются 
культурными конструктами; так, у них есть контекст, исто-
рия и использование во времени и пространстве некоторой 
группой пользователей. Данный экземпляр Е41 Обозначение 
может иметь альтернативные формы, т.е. другие экземпляры 
Е41 Обозначение, которые всегда рассматриваются как экви-
валентные, независимые от вещи, которую он обозначает.

В разных языках могут использоваться разные названия 
для обозначения одного и того же ‒ например, названия круп-
ных городов. Некоторые обозначения могут быть сформули-
рованы с использованием устойчивых именных конструкций 
конкретного языка. В этих случаях соответствующие экзем-
пляры E41 Обозначение также должны быть объявлены как 
экземпляры E33 Лингвистический Объект. Тогда язык, ис-
пользующий обозначение, может быть объявлен со свойством 
P72 имеет язык: E56 Язык.

Экземпляры E41 Обозначение могут использоваться 
для идентификации любого экземпляра E1 CRM Сущность и 
иногда характерны для экземпляров более конкретных под-
классов E1 CRM Сущность, таких как экземпляры Е52 Ин-
тервал Времени (например, «даты»), E39 Действующий Субъ-
ект, E53 Место или E28 Концептуальный Объект. Почтовые 
адреса и адреса электронной почты являются характерными 
примерами идентификаторов, используемых службами, пере-
возящими вещи между клиентами.

Даже числовые идентификаторы объектов в простран-
стве или времени, такие как григорианские даты или про-
странственные координаты, также рассматриваются как эк-
земпляры E41 Об означение, хотя они позволяют определить 
некоторое время или местоположение при помощи известной 
процедуры, начиная с точки отсчета, и в силу этого факта игра-
ют двойную роль еще и  в качестве экземпляров E59 Простое 
Значение. E41 Об означение не следует путать с актом имено-
вания чего-либо. (См.: E15 Назначение Идентификатора.)

Примеры:
• «Мартин»;
• «Aquae Sulis Minerva»;
• «Венецианский купец» (E35) (McCullough, 2005);

• «Spigelia marilandica (L.) L.» [не вид, а только название] (Hersh-
berger, Jenkins and Robacker, 2015);

• «информационная наука» [не сама наука, а название, которым 
мы ее обозначаем в англоязычном контексте];

• «安» [китайское «ань», означающее «мир»»];
• «6°5'29"N 45°12'13"W" (пример пространственных коор-

динат);
• «Слон бьет черную королеву на А4» [шахматная координата] 

(пример пространственной координаты);
• «19 марта 1922 г.» (пример даты);
• «+41 22 418 5571» (пример обозначения для  контакта);
• «weasel@paveprime.com» (пример обозначения для  контакта);
• «CH-1211, Genève» (пример наименования места);
• «1-29-3 Otsuka, Bunkyo-ku, Tokyo, 121, Japan» (пример адреса);
• «кормовая палуба H.M.S Victory» (пример определения части);
• «левая ягодица Венеры Милосской» (пример определения 

части).

В логике первого порядка:
E41(x)  E90(x)

Свойства:
P139 имеет альтернативную форму: E41 Обозначение
(P139.1 имеет тип: E55 Тип)

E42 Идентификатор

Надкласс: 
E41 Обозначение 

Примечание.
Этот класс включает в себя строки или коды, присво-

енные экземплярам  E1 CRM Сущность для их уникальной и 
устойчивой идентификации в контексте одной или нескольких 
организаций. Такие коды часто известны как инвентарные но-
мера, регистрационные коды и т.д. и обычно состоят из буквен-
но-цифровых последовательностей. Почтовые адреса, номера 
телефонов, URL-адреса и адреса электронной почты являют-
ся характерными примерами идентификаторов, используемых 
службами, пересылающими данные между клиентами.
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Класс E42 Идентификатор обычно не применяется для 
машинных идентификаторов, используемых для автоматизи-
рованной обработки, за исключением случаев, когда они так-
же используются агентами-людьми. 

Примеры: 
• «MM.GE.195»;
• «13.45.1976»;
• «OXCMS: 1997.4.1»;
• ISSN «0041-5278»; 
• ISRC «FIFIN8900116»; 
• полочная марка «Res 8 P 10»; 
• «Guillaume de Machaut (1300?-1377)» [контролируемое личное 

имя, соответствующее французским правилам] (Reaney, 1974);
• «+41 22 418 5571»;
• weasel@paveprime.com;
• «1-29-3 Otsuka, Bunkyo-ku, Tokyo, 121, Japan»;
• «Rue David Dufour 5, CH-1211, Genève».

В логике первого порядка:
E42(x)  E41(x)

 Е52 Интервал Времени

Надкласс:
E1 CRM  Сущность

Примечание.
Этот класс включает в себя абстрактные временные  ин-

тервалы, в смысле галилеевой физики, имеющие начало, ко-
нец и длительность. 

Экземпляры Е52 Интервал Времени не имеют семанти-
ческих коннотаций по отношению к явлениям, происходящим 
в пределах временного интервала, который они представляют. 
Они не несут в себе никакого смысла, кроме позициониро-
вания на «временной шкале» хронологии.  Фактическая про-
тяженность экземпляра Е52 Интервал Времени может быть 
аппроксимирована свойствами Е52 Интервал Времени, за-
дающими внутреннюю и внешнюю границы в виде дат (эк-
земпляры E61 Примитив Времени).  Сопоставление знаний о 

временных интервалах имеет фундаментальное значение для 
хронологических рассуждений.

Некоторые экземпляры Е52 Интервал Времени могут 
быть определены как фактическая, в принципе наблюдаемая, 
временная протяженность экземпляров E2 Временная Сущ-
ность через свойство P4 имеет временной интервал (является 
временным интервалом): Е52 Интервал Времени. Они обра-
зуют феноменальные временные интервалы, как они определе-
ны в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013). Поскольку наши знания 
об истории несовершенны, а физические явления нечетки по 
своей природе, протяженность феноменальных временных ин-
тервалов  может быть описана только приближенно. В крайнем 
случае приближенности можно, например, определить экзем-
пляр Е52 Интервал Времени с неизвестными началом, концом 
и длительностью. Тем не менее он может быть связан с дру-
гими описаниями, с помощью которых мы можем сделать вы-
вод о об этом объекте, ‒ например, с помощью относительной 
хронологии.

Некоторые экземпляры Е52 Интервал Времени могут 
быть определены точно с установленной временной протя-
женностью, как, например, в коммерческом контракте. Они 
представляют собой декларативные временные интервалы, 
определенные в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013), и могут быть 
описаны через свойство E61 Пр имитив Времени P170 опреде-
ляет время (время определяется как): Е52 Интервал Време-
ни. При использовании для двух событий общего экземпляра  
Е52 Интервал Времени он тем не менее будет описывать их 
как одновременные, даже если больше ничего не известно.

Примеры: 
• 1961;
• с 12-17-1993 по 12-8-1996;
• 14.30–16.22 4 июля 1945 г.;
• с 9.30 утра 01.01.1999 до 2.00 дня 01.01.1999;
• продолжительность правления династии Мин (Chan, 2011).

 В логике первого порядка:
E52(x) E1(x)

Свойства:
P79 начало ограничено: E62 Строка
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P80 конец ограничен: E62 Строка 
P81 длится в течение: E61 Примитив Времени 
P82 в течение периода времени: E61 Примитив Времени 
P86 содержится в (содержит): E52 Интервал Времени
P191 имел продолжительность (был продолжительностью): E54 
Размер

E53 Место

Надкласс:
E1 CRM Сущность

Примечание.
К этому классу относятся протяженности в простран-

стве, в частности на поверхности Земли, в физическом смыс-
ле,  независимо от временных и  материальных характеристик. 

Экземпляры E53 Место обычно определяются по поло-
жению «неподвижных» объектов, таких как здания, города, 
горы, реки или специальные геодезические знаки, но также 
могут быть определены по отношению к подвижным объек-
там. Место может быть определено путем объединения систе-
мы отсчета и местоположения относительно этой системы. 

 Иногда утверждается, что экземпляры E53 Место луч-
ше всего идентифицировать по глобальным координатам или 
абсолютным системам отсчета. Тем не менее относительные 
ссылки часто более уместны в контексте культурной доку-
ментации и, как правило, более точны. В частности, нас часто 
интересует положение по отношению к большим, подвиж-
ным объектам, таким как корабль. Например, место, в кото-
ром погиб Нельсон, известно по отношению к крупному под-
вижному объекту – H.M.S. Victory. Определение этого места 
в терминах абсолютных координат потребовало бы знания о 
движении судна и точном времени смерти, что может быть 
пересмотрено, и результат не будет иметь исторической и 
культурной значимости.

Любой экземпляр Е18 Ма териальный Предмет может 
служить системой отсчета для экземпляра Е53 Место. Это 
можно задокументировать с помощью свойства P157 нахо-
дится в состоянии покоя относительно (обеспечивает про-
странственную опорную точку для).

Примеры: 
• размеры Великобритании в 2003 г.;
• положение пробы на внутренней стороне моего обручального 

кольца (вымышленный);
• место, упомянутое во фразе: «Рыба поймана в трех милях к 

северу от слияния Арве и Роны»;
• здесь  [место между этими стрелками в одной из чита-

тельских бумажных копий этого документа. Каждый экзем-
пляр представляет собой отдельное место этой метки].

В логике первого порядка:
E53(x)  E1(x)

Свойства:
P89 содержится в  (содержит): E53 М есто
P121 пересекается с: E53  Место
P122 граничит с: E53 Место
P157 находится в состоянии покоя относительно (обеспечи-
вает пространственную опорную точку для): E18 Материаль-
ный Предмет 
P168 место определяется (определяет место): E94 Примитив 
Пространства 
P171 в некотором месте внутри: E94  Примитив Пространства 
P172 содержит: E94 Примитив Пространства 
P189 приблизительно соответствует (аппроксимируется): E53 
Место

E54  Размер

Надкласс:
E1 CRM Сущность

Подклассы:
E97 Денежный Эквивалент 

Примечание.
Этот класс включает в себя количественные свой-

ства, которые могут быть измерены некоторыми калибро-
ванными средствами и аппроксимированы значениями, т.е. 
точками или областями в математическом или понятийном 
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пространстве, такими как натуральные или действитель-
ные числа, значения аддитивной цветовой модели и т.д.

Экземпляр E54 Р азмер представляет собой эмпири-
ческую или теоретически полученную величину, включая 
допуски точности, полученные в результате расчета или 
использования конкретного метода. Идентичность эк-
земпляра E54 Размер зависит от метода его определения, 
поскольку каждый метод может давать разные значения 
даже при определении сопоставимых качеств. Например, 
размах крыльев живой или мертвой птицы – это разные 
размеры. Термолюминесцентное датирование и датирова-
ние регидроксилированием [RHX] – это разные измерения 
времени, даже если они нацелены на датировку одного и 
того же объекта. Метод определения должен быть выра-
жен с помощью свойства P2 имеет тип (является типом). 
Обратите внимание, что простых терминов, таких как 
«диаметр» или «длина», обычно недостаточно для одно-
значного описания соответствующего размера. В отличие 
от этого, «максимальная линейная протяженность» может 
быть достаточной.

Свойства класса E54 Размер позволяют выразить 
численную аппроксимацию значений экземпляров E54 
Размер, адекватную точности применяемого метода опре-
деления. Если соответствующая величина в соответствии 
с законами физики относится к недискретному простран-
ству, например пространственным расстояниям, то реко-
мендуется записывать их в виде аппроксимаций интерва-
лами или областями неопределенности, заключающими в 
себе предполагаемые истинные значения. Например, 5 см 
длины могут быть отражены интервалом 4,5‒5,5 см в соот-
ветствии с допустимой точностью наблюдений. Заметим, 
что сопоставимость значений, описываемых в разных еди-
ницах измерения, критически зависит от представления в 
виде областей значений.

Численные приближения в архаичных экземплярах Е58 
Единица Измерения, используемых в исторических докумен-
тах, должны быть сохранены. Эквиваленты, соответствую-
щие актуальным знаниям, должны быть записаны в качестве 
дополнительных экземпляров E54 Размер, в зависимости от 
обстоятельств.

Примеры: 
• вес Луксорского обелиска [250 тонн];
• вертикальная высота статуи Давида работы Микеланджело 

[5,17 метра];
• вес бриллианта «Большая звезда Африки» [530,2 карата];
• калиброванная дата C-14 для Туринской плащаницы [1262‒

1312, 1303‒1384];
• горизонтальный диаметр Сарсенского круга Стоунхенджа [33 

метра];
• длина сторон Великой пирамиды в Гизе [755,9 футов];
• цена  на аукционе Кристи за «Вазу с пятнадцатью подсолнуха-

ми» в британских фунтах стерлингов (E97); 
• продолжительность битвы при Иссе 15 ноября 333 г. до н. э.  

[менее 12 часов] (Говард, 2012);
• цена на аукционе Кристи за картину Винсента Ван Гога «На-

тюрморт: ваза с пятнадцатью подсолнухами» в Лондоне 
30.03.1987 (E97) [GBP 24.75m].

В логике первого порядка:
E54(x)  E1(x)

Свойства:
P90 имеет значение: E60 Число
P91 имеет единицу (является единицей для): Е58 Единица Из-
мерения 

E55 Tип

Надкласс:
E28 Концептуальный Объект

Подклассы:
E56 Язык
E57 Материал
E58 Единица Измерения
E99 Тип Продукта 

Примечание.
Этот класс включает в себя понятия, обозначенные тер-

минами из тезаурусов и управляемых словарей, используемых 
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для характеристики и классификации экземпляров классов 
CIDOC CRM.  Они отличаются  от экземпляров E41 Обозначе-
ние, которые используются для именования экземпляров клас-
сов CIDOC CRM. 

E55 Тип – это интерфейс CIDOC CRM для онтологий 
и тезаурусов, специфичных для предметной области. Они 
могут быть представлены в CIDOC CRM в виде подклассов 
E55 Тип, образующих иерархии терминов, т.е. экземпляры 
E55 Тип, связанные через P127, имеет более широкий тер-
мин (имеет более узкий термин): E55 Тип. Такие иерархии 
могут быть расширены дополнительными свойствами. 

Примеры: 
• вес, длина, глубина [типы Е54];
• портрет, эскиз, анимация [типы E36];
• французский, английский, немецкий [E56];
• отлично, хорошо, плохо [типы E3];
• Ford Model T, китайские палочки [типы E22];
• пещера, воронка, царапина [типы E26];
• стихотворение, рассказ [виды E33];
• свадьба, землетрясение, стычка [типы E5].

В логике первого порядка:
E55(x)  E28(x)

Свойства:
P127 имеет более широкий термин (имеет более узкий тер-
мин): E55 Tип
Р150 определяет типичные части (определяет совокупность): 
E55 Tип

E56  Язык

Надкласс:
E55 Тип

Примечание.
Этот класс является специализацией типа E55 и вклю-

чает в себя естественные языки. 

Э тот тип используется в модели без привязки к его эк-
земплярам, т.е. модель не предусматривает описание двух 
уровней экземпляров Е56 Язык, например: «экземпляры ман-
даринского диалекта китайского языка».

Для обозначения экземпляров языка E56 рекомендуется 
использовать согласованные на международном или нацио-
нальном уровне коды и терминологию, такие как те, которые 
определены в ISO 639-1:2002 и более поздних версиях. 

Примеры: 
• el [Греческий] (Palmer, 1980);
• en [Английский] (Wilson, 1983);
• eo [Эсперанто] (Nuessel, 2000);
• es [Испанский] (Pineda, 1993);
• fr [Французский] (Rickard, 1974).

В логике первого порядка:
E56(x)  E55(x)

E57 Материал

Надкласс:
E55 Тип

Примечание.
Этот класс является специализацией типа Е55 и вклю-

чает в себя понятия материалов. 
Экземпляры материала Е57 могут обозначать свойства 

вещества до его использования, во время его использования и 
в составе объекта, например ультрамариновый порошок, тем-
перная паста, железобетон. Отдельные фрагменты сырьевых 
материалов, хранящиеся в музеях, такие как кирпичи, листы 
ткани, куски металла, должны быть документированы инди-
видуально, так же как и другие предметы. Отдельные исполь-
зованные или обработанные предметы, такие как камни из 
храма Нефертити, должны быть представлены как части (ср.: 
Р46 состоит из: Е18 Материальный Предмет).

Этот тип используется в модели  без привязки к его экзем-
плярам, т.е. модель не предусматривает описания экземпляров 
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Е57 Материал, например: «экземпляры золота».
Рекомендуется использовать согласованные на между-

народном или национальном уровне коды и терминологию.

Примеры:
• кирпич (Gurcke, 1987);
• золото (Watson, 1990);
• алюминий (Norman, 1986);
• поликарбонат (Mhaske, 2011);
• смола (Barton, 1992).

В логике первого порядка:
E57(x)  E55(x)

E58 Единица Измерения 

Надкласс: 
E55 Тип

Подкласс:
E98 Валюта

Примечание.
Этот класс является специализацией E55 Тип и включа-

ет в себя типы единиц измерения: футы, дюймы, сантиметры, 
литры, люмены и т.д. 

Этот тип используется в модели без привязки к ее эк-
земплярам, т.е. в модели не предусмотрено описание экзем-
пляров единицы измерения Е58, например: «экземпляры см».

По возможности следует использовать единицы изме-
рения СИ или международно признанные термины, не входя-
щие в систему СИ, например те, которые определены в ISO 
80000:2009. Архаичные единицы измерения, используемые в 
исторических записях, должны быть сохранены.

Примеры:
• cm [сантиметр];
• km [километр];
• m [метр];
• m/s [метров в секунду] (Hau, 1999);

• A [ампер];
• GRD [греческая драхма] (E98) (Daniel, 2014);
•  оС [градусы Цельсия] (Beckman, 1998).

В логике первого порядка:
E58(x)  E55(x)

E59 Простое Значение 

Надкласс:
E1 CRM Entity

Подклассы:
E60 Число
E61 Примитив Времени
E62 Строка
E94 Примитив Пространства
E95 Примитив Пространства-Времени

Примечание.
Этот класс включает в себя значения примитивных 

типов данных языков программирования или систем управ-
ления базами данных и типы данных, состоящие из таких 
значений, используемых в качестве элементов документации, 
а также их математические абстракции. 

Экземпляры E59 Простое Значение и его подклассы не счи-
таются элементами универсума, который стремится определить и 
проанализировать CIDOC CRM. Скорее, они играют роль сим-
вольного интерфейса между областью действия модели и миром 
математических и вычислительных манипуляций, а также сим-
вольными объектами, которые они опреде ляют и обрабатывают. 

В частности, они включают в себя лексические формы, 
закодированные в виде «строк» или серий знаков и символов, 
основанных на схемах кодирования (характеризующихся тем, 
что они являются ограниченным подмножеством соответству-
ющих математических абстракций), таких как UNICODE, и 
значения типов данных, которые могут быть закодированы в 
лексической форме, включая количественные спецификации 
временных интервалов и геометрии. Их объединяет то, что эк-
земпляры E59 Простое Значение определяют себя в силу своей 
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кодовой формы, независимо от природы их математических 
абстракций. 

Таким образом, в реализации экземпляры E59 Простое 
Значение должны быть представлены непосредственно в зако-
дированной символьной форме, поддерживаемой соответству-
ющей платформой, например в виде символьной строки или 
форматированной даты. Они не должны быть представлены в 
реализации опосредованно, например, URL, который, в свою 
очередь, связан с фактической закодированной символьной 
формой. В конкретном при ложении рекомендуется исполь-
зовать примитивную систему значений из выбранной плат-
формы реализации и / или языка определения данных для 
замены этого класса и его подклассов

Примеры: 
• ABCDEFG (E62);
• (E60);
• 0; 
• 1921-01-01 (E61).

В логике первого порядка:
E59(x) E1(x)

E60 Число

Надкласс
E59 Простое значение

Примечание.
Этот класс включает в себя любое кодирование вычис-

лимых (алгебраических) значений, таких как целые числа, 
действительные числа, комплексные числа, векторы, тензоры 
и т.д., включая интервалы этих значений для выражения огра-
ниченной точности. 

Числа фундаментально отличаются от выраженных  циф-
рами неизменяемых идентификаторов,  которые являются экзем-
плярами E41 Обозначение, таких как григорианские даты или 
пространственные координаты, даже если их кодировка может 
быть схожей. Экземпляры E60 Число могут быть объединены 
друг с другом в алгебраических операциях, с целью получения 

других экземпляров  E60 Число, например 1+1=2. Неизменяе-
мые идентификаторы могут быть объединены с числами, выра-
жающими расстояния, с целью получения новых идентификато-
ров, например 1924-01-31 + 2 дня = 1924-02-02. См.: Е54 Размер.

Примеры: 
• 5;
• 3+2i;
• 1.5e-04;
• (0.5, - 0.7,88).

В логике первого порядка:
E60(x)  E59(x)

E61 П римитив Времени

Надклассы: 
E41 Обозначение
E59 П ростое Значение

Примечание.
Этот класс включает в себя экземпляры E59 Простое 

Значение для времени, которые должны быть реализованы с 
соответствующей проверкой, точностью и ссылками на вре-
менные системы координат для выражения времени в контек-
сте культурной и научной документации. 

Создание экземпляров E61 Примитив Времени относи-
тельно одного и того же экземпляра Е52 Интервал Времени по-
зволяет выражать несколько мнений или приближений одного 
и того же явления. При представлении различных мнений / при-
ближений к Е52 Интервал Времени некоторой E2 Временной 
Сущности следует создать несколько экземпляров E61 При-
митив Времени относительно одного Е52 Интервал Времени. 
Должен быть создан только один Е52 Интервал Времени, так 
как существует только одна реальная феноменальная времен-
ная  протяженность любой данной временной сущности.

Экземпляры E61 Примитив Времени не рассматрива-
ются как элементы универсума дискурса, который CIDOC 
CRM стремится определить и проанализировать. Скорее, они 
играют роль символического интерфейса между областью 
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действия этой модели и миром математических и вычисли-
тельных манипуляций, а также символьными объектами, ко-
торые они определяют и обрабатывают.

Поэтому они не должны быть представлены в реализа-
ции универсальным идентификатором, связанным с моделью 
содержимого с другой идентичностью. В конкретном прило-
жении рекомендуется использовать систему примитивов вы-
бранной платформы реализации и / или языка определения 
данных для замены этого класса.

Примеры:
• 1994–1997;
• 13 мая 1768 г.;
• 2000/01/01 00:00:59.7; 
• 85LXXXV в. до н.э.

В логике первого порядка:
E61(x)  E41(x)
E61(x)  E59(x)

Свойства:
P170 определяет время (время определяется по): E52 Интер-
вал Времени

E62 Строка

Надкласс:
E59 Простое Значение 

Примечание.
Этот класс включает в себя когерентные последова-

тельности символов в двоичной кодировке. Они соответ-
ствуют содержимому экземпляра объекта E90 Символиче-
ский Объект. Экземпляры E62 Строка представляют только 
саму последовательность символов. Они могут содержать, а 
могут и не содержать код языка (ISO 639-1). 

В отличие от них, экземпляры других подклассов E59 
Простое Значение представляют сущности в математиче-
ских пространствах, отличных от последовательностей сим-
волов, с помощью символов в двоичной кодировке, таких 

как выражения даты или числа в десятичной кодировке. Напри-
мер, различные синтаксические формы выражения даты могут 
представлять одну и ту же дату, но состоять из разных строк.

Примеры:
• «Шустрая бурая лиса перепрыгивает через ленивую собаку»;
• 6F 6E 54 79 70 31 0D 9E.

В логике первого порядка:
E62(x)  E59(x)

E63 Начало Существования

Надкласс 
E5 Событие

Подклассы:
E12 Изготовление
E65 Создание
E66 Формирование
E67 Рождение
E81 Трансформация

Примечание.
Этот класс включает в себя события, которые приводят к 

возникновению любого экземпляра E77 Постоянная Сущность. 
Он может быть использован для временных рассужде-

ний о том, что вещи (интеллектуальные продукты, физиче-
ские предметы, группы людей, живые существа) начинают су-
ществовать. Он служит для определения «terminus post quem» 
или «terminus ante quem». 

Примеры:
• рождение моего ребенка (E67) (вымышленный);
• рождение Снупи, моей собаки (вымышленный);
• откалывание айсберга, потопившего «Титаник»;
• строительство Эйфелевой башни (Tissandier, 1889).

В логике первого порядка:
E63(x)  E5(x)
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С войства:
P92 запустил в действие (был пущен в действие): E77 Посто-
янная Сущность

E64 Конец Существования

Надклассс:
E5 Событие

Подклассы:
E6 Разрушение
E68 Роспуск
E69 Смерть
E81 Трансформация

Примечание. 
Этот класс содержит события, которые прекращают су-

ществование любого экземпляра сохраняемого элемента E77 
П остоянная Сущность. 

Его можно использовать для временных рассуждений о 
том, что вещи (физические предметы, группы людей, живые 
существа) перестают существовать. Он служит для опреде-
ления «terminus post quem» или «terminus ante quem». В тех 
случаях, когда вещество из экземпляра E64 Постоянная Сущ-
ность продолжает существовать в новой форме, процесс бу-
дет документирован как экземпляры E81 Трансформация.

Примеры:
• смерть Снупи, моей собаки (вымышленный);
• таяние снеговика;
• сожжение храма Артемиды в Эфесе Геростратом в 356 г. до 

н.э. (Trell, 1945).

В логике первого порядка:
E64(x)  E5(x)

С войства:
P93 положил конец существованию (существование было 
прекращено): E77 Постоянная Сущность 

E65 Создание

Надкласс:
E7 Деятельность 
E63 Начало Существования 

Подкласс:
E83 Создание Типа

Примечание.
Этот класс включает в себя события, которые приводят 

к созданию концептуальных объектов или нематериальных 
продуктов, таких как легенды, стихи, тексты, музыка, изобра-
жения, фильмы, законы, типы и т.д.

Примеры:
• юридическое оформление Конституции США (Farrand, 1913);
• разработка резолюции ООН 1441 (Совет Безопасности ООН, 

2002 г.).

В логике первого порядка:
E65(x)  E7(x)
E65(x)  E63(x)

Св ойство:
P94 создал (был создан): E28 Концептуальный Объект

E66 Формирование

Надклассы:
E7  Деятельность
E63 Начало Существования

Примечание. 
Этот класс включает в себя события, которые приво-

дят к формированию формального или неформального класса 
E74 Группа, такого как клуб, общество, ассоциация, корпора-
ция или нация. 
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E66 Формирование не включает в себя произвольное 
объединение людей, которые не действуют как коллектив.

Для создания экземпляра E74 Группа не требуется, 
чтобы группа включала членов во время формирования. 
Для того чтобы выразить присоединение членов во время 
формирования, соответствующее действие должно быть 
одновременно и Е66 Формирование, и Е85 Вступление.

Примеры:
• формирование Специальной группы по интересам CIDOC 

CRM в 2000 г.;
• образование Советского Союза (Pipes, 1964);
• заговор убийц Цезаря (Irwin, 1935).

 В логике первого порядка:
E66(x)  E7(x)
E66(x)  E63(x)

Свойства:
P95 сформировал (был сформирован): E74 Группа 
P151 был сформирован из (участвовал в): E74 Группа 

E67 Рождение

Надкласс:
E63 Начало Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя рождение человеческих су-

ществ. E67 Рождение ‒ это биологическое событие, фокуси-
рующееся на контексте появления людей на свет. (Е63 Начало 
Существования включает в себя появление на свет любого 
живого существа.)

Близнецы, тройняшки и т.д., как правило, появляют-
ся на свет в результате одного и того же случая Е67 Рож-
дение. Введение E67 Рождение в качестве элемента до-
кументации позволяет описать ряд семейных отношений 
в простой модели. Подходящие расширения могут более 

подробно описать и сложные варианты материнства с вме-
шательством современной медицины. В этой модели био-
логический отец не рассматривается как необходимый 
участник родов.

Пример: 
• рождение Александра Македонского (Stoneman, 2004).

В логике первого порядка:
E67(x)  E63(x)

Свойства:
P96 имел матерью (дала рождение): E21 Л ичность
P97 имел отцом (был отцом для): E21 Личность 
P98 родил (был рожден): E21 Личность 

E68 Роспуск

Надкласс:
E64 Конец Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя события, которые приводят 

к формальному или неформальному завершению деятельно-
сти  экземпляра E74 Группа

Если роспуск был преднамеренным,  это событие  
также должно быть представлено как экземпляр E7 Дея-
тельность.

Примеры: 
• падение Римской империи (Whittington, 1964);
•  ликвидация корпорации Enron (Atlas, 2001).

В логике первого порядка:
E68(x)  E64(x)

Свойство:
P99 распустил (был распущен): E74 Группа



172 173

E69 Смерть

Надкласс:
E64 Конец Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя смерть человеческих су-

ществ. 
Если человек убит, смерть должна быть задокументи-

рована как экземпляр E69 Смерть и E7 Деятельность. Смерть 
или гибель других живых существ должны быть задокумен-
тированы как экземпляр Е64 Конец Существования.

Примеры:
• убийство Юлия Цезаря (E69, E7) (Irwin, 1935);
• смерть сенатора Пола Уэллстоуна (Monast, 2003).

В логике первого порядка:
E69(x)  E64(x)

Свойства:
P100 был смертью (умер): E21 Личность

E70 Вещь

Надкласс:
E77 Постоянная Сущность

Подклассы:
E71 Рукотворный Предмет
E72 Объект Права 

Примечание.
Этот общий класс включает в себя дискретные, иденти-

фицируемые экземпляры E77 Постоянная Сущность, которые 
документируются как отдельные единицы, которые либо ма-
териальны, либо зависят от материального носителя и харак-
теризуются относительной стабильностью. 

Это могут быть интеллектуальные продукты или физи-
ческие вещи. Они могут, например, иметь твердую физиче-

скую форму, электронную кодировку или быть логическим 
понятием или структурой.

Примеры: 
• моя коллекция фотографий (E78) (вымышленный);
• бутылка молока в холодильнике (E22) (вымышленный);
• план Riss A1 Straßburger Münster (франц. Cathédrale Notre-

Dame de Strasbourg) (E29) (Liess, R., 1985);
• вещь на столе Отто Гана (E19);
• форма знака «Курение запрещено» (E36);
•  пещера Диру, Мани, Греция (E27) (Psimenos, 2005).

В логике первого порядка:
E70(x)  E77(x)

Свойства:
P43 и меет размер (является размером для): E54 Размер
P101 имел основное применение (был использовано для): E55 
Tип
P130 демонстрирует признаки (признаки также найдены на): 
E70 Вещь
(P130.1 род сходства: E55 Тип)

E71 Рукотворный Предмет

Надкласс:
E70 Вещь

Подклассы:
E24 Материальный Рукотворный Объект
E28 Концептуальный Объект

Примечание.
Этот класс включает в себя дискретные, идентифициру-

емые предметы, созданные человеком, которые документиру-
ются как единичные объекты. 

Эти объекты являются либо интеллектуальными 
продуктами, либо созданными человеком физическими ве-
щами и характеризуются относительной стабильностью. 
Они могут, например, иметь твердую физическую форму, 
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электронную кодировку, или они могут быть логическими 
понятиями или структурами. 

Примеры: 
• 5-я симфония  Бетховена (E73) (Lockwood, 2015);
• Давид Микеланджело (E22) (Paoletti and Bagemihl, 2015);
• общая теория относительности Эйнштейна (E89) (Hartle, 

2003);
• таксон Fringilla coelebs (Линней, 1758) (E55) (Sinkevicius and 

Narusevicius, 2002).

В логике первого порядка:
E71(x)  E70(x)

Свойства: 
P102 имеет название: E35 название
(P102.1 имеет: E55 Тип)
P103 планировался для (был целью для): E55 Тип

E72 Объект Права

Надкласс: 
E70 Вещь

Подклассы:
E18 Материальный  Предмет
E90  Символический Объект

Примечание.
Этот класс включает в себя те материальные или не-

материальные объекты, к которым могут быть применены 
экземпляры E30 Право, такие как право собственности или 
пользования. 

Это верно для всех экземпляров E18 Материальный  
Предмет. Однако в случае экземпляров Е28 К онцептуальный 
Объект идентичность экземпляра Е28 Концептуальный Объект 
или способ его использования могут быть слишком неодно-
значными, чтобы можно было надежно установить экземпляры  
Е30 Право, как в случае таксонов и творческих произведений. 

Корпоративная собственность в настоящее время рассматрива-
ется как выходящая за рамки CIDOC CRM. 

Примеры: 
• бриллиант Куллинан (E19) (Scarratt and Shor, 2006);
• определение концептуальной эталонной модели CIDOC вер-

сии 5.0.4 (E73) (ISO 21127:2014).

В логике первого порядка:
E72(x)  E70(x)

Свойства:
P104 подчиняется  (применяется к): E30 Право
P105 право принадлежит (имеет права на): E39 Действующий 
Субъект

E73 Информационный Объект

Надклассы:
E89 Пропозициональный Объект
E90 Символический Объект

Подклассы:
E29 Проект или Процедура
E31 Документ
E33 Лингвистический Объект
E36 Визуальный Предмет

Примечание.
К этому классу относятся идентифицируемые немате-

риальные объекты, такие как стихи, шутки, наборы данных, 
изображения, тексты, мультимедийные объекты, процедур-
ные предписания, код компьютерной программы, алгоритм 
или математические формулы, которые имеют объективно 
узнаваемую структуру и документируются как самостоя-
тельные единицы. Структура кодирования, известная как 
«именованный граф», также подпадает под этот класс, так 
что каждый «именованный граф» является экземпляром E73 
Информационный Объект.
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Экземпляр E73 Информационный объект  не зависит от 
конкретного физического носителя, который может включать 
человеческую память, и он может существовать на одном или 
нескольких носителях одновременно.

Экземпляры E73 Информационный объект лингвистиче-
ского характера должны быть объявлены как экземпляры под-
класса E33 Лингвистический Объект Экзем пляры Е73 Инфор-
мационный объект документального характера должны быть 
объявлены как экземпляры подкласса Е31 Документ. Концеп-
туальные объекты, такие как типы и классы, не являются эк-
земплярами E73 Информационный Объект, равно как и идеи 
без воспроизводимого представления.

Примеры:
• изображение BM000038850.JPG из гербария Клейтона в Лон-

доне (E31) (Музей естественной истории, 2021);
• Э.А. По «Ворон» (Poe, 1869);
• фильм «Семь самураев» Акиры Куросавы (Mellen, 2002);
• текст Хьюрея, описывающий уравнения Максвелла (Huray, 

2010);
• Getty AAT, опубликованный  в виде связанных открытых дан-

ных, доступный с 1/10/2014.

В логике первого порядка:
E73(x)  E89(x)
E73(x)  E90(x)

Свойства:
P165 включает в себя (инкорпорирован в): E90 Символиче-
ский Объект

E74 Группа

Надкласс:
E39 Действующий Субъект

Примечание.
Этот класс включает в себя любые собрания или орга-

низации индивидуумов или групп людей, которые действуют 
коллективно или сходным образом в связи с какими-нибудь 

объединяющими отношениями. В более широком смысле 
этот класс также включает в себя офи циаль ные должности, 
которые рассматриваются в определен ных контекстах как одно 
действующее лицо, независимое от нынешнего лица, занимаю-
щего эту должность, например, президента страны. В таких слу-
чаях может случиться так, что в группе никогда не было больше 
одного участника. Совместный псевдоним (т.е. имя, которое, 
казалось бы, указывает на личность, но на самом деле использу-
ется в качестве персоны двумя или более людьми) является част-
ным случаем E74 Группа.

Собрание людей становится экземпляром Е74 Группа, 
когда оно  характеризуется набором общих идей, убеждений 
или действий, выполняемых вместе. Это может быть обще-
ние, создание какого-то общего артефакта, общей цели, такой 
как учеба, поклонение, бизнес, спорт и т.д. Национальность 
может быть смоделирована как членство в E74 Группа. Су-
пружеские пары и другие варианты семьи рассматриваются 
как частные экземпляры Е74 Группа.

Примеры: 
• импрессионисты (Wilson, 1994);
• навахо (Correll, 1972);
• греки (Williams, 1993);
• мирные протесты в Нью-Йорке 15 февраля 2003 г.;
• Эксон-Мобил (Raymond, 2006);
• царь Соломон и его жены (Thieberger, 1947);
• президент Швейцарской Конфедерации;
• Николя Бурбаки (Nicolas Bourbaki) [собирательный псевдоним 

группы математиков, преимущественно французских выпуск-
ников École normale supérieure] (Aczel, 2007);

• Бетти Крокер (Crocker, 2012);
•  Эллери Куин [Эллери Куин — псевдоним, создан-

ный в 1929 г. американскими писателями-фантастами 
Фредериком Дэннеем и Манфредом Беннингтоном Ли] 
(Wheat, 2005);

• Гринпис;
• ООО «Павепрайм»;
• Национальный музей Дании.

В логике первого порядка:
E74(x)  E39(x)
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Свойства:
P107 имеет действующего или бывшего члена (является дей-
ствующим или бывшим членом): E39 Действующий Субъект
(P107.1 род членства: E55 Тип)

 E77 П остоянная Сущность

Надкласс:
E1 CRM Сущность

Подклассы:
E39 Действующий Субъект 
E70 Вещь

Примечание.
К этому классу относятся предметы, обладающие 

устойчивыми  с труктурными характеристиками, в значитель-
ной степени связанными с их идентичностью и целостностью, 
иногда известные в философии как «эндуранты». Постоянны-
ми объектами могут быть физические сущности, такие как 
люди, животные или предметы, а также концептуальные сущ-
ности, такие как идеи, концепции, продукты воображения или 
даже имена. 

Экземпляры E77 Постоянная Сущность могут при-
сутствовать или взаимодействовать в разные периоды или  в 
рамках разных событий. Они могут быть многократно рас-
познаны в различных случаях в течение их существования 
по структурным характеристикам. Соответствующие харак-
теристики не обязательно должны быть абсолютно одинако-
выми на протяжении всего существования экземпляра E77 
Постоянная Сущность. Часто они претерпевают постепен-
ные изменения, сохраняя некоторое сходство с тем, что было 
в прежние времена, или полностью исчезают, и появляются 
новые. Например, человек с момента рождения будет по-
степенно менять все свои черты и приобретать новые, на-
пример шрам. Даже ДНК в разных клетках организма будет 
иметь дефекты и мутации. Тем не менее используемые соот-
ветствующие характеристики должны быть достаточно по-

хожими, чтобы распознать экземпляр в течение некоторого 
значительного периода времени. 

Более конкретные критерии, определяющие идентич-
ность экземпляров подклассов E77 Постоянная Сущность, 
могут значительно различаться, что описано  в соответству-
ющих примечаниях. Решение о том, какие именно критерии 
использовать, зависит от того, соответствует ли рассужде-
ниям, интересующим пользователя, наблюдаемое поведение 
соответствующей части реальности. Например, здание может 
считаться несуществующим, если оно демонтировано, а матери-
алы повторно использованы в другой конфигурации. С другой 
стороны, в течение своей жизни люди претерпевают радикаль-
ные и глубокие изменения, влияющие как на материальные па-
раметры и форму, но сохраняют свою идентичность в соответ-
ствии с другими критериями, такими как телесная автономия от 
других людей. Точно так же между неодушевленными предме-
тами производится обмен частями и материей. Напротив, иден-
тичность (варианта) текста научной публикации определяется 
точным расположением соответствующих ему символов. 

Основными классами объектов, которые выходят за 
рамки класса E77 П остоянная Сущность, являются темпо-
ральные объекты, такие как периоды, события и действия, а 
также описательные свойства. 

Экземпляр E77 Постоянная Сущность не требует фак-
тического знания идентифицирующих признаков экземпляра, 
который известен в данный момент. Возможны случаи, когда 
фактические идентифицирующие признаки экземпляра E77 
Постоянная Сущность не могут быть определены на данном 
уровне знаний. 

Примеры: 
• Леонардо да Винчи (E21) (Strano, 1953);
• Стоунхендж (E24) (Pryor, 2016);
• дыра в озоновом слое (E4) (Huff ord & Horwitz, 2005);
• первый закон термодинамики (E89) (Craig & Gislason, 2002);
• Бермудский треугольник (E53) (Dolan, 2005).

В логике первого порядка:
E77(x)  E1(x)
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E78 Ответственное Хранение

Надкласс:
E24 Материальный Рукотворный Объект 

Примечание.
Этот класс включает в себя агрегации экземпляров E18 

М атериальный Предмет, которые собираются и сохраняются 
одним или несколькими экземплярами E39 Действующий 
Субъект в течение времени для конкретной цели и аудитории, 
а также в соответствии с конкретным планом развития коллек-
ции. Типичными примерами курируемых фондов являются му-
зейные коллекции, архивы, библиотечные фонды и электрон-
ные библиотеки. Электронная библиотека рассматривается как 
экземпляр E18 Материальный Предмет, поскольку она требует 
для хранения электронного контента физических носителей.

Предметы могут быть добавлены или удалены из E78 
О тветственное Хранение в соответствии с этим планом. Этот 
класс не следует путать с E39 Действующий Субъект, под-
держивающим E78 Ответственное Хранение,  несмотря на то, 
что они часто упоминаются под  этим названием (например, 
«Эрмитаж считает...»). 

Собирательные объекты в общем смысле, такие как 
гробница, полная подарков, папка с марками или набор 
шахматных фигур, должны быть задокументированы как 
экземпляры E19 Материальный Объект, а не как экземпля-
ры E78 Ответственное Хранение. Собирательные объекты 
образуют целое либо потому, что они физически связаны 
друг с другом, либо потому, что они содержатся вместе для 
своей функциональности.

Примеры: 
• гербарий Джона Клейтона (Blake, 1918) (Музей естественной 

истории, 2021);
• собрание Уоллеса (Ingamells, 1990);
• гербарий коралловых красных водорослей Микаэля Хегге-

лунда Фосли в Музее естественной истории и археологии, 
Тронхейм, Норвегия (Woelkerling et al., 2005);

• доступ к цифровым коллекциям Мюнхенского центра оциф-
ровки (MDZ) можно получить на сайте: https://www.digitale-
sammlungen.de/  (по крайней мере, в январе 2018 г.).

В логике первого порядка:
E78(x)  E24(x)

Свойства:
P109 имеет действующего или бывшего хранителя
(является действующим или бывшим хранителем для): E39 
Действующий Субъект 

E79 Добавление Части 

Надкласс:
E11 Изменение

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, которые приводят 

к тому, что экземпляр Е18 Материальный Предмет возраста-
ет, увеличивается или дополняется путем добавления части. 
Типичные сценарии включают присоединение аксессуара, 
интеграцию компонента, добавление элемента к собиратель-
ному объекту или присоединение объекта к экземпляру E78 
Ответственное Хранение.

Добавляемые и присоединяемые экземпляры Е18 Матери-
альный Предмет рассматриваются как отдельные идентифици-
руемые целые до момента Е79 Добавление Части. Пос ле сложе-
ния деталей получившиеся собирательные объекты объективно 
рассматриваются как единое идентифицируемое целое, состоя-
щее из составных частей, связанных друг с другом либо физиче-
ски (например, двигатель становится частью автомобиля), либо 
для разделения общей цели (например, 32 шахматные фигуры, 
составляющие шахматный набор). Этот класс деятельности фор-
мирует основу для рассуждений об истории, преемственности и  
идентичности объектов, которые со временем интегрируются в 
другие объекты, например драгоценные камни, неоднократно 
включаемые в различные ювелирные изделия, или культурные 
артефакты, добавляемые в различные музейные коллекции E78 
О тветственное Хранение в течение их деятельности.

Примеры:
• включение бриллианта Koh-I-Noor в корону королевы 

Елизаветы, королевы-матери (Dalrymple, 2017);
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• добавление картины «Комната в Бруклине» Эдварда Хоппера 
в коллекцию Музея изящных искусств, Бостон;

• прикрепление бронзовой руки к дереву, образующему Alpi 
Marittime [https://giuseppepenone.com/en/words/maritime-alps] 
(Mangini, 2010).

В логике первого порядка:
E79(x)  E11(x)

Свойства:
P110 увеличил (был увеличен): E18 М атериальный Предмет 
P111 добавил (был добавлен): E18 Материальный Предмет 

E80 Удаление Части 

Надкласс:
E11 Изменение

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, которые приво-

дят к уменьшению экземпляра E18 Материальный Предмет 
путем удаления части.

Типичные сценарии включают отделение аксессуара, 
удаление компонента или части составного объекта или уда-
ление объекта из экземпляра E78 Ответственное Хранение. 
Если экземпляр E80 Удаление Части  приводит к полному раз-
делению исходного объекта на части, так что целое перестает 
существовать, то вместо этого действие должно быть смоде-
лировано как экземпляр E81 Трансформация, т.е. одновремен-
ное разрушение и производство. 

В тех случаях, когда удаленная деталь не имеет явной 
идентичности до ее удаления, но получает идентичность пос-
ле ее удаления, операция должна быть смоделирована как эк-
земпляр E80 Удаление Части и E12 Изготовление. Этот класс 
деятельности формирует основу для рассуждений об истории 
и преемственности идентичности во времени объектов, кото-
рые извлекаются из других объектов, таких как драгоценные 
камни, извлекаемые из различных ювелирных изделий, или 
культурные артефакты, изымаемые из различных музейных 
коллекций в течение их существования.

Примеры: 
• изъятие Чарльзом Дарвином образца коралла Porite с 

Кокосовых островов в апреле 1836 г. (Музей естественной 
истории, 2021, b);

• снятие двигателя с моей машины (вымышленный);
• выбытие предмета № 1976:234 из коллекции (вымышлен-

ный).
В логике первого порядка:

E80(x)  E11(x)

Свойства:
P112 уменьшил (был уменьшен): E18 Материальный Предмет 
P113 удалил (был удален): E18 Материальный Предмет 

 E81 Т рансформация

Надклассы:
E63 Начало Существования
E64 Конец Существования

Примечание.
Этот класс включает в себя события, которые приводят 

к одновременному разрушению одного или более экземпля-
ров Е18 М атериальный Предмет и созданию одного или более 
экземпляров Е18 Материальный Предмет, которые сохраня-
ют узнаваемую субстанцию и структуру исходных, но имеют 
принципиально иную природу или идентичность.

Несмотря на то что старый и новый экземпляры Е18 
Материальный Предмет рассматриваются как дискретные 
сущности, обладающие отдельными, уникальными идентич-
ностями, они причинно связаны посредством Е81 Т рансфор-
мация; разрушение старых экземпляров Е18 Материальный 
Предмет непосредственно вызывает создание новых с ис-
пользованием или сохранением соответствующей субстан-
ции и структуры. Таким образом, случаи E81 Трансформа-
ция отличаются от реклассификации (документируемой с 
помощью E17 Назначение Типа) или модификации (доку-
ментируемой   с помощью  E11 Изменение) объектов, ко-
торые принципиально не меняют их природу или идентич-
ность. Характерными примерами являются реконструкция и 
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перепрофилирование исторических зданий или руин, пожа-
ры, оставляющие здания в руинах, таксидермия образцов в 
естественной истории.

Несмотря на то что экземпляры Е81 Трансформация 
часто вызваны изменением предполагаемого использования 
объекта, существенные изменения должны оправдывать до-
кументирование результата как нового экземпляра Е18 Мате-
риальный Предмет, а не просто как изменение  его функции. 
Последнее может быть документировано как расширение его  
использования (экземпляр E7 Деятельность).

Примеры: 
• мумификация Тутанхамона (Е81, Е12) [мумификация тела 

умершего является процессом производства биологического 
объекта и одновременно сохраняет структуры тела в момент 
и перед смертью] (Carter & Mace, 1977);

• смерть некоторых жителей Помпеи в 79 г. н.э. обугливание 
и окаменение их тел из-за сильного жара пирокластического 
облака и пепла от извержения Везувия (E69, E81);

• превращение храма Гефестиона  в Афинах, более известного как 
«Тесейон», в христианскую церковь, посвященную Св. Геор-
гию, около 700 г. н.э.  (E81, E12) [что фактически помогло со-
хранить часть античной храмовой структуры 449 г. до н.э.].

В логике первого порядка:
E81(x) E63(x)
E81(x)  E64(x)

Свойства:
P123 повлек появление (был результатом): E18 Материаль-
ный Предмет 
P124 трансформировал (был трансформирован): E18 Матери-
альный Предмет 

E83 Создание Типа 

Надкласс:
E65 Создание

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, формально опре-

деляющие новые типы объектов. Как правило, это строгий 
процесс, который гарантирует, что тип исчерпывающе описан 
и правильно назван. В некоторых случаях, особенно в архео-
логии и медико-биологических науках, E83 Создание Типа 
требует идентификации характерного образца и публикации 
определения типа на соответствующем научном форуме. 
Деятельность, смоделированная в качестве примера E83 
Создание Типа, занимает центральное место в исследовани-
ях в области наук о жизни, где тип будет называться «таксо-
ном», описание типа ‒ «протологом», а характерные образ-
цы – «исходным элементом» или «голотипом».

Примеры:
• создание таксона Penicillium brefeldianum (Dodge, 1933);
• добавление класса E85 Вступление к CIDOC CRM.

В логике первого порядка:
E83(x)  E65(x)

Свойства:
P135 создал тип (был создан): E55 Type
P136 был основан на (стал основой для создания типа): E1 
CRM Сущность
(P136.1 в роли таксона: E55 Тип)

E85 Вступление

Надкласс:
E7 Деятельность

Примечание.
Этот класс включает в себя действия, в результате ко-

торых экземпляр  E39 Д ействуюший Субъект становится чле-
ном экземпляра  E74 Группа. Этот класс не требует обязатель-
но инициативы одной из сторон. Это может быть инициатива 
третьей стороны.
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Типичные сценарии включают в себя вступление в об-
щественную организацию, работу в компании, вступление в 
брак, усыновление ребенка семьей и вступление кого-либо в 
официальную должность.

Примеры:
• избрание сэра Исаака Ньютона членом парламента от 

Кембриджского университета в Конвенционный парламент 
1689 г. (Gleick, 2003);

• инаугурация Михаила Сергеевича Горбачева на посту Пре-
зидента Союза Советских Социалистических Республик 
(СССР) в 1985 г. (Butson, 1986);

• имплементация договора о членстве между ЕС и Данией 
1  января 1993 г.

В логике первого порядка:
E85(x)  E7(x)

Свойства:
P143 присоединен (был присоединен с помощью): E39  Д ей-
ствуюший Субъект 
P144 соотнёс (стал членом) E74 Группа
(P144.1 род членства: E55 Тип)

E86 Выход 

Надкласс:
E7 Деятельность

Примечание.
Этот класс включает действия, которые приводят к 

тому, что экземпляр E39 Действуюший Субъект отсоединяет-
ся от экземпляра E74 Группа. Действие этого класса не пред-
полагает инициативы ни одной из сторон. Это может быть 
инициатива третьей стороны.

Типичные сценарии включают прекращение членства в 
социальной организации, прекращение трудовых отношений 
в компании, развод и окончание срока пребывания кого-либо 
на официальной должности.

Примеры: 
• окончание обязанностей сэра Исаака Ньютона в качестве 

члена парламента от Кембриджского университета в Кон-
венционном парламенте в 1702 г. (Gleick, 2003);

• уход Джорджа Вашингтона с поста президента в 1797 г. 
(Jones, 1979);

• имплементация договора между ЕС, Данией и Гренланди-
ей 1 февраля 1985 г. о прекращении членства Гренландии 
в ЕС.

В логике первого порядка: 
E86(x)  E7(x)

Свойства:
P145 отделил (вышел) E39 Действуюший Субъект 
P146 отделен от (потерян участником) E74 Группа

E87 Кураторство

Надкласс:
E7 Деятельность

Примечание.
Этот класс включает в себя действия по управлению, 

а также сохранению и развитию экземпляров E78 Ответ-
ственное Хранение  в соответствии с неявным или явным 
планом курирования.  Он специализируется на курирова-
нии коллекции и позволяет записывать историю куратор-
ства.

Предметы накапливаются и систематизируются в со-
ответствии с такими критериями, как тематика, хроноло-
гический период, тип материала, стиль искусства и т.д., и 
могут быть добавлены или удалены из экземпляра E78 От-
ветственное Хранение для определенной цели и / или ауди-
тории. Первоначальная агрегация элементов коллекции рас-
сматривается как экземпляр E12 Изготовление, в то время 
как деятельность по развитию, сохранению и продвижению 
коллекции рассматривается как экземпляр деятельности по 
курированию E87 Кураторство.
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Пример: 
• кураторство гербария Микаэля Хеггелунда Фосли «Коралло-

вые красные водоросли 1876–1909 гг.» (когда умер Фосли); 
гербарий в настоящее время находится в Музее естественной 
истории и археологии, Норвегия (Woelkerling et al., 2005).

В логике первого порядка: 
E87(x)  E7(x)

Свойства:
P147 курировал (был куратором): E78 Ответственное Хранение   

E89 Пропозициональный Объект

Надкласс:
E28 Концептуальный Объект

Подклассы:
E73 Информационный Объект
E30 Право

Примечание.
Этот класс включает в себя нематериальные элементы, 

включая, помимо прочего, истории, сюжеты, процедурные 
предписания, алгоритмы, законы физики или изображения, 
которые являются или представляют собой в некотором смыс-
ле наборы предположений о реальных или воображаемых ве-
щах и которые документируются как отдельные единицы или 
служат темой для дискурса. 

Этот класс включает объекты, которые описывают мо-
дели иных объектов. В более широком смысле этот класс 
включает в себя психологические воздействия, такие как не-
фигуративное искусство и музыкальные темы. Однако поня-
тия, такие как типы и классы, не являются экземплярами E89 
Пропозициональный Объект. Этот класс не следует путать с 
определением типа, который на самом деле является экзем-
пляром E89 Пропозициональный Объект.

Примеры: 
• уравнения Максвелла (Ball, 1962);

• идейное содержание книги Аристотеля под названием 
«Метафизика» в том виде, в каком оно изложено в греческих 
текстах, переведенных в оксфордском издании;

• прототип любого знака «Курение запрещено» (E36);
• общие идеи сюжетов фильма «Семь самураев» Акиры Куро-

савы и фильма «Великолепная семерка» Джона Стерджеса 
(Mellen, 2002);

• содержание фотографии руководителей союзных войск в 
Ялте, опубликованной UPI, 1945 (E36);

• персонаж «Красная Шапочка», варианты которого фигуриру-
ют, в частности, в «Rotkäppchen» братьев Гримм, других уст-
ных сказках и фильме «Обманутый»;

• место «Хавнор», придуманное Урсулой К. Ле Гуин для серии 
книг «Земноморье» и появляющееся в произведениях, осно-
ванных на этих романах, а также связанные с ним карты.

В логике первого порядка: 
E89(x)  E28(x)

Свойства:
P 67 ссылается на (на который ссылается): E1 CRM Сущность
(P67.1 имеет тип: E55 Tип)
P129 касается (является темой для): E1 CRM Сущность 
P148 имеет компонент (является компонентом): E89 П ропо-
зициональный Объект

E90 Символический Объект

Надклассы:
E28 Концептуальный Объект
E72 Объект Права

Подклассы:
E73 Информационный Объект
E41 Обозначение

Примечание.
Этот класс включает в себя идентифицируемые сим-

волы и любую совокупность символов, таких как идентифи-
каторы, дорожные знаки, эмблемы, тексты, наборы данных, 
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изображения, музыкальные партитуры, мультимедийные объ-
екты, компьютерный программный код или математические 
формулы, которые имеют объективно узнаваемую структуру 
и которые документируются как самостоятельные единицы.

Он включает в себя наборы знаков любой природы, кото-
рые могут служить для обозначения чего-либо или для сообще-
ния некоторого пропозиционального содержания. Экземпляр 
E90 Символический Объект, например произвольная символь-
ная строка,  может иметь или не иметь определенное значение.

В некоторых случаях содержание экземпляра E90 Сим-
волический Объект может быть полностью представлено 
сериа лизованной цифровой моделью, такой как последова-
тельность символов в кодировке ASCII, документ XML или 
HTML или изображение TIFF. Свойство P3 имеет примеча-
ние и его подсвойство P190 имеет символьное содержание 
позволяют описать эту модель содержания. Чтобы устранить 
неоднозначность и определить, какой символьный уровень 
является носителем значения, можно использовать свойство 
P3.1 имеет тип для указания кодировки (например, «бит», 
«латинский символ», пиксель RGB).

Примеры: 
• «ecognizabl»;
• знак «Курение запрещено» (E36);
• «BM000038850.JPG» (E41) [идентифицирует цифровое изо-

бражение] (Музей естественной истории, 2021);
• изображение BM000038850.JPG из гербария Клейтона в Лон-

доне (E36) [изображен экземпляр Verbesina virginica] (Музей 
естественной истории, 2021);

• распределение формы, тона и цвета на картине Леонардо да 
Винчи «Мона Лиза» при дневном свете (E36);

• итальянский текст «Божественной комедии» Данте в автори-
тетном критическом издании: La Commedia secondo l'antica 
vulgata a cura di Giorgio Petrocchi, Milano: Mondadori, 1966‒67 
(= Le Opere di Dante Alighieri, Edizione Nazionale a cura della 
Società Dantesca Italiana, VII, 1‒4) (E33) (Petrocchi, 1967).

В логике первого порядка: 
E90(x)  E28(x)
E90(x)  E72(x)

Свойства:
P106 составлен из (образует часть): E90 Символический Объект 
P190 имеет символическое содержание: E62 Строка

E92 Область Пространства-Времени

Надкласс:
E1 CRM Сущность

Подклассы:
E4 Период
E93 Присутствие

Примечание.
К этому классу относятся четырехмерные точечные 

множества (области) в физическом пространстве-времени 
(в отличие от его математических моделей) независимо от их 
истинных геометрических форм. Они могут выводить свою 
идентичность из того, что они являются протяженностью 
материального явления, или из того, что являются интерпре-
тацией выражения, определяющего протяженность в про-
странстве-времени. Пересечения экземпляров E92 Область 
Пространства-Времени, E53 Место и Е52 Интервал Времени 
также рассматриваются как экземпляры E92 Область Про-
странства-Времени. Экземпляр E92 Область Пространства-
Времени либо является непрерывным, либо состоит из ко-
нечного числа смежных подмножеств. Границы конкретного 
экземпляра  могут быть нечеткими из-за свойств явлений, из 
которых он происходит, или из-за ограниченной точности, с 
которой выражение может быть отождествлено с реальной 
протяженностью в пространстве-времени. Длительность су-
ществования экземпляра Е92 Область Пространства-Времени 
является его проекцией во времени.

Примеры:
• протяженность в пространстве и времени события убийства 

Цезаря (Irwin, 1935);
• где и когда в 1996 г. было проведено датирование по углеро-

ду-14 «Schoeninger Speer II» (Kouwenhoven, 1997);
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• пространственно-временная траектория H.M.S. Victory от по-
стройки до фактического местоположения (Goodwin, 2015);

• область в пространстве и времени, определяемая полигоном, 
аппроксимирующим разлив реки Дунай в Австрии между 6 и 
9 августа 2002 г.

В логике первого порядка: 
E92(x)  E1(x)

Свойства: 
P10 находится в пределах: E92 Область Пространства-Вре-
мени 
P132 пространственно-временные области пересекаются с: 
E92 Область Пространства-Времени 
P133 пространственно-временные области отделены от: E92 
Область Пространства-Времени 
P160 имеет временную проекцию (является временной проек-
цией): E52 Интервал Времени
P161 имеет пространственную проекцию (является простран-
ственной проекцией): E53 Место

E93 Присутствие

Надкласс:
E92 Область Пространства-Времени 

Примечание.
Этот класс включает в себя экземпляры E92 Область 

Пространства-Времени, временная протяженность которых 
была выбрана, чтобы определить пространственную протя-
женность явления в течение выбранного промежутка време-
ни. Соответствующие явления могут быть, например, исто-
рическими событиями или периодами, но также могут быть 
диахронической протяженностью и существованием физи-
ческих вещей. Другими словами, экземпляры этого класса 
фиксируют во времени срез другого экземпляра E92 Область 
Пространства-Времени. 

Временная протяженность  экземпляра Е93 Присутствие 
обычно предопределена исследователем, чтобы сосредоточить 
исследование, в частности, на нахождении пространственной 

протяженности явления путем проверки его характерных осо-
бенностей. Есть по крайней мере два основных направления 
такого изучения. Исследователь может захотеть определить, 
где что-то находилось в течение некоторого времени, или он 
может захотеть реконструировать полное прохождение про-
странственно-временной области явления путем изучения дис-
кретных присутствий. Наблюдение и измерение признаков, 
указывающих на наличие или отсутствие явления в некотором 
пространстве, позволяют постепенно аппроксимировать про-
странственные границы с помощью аргументации, обычно ос-
нованной на включении, исключении и различных наложениях.

Примеры:
• Римская империя 19 августа 14 г. н.э. (Clare & Edwards, 1992);
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана в декабре 

1775 г. (Leppmann, 1970);
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана с 19 ноября 

1755 по 9 апреля 1768  г. (Leppmann, 1970).

В логике первого порядка: 
E93(x)  E92(x)

Свойства: 
P164 ограничивается временем (ограничивает время): E52 
Интервал Времени
P166 было присутствие (присутствовал): E92 Область Про-
странства-Времени 
P167 был в пределах (включает в себя): E53  Место
P195 был присутствием (имел присутствие): E18 Материаль-
ный Предмет 
P197 частично покрывал (был частично покрыт): E53 Место

E93 Присутствие 

Н адкласс:
E92 Область Пространства-Времени 

П римечание.
Этот класс включает в себя экземпляры E92 Область Про-

странства-Времени, временная протяженность которых была 
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выбрана для определения пространственной протяженности 
явления в выбранном промежутке времени. Соответствующие 
явления могут быть, например, историческими событиями или 
периодами, но также могут быть диахронической протяженно-
стью и существованием физических вещей. Другими словами, 
экземпляры этого класса фиксируют во времени срез другого 
экземпляра E92 Область Пространства-Времени. 

Временная протяженность экземпляра Е93 Присутствие, 
как правило, задается исследователем, чтобы определить про-
странственную протяженность явления путем проверки его 
характерных особенностей. Есть по крайней мере два основ-
ных направления таких исследований. Исследователь может 
захотеть определить, где что-то находилось в течение некото-
рого времени, или он может захотеть реконструировать полное 
прохождение пространственно-временного объема явления пу-
тем изучения дискретных экземпляров Е93 Присутствие. На-
блюдение и измерение признаков, указывающих на наличие 
или отсутствие явления в некотором пространстве, позволяет 
постепенно аппроксимировать пространственные границы с 
помощью аргументации, обычно основанной на включении, 
исключении и различных наложениях.

П римеры:
• Римская империя 19 августа 14 г. н.э.;
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана в декабре 

1775 г.;
•  местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана с 19 ноября 

1755 по 9 апреля 1768 г.

В логике первого порядка: 
E93(x)  E92(x)

С войства: 
P164 ограничивается временем (ограничивает временем): E52 
Интервал Времени
P166 было присутствие (присутствовал): E92 Область Про-
странства-Времени
P167 был в пределах (включает в себя): E53 Место
P195 присутствовал при  (имел присутствие): E18 Материаль-
ный Предмет
P197 частично покрывал  (был частично покрыт): E53 Место

E94 Примитив Пространства

Надкласс:
E41 Обозначение
E59 П ростое Значение

Примечание.
Этот класс включает в себя экземпляры E59 Про-

стое Значение для пространственных объектов, которые 
должны быть документированы с соответствующей про-
веркой, точностью и ссылками на пространственные си-
стемы координат для выражения геометрии на Земле или 
относительно нее, либо на любых других стабильных ма-
териальных объектах, имеющих отношение к культурной и 
научной документации.

Экземпляр E94 П римитив Пространства определя-
ет экземпляр E53 Место в смысле декларативного места, 
как это определено в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013), что 
означает, что идентичность места выводится из его геоме-
трического определения. Такое декларативное место может 
допускать аппроксимацию экземпляром Е53 Место, опре-
деляемым фактическим протяжением какого-либо явления, 
такого как поселение или русло реки, или другими формами 
идентификации, а не экземпляром Е94 Примитив Простран-
ства. Заметим, что использование экземпляра E94 Примитив 
Пространства для аппроксимации фактических размеров 
некоторого места всегда определяет декларативный сам по 
себе экземпляр E53 М есто.

Определения экземпляров E53 Место с использованием 
различных систем пространственной привязки всегда явля-
ются определениями различных экземпляров E53 Место.

Экземпляры E94 Примитив Пространства  позволяют 
свя зывать данные, закодированные CIDOC CRM, с типами 
геометрии, используемыми на картах или в геоинформацион-
ных системах. Они могут быть использованы для визуализа-
ции экземпляров E53 Место, которые они определяют, в их 
географическом контексте, а также для вычисления топологи-
ческих отношений между местами на основе этих геометрий. 
E94 Примитив Пространства не получает дальнейшего раз-
вития в рамках этой модели. Хорошей практикой считается 
поддержание совместимости со стандартами OGC.
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Примеры:
• информация о координатах в GML  как <gml:Point gml:id="p21" 

srsName="http://www.opengis.net/def/crs/EPSG/0/4326"> 
<gml:coordinates>45.67, 88.56</gml:coordinates> </gml:Point>;

• информация о координатах  (широта, долгота): 48,2 13,3; 
• хорошо известный текст, такой как POLYGON ((30 10, 40 40, 

20 40, 10 20, 30 10)).

В логике первого порядка: 
E94(x)  E41(x)
E94(x)  E59(x)

E95 Примитив Пространства-Времени

Надкласс:
E41 Обозначение
E59 Простое Значение

Примечание.
Этот класс включает в себя экземпляры E59 Простое 

Значение для областей пространства-времени, которые долж-
ны быть реализованы с соответствующей проверкой, точно-
стью и системами отсчета для геометрии, ограниченной и из-
меняющейся во времени на Земле или относительно нее, или 
любых других стабильных материальных объектов, имеющих 
отношение к культурной и научной документации. Экземпляр 
E95 Примитив Пространства-Времени может состоять из од-
ного выражения, включающего временную и пространствен-
ную информацию, как в GML, или в другой интегрированной 
форме представления пространства-времени, например фор-
мулы, содержащей все четыре измерения.

Экземпляр E95 Пр имитив Пространства-Времени 
опре деляет экземпляр E92 Об ласть Пространства-Времени в 
смысле декларативного пространственно-временной области, 
как это определено в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013). Это оз-
начает, что идентичность экземпляра E92 Об ласть Простран-
ства-Времени является производной от его геометрического и 
временного определения. Эта декларативная область простран-
ства-времени позволяет применять все свойства E92 Область 
Пространства-Времени для соотнесения феноменальных об-

ластей пространства-времени периодов и физических вещей с 
предположениями об их пространственной и временной про-
тяженности.

Экземпляры E92 Область Пространства-Времени, со 
свойством P169 определяет область пространства-времени 
(область пространства-времени определяется по), исполь-
зующие различные пространственно-временные системы ко-
ординат, всегда рассматриваются как различные экземпляры 
E92 Область Пространства-Времени. 

О бласть пространства-времени может быть определена 
воздействующими на нее факторами,  такими как расширяю-
щаяся и уменьшающаяся область, структура поселения или 
битва, или другими формами идентификации, а не экземпляром 
E95 Примитив Пространства-Времени. Любая пространствен-
но-временная аппроксимация такого явления экземпляром E95 
Примитив Пространства-Времени сама по себе представля-
ет собой экземпляр E92 Область Пространства-Времени. E95 
Примитив Пространства-Времени в этой модели не уточняет-
ся. Рекомендуется совместимость со стандартами OGC.

Пример: 
• пространственно-временная информация в ХML для макси-

мального масштаба Византийской империи
<Placemark>
<name> Byzantine Empire </name>
 <styleUrl>#style_1</styleUrl>
 <TimeSpan>
  <begin>330</begin>
  <end>1453</end>
 </TimeSpan>
<Polygon><altitudeMode>clampToGround</altitudeMode><out

erBoundaryIs><LinearRing>
< c o o r d i n a t e s > 1 8 . 4 5 2 7 8 7 4 6 0 , 4 0 . 8 5 5 5 3 6 2 6 , 0 

17.2223187,40.589098,....0 17.2223,39.783
</coordinates>
</Polygon>
</Placemark>.

В логике первого порядка:
E95(x)  E41(x)
E95(x)  E59(x)
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Свойства:
P169 определяет область пространства-времени (область про-
странства-времени определяется по): E92 Область Простран-
ства-Времени

E96 Покупка

Надкласс:
E8 Поступление  

Примечание.
Этот класс включает в себя передачу законного пра-

ва собственности от одного или нескольких экземпляров  
E39 Действующий Субъект к одному или нескольким раз-
личным экземплярам E39 Действующий Субъект, при этом 
передающая сторона получает полную компенсацию в виде 
выплаты денежной суммы. Если говорить более детально, 
то договор купли-продажи устанавливает фиксированное 
денежное обязательство принимающей стороны при его 
инициализации принимающей стороне, перед дающей сто-
роной.  E96 Покупка начинается с заключения контракта 
или эквивалентного соглашения и заканчивается выполне-
нием всех договорных обязательств. В случае если деятель-
ность прекращается до того, как обе стороны выполнили 
эти обязательства, она не рассматривается как случай E96 
Покупка.

Этот класс представляет собой специфический случай 
гораздо более сложных социальных бизнес-практик обмена 
товарами и создания и удовлетворения связанных с ними со-
циальных обязательств. Операции покупки, определяющие 
индивидуальные цены продажи для каждого объекта, могут 
быть смоделированы путем создания экземпляра E96 Покуп-
ка для каждого объекта по отдельности и как часть общего 
экземпляра транзакции E96 Покупка. 

Пример: 
• покупка 10 ока гвоздей капитаном А. Сырмасом 18.09.1895 г. 

в Салониках.

В логике первого порядка:
E96(x)  E8(x)

Свойства:
P179 имел цену продажи (был ценой продажи): E97 Денеж-
ный Эквивалент

E97 Денежный Эквивалент

Надкласс:
E54 Размер

Примечание.
Этот класс включает в себя количество денежных активов 

или обязательств с точки зрения их номинальной стоимости по 
отношению к определенной валюте. Такими величинами могут 
быть абстрактные расчетные единицы, номинальная стоимость  
кучки монет или пачки банкнот на момент действия соответству-
ющей валюты, номинальная стоимость векселя или документы, 
выражающие денежные требования или обязательства. В частно-
сти, исключаются суммы, выраженные в весе ценных предметов, 
таких как золото и бриллианты, а также количества других нева-
лютных товаров, таких как козы или акции и облигации.  

Пример:
• цена на аукционе Кристи за «Вазу с пятнадцатью подсолну-

хами» (E97) указана в британских фунтах стерлингов (E98).

В логике первого порядка:
E97(x)  E54(x)

Свойства:
P180 имеет валюту (был валютой): E98 Валюта

E98 Ва люта

Надкласс:
E58 Единица Измерения

Примечание.
Этот класс включает в себя единицы, в которых денеж-

ная система, поддерживаемая административным органом 
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или другим сообществом, подсчитывает и арифметически 
сравнивает все денежные суммы, объявленные в  этих  еди-
ницах. Единица денежной системы должна описывать но-
минальную стоимость, которая поддерживается постоянной 
административным органом и связанной с ней банковской 
системой, если таковая существует, а не рыночной стоимо-
стью. Например, можно расплачиваться граммами золота, 
но соответствующая денежная сумма будет согласована как 
цена золота в долларах США на день платежа. Согласно 
этому определению, британские фунты, доллары США и 
европейские евро являются примерами валюты, а «граммы 
золота» – нет. Одна денежная система имеет одну и только 
одну валюту. Экземпляры этого класса не следует путать с 
монетными номиналами, такими как дайм или сестерций. 
Немонетарный обмен ценностями в единицах определенного 
вида товаров, например коров, не является обменом валютой.

Примеры:
• ас (Средняя Римская республика);
• евро (Temperton, 1997);
• доллар США (Rose, 1978).

 В логике первого порядка:
E98(x)  E58(x)

E99 Т ип Продукта

Надкласс: 
E55 Tип

Примечание.
Этот класс включает в себя типы, которые выступа-

ют в качестве моделей для экземпляров E22 Рукотворный 
Объект, которые создаются в результате производственной 
дея тельности с использованием планов, достаточно точных, 
чтобы в результате получилась одна или несколько серий 
однородных, функционально и эстетически идентичных и 
взаимозаменяемых изделий. Тип продукта ‒ это предпола-
гаемая идеальная форма производственного процесса. Для 
экземпляров E22 Рукотворный Объект, соответствующих 

экземпляру E99 Тип Продукта, характерно, что составные 
части экземпляра взаимозаменяемы с составными частями 
других экземпляров E22 Рукотворный  Объект, изготовлен-
ных по модели того же экземпляра E99 Ти п Продукта. Час-
то однородное производство в соответствии с конкретным 
E99 Тип Продукта  достигается путем создания отдельных 
инструментов, таких как пресс-формы или печатные фор-
мы, которые сами по себе являются  экземплярами E99 Тип 
Продукта. Современные инструменты могут использовать 
устройства с электронным управлением для достижения 
такой однородности. Объектом художественного замысла 
может быть сам тип продукта, т.е. потенциально неограни-
ченная серия эстетически эквивалентных предметов, а не 
отдельный объект. В крайних случаях может быть создан 
только один экземпляр типа продукта, например в процессе 
«печати по требованию», который был запущен только один 
раз. Однако его не следует путать с промышленными про-
тотипами, такими как прототипы автомобилей, которые про-
изводятся до установки производственной линии или тести-
руют саму производственную линию.

Примеры: 
• «Фольксваген», тип 11 (Beetle);
• саамское судно Dragendorff  54;
• 1937 Эдуард VIII латунная трехпенсовая бита;
• спусковой крючок арбалета Цинь без насечки Часть B (Bg2u);
• Nokia Cityman 1320 (первый мобильный телефон Nokia).

В логике первого порядка:
E99(x)  E55(x)

Свойства: 
P187 имеет производственный план (является производствен-
ным планом для): E29 Проект или Процедура
P188 требуется производственный инструмент (является 
производственным инструментом для): E19 Материальный 
Объект
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Определение свойств

P1 идентифицируется (идентифицирует)

Домен:
E1 CRM Сущность

Диапазон:
E41 Обозначение

Субсвойства:
E1 CRM Сущность. P48 имеет предпочтительный идентифи-
катор (является предпочтительным идентификатором): E42 
Идентификатор 
E71 Рукотворный Предмет. P102 имеет название (является на-
званием): E35 Название
E53 Место. P168 место определяется (определяет место): E94 
Примитив Пространства
E95 Примитив Пространства-Времени. P169i область про-
странства-времени определяется по: E92 Область Простран-
ства-Времени
E61 Примитив Времени. P170i время определяется по: E52 
Интервал Времени

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает именование или идентифика-

цию любого реального объекта  с помощью имени или любо-
го другого идентификатора. 

Это свойство предназначено для идентификаторов 
общего использования, которые являются частью мира, ко-
торый модель намеревается описать, а не только для вну-
тренних идентификаторов баз данных, специфичных для 
технической системы, если только эти последние не имеют 
более широкого использования вне технического контекста. 
Это свойство включает, в частности, идентификацию с по-
мощью математических выражений, таких как системы ко-
ординат, используемые для идентификации экземпляров 
E53 Место. Свойство ничего не сообщает о том, когда, где и 

кем был использован этот идентификатор. Более подробное 
представление может быть реализовано с помощью полно-
стью разработанного (т.е. косвенного) пути через E15 Назна-
чение Идентификатора.

Это свойство – короткий маршрут для пути от E1 
CRM Сущность через  P140i назначило атрибут для, E15 
Назначение Идентификатора, P37 присвоил, E42 Иденти-
фикатор. 

Это также короткий маршрут для пути от E1 CRM Сущ-
ность  через P1 идентифицирован, E41 Обозначение, P139 
имеет альтернативную форму, E41 Обозначение.

Примеры: 
• столица Италии  (E53) идентифицируется  как Рим (E41) (Leach, 

2017);
• текст  25014-32 (E33) идентифицируется  как «Упадок и па-

дение Римской империи» (E35) (Gibbon, 2013).

В логике первого порядка: 
P1(x,y)  E1(x)
P1(x,y)  E41(y)
P1(x,y)  (z) [E15(z)˄ P140i(x,z) ˄ P37(z,y)]
P1(x,y) (z) [E41(z)˄ P1(x,z) ˄ P139(z,y)]

P2 имеет тип  (является типом)

Домен: 
E1 CRM Сущность

Диапазон:
E55 Tип

Субсвойства:
E1 CRM Сущность. P137 иллюстрирует (иллюстрируется): 
E55 Тип
E13 Назначение Атрибута. P177 присвоено свойство типа: 
E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)
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Примечание.
Это свойство задает  подтипы (специализации) сущно-

стей CIDOC CRM  с помощью терминологической иерархии, 
или тезауруса. 

CIDOC CRM предназначена для того, чтобы сосре-
доточиться на высокоуровневых сущностях и связях, не-
обходимых для описания структур данных. Следовательно, 
она не детализирует сущности больше, чем это требуется 
для конкретной цели. Тем не менее сущности в иерархии  
CIDOC CRM могут быть детализированы на любое количе-
ство уровней, которые могут быть определены в иерархии 
E55 Тип. E41 Обозначение, например, может быть  уточнено 
через «адрес электронной почты», «номер телефона», «по-
чтовый ящик», «URL» и т.д., которые явно не фигурируют 
в иерархии CIDOC CRM. Подробное объяснение доработки 
концепций CIDOC CRM с помощью Е55 Тип приведено в  
подразделе «О типах» раздела «Специфические моделирую-
щие конструкции» настоящего документа.

Это свойство является кратким маршрутом для пути от 
E1 CRM Сущность через P41i был классифицирована по, E17 
Назначение Типа, P42 назначен посредством, E55 Тип.

Пример:  
• «enquiries@cidoc-crm.org» (E41) имеет тип «электронный 

адрес» (E55) (вымышленный).

В логике первого порядка: 
P2(x,y)  E1(x)
P2(x,y)  E55(y)
P2(x,y)  (z) [E17(z)] ˄ P41i(x,z) ˄ P42(z,y)]

P3 имеет примечание

Домен:
E1 CRM Сущность

Диапазон:
E62  Строка

Субсвойства:
E52 Интервал Времени. P79 начало ограничено: E62 Строка
E52 Интервал Времени. P80 конец ограничен: E62 Строка 
E90 Символический Объект. P190 имеет символическое со-
держание: E62 Строка 

Кванторы:
один ко многим (0,n:0,1)

Примечание.
Это свойство применяется для всех неформальных 

описаний объекта, которые не были выражены в терминах 
конструкций CIDOC CRM. В частности, в нем фиксируется 
характеристика самого предмета, его внутреннего строения, 
внешнего вида и т.д.

Подобно свойству P2 имеет тип (является типом) это 
свойство является следствием ограниченных задач CIDOC 
CRM. Цель состоит не в том, чтобы зафиксировать в струк-
турированной форме все, что можно сказать о предмете; 
действительно, формализм CIDOC CRM не предполагает  
выражения всего, что можно сказать. На практике требуется 
отделять примечания от различных характеристик. У P3.1 
есть свойства типа P3 имеет примечание,  позволяющее 
дифференцировать конкретные типы примечаний, например 
«строительство», «украшение» и т.д. 

У предмета может быть много примечаний, но каждое  
прикрепляется к определенному предмету.

Пример: 
• кофейная кружка – OXCMS:1983.1.1 (E19) имеет примечание 

«сколы на краю ручки» (E62) имеет тип Состояние (E55).

В логике первого порядка: 
P3(x,y)  E1(x)
P3(x,y)  E62(y) 
P3(x,y,z)  [P3(x,y)  E55(z)]

Свойства:
P3.1 имеет тип: E55 Тип
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P4  имеет временной интервал 
(является  временным интервалом)

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон: 
E52 Интервал Времени

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание. 
Это свойство связывает экземпляр E2 Временная 

Сущность с экземпляром E52 Интервал Времени, в течение 
которого это событие продолжалось. Ассоциированный эк-
земпляр E52 Интервал Времени понимается как реальный 
промежуток времени, в течение которого явления, составля-
ющие экземпляр временной сущности, были активны. Не-
сколько экземпляров E2 Временная Сущность могут иметь 
общий экземпляр E52 Интервал Времени только в том слу-
чае, если они возникают и заканчиваются из-за одинаковых 
заявлений или событий.

Пример:  
• Ялтинская конференция (E7) имеет единицу времени «вре-

мя проведения Ялтинской конференции» (E52) (Harbutt, 
2010). 

В логике первого порядка: 
P4(x,y)  E2(x)
P4(x,y)  E52(y)

P5 состоит из (является частью)

Домен:
Ε3 Состояние 

Диапазон:
Ε3 Состояние 

Кванторы: 
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание. 
Это свойство описывает разложение экземпляра E3 Со-

стояние на дискретные, дочерние состояния. 
Предполагается, что субсостояния, на которые разбива-

ется состояние состояния, образуют логическое целое (хотя 
вся история может быть известна частично) и что эти субсо-
стояния фактически конституируют общее состояние. Напри-
мер, общее состояние «в руинах» может быть разложено на 
отдельные стадии распада. 

Свойство является транзитивным и нерефлексивным.

Пример:  
• состояние разрушенного Парфенона (E3) состоит из состоя-

ния бомбардировки после взрыва венецианского снаряда в 
1687 г. (E3) (Mommsen, 1941).

В логике первого порядка: 
P5(x,y)  E3(x)
P5(x,y)  E3(y)
[P5(x,y)  P5(y,z)]  P5(x,z)
P5(x,y)  ¬P5(y,x)

P7 совершался на (было местом совершения)

Домен:
E4 Период

Диапазон:
E53 Место

Субсвойство:
E92 Область Пространства-Времени. P161 имеет простран-
ственную проекцию (является пространственной проекцией): 
E53 Место 

Кванторы:
многие к многим, необходимо (1,n:0,n)
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Примечание.
Это свойство описывает пространственное расположе-

ние экземпляра E4 Период. 
Связанный с этим экземпляр E53 Место следует рас-

сматривать как аппроксимацию геометрической области, в 
пределах которой происходили явления, характеризующие 
рассматриваемый период (см. ниже).  P7 совершался на (был 
местом совершения) не несет в себе никакого смысла, кроме 
пространственного позиционирования (часто на поверхности 
Земли).  Например, можно сказать, что период «Французской 
революции» имел место во «Франции в 1789 г.»; «виктори-
анский» период имел место в «Великобритании с 1837 по 
1901 г.» и ее колониях, а также в других частях Европы и Се-
верной Америки. Экземпляр E4 Период может находиться в 
нескольких несмежных, неперекрывающихся местах.

Это свойство является кратким маршрутом более пол-
но разработанного пути из E4 Период через P161 имеет 
пространственную проекцию E53 Место, P89 содержится в 
E53 Место. E4 Период – подкласс E92 Область Пространства-
Времени. Согласно определению P161 имеет пространствен-
ную проекцию, экземпляр E4 Период имеет место во всех своих 
пространственных проекциях, то есть экземплярах E53 Место. 
Нечто, происходящее в данном месте, также можно рассматри-
вать как происходящее в более крупном мес те, содержащем 
первое. Например, штурм Бастилии 14 июля 1789 г. происхо-
дил в 1789 г. на территории Парижа и на территории Франции. 

Пример:  
• «Французская революция» (Révolution française) (E4) совер-

шилась на территории Франции в 1789 году (E4) (E53) (Ber-
taud, 2004).

В логике первого порядка: 
P7(x,y)  E4(x)
P7(x,y)  E53(y)

P8 имел место на или в (являлся местом для) 

Домен:
E4 Период

Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Кванторы:
многие ко многим  (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает расположение экземпляра E4 Пе-

риод  по отношению к экземпляру E19 Материальный Объект. 
Это свойство является кратким маршрутом от более 

развитого пути от E4 Период  P7 совершался на по адресу E53 
Место, P156i занят, к E18 Материальный Предмет.

Он описывает период, который может быть задан по 
отношению к пространству, определенному как E19 Мате-
риальный Объект, например кораблю или зданию. Точное 
географическое положение объекта в рассматриваемый пе-
риод может быть неизвестным или несущественным. 

Например, франко-германское перемирие от 22 июня 
1940 г. было подписано в том же вагоне, что и перемирие от 
11 ноября 1918 г.

Пример:  
• коронация королевы Елизаветы II (E7) состоялась в Вест-

минстерском аббатстве (E19) (Strong, 2005).

В логике первого порядка:
P8(x,y)  E4(x)
P8(x,y)  E18(y)
P8(x,y)  (z) [E53(z) ˄ P7(x,z) ˄ P156i(z,y)]

P9 состоит из (является частью)

Домен:
E4 Период

Диапазон:
E4 Период

Суперсвойства: 
E92 Область Пространства-Времени. P10i содержит: E92 Об-

ласть Пространства-Времени 
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E92 Область Пространства-Времени. P132 пространственно-вре-
менные области пересекаются с: E92 Область Пространства-Времени 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E4 Период с другим 

экземпляром  E4 Период,  причем  последний определяется  
тем же подмножеством явлений, которые определяют первый. 
Следовательно, пространственно-временная область последне-
го должна находиться в пределах пространственно-временной 
области  первого.

Это свойство является транзитивным и несимметричным.

Пример: 
• критский бронзовый век / бронзовый век на Крите (Е4) 
состоит из  (включает в cебя)  Среднеминойский период (Е4) 
(Hood, 1971).

В логике первого порядка: 
P9(x,y)  E4(x)
P9(x,y)  E4(y)
P9(x,y)  P10(y,x)
[P9(x,y)  P9(y,z)]  P9(x,z)
P9(x,y)  ¬P9(y,x)

P10 находится в пределах (содержит)

Домен:
E92 Область Пространства-Времени 

Диапазон:
E92 Область Пространства-Времени 

Суперсвойство:
E92 Область Пространства-Времени. P132 пространственно-
временные области пересекаются с: E92 Область Простран-
ства-Времени 

Субсвойство:
E93 Присутствие. P166 было присутствие (присутство-
вал): E92 Область Пространства-Времени 
E4 Период. P9i является частью: E4 Период 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо, зависимые (1,n:0,n) 

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E92 Область Про-

странства-Времени с другим экземпляром E92 Область Про-
странства-Времени,  причем первый входит во второй. Дру-
гими словами, все точки в первом являются также и точками 
во втором.

Это свойство является транзитивным и рефлексив-
ным.

Пример: 
• Великая чума (E4) относится к готическому периоду (E4) 

(Porter, 2012).

В логике первого порядка: 
P10(x,y)  E92(x)
P10(x,y)  E92(y)
P10(x,y) P132(x,y)
[P10(x,y)  P10(y,z)]  P10(x,z)
P10(x,x)

P11 имел участника (участвовал в)

Домен:
E5 Событие

Диапазон:
E39 Действующий Субъект

Суперсвойство: 
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал при) 

E77 Постоянная Сущность
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Субсвойства:
E7 Деятельность. P14 выполнялся (выполнял): E39 Действу-
ющий Субъект 
E67 Рождение. P96 имел матерью (дала рождение): E21 Лич-
ность
E68 Роспуск. P99 распустил (был распущен): E74 Группа
E85 Вступление. P143 присоединил (был присоединен с по-
мощью): E39 Действующий Субъект 
E85 Вступление. P144 соотнёс (стал членом): E74 Группа
E86 Выход. P145 отделил (вышел): E39 Действующий Субъект 
E86 Выход. P146 потерял (потерян участник): E74 Группа 
E66 Формирование. P151 был сформирован из (участвовал в): 
E74 Группа 

Кванторы:   
многие ко многим  (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает активное или пассивное учас-

тие экземпляров E39 Действующий Субъект в экземпляре E5 
Событие.

В нем документированы известные события, в которых 
экземпляр E39 Действующий Субъект участвовал в течение 
жизни или истории этого субъекта. Экземпляры E53 Место 
и E52 Интервал Времени, информирующие о том, где и ког-
да произошли эти события, определяют присутствие свя-
занных экземпляров E39 Действующий Субъект в прошлом. 
Коллективные субъекты, т.е. экземпляры Е74 Группа, могут 
физически участвовать в мероприятиях, представляя только 
экземпляры Е21 Личность. Участие нескольких субъектов в 
событии, скорее всего, свидетельствует об их знакомстве и 
взаимодействии.

Свойство подразумевает, что действующее лицо 
было вовлечено в событие, но не подразумевает какой-ли-
бо причинно-следственной связи. Например, можно ска-
зать, что кто-то, изображенный на портрете, участвовал в 
его создании.

Примеры: 
•  Наполеон (E21) участвовал в битве при Ватерлоо (E7) (Daw-

son, 2018);

•  Мария (E21) участвовала в фотосъемке Марии (E7) (вымыш-
ленный).

В логике первого порядка: 
P11(x,y)  E5(x)
P11(x,y)  E39(y) 
P11(x,y)  P12(x,y)

P12 появился в присутствии (присутствовал при) 

Домен:
E5 Событие

Диапазон:
E77 Постоянная Сущность

Субсвойства:
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Действу-
ющий Субъект
E7 Деятельность. P16 пользовался  (был использован): E70 Вещь
E9 Перемещение. P25 переместил (перемещен): E19 Матери-
альный Объект
E11 Изменение. P31 изменил (изменен): E18 Материальный 
Предмет 
E63 Начало Существования. P92 запустил в действие (был пу-
щен в действие): E77 Постоянная Сущность
E64 Конец Существования. P93 положил конец существо-
ванию (существование было прекращено): E77 Постоянная 
Сущность 
E80 Удаление Части. P113 удалил (был удален): E18 Мате-
риальный Предмет

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает активное или пассивное 

присутствие E77 Постоянная Сущность в экземпляре E5 
Событие, при этом не подразумевается какая-либо кон-
кретная роль. 
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В нем документированы известные события, при кото-
рых экземпляр E77 Постоянная Сущность присутствовал в 
течение его жизни или истории

Например, предметом может быть находящийся сейчас 
в музее письменный стол, на котором был подписан договор. 
Экземпляр E53 Место и экземпляр E52 Интервал Времени, 
сообщающие, где и когда случилось событие, устанавливают  
ограничения на наличие в прошлом связанного экземпляра 
E77 Постоянная Сущность. Экземпляры Е90 Символический 
Объект, в частности информационные объекты, физически 
присутствуют в событиях как носители, по крайней мере, при 
помощи одного из экземпляров Е18 Материальный Предмет.

Заметим, что таким носителем может быть человече-
ский разум. Обязательным условием передачи информации 
лицу или другому новому физическому носителю является 
наличие соответствующего информационного объекта и этого 
лица или физической вещи в одном событии.

Примеры:  
• шезлонг № 42 (E19) присутствовал при гибели «Титаника» 

(E5) (Aldridge, 2008);
• восстановление городских стен Ираклиона венецианскими 

правителями, начавшееся в 1462 г. (E12), имело общую цель 
«предотвращение завоевания врагом» (E55) (YouIngGreece.
com, 2020);

• строительство дамбы в Хамамацу, Сидзуока, Япония, в пери-
од с 2014 по 2020 г. (E12) имело общую цель: предотвращение 
наводнений от цунами (Sugao, 2020).

В логике первого порядка: 
P12(x,y)  E5(x)
P12(x,y)  E77(y)

P13 уничтожил (был уничтожен) 

Домен:
E6 Разрушение

Диапазон:
E18 Материальный Предмет 

Суперсвойства: 
E64 Конец Существования. P93 положил конец существо-
ванию (существование было прекращено): E77 Постоянная 
Сущность

Кванторы:
• один ко многим, необходимо (1,n:0,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е6 Разрушение с эк-

земпляром Е18 Материальный Предмет, который был унич-
тожен им. 

Уничтожение подразумевает окончание срока жизни 
предмета как объекта культурной документации, но физиче-
ская материя, из которой он состоит, может фактически про-
должать существовать. Экземпляр Е6 Разрушение может быть 
смежным с экземпляром Е12 Изготовление, который создает 
производный объект, частично состоящий из материалов  раз-
рушенного объекта.

Пример: 
• катастрофа на мосту Тэй (E6) разрушила мост Тэй (E22) 

(Thomas, 1972).

В логике первого порядка: 
P13(x,y) E6 (x)
P13(x,y)  E18(y) 
P13(x,y)  P93(x,y)

P14 выполнялся (выполнял) 

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E39 Действующий Субъект

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал): E39 Действу-
ющий Субъект 
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Субсвойства:
E8 Поступление. P22 передал право собственности (получил 
право собственности посредством): E39 Действующий Субъект 
E8 Поступление. P23 передал право собственности от (пра-
во собственности отдано посредством): E39 Действующий 
Субъект 
E10 Передача  Хранения. P28 хранение отдано (отдано на хра-
нение посредством): E39 Действующий Субъект  
E10 Передача  Хранения. P29 получил хранение (хранение по-
лучено посредством): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание
Это свойство описывает активное участие экземпляра 

Е39 Действующий Субъект в экземпляре E7 Деятельность. 
Это подразумевает причинно-следственную связь или 

юридическую ответственность. P14.1, выполняющее роль свой-
ства, определяет характер участия Действующего Субъекта. 

Пример: 
• роспись Сикстинской капеллы (Е7), выполненная Микеланд-

жело Буонароти (Е21) в роли мастера-ремесленника  (E55) 
(Goldscheider, 1953).

В логике первого порядка: 
P14(x,y)  E7(x)
P14(x,y) E39(y)
P14(x,y)  P11(x,y)
P14(x,y,z)  [P14(x,y)  E55(z)]

Свойства:
P14.1 в роли: E55 Тип

P15 находился под влиянием (повлиял) 

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Субсвойства:
E7 Деятельность. P16 пользовался  (был использован): E70 
Вещь
E7 Деятельность. P17 послужил мотивом  для (мотивиро-
вал): E1 CRM Сущность 
E7 Деятельность. P134 продолжил (был продолжен): E7 Дея-
тельность 
E83 Создание Типа. P136 был основан на (стал основой для 
создания типа): E1 CRM Сущность 

Кванторы: 
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это высокоуровневое свойство, которое фиксирует 

связь между экземпляром E7 Деятельность и экземпляром 
E1 CRM Сущность, который мог иметь к нему какое-то от-
ношение. 

Это свойство имеет более специфические субсвойства.

Примеры: 
• при проектировании моста Харбор-Бридж в Сиднее (E7) 

использовались проектные решения моста Тайн (E22) (Long, 
1932).

В логике первого порядка: 
P15(x,y)  E7(x)
P15(x,y)  E1(y)

P16 пользовался (был использован)

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E70 Вещь
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Суперсвойства: 
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал 
при): E77 Постоянная Сущность
E7 Деятельность. P15 находился под влиянием (повлиял): E1 
CRM Сущность 

Субсвойства:
E7 Деятельность. P33 использовал особую технику (был ис-
пользован в): E29 Проект или Процедура
E15 Назначение Идентификатора. P142 использовал состав-
ляющую (был использован в): E90 Символический Объект
E79 Добавление Части. P111 добавил (был добавлен): E18 Ма-
териальный Предмет

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает использование материальных или 

нематериальных вещей способом, необходимым для выполнения 
или получения результата экземпляра E7 Деятельность. 

Это свойство обычно применяется к инструментам, 
оборудованию, пресс-формам, сырью и комплектующим. Оно 
подразумевает, что наличие рассматриваемого объекта было 
необходимым условием для осуществления действия. Напри-
мер, деятельность по написанию этого текста требовала ис-
пользования компьютера. Нематериальная вещь может быть 
использована, если присутствует хотя бы один из ее носите-
лей. Например, программные средства на компьютере.

Другим примером является использование определен-
ного названия определенной группой людей в течение не-
которого времени для обозначения объекта, например по-
селения. В данном случае физическими носителями этого 
названия являются люди, по крайней мере понимающие его 
употребление.

Примеры:  
• при написании примечания к свойству CIDOC CRM P16 
пользовался  (был использован) содержащийся в CIDOC CRM 
версии 4.1 (E7) конкретный объект, компьютер Николаса 

Крофтса (E22), режим использования Typing Tool; Носитель 
информации (E55) [оригинальное примечание было расшире-
но в CIDOC CRM версии 4.3]; 

• жители Ирака, называющие место, обозначенное TGN, «7017998» 
(Е7), использовали конкретный объект «Куюнджиг» (Е41), 
способ использования: Народный язык (E55).

В логике первого порядка: 
P16(x,y)  E7(x)
P16(x,y)  E70(y)
P16(x,y)  P12(x,y)
P16(x,y)  P15(x,y)
P16(x,y,z)  [P16(x,y)  E55(z)]

Свойства:
P16.1 способ использования: E55 Type

P17 послужил мотивом для (мотивировал) 

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P15 находился под влиянием (повлиял): E1 
CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает объекты, которые рассматри-

ваются как причина для выполнения экземпляра E7 Деятель-
ность. 

Например, обнаружение большого клада с сокровища-
ми может стать причиной праздника, приказ из штаба может 
стать причиной военного маневра. 
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Примеры: 
• отставка исполнительного директора (E7) стала результатом 

краха SwissAir (E68);
• коронация Елизаветы II (E7) стала результатом смерти Ге-

орга VI (E69) (Strong, 2005).

В логике первого порядка: 
P17(x,y)  E7(x)
P17(x,y)  E1(y)
P17(x,y)  P15(x,y)

P19 предполагал использование (был создан для) 

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E71 Рукотворный Предмет

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E7 Деятельность с 

экземплярами E71 Рукотворный Предмет, созданными специ-
ально для использования в  этом действии. 

Это отличается от предполагаемого использования 
предмета в каком-либо общем виде деятельности, например 
использования книги общих молитв в службах англиканской 
церкви (см.: P101 имел основное применение (был использо-
ван для)).

Пример: 
• свадебное платье леди Дианы Спенсер (E71) было сшито для 

свадьбы принца Чарльза и леди Дианы Спенсер (E7) способ 
использования  «для ношения» (E55) (Daly, 1981).

В логике первого порядка: 
P19(x,y)  E7(x)

P19(x,y)  E71(y)
P19(x,y,z)  [P19(x,y)  E55(z)]

Свойства:
P19.1 способ использования: E55 Тип

P20 имел конкретную цель (был целью для) 

Домен:
E7 Деятельность 

Диапазон:
E5 Событие

Кванторы:
 многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание. 
Это свойство определяет связь между подготовитель-

ным действием, экземпляром E7 Деятельность и экземпля-
ром E5 Событие, для подготовки к которому предназначен 
экземпляр Е7.

Это свойство включает в себя действия, распоряжения 
и другие организационные действия, предпринятые в рамках 
подготовки к другим действиям или событиям. 

Р20 имел конкретную цель (был целью) подразумевает, что 
цель деятельности была достигнута. Если это не удалось (напри-
мер, постановка ловушки не привела к поимке), нереализован-
ное намерение можно документировать, используя Р21 общего 
назначения (было целью): Е55 Тип и / или Р33 использовал осо-
бую технику (был использован в): Е29 Проект или Процедура.

Пример: 
• в 1432 г. Ван Эйк (E7) измельчил пигмент для  росписи алтаря 

в Генте (E12) (Borchert, 2008).

В логике первого порядка: 
P20(x,y)  E7(x)
P20(x,y)  E5(y)
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P21 имел общую цель (был целью для)

Домен:
E7 Деятельность 

Диапазон:
E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает преднамеренную связь между 

экземпляром E7 Деятельность и некоторой общей целью, 
описываемой как экземпляр E55 Тип. 

Это может быть деятельность, направленная на под-
готовку к какому-либо виду деятельности или событию. 
P21 имел общую цель (был целью для) отличается от P20 
имел конкретную цель (был целью для) в том смысле, что 
в качестве цели не подразумевается наступление какого-
либо события. 

Примеры: 
• измельчение Ван Эйком пигмента (E7) было предназначено 

для раскрашивания  (E55)  (Borchert, 2008);  
• установка ловушки 2742 17 мая 1874 г. (Е7) имела общее 
назначение «ловля лосося» (E55) (Тип) (вымышленный);

• начало строительства Берлинской стены 13 августа 1961 г. 
(Е12)  имело общую цель: предотвращение эмиграции (E55) 
(History.com Editors, 2020);

• укрепление барьера между Мексикой и Соединенными Шта-
тами Америки осенью 2019 г. (E11) имело общую цель:  пре-
дотвращение иммиграции (E55)

В логике первого порядка: 
P21(x,y)  E7(x)
P21(x,y)  E55(y)

P22 передал право собственности 
(получил право собственности посредством) 

Домен:
E8 Поступление 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P14 выполнялся (выполнял): E39 Действу-
ющий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действу-

ющий Субъект, который приобретает законное право соб-
ственности на объект в результате E8 Поступление. 

Свойство, как правило, описывает субъекта, покупа-
ющего или иным образом приобретающего объект у другого 
субъекта. Тем не менее право собственности также может быть 
приобретено без какой-либо соответствующей потери другим 
субъектом, посредством законной добычи, такой как охота или 
рыбалка.

На самом деле  объект либо передается кому-то, либо от 
кого-то, либо и то и другое.

Примеры:  
• поступление коллекции Амудруза в Женевский этно графи-

ческий  музей (E8)  посредством передачи права собст вен-
ности Женевскому этнографическому  музею (E74).

В логике первого порядка: 
P22(x,y)  E8(x)
P22(x,y)  E39(y) 
P22(x,y)  P14(x,y)
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P23 передал право собственности от 
(право собственности отдано посредством) 

Домен:
E8 Поступление 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства:
E7 Деятельность. P14 выполнялся (выполнял): E39 Действу-
ющий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действу-

ющий Субъект, который отказывается от законного права соб-
ственности в результате E8 Поступление.

Свойство, как правило, используется для описания че-
ловека, жертвующего или продающего объект музею. На са-
мом деле право собственности передается либо кому-то, либо 
от кого-то, либо и тому и другому.

Пример:  
• приобретение Женевским этнографическим музеем (E8) кол-

лекции Амудруза, переданной в собственность наследниками 
Амудруза (E74).

В логике первого порядка: 
P23(x,y)  E8(x)
P23(x,y)  E39(y) 
P23(x,y)  P14(x,y)

P24 сменил владельца (сменил владельца посредством)

Домен:
E8 Поступление 

Диапазон:
E18 Материальный Предмет 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E18 Матери-

альный Предмет, участвующий в экземпляре E8 Поступление. 
В действительности приобретение должно относиться 

по крайней мере к одному переданному объекту.

Пример:
• приобретение коллекции Амудруза Женевским этнографиче-

ским музеем (E8) при передаче права собственности на кол-
лекцию Амудруза (E78).

В логике первого порядка: 
P24(x,y)  E8(x)
P24(x,y) E18(y)

P25 переместил (перемещен) 

Домен:
E9 Перемещение

Диапазон:
E19 Материальный Объект

Суперсвойства: 
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал 
при): E77 Постоянная Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E19 Материаль-

ный Объект, который был перемещен экземпляром E9 Переме-
щение.  Перемещение должно касаться хотя бы одного объекта.
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Свойство подразумевает пассивное участие объекта. 
Например, картина Моне «Впечатление. Восход солнца» 
была перемещена на первую выставку импрессионистов в 
1874 г. 

Пример: 
• картина Моне «Восход солнца» (E22) перемещена в связи с 

подготовкой к Первой выставке импрессионистов (E9).

В логике первого порядка: 
P25(x,y)  E9(x)
P25(x,y)  E19(y)
P25(x,y)  P12(x,y)

P26 перемещен в (был пунктом назначения для)

Домен:
E9 Перемещение

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E53 Место как ме-

сто назначения экземпляра E9 Перемещение. 
Перемещение будет связано с местом назначения, на-

пример, перемещение артефакта из хранилища на экспози-
цию. Перемещение может происходить во многие экземпля-
ры E53 Место несколькими экземплярами этого свойства. В 
таком случае перемещение описывает распределение набора 
объектов. Область перемещения включает в себя пункт от-
правления, маршрут и пункт назначения.

Таким образом, описанный пункт назначения является 
экземпляром E53 Место, куда P89 попадает в (содержит) эк-
земпляр E53 Место, где P7 совершался на (было местом со-
вершения).

Пример: 
• часть выставки «Тутанхамон: сокровища золотого фараона» 

с 15 сентября по 2 ноября 2019 г. (E9) переехала в галерею 
Саатчи в Лондоне (E53).

В логике первого порядка: 
P26(x,y)  E9(x)
P26(x,y)  E53(y) 
P26(x,y)  (z)[ E53(z) P7(x,z)  P89(y,z)] 

P27 перемещен из (был исходной точкой отправки для)

Домен:
E9 Перемещение

Диапазон:
E53 Место

Кванторы: 
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание. 
Это свойство определяет точку отправки (экземпляр 

E53 Место)  для экземпляра E9 Перемещение.
Перемещение будет связано с местом отправки, напри-

мер перемещение артефакта из хранилища в экспозицию. 
Перемещение может быть связано со многими исходными 
экземплярами E53 Место и несколькими экземплярами это-
го свойства. В таком случае перемещение описывает набор 
предметов. Область перемещения включает в себя пункт от-
правления, маршрут и пункт назначения.

Таким образом, описанная точка отправки  является 
экземпляром E53 Место, P89 попадает в (содержит) экзем-
пляр E53 Место, в которое  перемещен объект  P7 совершался 
на (был местом совершения).

Пример: 
• часть выставки «Тутанхамон: сокровища золотого фараона» 

в период с 15 сентября по 2 ноября 2019 г. (E9) переехала из 
Парижа, Гранд-Галле-де-ла-Виллет (E53).
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В логике первого порядка: 
P27(x,y) E9(x)
P27(x,y)  E53(y) 
P27(x,y)  (z)[ E53(z)  P7(x,z)  P89(y,z)] 

P28 хранение отдано (отдано на хранение посредством)

Домен:
E10  Передача  Хранения 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P14 выполнялся (выполнял): E39 Действу-

ющий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Дей-

ствующий Субъект,  который отказывается от  хранения 
экземпляра Е18 Материальный Предмет в экземпляре Е10 
Передача Хранения. 

Свойство, как правило, описывает субъекта, передаю-
щего предмет на хранение, когда он передается на хранение 
кому-то другому. В некоторых случаях  хранение может быть 
передано принудительно – в результате несчастного случая, 
потери или кражи.

На самом деле хранение передается либо кому-то, либо 
от кого-то, либо и то и другое.

Пример: 
• экипаж Secure Delivery, Inc. (E74) передал права на хране ние в 

Национальную галерею через доставку картин, осущест влен-
ную Secure Delivery, Inc. (E10).

В логике первого порядка:
P28(x,y)  E10(x)

P28(x,y)  E39(y) 
P28(x,y)  P14(x,y)

P29 получил хранение (хранение получено посредством)

Домен:
E10 Передача Хранения

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P14 выполнялся (выполнял): E39 Действу-
ющий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр (экземпляры) 

Е39 Действующий Субъект, который получает на хранение 
экземпляр Е18 Материальный Предмет в экземпляре Е10 Пе-
редача Хранения. 

Свойство, как правило, описывает субъектов, получа-
ющих на хранение объект, когда он передается от хранения 
другого субъекта. В некоторых случаях хранение  может быть 
получено недобровольно или незаконно – в результате не-
счастного случая, нежелательного пожертвования или кражи.

На самом деле хранение передается либо кому-то, либо 
от кого-то, либо и то и другое.

Пример: 
• представители Национальной галереи (Е74) получили на хра-
не ние в Национальную галерею (E10) картины через доставку 
картин компанией Secure Delivery, Inc. 

В логике первого порядка:
P29(x,y)  E10(x)
P29(x,y)  E39(y) 
P29(x,y)  P14(x,y)
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P30 передал хранение  (хранение передано посредством)

Домен:
E10 Передача Хранения

Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E18 Матери-

альный Предмет, о котором идет речь в экземпляре E10 Пере-
дача Хранения. 

Свойство, как правило, описывает объект, который эк-
земпляр Е39 Действующий Субъект передает  на хранение 
другому экземпляру Е39 Действующий Субъект. В некоторых 
случаях хранение может быть передано принудительно или 
незаконно – в результате несчастного случая, недобровольно-
го пожертвования или кражи.

Пример: 
• доставка компанией Secure Delivery, Inc. в Национальную гале-

рею (E10) на хранение картин по завещанию Айви (E19).

В логике первого порядка:
P30(x,y)  E10(x)
P30(x,y)  

P31 изменил (изменен)

Домен:
E11 Изменение

Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Суперсвойства: 
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал 
при): E77 Постоянная Сущность

Субсвойства:
E12 Изготовление. P108 произвел (был произведен): E24 Ма-
териальный Рукотворный Объект
E79 Добавление Части. P110 увеличил (был увеличен): E24 
Материальный Рукотворный Объект 
E80 Удаление Части. P112 уменьшил (был уменьшен): E24 
Материальный Рукотворный Объект 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E18 Мате-

риальный Предмет, модифицированный в экземпляре E11 
Изменение.

Пример: 
• перестройка Рейхстага (Е11) изменила Рейхстаг в Берлине 

(Е24) (Foster, 2000).

В логике первого порядка:
P31(x,y)  E11(x)
P31(x,y)  E18(y) 
P31(x,y)  P12(x,y)

P32 использовал общий метод (был методом / способом для)

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E55 Тип

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P125 использует объект типа (являлся ти-

пом объекта использованного в): E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)
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Примечание.
Это свойство идентифицирует технику или метод, пред-

ставленный как экземпляр E55 Тип, который был использован 
в экземпляре E7 Деятельность. 

Эти  общие методы должны быть взяты из внешней 
иерар хии Е55 Тип, содержащей согласованную термино-
логию областей, таких как вышивка, масляная живопись, 
радиоуглеродное датирование и т.д. Конкретные документи-
рованные методы должны быть описаны как экземпляры E29 
Проект или Процедура. Это свойство определяет технику, ко-
торая была использована в ходе модификации. 

Пример: 
• орнаментация серебряной чаши 113 (Е11) выполнена в тех-
нике золочения  (Е55) [Проект или Процедура, тип] (вымыш-
ленный).

В логике первого порядка:
P32(x,y)  E7(x)
P32(x,y)  E55(y) 
P32(x,y)  P125(x,y)

P33 использовал особую технику (был использован в)

Домен:
E7 Деятельность 

Диапазон:
E29 Проект или Процедура 

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P16 пользовался  (был использован): E70 Вещь

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет конкретный экземпляр E29 

Проект или Процедура для выполнения экземпляра E7 Дея-
тельность или его частей. 

Это свойство отличается от Р32 использовал общий ме-
тод (был методом / способом для) тем, что Р33 ссылается на 
экземпляр Е29 Проект или Процедура, который сам по себе 
является информационным объектом, а не просто термином 
или традиционным методом. 

Типичные примеры включают в себя планы мероприя-
тий по консервации здания или планы его строительства.

Примеры: 
• орнамент серебряной чаши 232 (Е11) выполнен в особой 
технике «Инструкция по золотой чеканке от... ФИО» (Е29) 
(вымышленный);

• перестройка Рейхстага (E11) с использованием специфической 
техники «Архитектурные планы Фостер и партнеры» (E29) 
(Foster, 2000).

В логике первого порядка:
P33(x,y)  E7(x)
P33(x,y)  E29(y)
P33(x,y)  P16(x,y)

P34 имел дело с (оценен посредством)

Домен:
E14 Оценка Состояния 

Диапазон:
E18 Материальный Предмет 

Суперсвойства: 
E13 Назначение Атрибута. P140 получает атрибут посред-
ством (назначило атрибут для): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E18 Материальный 

Предмет, который был оценен во время действия экземпляра   
E14 Оценка Состояния. 
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Условия могут быть оценены либо путем непосред-
ственного наблюдения, либо с использованием имеющихся 
данных. В последнем случае экземпляр Е18 Материальный 
Предмет не обязательно должен присутствовать или суще-
ствовать на момент оценки.

Примеры: 
• оценка состояния коллекции серебра, сделанная в 1997 г. (Е14) 

и касающаяся серебряной чашки 232 (Е22) (вымышленный);
• оценка состояния сохранности переплёта манускрипта 418 из 

монастыря Св. Екатерины на Синае касалась переплета  ману-
скрипта 418 (Honey & Pickwoad, 2010);

• оценка состояния концевых полос манускрипта MS Sinai 
Greek 418 (E14) касалась концевых полос MS Sinai Greek 418 
(E22) (Honey and Pickwoad, 2010).

В логике первого порядка:
P34(x,y)  E14(x)
P34(x,y)  E18(y) 
P34(x,y)  P140(x,y)

P35 идентифицировал (идентифицирован посредством) 

Домен: 
E14 Оценка Состояния 

Диапазон:
Ε3 Состояние

Суперсвойства: 
E13 Назначение Атрибута. P141 назначил (назначен посред-
ством): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E3 Состояние, кото-

рый наблюдался в экземпляре действия E14 Оценка Состоя ния.

Примеры: 
• оценка 1997 г. состояния серебряной чашки 232 (Е14) иден-

тифицировала следы окисления, которые присутствовали в 
1997 г. (Е3)  имеет тип «следы окисления» (Е55) (вымыш-
ленный);

• оценка состояния переплета MS Sinai Greek 418 (E13) иден-
тифицировала состояние в ноябре 2003 г. (E3) [которое име-
ет тип  «отлично» (E55)] (Honey & Pickwoad, 2010);

• оценка состояния концевых полос MS Sinai Greek 418 (E14) 
идентифицировала состояние в ноябре 2003 г. (E3) [тип по-
вреждение (E55)] (Honey & Pickwoad, 2010).

В логике первого порядка:
P35(x,y) E14(x)
P35(x,y)  E3(y)
P35(x,y)  P141(x,y)

P37 присвоил (был присвоен) 

Домен:
E15 Назначение Идентификатора 

Диапазон:
E42 Идентификатор

Суперсвойства: 
E13 Назначение Атрибута. P141 назначил (назначен посред-
ством): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство фиксирует идентификатор, который был 

назначен объекту в экземпляре E15 Назначение Идентифи-
катора. 

Один и тот же идентификатор может быть присвоен бо-
лее одного раза.

Идентификатор может быть создан до назначения.
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Пример: 
• 01 июня 1997 г. присвоение идентификатора серебряному 

кубку, подаренному Мартином Дёрром (E15), присвоено зна-
чение «232» (E42) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P37(x,y)  E15(x)
P37(x,y) E42(y) 
P37(x,y)  P141(x,y)

P38 отменил (был отменен посредством)

Домен:
E15 Назначение Идентификатора

Диапазон:
E42 Идентификатор

Суперсвойства:
E13 Назначение Атрибута. P141 назначил (назначен посред-
ством): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство фиксирует идентификатор, который был 

удален из экземпляра E1 CRM Сущность.
Отмена присвоения идентификатора может потребо-

ваться при изъятии товара из запасов, введении новой систе-
мы нумерации или объединении и разделении товаров. 

Один и тот же идентификатор может быть удален более 
одного раза.

Пример: 
• 31 июля 2001 г. отменено  назначение идентификатора «232» 

(E42) (E15) серебряной чашки OXCMS:2001.1.32 (вымыш-
ленный).

В логике первого порядка:
P38(x,y)  E15(x)
P38(x,y)  E42(y) 
P38(x,y)  P141(x,y)

P39 измерил (был измерен) 

Домен:
E16 Измерение  

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства:
E13 Назначение Атрибута. P140 получает атрибут посред-
ством (назначило атрибут для): E1 CRM Сущность 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E16 Измерение с 

экземпляром E1 CRM Сущность, к которому оно применя-
ется. Экземпляр E1 CRM Сущность может быть измерен 
более одного раза. Материальные и нематериальные вещи 
и процессы могут быть измерены, например, количеством 
слов в тексте или продолжительностью события.

Пример: 
• 31 августа 1997 г. измерение высоты серебряной чашки 232 (E22) 

(вы мышленный).

В логике первого порядка:
P39(x,y)  E16(x) 
P39(x,y)  E1(y) 
P39(x,y) P140(x,y)
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P40 наблюдаемый размер (наблюдался в) 

Домен:
E16 Измерение  

Диапазон:
E54 Размер

Суперсвойства: 
E13 Назначение Атрибута. P141 назначил (назначен посред-
ством): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
С помощью этого свойства записывается измерение, ко-

торое наблюдалось в E16 Измерение. 
E54 Размер может быть любым количественно изме-

римым аспектом E70 Вещь. Вес, глубина цвета изображения 
и денежная стоимость являются размерами в этом смысле. 
Одно действие по измерению может определять более одного 
размера одного объекта.

Размеры могут быть определены либо путем непосред-
ственного наблюдения, либо с использованием известных 
данных. В последнем случае измеряемая вещь не обязательно 
должна присутствовать или существовать.

Даже когда база знаний предусматривает измерение для 
опре деления размера объекта, размер объекта может быть пред-
метом обсуждения до или без всякого измерения

Пример: 
• 31 августа 1997 г.  производилось измерение высоты серебря-

ной чашки 232 (Е16), наблюдаемый размер серебряной чашки 
232, высота  (Е54) имеет единицу измерения «мм» (Е58), име-
ет значение «224» (Е60) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P40(x,y)  E16(x)
P40(x,y)E54(y)
P40(x,y)  P141(x,y)

P41 классифицирует (был классифицирован)

Домен:
E17 Назначение Типа 

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства: 
E13 Назначение Атрибута. P140 получает атрибут посред-
ством (назначило атрибут для): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство записывается для объекта, которому был 

присвоен тип в действии  E17 Назначение Типа. Любому эк-
земпляру CIDOC CRM сущности может быть присвоен тип 
при помощи этого действия. События присвоения типов поз-
воляют более детально проследить путь от E1 CRM Сущность 
через P41i  был классифицирован, E17 Присвоение типа, P42 
назначен, до E55 Тип для присвоения типов объек там по срав-
нению с кратким маршрутом, предлагаемым P2 имеет тип  
(является типом).

Пример: 
• 31 августа 1997 г. произведена  классификация серебряной 

чашки 232 (E17) классифицирована серебряная чашка 232 
(E22) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P41(x,y)  E17(x)
P41(x,y)  E1(y) 
P41(x,y)  P140(x,y)

P42 назначил (назначен посредством)

Домен:
E17 Назначение Типа
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Диапазон:
E55 Тип

Суперсвойства: 
E13 Назначение Атрибута. P141 назначил (назначен посред-
ством): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство записывает тип, назначенный сущности 

действием E17 Назначение Типа. 
События присвоения типа позволяют получить более 

подробный путь от E1 CRM Сущность через P41i был клас-
сифицирован, E17 Назначение Типа P42 назначил, до E55 Тип 
по сравнению с кратким маршрутом, предлагаемым P2 имеет 
тип (является типом).

Например, фрагмент античного сосуда может быть от-
несен экспертом А. к типу «аттическая амфора с красной фи-
гурной ручкой на тулове». Этот же фрагмент эксперт Б мог бы 
отнести к типу «амфора с ручкой на плече».

Тип может быть интеллектуально сконструирован неза-
висимо от назначения экземпляра этого типа.

Пример: 
• 31 августа 1997 г. произведена классификация сере бряной 

чашки 232 (Е17) присвоен тип «кубок» (Е55) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P42(x,y)  E17(x)
P42(x,y)  E55(y) 
P42(x,y)  P141(x,y)

P43 имеет размер (является размером для)

Домен:
E70 Вещь

Диапазон:
E54 Размер

Кванторы:
один ко многим, необходимо  (0,n:1,1)

Примечание.
Этим свойством записывается E54 Размер для экзем-

пляра  E70 Вещь.
Это свойство является коротким маршрутом более 

полно разработанного пути от E70 Вещь через P39i был изме-
рен, E16 Измерение, P40 наблюдаемый размер, к E54 Размер. 
В нем нет никакой информации о том, как и когда был уста-
новлен экземпляр E54 Размер, а также кем.

Экземпляр E54 Размер – нижестоящий по отношению к 
экземпляру E70 Вещь.

Пример: 
• серебряная чашка 232 (E22) имеет размер «высота сере-

бряной чашки 232» (E54) имеет единицу измерения (P91) 
«мм» (E58), имеет номинал (P90)  «224» (E60) (вымыш-
ленный).

В логике первого порядка:
P43(x,y)  E70(x)
P43(x,y)  E54(y)
P43(x,y)  (z) [E16(z) ˄ P39i(x,z) ˄ P40(z,y)]

P44 имеет условие (является условием для)

Домен:
E18 Материальный Предмет

Диапазон:
Ε3 Состояние

Кванторы:
один ко многим, зависимый (0,n:1,1)
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Примечание.
Это свойство представляет E3 Состояние для некоторо-

го экземпляра E18 Материальный Предмет.
Это свойство является кратким маршрутом более полно 

разработанного пути от E18 Материальный Предмет через  
P34i оценен посредством, E14 Оценка Состояния, P35 иденти-
фицировал,  к E3 Состояние. В нем нет никакой информации о 
том, как и когда было установлено E3 Состояние, а также кем. 

Экземпляр E3 Состояние – нижестоящий по отноше-
нию к экземпляру E18 Материальный Предмет.

Пример:  
• серебряная чашка 232 (E22) имеет условие «следы окисления 

присутствовали в 1997 г. » (Е3) имеет тип (Р2)  «следы окис-
ления» (Е55) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P44(x,y)  E18(x)
P44(x,y)  E3(y)
P44(x,y)  (z) [E14(z) ˄ P34i(x,z) ˄ P35(z,y)]

P45 состоит из (входит в состав)

Домен:
E18 Материальный Предмет

Диапазон:
E57 Материал

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляры E57 Ма-

териал, из которых состоит экземпляр E18 Материальный 
Предмет.

Все физические вещи состоят из физических материа-
лов. P45 состоит из (входит в состав) позволяет записывать 
различные материалы. P45 состоит из наблюдаемого материа-
ла, а не потребляемого сырья.

Материал, такой как теоретический сплав, может не 
иметь физических экземпляров.

Пример: 
• серебряная чашка 232 (Е22) состоит из серебра (Е57) (вы-

мышленный).

В логике первого порядка:
P45(x,y)  E18(x)
P45(x,y)  E57(y)

P46 составлен из  (образует часть)

Домен:
E18 Материальный Предмет

Диапазон:
E18 Материальный Предмет 

Субсвойства:
E19 Материальный объект. P56 порождает признак (встреча-
ется на): E26 Физический Признак 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E18 Материальный 

Предмет с другим экземпляром Е18 Материальный Предмет, 
который является его частью. Пространственное протяжение 
составляющей части включается в пространственное протяже-
ние целого.

Составные элементы, поскольку они сами являются 
экземплярами E18 Материальный Предмет, могут быть до-
полнительно проанализированы на состав их компонентов, 
тем самым создавая иерархию декомпозиции. Экземпляр 
Е18 Материальный Предмет может быть общим для не-
скольких целых, например два здания могут иметь общую 
стену. Это свойство не определяет, когда и как долго компо-
нент находился в соответствующем целом. Если компонент 
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не является частью целого с начала существования или до 
конца существования целого, классы E79 Добавление Части 
и E90 Удаление Части могут быть использованы для доку-
ментирования того момента, когда компонент стал частью 
определенного целого и / или когда он перестал быть его 
частью. В течение того времени, когда компонент является 
частью соответствующего целого, он полностью содержится 
в том месте, которое он занимает.

Это свойство предназначено для описания конкретных 
компонентов, которые документируются по отдельности, а не 
при описании целого. Общие описания структуры экземпляра 
E18 Материальный Предмет содержатся в свойстве P3 имеет 
примечание.

Экземпляры Е57 Материал, из которых состоит экзем-
пляр Е18 Материальный Предмет, должны быть задокументи-
рованы с помощью Р45 состоит из (входит в состав).

Это свойство является транзитивным и нерефлексивным.

Примеры:  
• королевский вагон (E22) является частью королевского по-

езда (E22);
• Hog's Back (E24) является частью Римской дороги (E24).

В логике первого порядка:
P46(x,y) E18(x)
P46(x,y)  E18(y)
P46(x,y)  P132(x,y)
[P46(x,y)  P46(y,z)]  P46(x,z)
P46(x,y)  (uzw)[E93(u)  P195i (x,u)   E52(z)  P164(u,z)   
E93(w)  P195i (w,y)   P164(w,z)  P10(w,u)] 
¬P46(x,x)

P48 имеет предпочтительный идентификатор 
(является предпочтительным идентификатором) 

Домен:
E1 CRM Сущность

Диапазон:
E42 Идентификатор

Суперсвойства:
E1 CRM Сущность. P1 идентифицируется (идентифицирует: 
E41 Обозначение

Кванторы:
многие к одному (0,1:0,n)

Примечание.
Это свойство фиксирует предпочтительный экземпляр E42 

Идентификатор,  который использовался для идентификации эк-
земпляра E1 CRM Сущность во время записи этого свойства.

С течением времени объекту может быть назначено бо-
лее одного предпочтительного идентификатора.

Для использования этого свойства требуется внешний 
механизм для достижения временной  устойчивости соответ-
ствующего экземпляра CIDOC CRM.

Тот факт, что идентификатор является предпочтитель-
ным для организации, может быть лучше выражен в контек-
стно-независимой форме, если присвоить экземпляр E55 Тип 
соответствующему экземпляру E15 Назначение идентифика-
тора с помощью  свойства P2 имеет тип.

Пример: 
• ледерхозе (кожаные штаны), подаренные доктором Марти ном 

Дёрром (E22), имеют предпочтительный иден ти фикатор 
«OXCMS:2001.1.32» (E42) (вымышлен ный).

В логике первого порядка:
P48(x,y)  E1(x)
P48(x,y)  E42(y) 
P48(x,y)  P1(x,y)

P49 имеет бывшего или текущего хранителя 
(является бывшим или текущим хранителем для)

Домен:
E18 Материальный Предмет 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект
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Субсвойства:
E18 Материальный Предмет. P50 имеет текущего смотрителя (яв-
ляется текущим смотрителем для): E39 Действующий Субъект 
E78  Ответственное Хранение. P109 имеет действующего или 
бывшего хранителя (является действующим или бывшим хра-
нителем для): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действую-

щий Субъект, который имеет или имел ответственное хранение 
экземпляра Е18 Материальный Предмет в какой-то момент време-
ни. Это свойство оставляет открытым вопрос о том, были ли части 
этого предмета добавлены или удалены в течение тех периодов 
времени, когда он находился под ответственным хранением это-
го субъекта, но требуется, чтобы по крайней мере часть, которая 
может быть однозначно идентифицирована как представляющая 
целое, находилась под этим контролем в течение всего времени. 
Способ, которым определяется репрезентативная часть, должен 
обеспечивать однозначность определения того, кто хранит часть, а 
кто целое, и должен быть согласован с критериями идентичности 
хранимого экземпляра E18 Материальный Предмет. 

Разница с P50 имеет текущего хранителя (является 
текущим хранителем для) заключается в том, что P49 име-
ет бывшего или нынешнего хранителя (является бывшим или 
нынешним хранителем) оставляет открытым вопрос о том, 
являются ли указанные хранители текущими. 

Это свойство является кратким маршрутом более под-
робного пути от E18 Материальный Предмет через P30 
передал хранение, E10 Передача  Хранения, P28 отдано на 
хранение посредством или  P29 получил хранение (хранение 
получено посредством) Е39 Действующий Субъект.

Пример: 
• картины из завещания Айви (E18) имеют бывшего или нынеш-
него хранителя Secure Delivery, Inc. (E74) (Bequest, 1975).

В логике первого порядка:
P49(x,y)  E18(x)

P49(x,y)  E39(y)
P49(x,y)  (z) [E10(z) ˄ P30i(x,z) ˄ [P28(z,y) ˅ P29(z,y) ]]

P50 имеет текущего хранителя 
(является текущим хранителем для)

Домен:
E18 Материальный Предмет 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства: 
E18 Материальный Предмет. P49 имеет бывшего или теку-
щего хранителя (является бывшим или текущим хранителем 
для): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действу-

ющий Субъект, который хранил экземпляр Е18 Материаль-
ный Предмет на момент действия записи или базы данных, 
содержащей  это утверждение.

Это свойство является кратким маршрутом более 
подробного пути от E18 Материальный Предмет через 
P30i хранение передано  посредством, E10 Передача Хра-
нения, P29 хранение получено посредством к Е39 Действу-
ющий Субъект.

Пример: 
• картины из завещания Айви (E18) в настоящее время 
хранятся в Национальной галерее (E74) (Bequest, 1975).

В логике первого порядка:
P50(x,y)  E18(x)
P50(x,y)  E39(y) 
P50(x,y)  P49(x,y)
P50(x,y)  (z) [E10(z) ˄ P30i(x,z) ˄ P29(z,y)]
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P51 имеет бывшего или текущего владельца 
(является бывшим или текущим владельцем для) 

Домен:
E18 Материальный Предмет  

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Субсвойства:
E18 Материальный Предмет. P52 имеет текущего владельца (яв-
ляется текущим владельцем для): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действую-

щий Субъект, который является или являлся законным вла-
дельцем (правообладателем) экземпляра Е18 Материальный 
Предмет в какой-то момент.

Отличие от P52 имеет текущего владельца (является 
текущим владельцем для) заключается в том, что P51 имеет 
бывшего или текущего владельца (является бывшим или те-
кущим владельцем для)  не указывает, являются ли указанные 
лица  владельцами в настоящее время. 

Это свойство является кратким маршрутом более под-
робного пути от E18 Материальный Предмет через P24i 
сменил владельца посредством, E8 Поступление, P23 передал 
право собственности от или P22 передал право собственно-
сти к  Е39 Действующий Субъект.

Пример: 
• картины из завещания Айви (E18) имеют бывшего или 
нынешнего владельца лорда Айви (E21) (Bequest, 1975).

В логике первого порядка:
P51(x,y)  E18(x)
P51(x,y)  E39(y)
P51(x,y)  (z) [E8(z) ˄ P24i(x,z) ˄ [P23(z,y) ˅ P22(z,y) ]]

P52 имеет текущего владельца 
(является текущим владельцем для)

Домен:
E18 Материальный Предмет  

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства:
E18 Материальный Предмет. P51 имеет бывшего или теку-
щего владельца (является бывшим или текущим владельцем 
для): E39 Действующий Субъект E72 Объект Права. P105 пра-
во принадлежит (имеет права на): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E21 Личность 

или E74 Группа, который был владельцем экземпляра E18 
Материальный Предмет на момент действия записи или базы 
данных, содержащей это утверждение.

Это свойство является кратким маршрутом  более под-
робного пути  от  E18 Материальный Предмет через P24i сме-
нил владельца посредством, E8 Поступление, P22 передал право 
собственности к Е39 Действующий Субъект тогда и только тог-
да, когда это событие приобретения является самым последним.

Пример:  
• картины из завещания Айви (E18) имеют нынешнего владельца 

«Историческая Англия» (E74) (Bequest, 1975) [все еще действи-
тельно 2021 г. н. э. Важная коллекция старых мастеров и бри-
танских портретов была завещана Кенвуду Эдвардом Сесилом 
Гиннессом, 1-м графом Айви, в 1927 г.] (Bryant, 1990).

В логике первого порядка:
P52(x,y)  E18(x)
P52(x,y)  E39(y) 
P52(x,y)  P51(x,y)
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P52(x,y)  P105(x,y)
P52(x,y)  (z) [E(8) ˄ P24i(x,z) ˄ P22(z,y)]

P53 имеет текущее или бывшее местоположение 
(является текущим или бывшим местоположением для)

Домен:
E18 Материальный Предмет  

Диапазон:
E53 Место

Субсвойства:
E19 Материальный Предмет. P55 имеет текущее местополо-
жение (в текущее время находится): E53 Место 
E18 Материальный Предмет. P156 занимает (занят): E53 Место 

Кванторы:
 многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е53 Место 

как бывшее или текущее местоположение экземпляра Е18 
Материальный Предмет.

В случае экземпляров E19 Материальный  Объект свой-
ство не позволяет указать временной промежуток, в течение ко-
торого экземпляр E19 Материальный Объект находился в этом 
экземпляре Е53 Место, если это текущее местоположение.

В случае неподвижных объектов место обычно соответ-
ствует месту создания.

Это свойство – краткий маршрут. Более детальное пред-
ставление может использовать полностью разработанный (т.е. 
косвенный) путь из E19 Материальный Объект, через P25i 
перемещен, E9 Перемещение, P26 перемещен в или  P27 пере-
мещен из/в  E53 Место.

Пример: 
• серебряная чашка 232 (E22) имеет текущее или бывшее ме-
стоположение «Витрина 4, Комната 23, Музей Оксфорда» 
(E53) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P53(x,y)  E18(x)
P53(x,y)  E53(y)
P53(x,y)  (z) [E9(z) ˄ P25i(x,z) ˄ [P26(z,y) ˅ P27(z,y)]]

P54 имеет текущее постоянное местоположение 
(является постоянным местоположением для)

Домен:
E19 Материальный Объект

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие к одному (0,1:0,n)

Примечание.
Это свойство записывает предполагаемое постоянное ме-

стоположение экземпляра E19 Материальный Объект на момент 
действия записи или базы данных, содержащей это утверждение.

P54 имеет текущее постоянное местоположение (яв-
ляется постоянным местоположением для) подобно P55 
имеет текущее местоположение (в текущее время находит-
ся). Тем не менее оно указывает на E53 Место, зарезервиро-
ванное в настоящее время для объекта, например постоянное 
место хранения или место постоянной экспозиции. Объект 
может быть временно удален из постоянного местонахожде-
ния, например, при использовании во временных выставках 
или при временном пользовании другим учреждением. Объ-
ект может никогда не находиться на своем постоянном месте.

Пример:  
• серебряная чашка 232 (E22) имеет текущее постоянное 
местоположение «Полка 3.1, Хранилище 2, Музей Оксфор-
да» (E53) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P54(x,y)  E19(x)
P54(x,y)  E53(y)
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P55 имеет текущее местоположение 
(в текущее время находится)

Домен:
E19 Материальный Объект

Диапазон:
E53 Место

Суперсвойства: 
E18 Материальный Объект. P53 имеет текущее или бывшее 
местоположение (является текущим или бывшим местополо-
жением для): E53 Место

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство записывает местоположение экземпляра 

E19 Материальный Объект на момент действия записи или 
базы данных, содержащей это утверждение.

Это свойство является нижестоящим к P53 имеет текущее 
или бывшее местоположение (является текущим или бывшим 
местоположением для). Он указывает на то, что экземпляр E53 
Место, связанный с экземпляром E19 Материальный Объект, яв-
ляется текущим местоположением объекта. Свойство не позволяет 
указать, как долго объект находится в текущем местоположении. 

Это свойство является кратким маршрутом. Более 
детальное представление может использовать полностью 
разработанный (т.е. косвенный) путь от Е19 Материальный 
Объект через P25i перемещен E9 Перемещение P26 переме-
щен в E53 Место тогда и только тогда, когда это перемеще-
ние является самым последним.

Пример: 
• серебряная чашка 232 (E22) имеет текущее местоположение 

«Шкаф-витрина 23, Зал 4, Британский музей» (E53) (вымыш-
ленный).

В логике первого порядка:
P55(x,y)  E19(x)

P55(x,y)  E53(y) 
P55(x,y)  P53(x,y)
P55(x,y)  (z) [E9(z) ˄ P25i(z,x) ˄ P26(z,y)]

P56 порождает признак (встречается на) 

Домен:
E19 Материальный Объект 

Диапазон:
E26 Физический Признак

Суперсвойства:
E18 Материальный Предмет. P46 составлен из (образует 
часть): E18 Материальный Предмет 

Кванторы:
один ко многим, зависимый (0,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E19 Материальный 

Объект с экземпляром E26 Физический Признак, который не-
сет этот объект.

Экземпляр  E26 Физический Признак может существо-
вать только на одном объекте. Один объект может нести более 
одного экземпляра E26 Физический Признак. Экземпляр E27 
Местоположение следует рассматривать как экземпляр E26 
Физический Признак на поверхности Земли.

Экземпляр B E26 Физический Признак является дета-
лью структуры другого экземпляра А. E26 Физический При-
знак может быть связан с B с помощью свойства P46 состав-
лен из  (образует часть). Это означает, что подпризнак B P56i 
находится на том же экземпляре E19 Материальный Объект, 
что и A. 

Это свойство – краткий маршрут. Более деталь-
ное представление может использовать полностью раз-
работанный (т.е. косвенный) путь от E19 Материальный 
Объект, через P59 имеет фрагмент, E53 Место, P53i явля-
ется текущим или бывшим местоположением для, к E26 
Физический Признак.
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Пример: 
• серебряная чашка 232 (E22) порождает признак «царапина 

32 мм на серебряной чашке 232» (E26) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P56(x,y) E19(x)
P56(x,y)  E26(y)
P56(x,y)  P46(x,y)
P56(x,y)  (z) [E53(z) ˄ P59(x,z) ˄ P53i(z,y)]

P57 имеет число частей 

Домен:
E19 Материальный Объект

Диапазон:
E60 Число

Кванторы:
многие к одному (0,1:0,n)

Примечание.
Это свойство документирует количество частей, из ко-

торых состоит экземпляр E19 Материальный Объект, при по-
мощи экземпляра E60 Число.

Это может быть использовано при сверке инвентарных 
номеров в отношении агрегированных или коллективных 
объектов. То, что представляет собой деталь или компонент, 
зависит от контекста и требований документации. Как прави-
ло, детали, задокументированные таким образом, не счита-
ются заслуживающими отдельного внимания.

Для более полного описания объекты можно разложить 
на составляющие с помощью P46 составлен из (образует 
часть) и P45 состоит из (входит в состав). Это позволяет 
описывать каждый элемент индивидуально.

Пример: 
• шахматный набор 233 (E22) имеет количество фигур 33 (E60) 

(вымышленный).

В логике первого порядка:
P57(x,y)  E19(x)
P57(x,y)  E60(y)

P59  имеет фрагмент (размещен на или внутри)

Домен:
E18 Материальный Предмет

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Суперсвойства:
E18 Материальный Предмет. P157i обеспечивает простран-
ственную опорную точку для: E53 Место

Примечание.
Это свойство связывает область, т.е. экземпляр Е53 Место 
с экземпляром Е18 Материальный Предмет, где он нахо-
дится. Эта область может быть идентифицирована либо по 
названию, либо геометрически в терминах системы коор-
динат, адаптированной к форме соответствующего экзем-
пляра E18 Материальный Предмет. Как правило, названия, 
идентифицирующие части физических объектов, состоят 
из названия типа части и названия самого объекта, на-
пример: «кормовая палуба корабля Виктория» состоит из 
«кормовая палуба» и «Виктория».

Пример: 
• Виктория (E22) имеет фрагмент Виктория фрагмент B347.6 

(E53) (Goodwin, 2015).

В логике первого порядка:
P59(x,y)  E18(x)
P59(x,y)  E53(y)
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P62 описывает (описывается) 

Домен:
E24 Материальный Рукотворный Объект 

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует нечто, что изображается 

экземпляром E24 Материальный Рукотворный Объект. Под изо-
бражением подразумевается, что экземпляр E24 Мате риальный 
Рукотворный Объект намеренно показывает через свои оптиче-
ские качества или форму представление изображенного объек-
та. В этом смысле фотографии по умолчанию считаются пред-
намеренными. Все, что предназначено для изменения свойства 
изображения, например устройство для чтения электронных 
книг, специально исключается. Свойство не относится к надпи-
сям или любой другой кодировке информации.

Это свойство является кратким маршрутом более 
полно разработанного пути из E24 Материальный Рукот-
ворный Объект через P65 показывает визуальный пред-
мет (показан при помощи), E36 Визуальный Предмет, P138 
представляет, E1 CRM Сущность. P138.1 способ пред-
ставления «Обработка изображения» позволяет уточнить 
характер изображения.

Примеры: 
• картина Эжена Делакруа «Свобода, ведущая народ на барри-

кады» (E22) изображает Июльскую революцию 1830 г. во 
Франции (E7) (Delacroix, 1982);

• на монете номиналом 20 пенсов, хранящейся в Отделе монет 
и медалей Британского музея под регистрационным номером 
2006,1101.126 (E24), изображена королева Елизавета II (E21)  
способ изображения  Профиль (E55).

В логике первого порядка:
P62(x,y)  E24(x)

P62(x,y)  E1(y) 
P62(x,y,z)  [P62(x,y)  E55(z)]
P62(x,y)  (z) [E36(z) ˄ P65(x,z) ˄ P138(z,y)]

Свойства:
P62.1 способ изображения: E55 Tип

P65 показывает визуальный предмет 
(показан при помощи) 

Домен:
E24 Материальный Рукотворный Объект 

Диапазон:
E36 Визуальный Предмет 

Суперсвойства:
E18 Материальный Предмет. P128 несет (переносится при по-
мощи): E90 Символический Объект

Кванторы:
 многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство документирует экземпляр E36 Визуаль-

ный предмет, показанный при помощи экземпляра E24 Мате-
риальный Рукотворный Объект.

Это свойство похоже на P62 описывает (описывает-
ся) в том, что оно связывает экземпляр E24 Материальный 
Рукотворный Объект с визуальным представлением. Одна-
ко P65 показывает визуальный предмет (показан при по-
мощи) отличается от P62 описывает (описывается)  в том, 
что не делается никаких утверждений о том, что представ-
ляет собой экземпляр E36 Визуальный Предмет. Экземпляр 
E36 Визуальный Предмет идентифицирует распознаваемое 
изображение или визуальный символ, независимо от того, 
что это изображение может или не может представлять.

Например, все недавние британские монеты имеют 
портрет королевы Елизаветы II – факт, который правильно до-
кументирован с помощью P62 изображает (изображается). 
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Однако в разные периоды использовались разные портреты. 
P65 показывает визуальный предмет (показан при помощи)  
может быть использован для обозначения конкретного пор-
трета.

Свойство P65 показывает визуальный предмет (по-
казан при помощи) также может быть использовано для ви-
зуальных элементов, таких как знаки и символы, например 
«Мальтийский крест» или «знак авторского права», которые 
не соотносятся с конкретными объектами. 

Это свойство является частью полностью развитого 
пути E24 Материальный Рукотворный Объект, P65 показы-
вает визуальный предмет, E36 Визуальный Предмет, P138 
представляет, E1 CRM Сущность; короткий маршрут – это  
P62 описывает (описывается).

Пример: 
• моя футболка (E22) показывает визуальный предмет «Мона 

Лиза» (E36) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P65(x,y)  E24(x)
P65(x,y)  E36(y) 
P65(x,y)  P128(x,y)

P67 ссылается на (на который ссылается)

Домен:
E89 Пропозициональный Объект 

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Субсвойства:
E29 Проект или Процедура. P68 предусматривает использова-
ние (использование предусмотрено): E57 Материал
E31 Документ. P70 документирует (документировано): E1 
CRM Сущность 
E32 Официальный Документ. P71 перечисляет (перечислен): 
E1 CRM Сущность 

E89 Пропозициональный Объект. P129 касается (является те-
мой для) E1 CRM Сущность 
E36 Визуальный Предмет. P138 представляет (имеет пред-
ставление): E1 CRM Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство документирует, что экземпляр E89 Пропо-

зициональный Объект содержит сведения об экземпляре E1 
CRM Сущность. P67 ссылается на (на который ссылается) 
имеет подсвойство P67.1 имеет тип, связанное с экземпляром 
E55 Тип. Это необходимо для более подробного описания 
типа ссылки, что отличается от Р129 касается (является те-
мой для), которое описывает первичный субъект или субъек-
ты экземпляра Е89 Пропозициональный Объект.

Пример: 
• объявление на аукционе eBay от 4 июля 2002 г. (E73) ссыла-
ется на «серебряная чашка 232» (E22) и имеет тип «предмет 
для продажи» (E55) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P67(x,y)  E89(x)
P67(x,y)  E1(y) 
P67(x,y,z)  [P67(x,y)  E55(z)]

Свойства:
P67.1 имеет тип: E55 Тип

P68 предусматривает использование 
(использование предусмотрено) 

Домен:
E29 Проект или Процедура 

Диапазон:
E57 Материал
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Суперсвойства: 
E89 Пропозициональный Объект. P67 ссылается на (на кото-
рый ссылается): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E57 Матери-

ал, который предполагает использовать экземпляр E29 Про-
ект или Процедура. 

E29 Проект или Процедура обычно предусматривает 
использование отдельных экземпляров Е57 Материал. Напри-
мер, для изготовления саманного кирпича (адоба) требуются 
солома, глина и вода. Это свойство позволяет задокументиро-
вать это.

Это свойство не предназначено для документирования 
экземпляров Е57 Материал, которые использовались в кон-
кретном случае при выполнении экземпляра Е29 Проект или 
Процедура.

Пример: 
• технология производства содового стекла (Е29) преду смат-
ривает использование соды (Е57) [Brooks, 1973].

В логике первого порядка:
P68(x,y)  E29(x)
P68(x,y)  E57(y) 
P68(x,y)  P67(x,y)

P69 ассоциируется с (ассоциирован с) 

Домен:
E29 Проект или Процедура 

Диапазон:
E29 Проект или Процедура 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство обобщает такие отношения между экзем-

плярами E29 Проект или Процедура, как целое – часть, по-
следовательность, предпосылка или следствие. Любой экзем-
пляр E29 Проект или Процедура может быть связан с другими 
проектами или процедурами. Свойство считается симметрич-
ным, если иное не указано в P69.1 имеет тип. 

P69.1 имеет тип является подсвойством P69 имеет 
ассоциацию с  и позволяет указать природу ассоциации  при 
расшифровке от Домена в Диапазон; примеры типов ассоциа-
ций между экземплярами E29 Проект или Процедура:  имеет 
часть, следует, требует и т.д.

Как правило, это свойство можно использовать для мо-
делирования декомпозиции описания полного процесса на 
ряд отдельных процедур.   

Это свойство не является транзитивным.

Примеры: 
• процедура выдувания стекла (E29) ассоциирована с 

процедурой нагрева стекла (E29) (Brooks, 1973);
• сценография исполнения «Макбета» в постановке Макса 

Рейнхардта в 1916 г. в Берлине в Немецком театре (Е29) свя-
зана с эскизом сцены Эрнста Штерна, воспроизведенным в 
http://www.glopad.org/pi/fr/record/digdoc/1003814 (E29) имеет 
тип «имеет часть» (E55);

• изготовление пергамента (Е29) ассоциировано с замачивани-
ем и расчесыванием кожи (E29) имеет тип «имеет часть»  
(E55). изготовление пергамента (Е29) ассоциировано с рас-
тяжением кожи (E29) имеет тип «имеет часть» (E55). Рас-
тяжение кожи (Е29) ассоциировано с замачиванием и рас-
чесыванием кожи (E29) имеет тип «следует» (E55) (Poole, 
1962);

• план повторной сборки храмов в Абу-Симбеле (E29) ассоци-
ирован с планом хранения и транспортировки блоков (E29) 
имеет тип «следует» (E55) (Loubiere, 1995).

В логике первого порядка:
P69(x,y)  E29(x)
P69(x,y)  E29(y)
P69(x,y,z)  [P69(x,y)  E55(z)]
[P69(x,y)  P69(y,z)]  P69(x,z)
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Свойства: 
P69.1 имеет тип: E55 Type

P70 документирует (документирован)

Домен:
E31 Документ

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства: 
E89 Пропозициональный объект. P67 ссылается на (на кото-
рый ссылается): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает сущности CRM, задокументи-

рованные как экземпляры E31 Документ. 
Документы могут описывать любую мыслимую сущ-

ность, отсюда и ссылка на сущность самого высокого уровня в 
иерархии классов CIDOC CRM. Это свойство предназначено 
для случаев, когда ссылка рассматривается как высказывание 
о реальности. Это может быть документ в научном смысле 
или более общее утверждение.

Пример: 
• каталог Британского музея (E31) документирует коллекцию 

Британского музея (E78) (Franks, 1872; British Museum, 1922) 
(вымышленный).

В логике первого порядка:
P70(x,y)  E31(x)
P70(x,y)  E1(y) 
P70(x,y)  P67(x,y)

P71 перечисляет (перечислен)

Домен:
E32 Официальный Документ

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства: 
E89 Пропозициональный объект P67 ссылается на (на кото-
рый ссылается): E1 CRM Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E32 Официальный 

Документ с экземплярами E1 CRM Сущность, которые он 
перечисляет в справочных целях.

Пример: 
• тезаурус по искусству и архитектуре (E32) перечисляет 

алькасары (укреплённые замки) (E55) (http://vocab.getty.edu/
page/aat/300006897).

В логике первого порядка:
P71(x,y)  E32(x)
P71(x,y)  E1(y)
P71(x,y)  P67(x,y)

P72 имеет язык (является языком для) 

Домен:
E33 Лингвистический Объект

Диапазон:
E56 Язык
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Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр(ы) E33 Лингвисти-

ческий Объект с экземпляром E56 Язык, в котором оно, по 
крайней мере, частично, выражено. 

Лингвистические объекты составлены на одном или не-
скольких естественных языках. Это свойство позволяет доку-
ментировать эти языки.

Пример: 
• Декларация независимости США (Е33) имеет язык «английс-

кий XVIII в.» (Е56) (Perley, 2017)

В логике первого порядка:
P72(x,y)  E33(x)
P72(x,y)  E56(y)

P73 имеет перевод (является переводом)

Домен:
E33 Лингвистический Объект 

Диапазон:
E33 Лингвистический Объект 

Суперсвойства:
E70  Вещь. P130i признаки также найдены на: E70 Вещь

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E33 Лингвистиче-

ский Объект (A) c другим экземпляром E33 Лингвистический 
Объект (B), который является переводом A.

При переводе экземпляра E33 Лингвистический объект 
на новый язык создается новый экземпляр E33 Лингвистиче-

ский объект, несмотря на то что перевод концептуально бли-
зок к исходному.

Это свойство несимметрично. 

Пример: 
• «Les Baigneurs» (E33) имеет перевод «Купальщицы» (E33) 

(Surenne, 1840).

В логике первого порядка:
P73(x,y)  E33(x)
P73(x,y)  E33(y) 
P73(x,y) P130i(x,y)
P73(x,y)  ¬P73(y,x)

P74 имеет текущее или бывшее местожительство 
(является текущим или бывшим местожительством для) 

Домен:
E39 Действующий Субъект

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает текущее или прежнее место 

жительства (экземпляр Е53 Место) экземпляра Е39 Действу-
ющий Субъект. 

Местом жительства может быть либо место, где про-
живает субъект, либо юридически зарегистрированный адрес 
любого рода.

Пример: 
• Королева Елизавета II (E39) имеет нынешнюю или 
бывшую резиденцию Букингемский дворец (E53) (Ro-
binson, 2000).
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В логике первого порядка:
P74(x,y)  E39(x)
P74(x,y)  E53(y)

P75 владеет (находится во владении у)

Домен:
E39 Действующий Субъект 

Диапазон:
E30 Право 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е39 Действующий 

Субъект с экземпляром Е30 Право, на который субъект имел 
или имеет законное право. 

Пример: 
• Майкл Джексон (E21) владеет правами интеллектуальной 

собственности на бэк-каталог The Beatles (E30) (Raga, 
2016).

В логике первого порядка:
P75(x,y)  E39(x)
P75(x,y)  E30(y)

P76 имеет контакт (предоставляет доступ к)

Домен:
E39 Действующий Субъект

Диапазон:
E41 Обозначение

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е39 Действующий 

Субъект с экземпляром Е41 Обозначение,  который  сервис ком-
муникации использует для связи с этим субъектом, например 
адрес электронной почты, номер факса или почтовый адрес.

Пример: 
• группа научных библиотек (RLG) (E74) имеет контактный 
адрес «bl.ric@rlg.org» (E41).

В логике первого порядка:
P76(x,y)  E39(x)
P76(x,y)  E41(y)

P79 начало ограничено 

Домен:
E52 Интервал Времени 

Диапазон: 
E62 Строка

Суперсвойства: 
E1 CRM Сущность. P3 имеет Примечание. E62 Строка

Кванторы:
многие к одному (0,1:0,n)

Примечание. 
Это свойство связывает экземпляр E52 Интервал Вре-

мени с примечанием, в котором подробно излагаются науч-
ные мнения и обоснования относительно достоверности, точ-
ности, источников и т.д. начала периода. Такие примечания 
также могут быть использованы для изложения аргументов 
об ограничениях или для объяснения альтернатив.

Пример:         
• дата начала голоцена (E52) определяется как «формальное 

определение и датировка GSSP (Global Stratotype Section 
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and Point) для основания голоцена с использованием керна 
гренландского льда NGRIP и отдельных вспомогательных 
записей» (E62) (Walker et al., 2009).

В логике первого порядка:
P79(x,y)  E52 (x)
P79(x,y)  E62(y) 
P79(x,y)  P3(x,y)

P80 конец ограничен

Домен:
E52 Интервал Времени 

Диапазон: 
E62 Строка

Суперсвойства: 
E1 CRM Сущность. P3 имеет Примечание. E62 Строка

Кванторы:
многие к одному (0,1:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E52 Интервал Вре-

мени с примечанием, в котором подробно излагаются науч-
ные мнения и обоснования относительно конца этого перио-
да, касающиеся достоверности, точности, источников и т.д. 
Это свойство также может быть использовано для описания 
аргументов, ограничивающих возможные даты, и для разли-
чения причин альтернативных дат.

Пример: 
• дата конца голоцена (E52) определяется как «продолжается» 

(E62) (Walker et al., 2009).

В логике первого порядка:
P80(x,y)  E52(x) 
P80(x,y)  E62(y) 
P80(x,y)  P3(x,y)

P81 длится в течение 

Домен:
E52 Интервал Времени 

Диапазон:
E61 Примитив Времени 

Кванторы:
многие к одному, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E52 Интервал Вре-

мени с экземпляром E61 Примитив Времени, указывая мини-
мальный период времени, который он охватывает. Посколь-
ку временные интервалы могут не иметь точно известной 
протяженности, CIDOC CRM поддерживает утверждения 
о минимальной и максимальной длительности временных 
интервалов. Это свойство позволяет присвоить минималь-
ной длительности временного интервала (т.е. его внутрен-
ней границе) значение E61 Примитив Времени. Временные 
примитивы обрабатываются CIDOC CRM как интервалы 
дат, специфичные для приложения или системы, и не под-
вергаются дальнейшему анализу. Если различные источни-
ки доказательств обосновывают различные минимальные 
длительности, не противореча друг другу, то наименьший 
интервал, включающий все эти длительности, будет наилуч-
шей оценкой. Это следует учитывать при интеграции инфор-
мации.

Примеры:
• время развития CIDOC CRM (E52) в течение 1996–2020 гг. (E61); 
• тридцатилетняя война (E52) продолжалась с 23 мая 1618  г. 

н.э. по 24 октября 1648 г. н.э. (E61) (Bonney, 2014);
• период Первого переходного периода Древнего Египта 

(VII–X династии) (E52) продолжался в течение 2181 г. до 
н.э.  – 2160 г. до н.э. (E61) (Reid, 1993) [Джеймс Генри Брэ-
стед датирует Первый промежуточный период Древнего 
Египта (VII–X династии) с 2475 г. до н.э. по 2160 г. до н.э. 
в работе «Записки о Древности» (впервые опубликована в 
1906 г.), том 1, разделы 58–75. Ян Шоу датирует его с  2181 г. 
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до н.э. по 2125 г. до н.э. в своей оксфордской  «Истории 
Древнего Египта» (опубликована в 2000 г.), стр. 479–483].

В логике первого порядка:
P81(x,y)  E52(x) 
P81(x,y)  E61(y)

P82  в течение периода времени 

Домен:
E52 Интервал Времени

Диапазон:
E61 Примитив Времени 

Кванторы:
многие ко многим,  необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает максимальный период вре-

мени, в который E52 Интервал Времени попадает. Посколь-
ку временные интервалы могут не иметь точно известной 
длительности, CIDOC CRM поддерживает утверждения о 
минимальной и максимальной длительности временных 
интервалов. Это свойство позволяет присвоить макси-
мальной временной протяженности временного интервала 
(т.е. его внешней границе) значение E61 Примитив Време-
ни. Временные примитивы обрабатываются CIDOC CRM 
как интервалы дат, специфичные для приложения или 
системы, и не подвергаются дальнейшему анализу. Если 
разные источники доказательств обосновывают разную 
максимальную длительность, не противореча друг другу, 
то результирующее пересечение всех этих интервалов бу-
дет наилучшей оценкой. Это следует учитывать при инте-
грации информации.

Примеры: 
• время разработки CIDOC CRM (E52) в течение периода вре-
мени с 1992 г. до бесконечности (E61) ICOM/CIDOC (Docu-
mentation Standards Group, 2000);

• время битвы в Тевтобургском лесу (E52) в течение перио-
да времени 9 сентября н.э. (E61) (Andrews, 1977);

• смерть Тутанхамона (E52) произошла  в течение периода вре-
мени с декабря 1324 г. до  н.э. по февраль 1323 г. до н.э. (E61) 
(Murdoch, 2003);

• первый переходный период Древнего Египта (7–10 династии) 
(E52) определяется в течение периода времени между 2475 г. 
до н.э. и 2125 г. до н.э. (E61) (Reid, 1993).

В логике первого порядка:
P82(x,y)  E52(x) 
P82(x,y)  E61(y)

P86 содержится в (содержит)

Домен:
E52 Интервал Времени 

Диапазон:
E52 Интервал Времени 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает отношение включения между 

двумя экземплярами E52 Интервал Времени.
Свойство поддерживает представление о том, что 

временная протяженность экземпляра E52 Интервал Вре-
мени  попадает во временную протяженность другого эк-
земпляра E52 Интервал Времени. Это относится только к 
временному содержанию, и наличие контекстуальной свя-
зи между двумя экземплярами E52 Интервал Времени не  
подразумевается.

Это свойство является транзитивным.

Пример: 
• временной интервал лунной миссии «Аполлон-11» (E52)  про-
изошел в период правления королевы Елизаветы II (E52) (Ri-
ley, 2009; Robinson, 2000).
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В логике первого порядка:
P86(x,y)  E52(x) 
P86(x,y)  E52(y)
[P86(x,y)  P86(y,z)]  P86(x,z)

P89 содержится в (содержит) 

Домен:
E53  Место

Диапазон:
E53 Место 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо, зависимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E53 Место, кото-

рый полностью попадает в протяженность (внутрь) другого 
экземпляра E53 Место. 

Оно рассматривает только пространственное соотноше-
ние и не предполагает какой-либо связи между вещами или 
явлениями, занимающими эти места.

Это свойство является транзитивным и рефлексивным.

Пример: 
• территория объекта Всемирного наследия Стоунхендж (E53) 
относится к Солсберийской равнине (E53) (Pryor, 2016).

В логике первого порядка:
P89(x,y)  E53(x)
P89(x,y)  E53(y)
[P89(x,y)  P89(y,z)]  P89(x,z)
P89(x,x)

P90 имеет значение

Домен:
E54 Размер

Диапазон:
E60 число

Кванторы:
многие к одному, необходимо  (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство позволяет аппроксимировать экземпляр 

E54 Размер экземпляром  примитива E60 Число.

Примеры: 
• высота серебряной чашки 232 (E54) имеет значение 226 (E60) 

(вымышленный);
• цена на аукционе Кристи за «Вазу с пятнадцатью подсол-

нухами» (E97) составляет 24 750 000 (E60) (вымышлен-
ный).

В логике первого порядка:
P90(x,y)  E54(x)
P90(x,y) E60(y)

P91 имеет единицу (является единицей для) 

Домен:
E54 Размер

Диапазон:
E58 Единица Измерения

Субсвойства:
E97 Денежный Эквивалент. P180 имеет валюту: E98 Валюта

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство показывает тип единицы измерения, в ко-

торой был выражен экземпляр E54 Размер.
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Пример: 
• высота серебряной чашки 232 (E54) имеет единицу измерения 

«мм» (E58) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P91(x,y)  E54(x)
P91(x,y)  E58(y)

P92 запустил в действие (был пущен в действие)

Домен:
E63 Начало Существования

Диапазон:
E77 Постоянная Сущность

Суперсвойства:
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал 
при): E77 Постоянная Сущность 

Субсвойства:
E65 Создание. P94 создал (был создан): E28 Концептуаль-
ный Объект
E66 Формирование. P95 сформировал (был сформирован): 
E74 Группа
E67 Рождение. P98 родил (был рожден): E21 Личность
E12 Изготовление. P108 произвел (был произведен): E24 Ма-
териальный Рукотворный Объект 
E81 Трансформация. P123 повлек появление (был результа-
том): E18 Материальный Предмет

Кванторы:
один ко многим, необходимо, зависимо (1,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E63 Начало Су-

ществования с созданным им экземпляром E77 Постоянная 
Сущность.

Это позволяет фиксировать «начало» у любого экзем-
пляра E77 Постоянная Сущность, который документируется, 

т.е. экземпляров E70 Вещь, E72 Объект Права, Е39 Действую-
щий Субъект, E41 Обозначение и E55 Тип.

Пример: 
• рождение Моцарта (Е67) породило Моцарта (E21) (Deutshc, 

1965).

В логике первого порядка:
P92(x,y)  E63(x)
P92(x,y)  E77(y) 
P92(x,y)  P12(x,y)

P93 положил конец существованию 
(существование было прекращено)

Домен:
E64 Конец Существования

Диапазон:
E77 Постоянная Сущность 

Суперсвойства:
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал 
при): E77 Постоянная Сущность 

Субсвойства:
E6 Разрушение. P13 уничтожил (был уничтожен): E18 Мате-
риальный Предмет
E68 Роспуск. P99 распустил (был распущен): E74 Группа
E69 Смерть. P100 был смертью (умер): E21 Личность
E81 Трансформация. P124 трансформировал (был трансфор-
мирован): E18 Материальный Предмет 

Кванторы:
один ко многим, необходимо (1,n:0,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E64 Конец Суще-

ствования с экземпляром E77 Постоянная Сущность, который 
более не существует.



276 277

В случае с нематериальными вещами считается, что эк-
земпляр E64 Конец Существования  возникает с уничтожени-
ем последнего физического носителя.

Это позволяет фиксировать «конец» любого экземпля-
ра E77 Постоянная Сущность, который документируется, т.е. 
экземпляров E70 Вещь, E72 Объект Права, Е39 Действующий 
Субъект, E41 Обозначение и E55 Тип. Для многих экземпля-
ров Е77 Постоянная Сущность мы знаем максимальную про-
должительность жизни и можем заключить, что они должны 
были перестать существовать. В этом случае мы предполагаем 
случай E64 Конец Существования, который может быть столь 
же незаметен, как забвение тайных знаний последним предста-
вителем какого-либо коренного народа.

Пример: 
• смерть Моцарта (Е69)  положила конец существованию Мо-

царта (E21) (Deutshc, 1965).

В логике первого порядка:
P93(x,y)  E64(x)
P93(x,y)  E77(y) 
P93(x,y)  P12(x,y)

P94 создал (был создан)

Домен:
E65 Создание

Диапазон:
E28 Концептуальный Объект

Суперсвойства:
E63 Начало Существования. P92 запустил в действие (был пу-
щен в действие): E77 Постоянная Сущность

Субсвойства:
E83 Создание Типа. P135 создал тип (был создан): E55 Тип 

Кванторы:
один ко многим, необходимо, зависимо (1,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E65 Создание  с  соз-

данным им экземпляром E28 Концептуальный Объект.
Он представляет собой акт создания интеллектуально-

го содержания экземпляра Е28 Концептуальный Объект. Он не 
представляет собой акт создания первого физического носителя 
экземпляра Е28 Концептуальный Объект. В качестве примера 
можно привести сочинение стихотворения (а не его изложение 
на бумаге).

Пример: 
• сочинение «Четыре друга» А.А. Милна (Е65) создало «Четы-

ре друга» А.А. Милна (E28) (Milne, 1921).

В логике первого порядка:
P94(x,y)  E65(x)
P94(x,y)  E28(y) 
P94(x,y)  P92(x,y)

P95 сформировал (был сформирован)

Домен:
E66 Формирование

Диапазон:
E74 Группа

Суперсвойства:
E63 Начало Существования. P92 запустил в действие (был пу-
щен в действие): E77 Постоянная Сущность

Кванторы:
один ко многим, необходимо, зависимо  (1,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E66 Формирование с 

экземпляром E74 Группа, который был создан.

Пример: 
• в августе 2000 г. на заседании Совета директоров CIDOC 
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(E66) была сформирована Специальная группа по интересам 
CIDOC CRM (E74).

В логике первого порядка:
P95(x,y)  E66(x)
P95(x,y)  E74(y) 
P95(x,y)  P92(x,y)

P96 имел матерью (дала рождение)

Домен:
E67 Рождение

Диапазон:
E21 Личность

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Действу-
ющий Субъект

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е67 Рождение с эк-

земпляром Е21 Личность в роли матери.
Важно, что биологические отцы не обязательно явля-

ются участниками экземпляра Е67 Рождение (см.: P97 имел 
отцом (был отцом для)). Экземпляр Е21 Личность связан с 
экземпляром Е67 Рождение  свойством Р98 родил (был рож-
ден). Это свойство не распространяется на материалы общей 
естественной истории, только на людей. Не существует явно-
го метода моделирования зачатия и вынашивания плода, кро-
ме как с помощью расширений CIDOC CRM.

Пример: 
• рождение королевы Елизаветы II (E67) матерью Ее Величества 

Королевы Елизаветы королевой-матерью (E21) (Parker, 2002).

В логике первого порядка:
P96(x,y)  E67(x)
P96(x,y)  E21(y)
P96(x,y)  P11(x,y)

P97 имел отцом (был отцом для)

Домен:
E67 Рождение

Диапазон:
E21 Личность

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E67 Рождение с эк-

земпляром E21 Личность в роли биологического отца.
Важно, что биологические отцы не рассматриваются 

как необходимые участники родов, в то время как матери яв-
ляются таковыми (см.: P96 имел матерью (дала рождение)). 
Рожденный субъект  связан с рождением свойством P98 родил 
(был рожден).

Это свойство не распространяется на материалы общей 
естественной истории, только на людей. Не существует явно-
го метода моделирования зачатия и вынашивания плода, кро-
ме как с помощью расширений CIDOC CRM. 

Экземпляр E67 Рождение обычно (но не всегда) связан 
с одним биологическим отцом. 

Пример: 
• Король Георг VI (E21) был отцом для рождения королевы 

Елизаветы II (E67)  (Parker, 2002).

В логике первого порядка:
P97(x,y)  E67(x)
P97(x,y)  E21(y)
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P98 родил (был рожден)

Домен:
E67 Рождение

Диапазон:
E21 Личность

Суперсвойства: 
E63 Начало Существования. P92 запустил в действие (был пу-
щен в действие): E77 Постоянная Сущность

Кванторы:
один ко многим, необходимо (0,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр события Е67 Рожде-

ние с экземпляром Е21 Личность в роли рожденного.
Близнецы, тройняшки и т.д. рождаются одним и тем 

же экземпляром E67 Рождение. Это свойство не распростра-
няется на материалы общей естественной истории, только 
на людей. Не существует явного метода моделирования зача-
тия и вынашивания плода, кроме как с помощью расширений 
CIDOC CRM.

Пример: 
• рождение королевы Елизаветы II (E67) вызвало к жизни 

королеву Елизавету II (E21) (Parker, 2002).

В логике первого порядка:
P98(x,y)  E67(x)
P98(x,y)  E21(y)
P98(x,y)  P92(x,y)

P99 распустил (был распущен)

Домен:
E68 Роспуск

Диапазон:
E74 Группа

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E64 Ко-
нец Существования. P93 положил конец существованию 
(существование было прекращено): E77 Постоянная Сущ-
ность

Кванторы:
один ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E68 Роспуск с экзем-

пляром E74 Группа, который был расформирован.

Пример: 
• конец банды  «Дыра в стене» (E68) распустил банду «Дыра в 

стене» (E74) (Patterson, 1998).

В логике первого порядка:
P99(x,y)  E68(x)
P99(x,y)  E74(y) 
P99(x,y) P11(x,y)
P99(x,y)  P93(x,y)

P100 привёл к смерти (умер)

Домен:
E69 Смерть

Диапазон:
E21 Личность

Суперсвойства: 
E64 Конец Существования. P93 положил конец существова-
нию (существование было прекращено): E77 Постоянная 
Сущность
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Кванторы:
один ко многим, необходимо (1,n:0,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр события E69 Смерть 

с экземпляром E21 Личность, который умер.
Экземпляром E69 Смерть может быть затронуто мно-

жество людей, например в случае битвы или катастрофы.
Это свойство не предназначено для использования с об-

щими материалами по естествознанию, только по отношению 
к людям.

Пример: 
• смерть Моцарта (Е69) привела к смерти Моцарта (E21) (Sit-

well, 2017).

В логике первого порядка:
P100(x,y) E69(x)
P100(x,y)  E21(y)
P100(x,y)  P93(x,y)

P101 имел основное применение (был использован для)

Домен:
E70 Вещь

Диапазон:
E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E70 Вещь с экзем-

пляром E55 Тип, который описывает функцию, в которой эта 
вещь фактически была реализована.

Это свойство позволяет документировать отношения 
между конкретными вещами, как физическими, так и нема-
териальными, а также общие методы и приемы реального ис-
пользования. Они вполне могут отличаться от предполагаемого 

функционального назначения экземпляра E70 Вещь (которое 
может быть задокументировано с помощью P103 планировал-
ся для (был целью для)). Например, можно зафиксировать, что 
данный деревянный ящик обычно использовался в качестве 
опоры для полок на рыночном прилавке, хотя изначально он 
предназначался для перевозки овощей.

Это свойство предназначено для документирования мо-
делей использования, засвидетельствованных в исторических 
записях или в ходе научных исследований (например, анализ 
керамических черепков). Оно не должно использоваться для 
документирования допустимого и, следовательно, предпола-
гаемого использования объекта.

Примеры: 
• «Форд-Мустанг» (E22) Тони Гилла использовался в качестве 

транспортного средства (E55);
• египетский неглазурованный сосуд, описанный в исследо-

вании 2003 г. (Е22), имел в качестве общего назначения 
приготовление верблюжьего молока (Е55) (Barnard et al., 
2007).

В логике первого порядка:
P101(x,y)  E70(x)
P101(x,y)  E55(y) 
P101(x,y)  (z)[E7(z)  P16i(,x,z)   P2(z,y)]

P102 имеет название (является названием)

Домен:
E71 Рукотворный Предмет 

Диапазон:
E35 Название

Суперсвойства:
E1 CRM Сущность. P1 идентифицируется (идентифицирует): 
E41 Обозначение

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)
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Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E35 Название с эк-

земпляром E71 Рукотворный предмет который был присвоен. 
P102.1 имеет тип свойство P102 имеет название (яв-

ляется названием); это свойство устанавливает связь между 
названием и классифицируемым предметом, в том числе если 
название присвоено, является дополнительным и т.д.

Свойство позволяет присвоить название любой соз-
данной человеком материальной или нематериальной вещи. 
Можно представить, что название создается без какой-либо 
конкретной цели.

Примеры:
• первая книга Ветхого Завета (Е33) имеет название «Бытие» 

(Е35) имеет тип перевод (Е55) (Е55) (Brueggemann, 1986);
• картина Моне 1868–1869 гг., хранящаяся в Музее Орсе в Па-

риже под инвентарным номером RF 1984 164 (E24), имеет 
название  «La Pie» (E35), которое имеет тип Авторское На-
звание (E55) (Musée d'Orsay, 2006 –2020);

• картина Моне 1868–1869 гг., хранящаяся в Музее Орсе в Па-
риже под инвентарным номером RF 1984 164 (E24), имеет 
название «Сорока» (E35) имеет тип перевод (E55) (Musée 
d'Orsay, 2006–2020).

В логике первого порядка:
P102(x,y)  E71(x)
P102(x,y)  E35(y) 
P102(x,y,z)  [P102(x,y)  E55(z)]
P102(x,y)  P1(x,y)

Свойства:
P102.1 имеет тип: E55 Tип

P103 планировался для (был целью для)

Домен:
E71 Рукотворный Предмет 

Диапазон:
E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E71 Рукотворный 

Пред мет с экземпляром E55 Тип, описывающим его предпо-
лагаемое использование. 

Это создает связь между конкретными созданными че-
ловеком вещами, как физическими, так и нематериальными, 
и типами предполагаемых методов и приемов использования. 

Связь между конкретными вещами, созданными чело-
веком, и конкретным видом деятельности по использованию 
должна быть выражена с помощью P19 предполагал использо-
вание (был создан для).

Пример: 
• эта тарелка (Е22) предназначалась для уничтожения на свадеб-

ном банкете (Е55) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P103(x,y)  E71(x)
P103(x,y)  E55(y)

P104 подчиняется  (применяется к)

Домен:
E72 Объект Права

Диапазон:
E30 Право

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает конкретный экземпляр E72 

Объект Права с экземпляром E30 Право, которому он под-
чиняется.

Право принадлежит Е39 Действующий Субъект, как опи-
сано в P75 владеет (находится во владении у).
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Пример: 
• опубликованные произведения «Битлз» (E89) подчиняются 

правам на воспроизведение произведений «Битлз» (E30) 
(Raga, 2016).

В логике первого порядка:
P104(x,y)  E72(x)
P104(x,y)  E30(y)

P105 право принадлежит (имеет права на) 

Домен:
E72 Объект Права

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Субсвойства: 
E18 Материальный Предмет. P52 имеет текущего владельца (яв-
ляется текущим владельцем для): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действую-

щий Субъект,  владеющий экземпляром  Е72 Объект Права  на 
основе экземпляра E30 Право.

Оно является суперсвойством: P52 имеет текущего 
владельца (является текущим владельцем для), потому что 
право собственности распространяется на объект.

Это свойство является кратким маршрутом к полностью 
разработанному пути E72 Объект Права, P104 подчиняется, E30 
Право, P75i находится во владении, Е39 Действующий Субъект.

Пример: 
• Майкл Джексон (E21) имеет права на опубликованные произ-

ведения «Битлз» (E73) (Raga, 2016).

В логике первого порядка:
P105(x,y)  E72(x)
P105(x,y)  E39(y)
P105(x,y)  (z) [E30(z) ˄ P104(x,z) ˄ P75i(z,y)]

P106 составлен из (образует часть)

Домен:
E90 Символический Объект

Диапазон:
E90 Символический Объект 

Субсвойства: 
E73 Информационный Объект. P165 включает в себя (инкор-
порирован в): E90 Символический Объект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E90 Символический 

Объект  с его частью, которая сама по себе является экземпля-
ром E90 Символический Объект, например фрагменты текста 
или части изображения.  

Это свойство является транзитивным и нерефлексив-
ным.

Примеры: 
• примечание Р106 (Е33) состоит из «фрагментов текстов» 

(Е33);
• «узнаваемый» P106 (E90) состоит из «ecognizabl» (E90).

В логике первого порядка:
P106(x,y)  E90(x)
P106(x,y)  E90(y)
[P106(x,y)  P106(y,z)]  P106(x,z)
¬P106(x,x)
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P107 имеет действующего или бывшего члена 
(является действующим или бывшим членом)

Домен:
E74 Группа

Диапазон:
E39 Действующий Субъект

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е74 Группа с экзем-

пляром Е39 Действующий Субъект, который является или 
был ее членом.

Экземпляры E74 Группа и E21 Личность могут быть чле-
нами экземпляров E74 Группа. Экземпляр E74 Группа может 
быть основан первоначально без какого-либо члена. 

Это свойство является кратким маршрутом к более полно 
разработанному пути E74 Группа, P144i получен член путем, 
E85 Вступление, P143 присоединил, Е39 Действующий Субъект.

Свойство P107.1 род членства можно использовать для 
указания типа членства или роли, которую элемент имеет в 
группе. 

Примеры: 
• Мохоли Надь (E21) является нынешним или бывшим членом 

Баухауса (E74) (Moholy Nagy, 2005);
• Национальный музей науки и промышленности (E74) имеет 
нынешнего или бывшего члена Национальный железнодорож-
ный музей (E74) (Rolt, 1971);

• супружеская пара – королева Елизавета и принц Филипп – 
(E74) имеет нынешнего или бывшего члена принца Филиппа 
(E21) тип членства муж P107.1 (E55) (Brandreth, 2004).

В логике первого порядка:
P107(x,y)  E74(x)
P107(x,y)  E39(y)
P107(x,y,z)  [P107(x,y)  E55(z)]
P107(x,y)  (z) [E85(z) ˄ P144i(x,z) ˄ P143(z,y)]

Свойства: 
P107.1  род  членства : E55 Тип

P108 произвел (был произведен)

Домен:
E12 Изготовление 

Диапазон:
E24 Материальный Рукотворный Объект

Суперсвойства: 
E11 Изменение. P31 изменил (изменен): E18 Материальный 
Предмет
E63 Начало Существования. P92 запустил в действие (был пу-
щен в действие): E77 Постоянная Сущность

Кванторы:
один ко многим, необходимо, зависимо (1,n:1,1)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E24 Матери-

альный Рукотворный Объект, который возник как результат 
экземпляра E12 Изготовление.

Идентичность экземпляра E24 Материальный Руко-
творный Объект определяется не веществом, из которого он 
состоит, а его документированием в качестве субъекта экзем-
пляра E12 Изготовление, которое  может привести к созда-
нию нескольких экземпляров E24 Материальный Рукотвор-
ный Объект.

Пример: 
• строительство Рима (E12) привело к созданию Колизея (E22) 

(Hopkins, 2011).

В логике первого порядка:
P108(x,y)  E12(x)
P108(x,y)  E24(y)
P108(x,y)  P31(x,y)
P108(x,y)  P92(x,y)
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P109 имеет действующего или бывшего хранителя 
(является действующим или бывшим хранителем для)

Домен:
E78 Ответственное Хранение 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства:
E18 Материальный Предмет. P49 имеет бывшего или теку-
щего хранителя (является бывшим или текущим хранителем 
для): E39 Действующий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действу-

ющий Субъект, который принял на себя ответственность хра-
нителя как экземпляр Е78 Ответственное Хранение.

Это свойство не позволяет фиксировать историю 
курирования. Для этого потребовалось бы использовать 
события, инициирующие ответственное хранение коллек-
ции.

Примеры: 
• у коллекции Роберта Опи (E78) есть нынешний или бывший 
ку ратор Роберт Опи (E39) (https://www.robertopiecollection.
com);

• гербарий коралловых красных водорослей Микаэля Хегге-
лунда Фосли (E78) имеет нынешнего или бывшего куратора 
Микаэля Хеггелунда Фосли (Woelkerling, 2005).

В логике первого порядка:
P109(x,y)  E78(x)
P109(x,y)  E39(y) 
P109(x,y)  P49(x,y)

P110 увеличил (был увеличен)

Домен:
E79 Добавление Части 

Диапазон:
E24 Материальный Рукотворный Объект 

Суперсвойства: 
E11 Изменение. P31 изменил (изменен): E18 Материальный 
Предмет 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E24 Матери-

альный Рукотворный Объект, который добавляется (дополня-
ется) в экземпляре E79 Добавление Части.

Несмотря на то что событие E79 Добавление Части обыч-
но относится только к одному экземпляру E24 Материальный 
Рукотворный Объект, можно представить себе обстоятельства, 
при которых более одного элемента могут быть добавлены (до-
полнены). Например, художник Джексон Поллок оставляет 
след краски на нескольких холстах.

Пример: 
• забивание гвоздей (E79) добавило крышку на гроб Георга VI 

(E24) (https://www.rct.uk/collection/2000811/the-coffi  n-of-king-
george-vi-during-the-lying-in-state).

В логике первого порядка:
P110(x,y)  E79(x)
P110(x,y)  E24(y)
P110(x,y)  P31(x,y)
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P111 добавил (был добавлен)

Домен:
E79 Добавление Части

Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P16 пользовался  (был использован): E70 Вещь 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E18 Материальный 

Предмет, который добавляется во время действия E79 Добав-
ление Части. 

Пример:
• забиванием последнего гвоздя (E79) был добавлен послед-

ний гвоздь в гроб Георга VI (E18) (https://www.rct.uk/collec-
tion/2000811/the-coffi  n-of-king-george-vi-during-the-lying-in-state).

В логике первого порядка:
P111(x,y)  E79(x)
P111(x,y)  E18(y)
P111(x,y)  P16(x,y)

P112 уменьшил (был уменьшен) 

Домен:
E80 Удаление Части 

Диапазон:
E24 Материальный Рукотворный Объект 

Суперсвойства: 
E11 Изменение. P31 изменил (изменен): E18 Материальный 
Предмет 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E24 Матери-

альный Рукотворный Объект, который был уменьшен экзем-
пляром E80 Удаление Части.

Несмотря на то что экземпляр действия E80 Удаление 
Части обычно относится только к одному экземпляру E24 Ма-
териальный Рукотворный Объект, можно представить себе об-
стоятельства, при которых более одного объекта могут быть 
уменьшены одним экземпляром действия E80 Удаление Части. 

Пример: 
• гроб Тутанхамона (Е22) был уменьшен после вскрытия гроба  

Тутанхамона (Е80) (Carter, 2014).

В логике первого порядка:
P112(x,y)  E80(x)
P112(x,y)  E24(y) 
P112(x,y)  P31(x,y)

P113 удалил (был удален)

Домен:
E80 Удаление Части

Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Суперсвойства: 
E5 Событие. P12 появился в присутствии (присутствовал при): 
E77 Постоянная Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E18 Материальный 

Предмет, который удаляется во время действия E80 Удаление 
Части.
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Пример: 
• (после) открытия гроба Тутанхамона (Е80) удалена мумия 

Тутанхамона (E20, E22) (Carter, 2014).

В логике первого порядка:
P113(x,y)  E80(x)
P113(x,y)  E18(y) 
P113(x,y)  P12(x,y)

P121 пересекается с

Домен:
E53 Место

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это симметричное свойство связывает экземпляр E53 

Место с другим экземпляром E53 Место, геометрически пере-
секающимся с первым. 

Средство не предполагает общей области. Это свой-
ство является чисто пространственным. Это не означает, что 
явления, определяющие по своей протяженности места, свя-
занные свойством Р121 пересекается с,  когда-либо охватыва-
ли общую территорию в одно и то же время или даже сосу-
ществовали. В отличие от этого, пространственно-временные 
пересечения, описываемые P132 пространственно-временные 
области пересекаются с, представляют собой сумму площа-
дей, одновременно охваченных соответствующими областями 
пространства-времени.

Это свойство симметрично.

Примеры:
• территория США (Е53) пересекается с территорией Арктики 

(E53) (Gannett, 1904);

• максимальное расширение территории Королевства Греция 
(1832–1973) (E53) пересекается с максимальным расширени-
ем территории Турецкой Республики (с 29 октября 1923 г. по 
настоящее время) (E53).

В логике первого порядка:
P121(x,y)  E53(x)
P121(x,y)  E53(y)
P121(x,y)  P121(y,x)

P122  граничит с

Домен:
E53 Место

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это симметричное свойство связывает экземпляр E53 

Место с другим экземпляром E53 Место, которые имеют об-
щую часть границы. 

Это свойство является чисто пространственным. Это не 
означает, что явления, определяющие по своей протяженности 
места, связанные  свойством Р122 граничит с, когда-либо имели 
общую границу в одно и то же время или даже сосущест вовали. 
В частности, это может иметь место, когда соответствую щая 
общая граница образована природным объек том. 

Это свойство не является транзитивным.

Пример:
• Шотландия (E53) граничит с Англией (E53) (Crofton, 2015).

В логике первого порядка:
P122(x,y)  E53(x)
P122(x,y)  E53(y)
P122(x,y)  P122(y,x)
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P123 повлек появление (был результатом)

Домен:
E81 Трансформация

Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Суперсвойства:
E63 Начало Существования. P92 запустил в действие (был пу-
щен в действие): E77 Постоянная Сущность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр или экзем пля-

ры E18 Материальный Предмет, которые являются ре зуль татом 
экземпляра E81 Трансформация. Новые объекты заменяют 
преобразованные объекты или объекты, которые перестают 
существовать как учетные единицы. Физическая преемствен-
ность между старым и новым выражается ссылками на общий 
экземпляр Е81 Трансформация.

Примеры: 
• преобразование венецианской лоджии в Ираклионе в ратушу 

(E81, E12) привело к созданию мэрии Ираклиона (E24) [И: 
произвел (P108) Ратушу Ираклиона (E22)] (Муниципалитет 
Ираклиона, 2020 г.); 

• мумификация Тутанхамона (Е81, Е12) привела к мумии Ту-
танхамона (Е22,Е20) [также: произвел (Р108) мумию Тутанха-
мона (Е22,Е20)]  (Carter & Mace, 1977);

• смерть некоторых жителей Помпеи в 79 г. н.э., обугливание 
и окаменение их тел из-за сильного жара пирокластического 
облака и пепла от извержения Везувия (E69, E81) имели ре-
зультатом окаменевшие тела (E20).

В логике первого порядка:
P123(x,y)  E81(x)
P123(x,y)  E18(y)
P123(x,y)  P92(x,y)

P124 трансформировал (был трансформирован) 

Домен:
E81 Трансформация 

Диапазон:
E18 Материальный Предмет 

Суперсвойства:
E64 Конец Существования. P93 положил конец существованию 
(существование было прекращено): E77 Постоянная Сущность 

Кванторы:
один ко многим, необходимо  (1,n:0,1)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр или экземпля-

ры E18 Материальный Предмет, которые прекратили свое су-
ществование из-за экземпляра E81 Трансформация.

Объект прекратил свое существование и был заменен 
результатом преобразования. Преемственность между обои-
ми объектами, новым и старым, выражается ссылками на об-
щий экземпляр E81 Трансформация.

Примеры:
• преобразование венецианской лоджии в Ираклионе в ратушу 

(E81, E12) трансформировало венецианскую лоджию в Ира-
клионе (E24) (Муниципалитет Ираклиона, 2020);

• мумификация Тутанхамона (E81) трансформировала тело 
умер шего фараона Тутанхамона (E21) (Carter and Mace, 
1977);

• cмерть некоторых жителей Помпеи в 79 г. н.э. , обугливание 
и окаменение их тел из-за сильного жара пирокластического 
облака и пепла от извержения Везувия (E69, E81)транс-
формировали некоторых жителей Помпеи (E21) [И: привела к 
смерти (P100)  некоторых жителей Помпеи (E21)]. 

В логике первого порядка: 
P124(x,y)  E81(x)
P124(x,y)  E18(y)
P124(x,y)  P93(x,y)
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P125 использует объект типа 
(являлся типом объекта, использованного в)

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E55 Тип

Субсвойства:
E7 Деятельность. P32 использовал общий метод (был мето-
дом / способом для): E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E7 Деятельность с  

экземпляром E55 Тип, который определяет объект, используе-
мый в экземпляре E7 Деятельность, когда конкретный экзем-
пляр либо неизвестен, либо не представляет интереса, напри-
мер в ситуации использования молотка.

Пример: 
• в битве при Азенкуре (E7) английские лучники использовали 
объект типа  «длинный лук» (E55) (Curry, 2015).

В логике первого порядка:
P125(x,y)  E7(x)
P125(x,y)  E55(y)
P125(x,y)  (z) [E70(z)  P16(x,z)   P2(z,y)]

P126 применял (был применен в)

Домен:
E11 Изменение

Диапазон:
E57 Материал

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E57 Матери-

ал, используемый в экземпляре E11 Изменение.
Экземпляр Е57 Материал, использованный в процес-

се экземпляра Е11 Изменения, не обязательно включается в 
экземпляр Е24 Материальный Рукотворный Объект, который 
является субъектом экземпляра Е11 Изменение.

Примеры: 
• при ремонте «Куин Мэри» (Е11) использовалась сталь (E57) 

(Britton, 2012) [начало октября 1942 г.];
• дистиллированная вода (Е57) была использована при рестав-

рации Сикстинской капеллы (E11) (Pietrangeli, 1986).

В логике первого порядка:
P126(x,y)  E11(x)
P126(x,y)  E57(y)

P127 имеет вышестоящий термин 
(имеет нижестоящий термин)

Домен:
E55 Тип

Диапазон:
E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E55 Тип с другим 

экземпляром E55 Тип, который имеет более широкое зна-
чение.  

Это позволяет организовывать экземпляры E55 Тип в ие-
рархию. Это означает «более широкий родовой термин (BTG)», 
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как он определен в ISO 25964-2:2013 (Международная органи-
зация по стандартизации, 2013).

Это свойство является транзитивным.

Пример: 
• дайм  (E55) имеет вышестоящий термин монета (E55) (Yer-

kes, 1989).

В логике первого порядка:
P127(x,y)  E55(x)
P127(x,y)  E55(y)
[P127(x,y)  P127(y,z)]  P127(x,z)

P128 несет (переносится при помощи)

Домен:
E18 Материальный Предмет 

Диапазон:
E90 Символический Объект

Суперсвойства: 
E70 Вещь. P130 демонстрирует признаки (признаки также 
найдены на): E70 Вещь 

Субсвойства:
E24 Материальный Рукотворный Объект. P65 показывает ви-
зуальный предмет (показан при помощи): E36 Визуальный 
Предмет

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E90 Сим-

волический Объект, переносимый экземпляром E18 Мате-
риальный Предмет. Поскольку экземпляр Е90 Символиче-
ский Объект опре деляется как нематериальная сущность на 
потенциально множественных носителях, любая индиви-

дуальная реализация на конкретном физическом носителе 
может быть дефектной из-за ухудшения или недостатков, 
возникших в процессе создания по сравнению с предпола-
гаемым идеалом. До тех пор, пока такие дефекты не ока-
зывают существенного влияния на полное распознавание 
соответствующего символического объекта, носитель по-
прежнему считается содержащим экземпляр Е90 Символи-
ческий Объект. Если эти дефекты представляют научный 
интерес, то конкретная реализация может быть смодели-
рована как экземпляр E25 Искусственный Признак. За-
метим, что любой экземпляр E90 Символический Объект, 
включенный (P165) в переносимый символический объект, 
также переносится тем же экземпляром E18 Материальный 
Предмет.

Пример: 
• книга Мэтью «Дотянуться до неба» (E18) в мягкой обложке 

содержит текст книги «Дотянуться до неба» (E73) (Brickhill, 
2001) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P128(x,y)  E18(x)
P128(x,y)  E90(y) 
P128(x,y)  P130(x,y)

P129 касается (является темой для)

Домен:
E89 Пропозициональный Объект 

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства:
E89 Пропозициональный Объект. P67 ссылается на (на кото-
рый ссылается): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)
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Примечание.
Это свойство документирует, что экземпляр E89 Про-

позициональный Объект имеет в качестве субъекта экземпляр 
E1 CRM Сущность. 

Он отличается от P67 ссылается на (на который ссы-
лается), экземпляр E1 CRM Сущность, тем, что он описывает 
основной субъект или субъектов экземпляра E89 Пропозицио-
нальный Объект.

Пример: 
• текст, озаглавленный «Дотянуться до неба» (E33), посвящен 

Дугласу Бейдеру (E21) (Brickhill, 2001).

В логике первого порядка:
P129(x,y)  E89(x)
P129(x,y)  E1(y) 
P129(x,y)  P67(x,y)

P130  демонстрирует признаки (признаки также найдены на)

Домен:
E70 Вещь

Диапазон:
E70 Вещь

Субсвойства:
E33 Лингвистический Объект. P73i является переводом для: 
E33 Лингвистический Объект 
E18 Материальный Предмет. P128 несет (переносится при по-
мощи): E90 Символический Объект

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство обобщает понятия «копия» и «подобное» 

в направленное отношение, где домен выражает производный 
или подверженный влиянию объект, а диапазон – исходный 
или влияющий объект, если такое направление может быть 

установлено. Свойство также может быть использовано для 
выражения сходства в тех случаях, когда сходство может быть 
установлено между двумя объектами, без знания о причинах 
возникновения сходства. Свойство выражает симметричное от-
ношение в том случае, если направление воздействия не может 
быть установлено ни на основании свидетельств о самом пред-
мете, ни на основании исторических знаний. Это относится, 
в частности, к явлениям, происходящим из общего источника 
или не связанным причинно-следственными отношениями или 
культурными параллелями, таким как модели ткачества.

P130.1 род сходства свойство P130 демонстрирует приз-
наки (признаки также найдены на) позволяет дополнительно 
прояснить отношения между доменом и диапазоном (в смысле 
от домена к диапазону), если это применимо. Например, оно 
может быть выражено, если оба предмета произведены «одной 
формой» или если два текста «содержат одинаковые абзацы...». 

Если причиной сходства является своего рода процесс 
возникновения, т.е. то, что создатель использовал или имел в 
виду форму определенной вещи во время создания или про-
изводства, то этот процесс должен быть явно смоделирован. 
В этих случаях P130 демонстрирует признаки можно рассма-
тривать как краткий маршрут такого процесса. Однако теку-
щая модель не содержит пути, достаточно специфичного для 
применения этого свойства. Но специализация CIDOC CRM 
может быть более конкретной, например описание использо-
вания пресс-форм и т.д.

Это свойство не является транзитивным.

Примеры:
• Цимбелин Мэри Лэмб [из «Сказок Чарльза и Мэри Лэмб» 

по Шекспиру] демонстрирует черты Цимбелина Уильяма 
Шекспира  (Carrington, 1954);

• аудиозапись «Божественной комедии» Данте Алигьери в ис-
полнении Энрико де Негри демонстрирует особенности 
текста «Божественной комедии» Данте Алигьери (Alighieri, 
1956).

В логике первого порядка:
P130(x,y)  E70(x)
P130(x,y)  E70(y) 
P130(x,y,z)  [P130(x,y)  E55(z)]



304 305

Свойства:
P130.1 род сходства: E55 Тип

P132 пространственно-временные области пересекаются с 

Домен:
E92 Область Пространства-Времени 

Диапазон:
E92 Область Пространства-Времени 

Субсвойства:
E4 Период. P9 состоит из (является частью): E4 Период
E92 Область Пространства-Времени. P10 находится в преде-
лах (содержит): E92 Область Пространства-Времени 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это симметричное свойство связывает два экземпляра 

E92 Область Пространства-Времени, которые имеют неко-
торые общие подпространства. Если перекрываются только 
нечеткие границы экземпляров E92 Область Пространства-
Времени, то это свойство не может быть определено только 
на основе наблюдений и поэтому не должно применяться. 
Тем не менее могут быть и другие формы обоснования того, 
что два экземпляра E92 Область Пространства-Времени 
должны иметь некоторые общие подпространства, незави-
симо от того, где и когда именно. 

Если это свойство справедливо для двух экземпляров 
E92 Область Пространства-Времени, то в этом случае не мо-
жет быть так, что P133 пространственно-временные области 
отделены от пары тех же самых экземпляров. Кроме того, 
бывают случаи, когда ни свойство P132 пространственно-
временные области не пересекаются с, ни свойство P133 
пространственно-временные области отделены от  не спра-
ведливы для двух экземпляров E92 Область Пространства-
Времени. Это может произойти в тех случаях, когда проис-
ходит только наложение нечетких границ двух экземпляров 

E92 Область Пространства-Времени и никаких других свиде-
тельств нет. 

Свойство симметрично.

Пример: 
• период культуры полей погребальных урн  (E4)  в пространст-

ве-времени  пересекается с  периодом  Гальштатской культуры 
(E4) (Gimbutas, 1965).

В логике первого порядка:
P132(x,y)  E92(x)
P132(x,y)  E92(y)
P132(x,y)  P132(y,x)
P132(x,y)  ¬P133(x,y)

P133 пространственно-временные области отделены от  

Домен:
E92 Область Пространства-Времени 

Диапазон:
E92 Область Пространства-Времени 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это симметричное свойство связывает два экземпляра 

E92 Область Пространства-Времени, которые не имеют об-
щих подпространств. Если перекрываются только нечеткие 
границы экземпляров E92 Область Пространства-Времени, 
то это свойство не может быть определено только на основе 
наблюдения и поэтому не должно применяться. Однако мо-
гут быть и другие формы обоснования того, что два экзем-
пляра Е92 Область Пространства-Времени не должны иметь 
ничего общего между собой, независимо от того, где и когда 
именно. 

Если это свойство справедливо для двух экземпляров 
E92 Область Пространства-Времени, то в этом случае не мо-
жет быть так, что P133 пространственно-временные области 
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отделены от пары тех же самых экземпляров. Кроме того, 
бывают случаи, когда ни свойство P132 пространственно-
временные области не пересекаются с, ни свойство P133 
пространственно-временные области отделены от  не спра-
ведливы для двух экземпляров E92 Область Пространства-
Времени. Это может произойти в тех случаях, когда проис-
ходит только наложение нечетких границ двух экземпляров 
E92 Область Пространства-Времени и никаких других свиде-
тельств  нет.

Свойство не является транзитивным. Свойство симме-
трично.

Примеры: 
• период гальштатской культуры (E4) отделен в пространстве-
времени от латенского периода (E4) (Mari on, 2004);

• Королевство Греция  (1831–1924) (E92) отделено в простран-
стве-времени от Оттоманской империи (1299–1922) (E92);

• путь армии Александра (335–323 гг. до н.э.) (Е92) в простран-
стве-времени отделен от империи Маурьев (E92) (Lane Fox, 
2004).

В логике первого порядка:
P133(x,y)  E92(x)
P133(x,y)  E92(y)
P133(x,y)  P133(y,x)
P133(x,y)  ¬P132(x,y)

P134 продолжил (был продолжен)

Домен:
E7 Деятельность

Диапазон:
E7 Деятельность

Суперсвойства:
E7 Деятельность. P15 находился под влиянием (повлиял): E1 
CRM Сущность
E2 Временная Сущность. P174 начинается до конца (заканчи-
вается после начала): E2 Временная Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает два экземпляра E7 Деятель-

ность, где Домен рассматривается как намеренное продол-
жение Диапазона. Продолжение действия может произойти, 
когда длящееся действие все еще продолжается, или после 
того, как длящееся действие полностью завершилось. Воз-
можно, продолжающаяся действие началась еще до того, как 
возникло намерение его продолжить. Продолжение подраз-
умевает согласованность намерений и результатов вовлечен-
ных действий.

Это свойство не является транзитивным.
Пример: 

• строительство Кёльнского собора (E7), заброшенного в 
XV в., было продолжено в XIX в. с учетом первоначаль-
ных планов, чтобы сохранить задуманный вид (E7) (Wolff, 
1999).

В логике первого порядка:
P134(x,y)  E7(x)
P134(x,y) E7(y) 
P134(x,y)  P15(x,y)
P134(x,y)  P174(x,y)

P135 создал тип (был создан)

Домен:
E83 Создание Типа 

Диапазон:
E55 Тип

Суперсвойства:
E65 создание. P94 создал (был создан): E28 Концептуальный 
Объект

Кванторы:
один ко многим, необходимо (1,n:0,1)
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Примечание.
Это свойство определяет экземпляр E55 Тип, который 

создается в экземпляре действия E83 Создание Типа.

Пример: 
• описание нового вида ленточного червя Бюргером (E83) созда-
ло  тип Lineus kennelii (E55) (Bürger, 1892).

В логике первого порядка:
P135(x,y)  E83(x)
P135(x,y)  E55(y) 
P135(x,y)  P94(x,y)

P136 был основан на (стал основой для создания типа)

Домен:
E83 Создание Типа

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства:
E7 Деятельность. P15 находился под влиянием: E1 CRM Сущ-
ность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство определяет один или несколько экземпля-

ров E1 CRM Сущность, которые использовались в качестве 
доказательства для объявления нового экземпляра E55 Тип.

Изучение этих предметов часто является единственным 
объективным способом определить точные характеристики 
нового типа. По этой причине такие предметы должны быть 
сданы на хранение в музей или аналогичное учреждение. 
Таксономическая роль отображает специфическое отношение 
каждого объекта к типу, например «голотип» или «исходный 
элемент».

Пример: 
• таксон вида Serratula glauca (Linné, 1753) (Е83) был основан 
на объекте BM000576251 гербария Клейтона (E20) в таксо-
номической роли исходного элемента (E55) (Blake, 1918).

В логике первого порядка:
P136(x,y)  E83(x)
P136(x,y)  E1(y) 
P136(x,y,z)  [P136(x,y)  E55(z)]
P136(x,y)  P15(x,y)

Свойства:
P136.1 в таксономической роли: E55 Тип

P137 иллюстрирует (иллюстрируется)

Домен:
E1 CRM Сущность 

Диапазон:
E55 Тип 

Суперсвойства: 
E1 CRM Сущность  P2 имеет тип (является типом): E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E1 CRM Сущность с 

экземпляром E55 Тип, для которого оно было названо самым 
характерным примером.

Свойство P137.1 в таксономической роли свойства P137 
иллюстрирует (иллюстрируется) позволяет дифференциро-
вать таксономические роли. Таксономическая роль передает 
специфическое отношение данного примера к типу, например 
«прототип», «архетип», «лектотип» и т.д. Таксономическая 
роль «лектотип» не связана с самим экземпляром E83 Созда-
ние Типа, а выбрана на более позднем этапе.
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Пример: 
• объект BM000098044 гербария Клейтона (E20) иллюстриру-
ет Spigelia marilandica (L.) L. (E55) в таксономической роли 
лектотипа (Savage, 1945).

В логике первого порядка:
P137(x,y)  E1(x)
P137(x,y)  E55(y) 
P137(x,y,z)  [P137(x,y)  E55(z)]
P137(x,y)  P2(x,y)

Свойства:
P137.1 в роли таксона: E55 Тип

P138 представляет (имеет представление) 

Домен:
E36 Визуальный Предмет

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Суперсвойства:
E89 Пропозициональный Объект. P67 ссылается на (на кото-
рый ссылается): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство устанавливает связь между экземпляром 

E36 Визуальный предмет  и экземпляром E1 CRM Сущность, 
который он визуально представляет.

Любая сущность может быть представлена визуально. 
Это свойство является частью полностью разработанного 
пути от E24 Материальный Рукотворный Объект через P65 
показывает визуальный предмет (показан при помощи), E36 
Визуальный Предмет, P138 представляет (имеет представ-
ление) к E1 CRM Сущность, а краткий маршрут P62 опи-

сывает (описывается). P138.1 способ представления позво-
ляет уточнить природу представления.

Это свойство также используется для связи между 
оригиналом и цифровым представлением с помощью таких 
методов, как цифровая фотография, планшетное или ин-
фракрасное сканирование. Оцифровка здесь рассматрива-
ется как процесс с механическим, причинно-следственным 
компонентом, представляющим пространственное распре-
деление структурных и оптических свойств оригинала, и 
ее результаты не обязательно включают в себя какое-либо 
визуальное сходство, определяемое человеческим наблю-
дением.

Примеры: 
• найденный цифровой файл по адресу: http://www.emunch.

no/N/full/No-MM_N0001-01.jpg (E36) представляет собой 
страницу 1 рукописи Эдварда Мунка MM N 1 из Музея Мунка 
(E22) способ представления оцифровка (E55);

• 3D-модель VAM_A.200-1946_trace_1M.ply (E73) представля-
ет скульптуру Мадонны с ребенком (визуальное представле-
ние) в Музее Виктории и Альберта A.200-1946 (E22), способ 
представления 3D-модель (E55).

В логике первого порядка:
P138(x,y)  E36(x)
P138(x,y)  E1(y) 
P138(x,y,z)  [P138(x,y)  E55(z)]
P138(x,y)  P67(x,y)

Свойства:
P138.1 способ представления: E55 Tип

P139 имеет альтернативную форму 

Домен:
E41 Обозначение 

Диапазон: 
E41 Обозначение 
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Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание. 
Это свойство связывает экземпляр E41 Обозначение 

с другим экземпляром E41 Обозначение, который явля-
ется производным от первого или его вариантом и кото-
рый также может быть использован для идентификации 
предметов, идентифицированных первым, в подходящих 
контекстах, независимо от конкретного предмета, подле-
жащего идентификации. Это свойство не следует путать 
с дополнительными вариантами имен, характерными для 
одного конкретного предмета, например с индивидуаль-
ными псевдонимами. Это динамическая асимметричная 
зависимость, где диапазон выражает производный объект, 
если такое направление может быть установлено. В про-
тивном случае отношение симметрично. Связь не является 
транзитивной.

Множественные имена, присвоенные объекту, которые 
не применимы ко всем вещам, отождествляемым с конкрет-
ным экземпляром Е41 Обозначение, должны быть смодели-
рованы как повторяющиеся значения P1 идентифицируется 
(идентифицирует) этого объекта.

P139.1 имеет тип, позволяющий уточнить тип произ-
водного объекта, например «транслитерация с латиницы 1 в 
ASCII».

Это свойство симметрично и нерефлексивно.  

Примеры: 
• «Martin Doerr» (E41) имеет альтернативную форму «Martin 

Dörr» (E41), имеет тип «альтернативное написание» (E55);
• «Гончарова, Наталья Сергеевна»  (E41) имеет альтернатив-
ную форму «Gončarova, Natal´â Sergeevna» (E41), имеет тип 
ISO 9:1995 транслитерация (E55);

• «Αθήνα» имеет альтернативную форму «Athina», имеет тип 
транскрипция.

В логике первого порядка:
P139(x,y)  E41(x)
P139(x,y)  E41(y) 
P139(x,y,z)  [P139(x,y)  E55(z)]

P139(x,y)  P139(y,x)
¬P139(x,x)

Свойства:
P139.1 имеет тип: E55 Tип

P140  получен атрибут посредством (присвоен атрибут) 

Домен:
E13 Назначение Атрибута 

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Субсвойства:
E14 Оценка Состояния.  P34 имел дело с (оценен посредством): 
E18 Материальный Предмет
E16 Измерение. P39 измерил (был измерен): E1 CRM Сущ ность
E17 Назначение Типа. P41 классифицирует (был класси фи-
цирован): E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E13 Назначение 

Атрибута с экземпляром E1 CRM Сущность, атрибуция кото-
рого была проведена. Экземпляр E1 CRM Сущность при атри-
буции играет роль домена. 

Тип атрибуции должен быть задокументирован с помо-
щью P177 присвоено свойство типа (является типом присво-
енного свойства).

Примеры: 
• февраль 1997 г., текущее право собственности на серебряный 

кубок Мартина Дёрра (E13) атрибут присвоен серебряному 
кубку Мартина Дёрра (E19) (вымышленный);

• присвоением 01 июня 1997 г. идентификатора серебряному 
кубку, подаренному Мартином Дёрром (E15), присвоен атри-
бут серебряному кубку 232 (E19) (вымышленный);

• экспертиза MS Sinai Greek 418 (E13) присвоила атрибут MS 
Sinai Greek 418 (E22) (Honey & Pickwoad, 2010).
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В логике первого порядка:
P140(x,y)  E13(x)
P140(x,y)  E1(y)

P141 назначил (назначен посредством)

Домен:
E13 Назначение Атрибута 

Диапазон:
E1 CRM Сущность

Субсвойства:
E14 Оценка Состояния. P35 идентифицировал (идентифици-
рован посредством): Ε3 Состояние 
E15 Назначение Идентификатора. P37 присвоил (был присво-
ен): E42 Идентификатор
E15 Назначение Идентификатора. P38 отменил (был отменен 
посредством): E42 Идентификатор
E16 Измерение. P40 наблюдаемый размер (наблюдался в): E54 
Размер
E17 Назначение Типа. P42 назначил (назначен посредством): 
E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E13 Назначение Ат-

ри бута с экземпляром E1 CRM Сущность, используемым в 
атрибуции. Экземпляр E1 CRM Сущность здесь играет роль 
Диапазона атрибуции.

Тип атрибуции должен быть задокументирован с помо-
щью P177 присвоено свойство типа.

Примеры: 
• февраль 1997 г., оценка текущего владения серебряным куб-

ком Мартина Дёрра (E13) присвоен Мартину Дёрру (E21) (вы-
мышленный);

• 01 июня 1997 г. присвоение идентификатора серебряно-
му кубку, подаренному Мартином Дёрром (E15), присвоен 
идентификатор объекта 232 (вымышленный);

• экспертиза MS Sinai Greek 418 (E13) назначена необоснован-
но (E55) (Honey & Pickwoad, 2010).

В логике первого порядка:
P141(x,y)  E13(x)
P141(x,y)  E1(y)

P142 использовал составляющую (был использован в)

Домен:
E15 Назначение Идентификатора 

Диапазон:
E90 Символический Объект

Суперсвойства: 
E7 Деятельность. P16 пользовался (был использован): E70  
Вещь

Кванторы:
многие ко многим (0:n,0:n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E15 Назначение Иден -

ти фикатора с экземпляром E90 Символический Объект, ис-
пользуемым в качестве составной части экземпляра E42 Иден-
тификатор в данном акте присвоения.   

Примеры: 
• 1 июня 2001 г. при присвоении идентификатора личного 

имени «Гийом, де Машо, ок. 1300–1377» (E15) использова-
лась составляющая «ок. 1300–1377» (E41) (Kelly, 2014);

• при присвоении унифицированного названия анонимному 
текстовому произведению, известному как «Поклонение па-
стухов» (E15), использовалось слово «Ковентри» (E41) (Bri-
tannica, 1998);
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• при присвоении унифицированного названия хореографиче-
скому произведению Пины Бауш под названием «Весна свя-
щенная» (Е15) использовалась составляющая «(Хореографи-
ческое произведение: Бауш)» (E90) (Brandstetter & Klein, 2015);

• при присвоении унифицированного  названия фильму, снято-
му в 1933 г. Мерианом К. Купером и Эрнестом Б. Шедсаком 
и озаглавленному «Кинг-Конг» (E15), использовалось состав-
ляющая «1933» (E41) (Goldner & Turner, 1976);

• при присвоении идентификатора корпоративному имени 
«Univerza v Ljubljani. Департамент библиотечного дела Уни-
верситета Любляны» (E15) была использована как составная 
часть «Univerza v Ljubljani» (E42) (Департамент библиотеч-
но-информационной и книговедческой библиотеки, Универ-
ситет Любляны, 2018).

В логике первого порядка:
P142(x,y)  E15(x)
P142(x,y)  E90(y)
P142(x,y)  P16(x,y)

P143 присоединил (был присоединен с помощью)

Домен:
E85 Вступление 

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Дейст-
вую щий Субъект 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действу-

ющий Субъект, который становится членом экземпляра Е74 
Группа в экземпляре Е85 Вступление.

Событие присоединения позволяет более подроб-
но описать людей, становящихся членами группы, с более 
подробным путем E74 Группа P144i стал членом через E85 
Вступление, P143 присоединил Е39 Действующий субъект, 
по сравнению с предлагаемым кратким путём,  P107 имеет 
действующего или бывшего члена (является действующим 
или бывшим членом).

Примеры: 
• избрание сэра Исаака Ньютона членом Парламента Конвен-

ции в 1689 г. (E85) присоединило сэра Исаака Ньютона  (E21) 
(Iliff e, 2013);

• инаугурация Михаила Сергеевича Горбачева в качестве ли-
дера Союза Советских Социалистических Республик (СССР) 
в 1985 г. (Е85) присоединила Михаила Сергеевича Горбачева 
(Е21) (Galeotti, 1997);

• выполнение договора о членстве 1 января 1973 г. между ЕС и 
Данией (E85) присоединило Данию (E74).

В логике первого порядка:
P143(x,y)  E85(x)
P143(x,y)  E39(y) 
P143(x,y)  P11(x,y)

P144 соотнес (стал членом)

Домен:
E85 Вступление 

Диапазон:
E74 Группа 

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Действу-
ющий Субъект

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)
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Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е74 Группа, 

членом которого становится экземпляр Е39 Действующий Су-
бъект через экземпляр Е85 Вступление.

Несмотря на то что действие по присоединению обыч-
но относится только к одному экземпляру E74 Группа, мож-
но представить себе обстоятельства, при которых вступле-
ние в одну группу подразумевает также и членство в другой 
группе. 

Присоединение к событиям позволяет описывать лю-
дей, становящихся членами группы, более подробным спосо-
бом: E74 Группа  через  P144i род членства E85 Вступление 
P143 присоединил Е39 Действующий Субъект, по сравнению 
с кратким маршрутом, предлагаемым P107 имеет действу-
ющего или бывшего члена (является действующим или быв-
шим членом).

Свойство P144.1 род членства можно использовать для 
указания типа членства или роли, которую элемент имеет в 
группе. 

Примеры: 
• избрание сэра Исаака Ньютона членом Парламента Конвенции 

в 1689 г. (E85) соотнесло с Парламентом Конвенции в 1689 г. 
(E74) (Iliff e, 2013);

• инаугурация Михаила Сергеевича Горбачева в 1985 г. (E85) 
соотнесла с постом руководителя Союза Советских Социа-
листических Республик (СССР) (E74) с  родом членства Пре-
зидент (E55) (Galeotti, 1997);

• в соответствии с Договором о членстве 1 января 1973 г. Дания 
(E85) стала членом ЕС (E74).

В логике первого порядка:
P144(x,y)  E85(x)
P144(x,y)  E74(y) 
P144(x,y,z)  [P144(x,y)  E55(z)]
P144(x,y)  P11(x,y)

Свойства:
P144.1 род членства: E55 Tип

P145 отделил (вышел)

Домен:
E86 Выход

Диапазон:
E39 Действующий Субъект 

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Действу-
ющий Субъект 

Кванторы: 
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр Е39 Действу-

ющий Субъект, который покидает экземпляр Е74 Группа че-
рез экземпляр Е86 Выход.

Примеры: 
• в связи с окончанием обязанностей сэра Исаака Ньютона в 

качестве члена парламента от Кембриджского университета  
в 1702 г. (E86) сэр Исаак Ньютон (Е21) вышел из Парламента 
Конвенции (Iliff e, 2013);

• уход в отставку Джорджа Вашингтона в 1797 г. (E86) отделил 
Джорджа Вашингтона (Е21) (Unger, 2015);

• исполнение договора между ЕС, Данией и Гренландией 1 фев-
раля 1985 г., регулирующего прекращение членства Гренлан-
дии в ЕС (E86), отделило Гренландию от EC (E74).

В логике первого порядка:
P145(x,y)  E86(x)
P145(x,y)  E39(y) 
P145(x,y)  P11(x,y)
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P146 потерял (потерян участник)

Домен:
E86 Выход

Диапазон:
E74 Группа

Суперсвойства:
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Действую-
щий Субъект  

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство идентифицирует экземпляр E74 Группа,   

из которой экземпляр Е39 Действующий Субъект выходит че-
рез экземпляр E86 Выход.

Несмотря на то что действие по выходу обычно относит-
ся только к одному экземпляру E74 Группа, можно представить 
себе обстоятельства, при которых выход из одной E74 Группа 
влечет за собой выход и из другого экземпляра E74 Группа. 

Примеры: 
• окончание обязанностей сэра Исаака Ньютона в качестве чле-

на парламента от Кембриджского университета в Парламенте 
Конвенции в 1702 г. отделило от Парламента Конвенции (Iliff  e, 
2013);

• уход Джорджа Вашингтона с поста президента в 1797 г. отделил 
от должности президента Соединенных Штатов (Unger, 2015);

• имплементация договора, регулирующего прекращение член-
ства Гренландии в ЕС, между ЕС, Данией и Гренландией 
1 февраля 1985 г. отделила от  ЕС (E74).

В логике первого порядка:
P146(x,y)  E86(x)
P146(x,y) E74(y) 
P146(x,y) P11(x,y)

P147 курировал (был куратором) 

Домен:
E87 Кураторство 

Диапазон:
E78 Ответственное Хранение 

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E87 Кураторство с 

экземпляром E78 Ответственное хранение,  который является 
субъектом этого действия курирования в соответствии с не-
явным или явным планом курирования.

Примеры: 
• кураторство Музея Бенаки (E87) курировало приобретение 

кукол и игр городского и народного производства из 
Англии, Франции и Германии с XVII по XX в. для коллек-
ции «Игрушки, игры и детство» (E78) музея (Benaki Mu-
seum, 2016);

• кураторство Исторического музея Крита, Ираклион, Крит 
(E87) курировало создание постоянной нумизматической кол-
лекции (E78) (Исторический музей Крита, 2005–2020);

• Микаэль Хеггелунд Фосли в качестве куратора (E87) куриро-
вал гербарий коралловых красных водорослей Микаэля Хег-
гелунда Фосли (E78) (Woelkerling, 2005).

В логике первого порядка:
 P147(x,y)  E87(x)
 P147(x,y)  E78(y)

P148 имеет компонент (является компонентом)

Домен:
E89 Пропозициональный Объект 
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Диапазон:
E89 Пропозициональный Объект 

Кванторы:
многие ко многим (0:n,0:n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E89 Пропозицио-

нальный Объект с его структурной частью, которая сама 
по себе является экземпляром E89 Пропозициональный 
Объект.  

Это свойство является транзитивным

Пример: 
• в «Божественной комедии» Данте (Е89) есть компонент «Ад» 

Данте (Е89) (Alighieri, 1956).

В логике первого порядка: 
P148(x,y)  E89(x)
P148(x,y)  E89(y)
[P148(x,y)  P148(y,z)]  P148(x,z)

P150 определяет типичные части (определяет совокупность) 

Домен:
E55 Tип

Диапазон:
E55 Tип

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E55 Тип «A» с экзем-

пляром E55 Тип «B»,  когда элементы типа «A» обычно являются 
частью элементов типа «B», таких как «автомобильные двигате-
ли» и «автомобили». Свойство не является транзитивным. 

Он позволяет организовывать типы в иерархии, основан-
ные на том, что один тип описывает типичную часть другого. 

Это свойство эквивалентно понятию «более широкий термин, 
partitive (BTP)», как определено в ISO 2788.

Пример: 
• автомобильные двигатели (Е55) определяют типичные части 

автомобилей (Е55) (вымышленный).

В логике первого порядка:
P150(x,y)  E55(x)
P150(x,y)  E55(y)

P151 был сформирован из (участвовал в)

Домен:
E66 Формирование

Диапазон:
E74 Группа

Суперсвойства: 
E5 Событие. P11 имел участника (участвовал в): E39 Действу-
ющий Субъект

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0:n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E66 Формирование  

с экземпляром E74 Группа, из которого была сформирована 
новая группа, с сохранением преемственности, например, в 
миссии, членстве или традиции.

Пример: 
• дом Бурбон-Конти в 1581 г. (E66) был сформирован из дома Кон-

де (E74) (Collectif & Musée d'art et d'histoire Louis-Senlecq, 1900).

В логике первого порядка:
P151(x,y)  E66(x)
P151(x,y)  E74(y) 
P151(x,y)  P11(x,y)
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P152 имеет родителя (является родителем)

Домен:
E21 Личность

Диапазон:
E21 Личность

Кванторы:
многие ко многим, необходимо  (2,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E21 Личность с дру-

гим экземпляром E21 Личность, который играет роль роди-
теля первого экземпляра, независимо от того, являются ли 
отношения биологическим родительством, предполагаемым 
или мнимым биологическим родительством или эквивалент-
ным правовым статусом прав и обязанностей, полученных по 
социальному или правовому акту.  

Это свойство, среди прочего, является кратким марш-
рутом к полностью разработанным путям от E21 Личность 
через P98i был рожден, E67 Рождение, P96 имел матерью  к 
E21 Личность, и от E21 Личность через P98i был рожден, E67 
Рождение, P97 имел отцом к E21 Личность.

Это свойство не является транзитивным. 

Примеры: 
• Гай Октавий (E21) имеет родителем Юлия Цезаря (E21) 

(Bleicken, 2015);
• Джоан Симпсон [биологическая мать] (E21) является роди-
телем Стива Джобса (E21) (Isaacson, 2011);

• Клара Джобс [приемная мать] (E21) является родителем Сти-
ва Джобса (E21) (Isaacson, 2011).

В логике первого порядка:
P152(x,y)  E21(x)
P152(x,y)  E21(y)
P152(x,y)  (z) [E67(z) ˄ P98i(x,z) ˄ P96(z,y)]
P152(x,y)  (z) [E67(z) ˄ P98i(x,z) ˄ P97(z,y)]

P156 занимает (занят)

Домен: 
E18 Материальный Предмет 

Диапазон: 
E53 Место

Суперсвойства:
E18 Материальный Предмет. P53 имеет текущее или быв шее 
местоположение (является текущим или бывшим местополо-
же нием для): E53 Место 
E18 Материальный Предмет. P157i обеспечивает простран-
ственную опорную точку для: E53 Место

Кванторы:
многие к одному (0,1:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает наибольшую область в про-

странстве, экземпляр Е53 Место, который экземпляр Е18 Мате-
риальный Предмет занимал в любой момент своего существо-
вания, по отношению к пространству отсчета относительно 
самой физической вещи. Это позволяет описать саму вещь как 
место, в котором могут находиться другие вещи, например ко-
робка, в которой могут находиться монеты. Другими словами, 
это область, которая включает все точки, которые вещь зани-
мала в какой-то момент своего существования. Пространством 
отсчета для связанного места должно быть пространство, по-
стоянно находящееся в состоянии покоя (P157 находится в 
состоянии покоя относительно) по отношению к физической 
вещи.  Для экземпляра E19 Материальный Объект – это то, что 
находится в покое относительно самого объекта, т.е. движется 
вместе с объектом. Для экземпляра E26 Физический Признак 
это то, что находится в покое относительно самого физического 
объекта и окружающих объектов, непосредственно связанных 
с ним. Таким образом, между экземпляром E18 Материаль-
ный Предмет и экземпляром E53 Место, которое  он занима-
ет, существует отношение 1:1. Мы включаем в занимаемое 
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пространство как пространство, заполненное физической ве-
щью, так и все ее внутренние пространства. 

Это свойство подразумевает полностью разработанный 
путь от E18 Материальный Предмет  через P196 определяет, 
E92 Область Пространства-Времени, P161 имеет простран-
ственную проекцию, E53 Место. Однако, в отличие от P156 
занимает, свойство P161 имеет пространственную проек-
цию  не ограничивает пространство отсчета указанного экзем-
пляра E53 Место. 

В отличие от P156 занимает, свойство P53 имеет 
прежнее или нынешнее местоположение: не ограничивает 
пространство отсчета указанного экземпляра E53 Место. 

Оно идентифицирует, возможно, более широкий экзем-
пляр E53 Место, в котором вещь находится или находилась 
в течение некоторого неопределенного промежутка времени. 

Если пространство отсчета  указанного экземпляра Е53 
Мес то не находится в покое по отношению к находящемуся 
там физическому объекту, то через некоторое время физичес-
кий объект может переместиться в другое место и / или 
на ходиться в каком-то другом месте ранее. То же самое относит-
ся и к полностью разработанному пути от E18 Материальный 
Предмет  через P196 определяет, E92 Область Пространства-
Времени, P161 имеет пространственную проекцию, E53 Место. 

Примеры:
• рака Святого Тита занимает место раки Святого Тита [рака 

содержит череп Святого Тита и с 1966 г. по настоящее время 
хранится в церкви Святого Тита в Ираклионе, Крит] (Fisher & 
Garvey, 2010);

• Бург Эльц близ Кобленца (Германия) занимает пространство 
внутри внешних стен Бург Эльц (E53)  [замок (английское 
название: Eltz Castle) претерпел ряд расширений, начиная с 
XII в., пока не достиг своего нынешнего размера в 1661 г. н.э., 
содержит здания различных периодов].

В логике первого порядка:
P156(x,y)  E53(y)
P156(x,y) E18(x)
P156(x,y)  (z) [E18(x)  E53(y)  P196(x,z)  P161(z,y) 

P157(y,x)]

P157 находится в состоянии покоя относительно 
(обеспечивает пространственную опорную точку для) 

Домен: 
E53 Место 

Диапазон:
E18 Материальный Предмет 

Субсвойства:
E53 Место. P59i  размещен на или внутри: E18 Материальный 
Предмет  
E53 Место. P156i занят: E18 Материальный Предмет  

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е53 Место с экзем-

пля ром Е18 Материальный Предмет, который определяет 
прост  ранство отсчета для этого экземпляра Е53 Место по  
от но шению к этому пространству отсчета. Относительная 
устойчивость фор мы экземпляра E18 Материальный Пред-
мет определяет пространство отсчета по умолчанию. Про-
странство отсчета не ограничивается ссылками на предметы.  
Например, корабль определяет пространство отсчета, при 
помощи которого могут быть описаны другие корабли, на-
ходящиеся по соседству с ним. Более крупные материальные 
объекты, такие как континентальные плиты, могут включать 
в себя множество физических объектов, которые находятся в 
покое относительно них и определяют одно и то же простран-
ство отсчета. 

Примеры: 
• пространство муниципалитета Афин в 2014 г. (E53) находится 
в покое относительно Королевской обсерватории в Гринвиче 
(E25) (Maunder, 2015);

• место, где лорд Нельсон умер на корабле «Виктория» (E53), 
находится в покое относительно  «Виктории» (E22) (Adkin, 
2005).
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В логике первого порядка:
P157(x,y)  E53(x)
P157(x,y) E18(y)

P160 имеет временную проекцию 
(является временной проекцией)

Домен:
E92 Область Пространства-Времени  

Диапазон:
E52 Интервал Времени

Субсвойства:
E93 Присутствие. P164 Ограничивается временем (ограничи-
вает время): E52 Интервал Времени 

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание. 
Это свойство описывает временную проекцию экзем-

пляра E92 Область Пространства-Времени. Свойство P4 име-
ет временной интервал (является  временным интервалом) – 
это то же самое, что P160 имеет временную проекцию, если 
оно используется для документирования экземпляра E4 Пери-
од или любого его подкласса. 

Примеры:
• пространственно-временная траектория H.M.S. Temeraire (Те-

мерер) от постройки в 1798 г. до разрушения в 1838 г. (E5) имеет 
временную проекцию время существования H.M.S. Temeraire 
[в то же время в течение (P82) 1798–1838 (E61)] (Willis, 2010);

• битва при Ватерлоо 1815 г. (E7) имеет временную проекцию 
время  битвы при Ватерлоо [воскресенье, 18 июня 1815 г. 
(E61)] (Black, 2010).

В логике первого порядка:
P160(x,y)  E92(x)
P160(x,y)  E52(y)

P161 имеет пространственную проекцию 
(является пространственной проекцией)

Домен:
E92 Область Пространства-Времени  

Диапазон:
E53 Место

Суперсвойства:
E4 Период.  P7 совершался на (было местом совершения): E53 
Место

Кванторы: 
один ко многим, необходимо, зависимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E92 Область Про-

странства-Времени с экземпляром E53 Место, который явля-
ется результатом пространственной проекции экземпляра E92 
Область Пространства-Времени, пространства отсчета.  

Как правило, полезных пространств отсчета может быть 
несколько (о пространстве отсчета см. P156 занимает и  P157 
находится в состоянии покоя относительно) для описания 
пространственной проекции области пространства-времени, 
например при описании морского сражения, разницы между 
линкором и морским дном как опорными пространствами. Та-
ким образом, видно, что проекция не уникальна.

Пространственная проекция – это фактическое про-
странственное покрытие области пространства, которая 
обыч но имеет нечеткие границы, за исключением экземпля-
ров E92 Область Пространства-Времени  которые геометри-
чески определены в той же системе отсчёта, что и диапазон  
этого свойства, являются исключением из этого правила и 
не имеют нечетких границ. Таким образом, моделирование 
явно нечетких пространственных проекций служит общей 
топологической привязкой различных пространственных 
приближений, а не абсолютным геометрическим определе-
нием, например, для соотнесения внешних или внутренних 
пространственных границ для соответствующих областей 
пространства-времени.
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В случае домена экземпляр P161 имеет простран-
ственную проекцию есть экземпляр E4 Период, где простран-
ственная проекция описывает все области, когда-либо суще-
ствовавшие в этот период, например, в Римской империи. 

Это свойство является частью полностью разработан-
ного пути от E18 Материальный Предмет через P196 опре-
деляет, E92 Область Пространства-Времени, P161 имеет 
пространственную проекцию, что, в свою очередь, подразу-
мевается P156 занимает (занят). 

Это свойство является частью полностью разработан-
ного пути от E4 Период через P161 имеет пространственную 
проекцию, E53 Место, P89 содержится в  (содержит) в E53 
Место, что, в свою очередь, является кратким маршрутом при 
помощи  P7 совершался на (был местом совершения). 

Пример:
• Римская империя имеет пространственную проекцию на  все 

территории, на которые когда-либо претендовал Рим (Clare, 
1992).

В логике первого порядка:
P161(x,y)  E92(x)
P161(x,y)  E53(y)

P164 ограничивается временем (ограничивает время)

Домен:
E93 Присутствие

Диапазон:
E52 Интервал Времени 

Суперсвойства:
E92 Область Пространства-Времени. P160 имеет временную 
проекцию (является временной проекцией): E52 Интервал 
Времени 

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание. 
Это свойство связывает экземпляр E93 Присутствие 

с  экземпляром E52 Интервал Времени, который определяет 
временной срез пространственно-временной области, с кото-
рой этот экземпляр E93 Присутствие связан через свойство 
P166 было присутствие (присутствовал).

Существуют два типичных случая для определения 
связанного экземпляра E52 Интервал Времени. В первом слу-
чае это временная длительность экземпляра E2 Временная 
Сущность (которая документируется через P4 имеет едини-
цу времени (является единицей времени)): таким образом, эта 
запись подтверждает одновременность экземпляра E93 При-
сутствие и экземпляра E2 Временная Сущность, даже если 
абсолютный промежуток времени неизвестен, и может рас-
сматриваться как феноменальное время. Во втором случае 
экземпляр E52 Интервал Времени является датой диапазона, 
объявленной в исторических источниках или полученной из 
них или предоставленной методами датирования: это декла-
ративный временной промежуток.

Примеры:
• 2016-02-09 (E52) ограничивает время последним днем карна-

вала 2016 г. в Кельне (E93);
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана в декаб-

ре 1755 г. (E93) ограничивает время декабрем 1755 г. (E52) 
(Leppmann, 1970);

• Местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана с 19 нояб-
ря 1755 г. по 9 апреля 1768 г. (E93); ограничивает время с 
19 ноября 1755 г. по 9 апреля 1768 г. (E52) (Leppmann, 1970).

В логике первого порядка:
P164(x,y)  E93(x)
P164(x,y)  E52(y)
P164(x,y)  P160(x,y)

P165 включает в себя (инкорпорирован в)

Домен:
E73 Информационный Объект
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Диапазон:
E90 Символический Объект

Суперсвойства:
E90 Символический Объект. P106 составлен из (образует 
часть): E90 Символический Объект 

Кванторы:
многие ко многим (0,n :0,n) 

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E73 Информацион-

ный Объект с экземпляром E90 Символический Объект (или  
с любым из его подклассов), который был включен в этот ин-
формационный объект.

Это свойство позволяет распознать автономный статус 
инкорпорированных знаков, которые были созданы в опре-
деленном контексте и могут быть включены во многие раз-
личные самодостаточные выражения, а также подчеркнуть 
различие между структурными и случайными целочастными 
отношениями между концептуальными сущностями.

Это объясняет многие культурные факты, которые яв-
ляются довольно частыми и значимыми: включение стихот-
ворения в антологию, повторное использование оперной 
арии в новой опере, использование репродукции картины для 
оформления обложки книги или буклета компакт-диска, ин-
теграция текстовых цитат, слова, положенные на музыку,  что 
превращает текст в песню,  наличие текста пьесы в фильме, 
снятом по мотивам этой пьесы, и т.д.

В частности, это свойство позволяет моделировать от-
ношения разного уровня символьной специфичности, такие 
как слова естественного языка, составляющие тот или иной 
текст, символы, составляющие слова и знаки препинания, вы-
бор шрифтов для символов и разметка страницы.

Если свойство ограничено информационными объекта-
ми, то есть рассматривается как свойство с E73 Информаци-
онный Объект и в качестве домена, и в качестве диапазона,  
свойство является транзитивным.

Цифровая фотография страницы рукописи включает в 
себя текст страницы рукописи, если соответствующий текст 

определен как последовательность символов определенно-
го типа, например латинских букв, и разрешение и качество 
цифрового изображения достаточны для чтения этих симво-
лов на цифровом изображении.

Примеры: 
• книга Шарля-Моиза Брике «Les Filigranes: dictionnaire his-

torique des marques du papier» (E32) включает в себя изо-
бражение водяного знака, использовавшегося около 1358–
1361 гг. некоторыми испанскими производителями бумаги 
и идентифицированного как «Briquet 4019» (E37) (Briquet, 
1985); 

• содержание картины Якопо Амигони, известной как «Певец 
Фаринелли и друзья» (E36), включает в себя нотную запись 
музыкального произведения Фаринелли под названием «La 
Partenza» (E73) (Национальная галерея Виктории);

• содержание картины Николя Пуссена «Пастухи Аркадии» 
(E36) включает в себя латинскую фразу «Et in Arcadia ego» 
(E33) (Wikipedia, 2020).

В логике первого порядка:
P165(x,y)  E73(x)
P165(x,y)  E90(y)
P165(x,y) P106(x,y)

P166 был в присутствии (присутствовал)

Домен:
E93 Присутствие 

Диапазон:
E92 Область Пространства-Времени 

Суперсвойства:
E92 Область Пространства-Времени. P10 находится в преде-
лах (содержит: E92 Область Пространства-Времени) 

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1: 0,n) 
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Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E93 Присутствие  с 

экземпляром E92 Область Пространства-Времени, времен-
ным ограничением которого оно является. Создание экзем-
пляра этого свойства является необходимой частью иденти-
фикации соответствующего экземпляра E93 Присутствие.    

Пример:
• Римская империя на 19 августа 14 г. н.э. (E93) была в 
присутствии Римской империи (E4) (Clare, 1992).

В логике первого порядка:
P166(x,y)  E93(x),
P166(x,y)  E92(y),
P166(x,y)  P10(x,y) 

P167 был в пределах (включает в себя) 

Домен:
E93 Присутствие

Диапазон:
E53 Место

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n ;0,n) 

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E93 Присутствие с 

экземпляром E53 Место, который геометрически включает в 
себя пространственную проекцию соответствующего экзем-
пляра E93 Присутствие. Помимо прочего, это свойство мо-
жет быть использовано для того, чтобы указать, в каком про-
странстве находился объект в течение некоторого известного 
времени, например в комнате замка или в ящике. Оно также 
может быть использовано для описания ограничения про-
странственной протяженности некоторой области в течение 
известного промежутка времени. 

Это свойство является кратким маршрутом более полно 
разработанного пути из E93 Присутствие через P161 имеет 

пространственную проекцию, E53 Место, P89 содержится в  
(содержит) в E53 Место.  

Примеры:
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана в декаб-

ре 1755 г. (E93) было в пределах Рима (E53) (Leppmann, 
1970);

• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана с 19 ноября 
1755 по 9 апреля 1768 г. (E93) было в пределах Италии (E53) 
(Leppmann, 1970).

В логике первого порядка:
P167(x,y)  E93(x)
P167(x,y)  E53(y)
P167(x,y)   (z) [E53(z) ˄  P161(x,z) ˄ P89(z,y)]

P168 место определяется (определяет место)

Домен:
E53 Место 

Диапазон:
E94 Примитив Пространства 

Суперсвойства:
E1 CRM Сущность. P1 идентифицирован: E41 Обозначение

Кванторы:
один ко многим, зависимо  (0,n:1,1) 

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E53 Место с эк-

земпляром E94 Примитив Пространства, который его 
определяет. Синтаксические варианты или использование 
разных наборов символов могут привести к тому, что не-
сколько экземпляров E94 Примитив Пространства опре-
деляют одно и то же место. Преобразования между раз-
личными системами отсчета всегда приводят к новым 
определениям мест, аппроксимирующим друг друга, а не к 
альтернативным определениям. 
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Примеры:
• центроид от https://sws.geonames.org/735927 (E53) определяет-
ся координатами 40°31'17.9"N 21°15'48.3"E (E94) [единая 
точка для приближения к центру города Касторья, Греция];

• координаты Мартина для местечка Касторья (E53) определены 
координатами 40°30'23"N 21°14'53"E, 40°31'40"N 21°16'43"E 
(E94) [квадрат, покрывающий построенное поселение Касто-
рья, Греция];

• Центроид Мартина для Кастории (E53) определяется коорди-
натами 40°31'01.5"N 21°15'48"E (E94) [точка в озере Касто-
рья в центре территории, занятой городом];

• положение, измеренное Александром фон Гумбольдтом для 
пло щади Пласа-Майор в Кумане, Сукре, Венесуэла 1799–
1800 гг. н.э. (E53), определяется координатами 10°27'52"N 
66°30'02"W (E94) [к западу от Парижской обсерватории = 
64°09'51"W от Гринвича, фактически в 1,1 км к востоку 
от сегодняшней площади Андреса Элоя Бланко в Кумане] 
(Alexander von Humboldt, Reise in die Aequinoctial-Gegenden 
des neuen Continents. Перевод Германа Гауфа (единствен-
ный перевод, авторизованный Александром фон Гумболь-
дтом); ред.: J.G. Cotta, Stuttgart 1859–1860).

В логике первого порядка:
P168(x,y)  E53(x)
P168(x,y)  E94(y)

P169 определяет область пространства-времени 
(область пространства-времени определяется по) 

Домен:
E95 Примитив Пространства-Времени

Диапазон:
E92 Область Пространства-Времени

Суперсвойства:
E41 Обозначение. P1i идентифицирует: E1 CRM Сущность

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0, n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E95 Примитив Про-

странства-Времени с экземпляром E92 Область Простран-
ства-Времени, который он определяет.  

Пример:
• {40°30'23"N 21°14'53"E, 40°31'40"N 21°16'43"E, 200BC-2020AD} 

(E95) определяет пространственно-временную об ласть ограж -
дения Мартина 2020 г.  для определения эволюции поселения со-
временного города Касторья, Греция, с момента его завоевания 
римлянами (E92) [квадрат, покрывающий нынешнее застроенное 
поселение Касторья, Греция, с 200 г. до н.э. по 2020 г. н.э., который 
включает в себя территорию более ранних фаз развития города].

В логике первого порядка:
P169(x,y)  E95(x)
P169(x,y)  E92(y)

P170 определяет время (время определяется по)

Домен: 
E61 Примитив Времени 

Диапазон:
E52 Интервал Времени 

Суперсвойства:
E41 Обозначение. P1i идентифицирует: E1 CRM Сущность

Кванторы: 
многие к одному (0,1:0,n) 

Примечание. 
Это свойство связывает экземпляр E61 Примитив  Вре-

мени с экземпляром E52 Интервал Времени,  который пред-
ставляет собой интерпретацию терминов примитива времени 
как длительность в абсолютном, реальном времени. 

Кванторы позволяют нескольким экземплярам E61 
Примитив Времени, каждый из которых выражен в разных 
синтаксических формах, определять один и тот же экземпляр 
E52 Интервал Времени.
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Примеры:
• (1800/1/1 0:00:00 – 1899/31/12 23:59:59) (Е61) определяет время 

XIX век (E52);
• (1968/1/1 – 2018/1/1) (Е61) определяет время «1968/1/1 – 

2018/1/1» (E52) [произвольный промежуток времени, в тече-
ние которого  реликварий Святого Тита находился в церкви 
Святого Тита в Ираклионе, Крит].

В логике первого порядка:
P170(x,y)  E61(x)
P170(x,y)  E52(y)
P170(x, y)  P81i(x, y)  P82i(x, y)

P171 в некотором месте внутри 

Домен:
E53 Место

Диапазон:
E94 Примитив Пространства

Кванторы
многие ко многим (0,n:0,n) 

Примечание.
Это свойство описывает максимальное пространство, в 

пределы которого попадает экземпляр E53 Место. Поскольку 
экземпляры E53 Место могут не иметь точно известных прост-
ранственных границ, CIDOC CRM поддерживает утверждения 
о максимальном пространстве экземпляров E53 Место. Это 
свойст во позволяет экземпляру максимальной пространственной 
протяженности  Е53 Место (т.е. его внешней границе) присвоить 
значение Е94 Примитив Пространства.   

Это свойство есть краткий маршрут полностью разра-
ботанного пути E53 Место, P89 содержится в, E53 Мес то, 
P168 место определяется, E94 Примитив Пространства че-
рез декларативное место, которое явно не задокументировано 
в примитиве пространства: понятие  декларативного места 
определено в CRMgeo (Doerr & Hiebel, 2013).

Пример: 
• пространственная протяженность Афинского Акрополя (E53) 

находится в некотором месте внутри POLYGON ((37.969172 
23.720787, 37.973122 23.721495 37.972741 23.728994, 
37.969299 23.729735, 37.969172 23.720787)) (E94).

В логике первого порядка:
P171(x,y)  E53(x)
P171(x,y) E94(y)
P171(x,y)  (z) [E53(z) ˄ P89(x,z) ˄ P168(z,y)]

P172 содержит 

Домен:
E53 Место

Диапазон:
E94 Примитив Пространства 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство описывает минимальное пространство, ко-

торое содержится в экземпляре E53 Место. Поскольку экзем-
пляры E53 Место могут не иметь точно известных простран-
ственных границ, CIDOC CRM поддерживает утверждения о 
минимальной пространственной протяженности экземпляров 
E53 Место. Это свойство позволяет присвоить экземпляру 
E53 Место минимальное пространство (т.е. его внутреннюю 
границу или точку, находящуюся в пределах места) при помо-
щи значения экземпляра E94 Примитив Пространства. 

Это свойство есть краткий маршрут полностью разра-
ботанного пути: E53 Место, P89i содержит, E53 Место, P168 
место определяется, E94 Примитив Пространства. 

Пример: 
• пространственная протяженность Афинского Акрополя (E53) 
содержит POINT (точку) (37.971431 23.725947) (E94).
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В логике первого порядка:
P172(x,y)  E53(x)
P172(x,y)  E94(y)
P172(x,y)  (z) [E53(z) ˄ P89i(x,z) ˄ P168(z,y)]

P173 начинается до или с конца 
(заканчивается после или с началом) 

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2  Временная Сущность 

Субсвойства:
E2 Временная Сущность. P174 начинается до конца (заканчи-
вается после начала): E2 Временная Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра домена 

A E2 Временная Сущность  начинается до или одновременно 
с концом временного интервала экземпляра диапазона B E2 
Временная сущность.

Другими словами, если A = [Astart, Aend] and B = [Bstart, 
Bend], то мы полагаем, что Astart ≤ Bend истинно.

Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует дизъюнкции (логическо-
му ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 
1983]: {до, встречает, перекрывает, начинает, содержит, закан-
чивает, заканчивается, равно, во время,  перекрывается}.

Пример:
• легендарный забег из Марафона в Афины 490 г. до н.э. (E7) 
начинается до или с окончанием Марафонской битвы 490 г. 
до н.э. (E7).

В логике первого порядка:
P173(x,y)  E2(x)
P173(x,y) E2(y)

P174  начинается до конца 
(заканчивается после начала) 

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2 Временная Сущность 

Суперсвойства:
E2 Временная Сущность. P173 начинается до или с конца (за-
канчивается после или с началом): E2 Временная Сущность 
Субсвойства:
E7 Деятельность. P134 продолжил (был продолжен): E7 Дея-
тельность
E2 Временная Сущность. P175 начинается до или с началом 
(начинается после или с началом): E2 Временная Сущность 
E2 Временная Сущность. P184 заканчивается до или с концом 
(заканчивается с или после окончания): E2  Временная Сущность 

Кванторы: 
многие ко многим (0,n:0,n) 

Рис. 8. Временная  сущность A начинается до или с конца 
временной сущности B. Здесь А длиннее, чем B

Рис. 9. Временная сущность A начинается до или с конца временной сущности B. 
Здесь А короче, чем B
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Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра доме-

на A из E2 Временная Сущность определенно начинается 
до конца времени экземпляра диапазона B из E2  Времен-
ная Сущность.  

Другими словами, если A = [Astart, Aend]  и B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Astart < Bend истинно. 

Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует дизъюнкции (логическо-
му ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 
1983]: {до, встречается, перекрывается, начинает, начинается, 
содержит, заканчивает, заканчивается, равно, во время,  пере-
крыто}.

Как правило, это свойство является следствием извест-
ного влияния какого-либо события на другое событие или де-
ятельность – например, роман, написанный кем-то, продол-
жается кем-то другим, или знание о поражении на далеком 
поле боя заставляет людей прекратить свою текущую дея-
тельность. Это свойство не является транзитивным. 

Пример:
• заселение города Ассур (Ашшур) (Е7) начинается еще до 
конца Десятой династии Египта. (Е4) [Существуют различия 

в 200–300 лет в хронологии Первого промежуточного перио-
да, и Ассур датируется «примерно 2500 г. до н.э.».] (Pedersen, 
1986).

В логике первого порядка:
P174(x,y)  E2(x)
P174(x,y)  E2(y)
P174(x,y)   P173(x,y)

P175 начинается до или с началом 
(начинается после или с началом) 

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2 Временная Сущность 

Суперсвойства: 
E2 Временная Сущность. P174 начинается до конца (заканчи-
вается после начала): E2 Временная Сущность 

Субсвойства: 
E2 Временная Сущность. P176 начинается до начала (начина-
ется после начала): E2 Временная Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство указывает, что время  экземпляра  доме-

на A of E2 Временная Сущность начинается до или одновре-
менно с началом времени экземпляра диапазона B Временной 
Сущности E2. 

Другими словами, если A = [Astart, Aend] и B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Astart ≤ Bstart истинно.

Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует дизъюнкции (логическому 
ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 1983]: 

Рис. 10. Временная сущность A начинается до конца временной сущности B. 
Здесь А длиннее, чем B

Рис. 11. Временная сущность A начинается до конца временной сущности B. 
Здесь А короче, чем B
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{до, встречается, перекрывается, начинает, начинается, содер-
жит, заканчивается, равняется}.

В модели с нечеткими границами это свойство не будет 
транзитивным.

Примеры: 
• изготовление печати со скарабеем, найденной на острове По-

рос в слое LMIIIB (E12), началось после или с началом пе-
риода Тутанхамона (1332–1323 гг. до н.э.) (E4). [Печать со 
скарабеем, найденная на Поросе, была связана с находками, 
датируемыми периодом LMIIIB. Печать датируется периодом 
Тутанхамона или позже, поскольку она относится к скарабеям 
типа «nh.s.n Jmn»: во времена Эхнатона производство печатей 
этого типа со скарабеями прекратилось (имя Амона во время 
его правления не упоминается). Следовательно, скарабей не 
мог быть изготовлен до периода Тутанхамона и, вероятно, яв-
ляется более поздним изделием.] (Karetsou, 2000);

• изготовление цилиндрической печати первой династии 
Вавилона, найденной в Толосе В в Платаносе (E12), нача-
лось после или с началом периода царства Хаммурапи (E4). 
[О цилиндрической печати первой династии Вавилона, най-
денной в Толосе В в Платаносе, которая, как полагают, свя-

зывает царя Хаммурапи с периодом ММ I. В частности, не-
смотря на то что находка, как полагают, была обнаружена в 
слое ММ I, там содержался материал, относящийся к перио-
ду MM III / YM I. Таким образом, печать может относить-
ся к периоду Хаммурапи или к более позднему периоду.] 
(Walberg, 1992).

В логике первого порядка:
 P175(x,y)  E2(x)
 P175(x,y)  E2(y)
 P175(x,y)   P174(x,y)

P176 начинается до начала (начинается после начала)

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2 Временная Сущность 

Суперсвойства:
E2 Временная Сущность. P175 начинается до или с нача-
лом (начинается после или с началом): E2 Временная Сущ-
ность 

Субсвойства:
E2 Временная Сущность. P182 заканчивается до или с на-
чалом (начинается после или с концом): E2 Временная Сущ-
ность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра домена 

A E2 Временная Сущность начинается определенно до начала 
временного интервала экземпляра диапазона B E2 Временная 
Сущность. 

Другими словами, если A = [Astart, Aend] и B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Astart < Bstart  истинно. 

Рис. 12. Временная сущность A начинается до или 
с началом временной сущности B. Здесь А длиннее, чем B

Рис. 13. Временная сущность А начинается до или 
с началом временной сущности Б. Здесь А короче, чем B
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Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует дизъюнкции (логическо-
му ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 
1983]: {до, встречается, перекрывается, содержит, завершает-
ся}. Это свойство транзитивно.

 
В логике первого порядка:

 P176(x,y)  E2(x)
 P176(x,y)  E2(y)
 P176(x,y)   P175(x,y)
[P176(x,y) P176(y,z)]  P176(x,z)

P177 присвоен тип свойства 
(является типом присвоенного свойства) 

Домен:
E13 Назначение Атрибута 

Диапазон:
E55 Tип

Суперсвойства:
E1 CRM Сущность. P2 имеет тип: E55 Тип

Кванторы:
многие ко многим, необходимо (1,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E13 Назначение Атри-

бута с типом свойства или отношения, которое это присвоение 
поддерживает между объектом, которому присваивается атри-
бут, и самим атрибутом. Обратите внимание, что свойства, 
определенные CIDOC CRM, также являются экземплярами 
типа E55. Под направлением присвоенного типа свойства по-
нимается направление от атрибутируемого объекта (диапазон 
свойства P140 получает атрибут посредством) к атрибуту 
(диапазон свойства P141 назначил). Между двумя объектами 
может быть назначено несколько типов свойств. 

Подробное объяснение по уточнению концепций CIDOC 
CRM с помощью E55 Тип приведено в разделе «О типах» в раз-
деле «Конкретные конструкции моделирования» настоящего 
документа.

Примеры: 
• февраль 1997 г. Оценка текущего владения серебряным 

кубком Мартина Дёрра (E13), присвоен тип свойства P52 
имеет текущего владельца (является текущим владельцем 
для) (E55);

• 01 июня 1997 г. Присвоение идентификатора серебряному 
кубку, подаренному Мартином Дёрром (E15), присвоен тип 
свойства P48 имеет предпочтительный идентификатор (яв-
ляется предпочтительным идентификатором) (E55);

• экспертиза MS Sinai Greek 418 (E13) присвоен тип свойства 
тип структуры переплета (E55)  ['тип структуры переплета' 
относится к свойству, внешнему по отношению к CIDOC CRM, 
которое связывает книгу (E22) с типом её переплетной структу-
ры (E55)] (Honey & Pickwoad, 2010);

• оценка состояния концевых полос MS Sinai Greek 418 (E14) 
присвоен тип свойства повреждение (E55)  [«повреждение» 
относится к свойству, внешнему по отношению к CIDOC 
CRM, которое соединяет экземпляр физического объекта, 

Рис. 14. Временная сущность A начинается раньше начала 
временной сущности B. Здесь А длиннее, чем B

Рис. 15. Временная сущность A начинается 
до начала временной сущности B. Здесь А короче, чем B



348 349

такого как концевые полосы (E22), с типом повреждения 
(E55), который он показывает] (Honey & Pickwoad, 2010);

• оценка состояния обложки MS Sinai Greek 418 (E14) присвоен 
свойства типа качество (E55) [«качество» относится к свой-
ству, внешнему по отношению к CIDOC CRM, которое свя-
зывает экземпляр физической вещи, такой как обложка книги 
(E22), с её качеством (E55)] (Honey & Pickwoad, 2010).

В логике первого порядка:
P177(x,y)  E13(x)
P177(x,y)  E55(y)

P179 имел цену продажи (был ценой продажи) 

Домен:
E96 Покупка

Диапазон: 
E97 Денежный Эквивалент

Кванторы:
многие ко многим (1,n; 0,n)

Примечание.
Это свойство устанавливает связь между экземпляром 

E96 Покупка и экземпляром E97 Денежный Эквивалент, ко-
торый устанавливает компенсацию за транзакцию. Согласо-
ванная денежная сумма может измениться в ходе покупки.

Примеры:
• продажа картины Винсента Ван Гога «Ваза с пятнадцатью 

подсолнухами» 30.03.1987 г. (E96) имела цену на аукционе 
Кристи за «Вазу с пятнадцатью подсолнухами» (E97);

• покупка 10 ока гвоздей капитаном А. Сырмаса 18.09.1895 г. 
(Е96) имела цену 20 пиастров (грози) (Е97).

В логике первого порядка:
P179(x,y)  E96(x)
P179(x,y)  E97(y)

P180 имеет валюту (был валютой)

Домен:
E97 Денежный Эквивалент 

Диапазон:
E98 Валюта

Суперсвойства: 
E54 Размер. P91 имеет единицу (является единицей для): E58 
Единица измерения 

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1; 0,n)

Примечание.
Это свойство устанавливает связь между экземпляром 

E97 Денежный Эквивалент и экземпляром E98 Валюта, в ко-
торой он измеряется.

Пример: 
• цена на аукционе Кристи за «Вазу с пятнадцатью подсол-

нухами» (E97) указана в британских фунтах стерлингов 
(E98).

В логике первого порядка:
P180(x,y)  E97(x)
P180(x,y)  E98(y)
P180(x,y)  P91(x,y)

P182 заканчивается до или с началом  
(начинается после или с концом)

Домен:
E2 Временная Сущность

Диапазон:
E2 Временная Сущность 
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Суперсвойства:
E2 Временная Сущность. P176 начинается до начала (начина-
ется после начала): E2 Временная Сущность 
E2 Временная Сущность. P185 заканчивается до конца 
(заканчивается после окончания): E2 Временная Сущность 
Субсвойства: 
E2 Временная Сущность. P183 заканчивается до начала 
(начинается после окончания): E2 Временная Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра домена A E2 

Временная Сущность заканчивается до или одновременно с на-
чалом времени экземпляра диапазона B E2 Временная Сущность. 

Другими словами, если A = [Astart, Aend]  и  B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Aend ≤ Bstart  истинно.

Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует дизъюнкции (логическо-
му ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 
1983]: {до, встречает}.

Примеры 
• Лерна III (E4) заканчивается до или с началом Лерна IV (E4). 

[«Поселение в Лерне, вероятно, недолго оставалось необита-
емым после разрушения Дома с черепицей и возведения кур-
гана. Если в Арголиде и существовал промежуток, соответ-
ствующий самому раннему этапу EH III, как предполагают 
некоторые»] (Banks & Reese, 2013), то он был кратковремен-
ным. По мнению Раттера, короткая жизнь Четвертого поселе-
ния началась примерно в 2200–2150 гг. до н.э. и закончилась 
примерно в 2050–2000 гг. до н.э; 

• использование могил LH I Крисы в Фокиде (E4) заканчива-
ется до или с началом фазы LH III повторного использования 
могил Крисы в Фокиде (E4). [Возможный перерыв в заселе-
нии определенных мест, таких как поселение Криса в Фокиде, 
которое было густо заселено в периоды MH и LHIII. Керамика 
LH IIIB из этого поселения уже была идентифицирована, но 
образец керамики LHIIA отсутствует.] (Phialon, 2018).

В логике первого порядка:
 P182(x,y)  E2(x)
 P182(x,y)  E2(y)
 P182(x,y)   P176(x,y)
 P182(x,y)   P185(x,y)

P183 заканчивается до начала 
(начинается после окончания)

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2 Временная Сущность 

Суперсвойства:
E2 Временная Сущность. P182 заканчивается до или с нача-
лом  (начинается после или с концом): E2 Временная Сущ-
ность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Рис. 14. Временная сущность A начинается раньше начала 
временной сущности B. Здесь А длиннее, чем B

Рис. 15. Временная сущность A начинается 
до начала временной сущности B. Здесь А короче, чем B
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Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра домена 

A E2 Временная Сущность определенно заканчивается до на-
чала временного экстента экземпляра Диапазона B E2 Вре-
менная Сущность. 

Другими словами, если A = [Astart, Aend] и B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Aend < Bstart  истинно. 

Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует следующему временному 
отношению Аллена [Allen, 1983]: {до}.

Это свойство является транзитивным.

P183(x,y)   P182(x,y)
[P183(x,y)  P183(y,z)]  P183(x,z)

P184 заканчивается до или с концом 
(заканчивается с или после окончания) 

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2 Временная Сущность 

Суперсвойства: 
E2 Временная Сущность. P174 начинается до конца (заканчи-
вается после начала): E2 Временная Сущность 

Субсвойства:
E2 Временная Сущность. P185 заканчивается до конца 
(заканчивается после окончания): E2 Временная Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Рис. 20. Временная сущность A заканчивается до или
 с концом временной сущности B. Здесь А длиннее, чем B

Рис. 21. Временная сущность A заканчивается до или 
с концом временной сущности B. Здесь А короче, чем B

Рис. 18. Временная сущность A заканчивается 
до начала временной сущности B. Здесь А длиннее, чем В

Рис. 19. Временная сущность A заканчивается 
до начала временной сущности B. Здесь А короче, чем В

Примеры:
• вступление Гисле в должность епископа Линчёпинга в 1139 г. 

н.э. (E7) заканчивается до начала создания «Саги о Гуте» 
(E65) (Peel, 1999);

• Троя VII (E4) заканчивается до начала Трои VIII (E4) [необи-
таемой около 200 лет]. 

В логике первого порядка:
P183(x,y)  E2(x)
P183(x,y)  E2(y)
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Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра домена A 

E2 Временная Сущность заканчивается до или одновременно 
с окончанием времени экземпляра диапазона B E2 Временная 
Сущность. 

Другими словами, если A = [Astart, Aend] и B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Aend ≤ Bend   истинно. 

Это свойство входит в набор временных примитивов 
P173 – P176, P182 – P185.

Это свойство соответствует дизъюнкции (логическо-
му ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 
1983]: {до, встречается, перекрывается, заканчивается, начи-
нается, равно, во время,  заканчивает}.

В логике первого порядка:
P184(x,y)  E2(x)
P184(x,y)  E2(y)
P184(x,y)  P174(x,y)

P185 заканчивается до конца
 (заканчивается после окончания)

Домен:
E2 Временная Сущность 

Диапазон:
E2 Временная Сущность 

Суперсвойства:
E2 Временная Сущность. P184 заканчивается до или с концом 
(заканчивается с или после окончания): E2 Временная Сущ-
ность 

Субсвойства:
E2 Временная Сущность. P182 заканчивается до или с нача-
лом
 (начинается после или с концом): E2 Временная Сущность 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство указывает, что время экземпляра домена A 

E2 Временная Сущность определенно заканчивается до оконча-
ния времени экземпляра диапазона B E2 Временная Сущность. 

Другими словами, если A = [Astart, Aend] и B = [Bstart, Bend], 
то мы полагаем, что Aend < Bend   истинно.

Это свойство входит в набор темпоральных примити-
вов P173 – P176, P182 – P185.

 Это свойство соответствует дизъюнкции (логическо-
му ИЛИ) следующих временных отношений Аллена [Allen, 
1983]: {до, встречается, перекрывается, начинает, во время}.

Это свойство транзитивно.

В логике первого порядка:
 P185(x,y)  E2(x)
 P185(x,y)  E2(y)
 P185(x,y)  P184(x,y)
[P185(x,y)  P185(y,z)]  P185(x,z)

P186 произведена вещь типа продукта 
(производится компанией)

Домен:
E12 Изготовление 

Рис. 22. Временная сущность A заканчивается раньше, чем темпоральная сущ-
ность B. Здесь А длиннее, чем В

Рис. 23.  Временная сущность A заканчивается раньше, чем темпоральная сущ-
ность B. Здесь А короче, чем В
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Диапазон:
E99 Тип Продукта 

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E12 Изготовление  с 

экземпляром E99 Тип Продукта, то есть с типом производи-
мых им вещей.

Пример:  
• завод Volkswagen в течение 1949–1953 гг. (E12) выпускал 
продукцию типа Volkswagen Type 11 (Beetle) (E99) (Rieger, 
2013).

В логике первого порядка:
P186(x,y) E12(x)
P186(x,y)  E99(y)
P186(x,y)  (z) [E24(z)  P108(x,z)   P2(z,y)]

P187 имеет производственный план 
 (является производственным планом для)

Домен:
E99 Тип Продукта

Диапазон:
E29 Проект или Процедура 

Кванторы:
один ко многим (1,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E99 Тип Продукта 

с экземпляром E29 Проект или Процедура, что полностью 
определяет производство экземпляров E18 Материальный 
Предмет.  Полученные в результате экземпляры E18 Мате-
риальный Предмет считаются образцами этого экземпляра 
E99 Тип Продукта, если указанный процесс выполнен пра-

вильно. Обратите внимание, что соответствующий экземпляр 
E29 Проект или Процедура не обязательно должен быть зафик-
сирован в письменной / графической форме и может потребо-
вать использования инструментов или моделей, уникальных 
для данного типа продукта. Один и тот же экземпляр E99 Тип 
Продукта может быть связан с несколькими вариантами плана.

Пример: 
• производственные планы (E29) для Volkswagen Type 11 (Beetle) 

(E99) (Rieger, 2013).

В логике первого порядка:
P187(x,y)  E99(x)
P187(x,y)  E29(y)

P188 требуется производственный инструмент 
(является производственным инструментом для)

Домен:
E99 Тип Продукта

Диапазон:
E19 Материальный Объект

Кванторы:
один ко многим (1,n:1,1)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E99 Тип Продукта  с 

экземпляром E19 Материальный Объект, который необходим 
для создания экземпляра E18 Материальный Предмет. При 
правильном выполнении производственного процесса в со-
ответствии с планом и с использованием указанного экзем-
пляра Е19 Материальный Объект получившийся экземпляр 
Е18 Материальный  Предмет считается образцом данного эк-
земпляра Е99 Тип Продукта. Экземпляр Е19 Материальный 
Объект может иметь отличительные черты, которые транс-
формируются в характерные черты полученного экземпляра 
Е18 Материальный Предмет. Примерами могут быть модели 
и пресс-формы.
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Пример: 
• пресс-форма для крышки багажного отделения (E19) для 

Volks wagen Type 11 (Beetle) (E99) (https://upload.wikimedia.org/
wikipedia/commons/thumb/b/b5/Volkswagen_Type_1_(Auto_
classique_St._Lazare_%2710).jpg/220px-Volkswagen_Type_1_
(Auto_classique_St._Lazare_%2710).jpg) (Rieger, 2013).

В логике первого порядка:
P188(x,y)  E99(x)
P188(x,y)  E19(y)
 

P189 приблизительно соответствует (аппроксимируется) 

Домен:
E53 Место

Диапазон:
E53 Место

Кванторы: 
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр Е53 Место с дру-

гим экземпляром Е53 Место, который определен в том же 
пространстве координат и используется для аппроксима-
ции первого. Свойство не обязательно указывает на каче-
ство или точность этого приближения, а скорее указывает 
на использование первого экземпляра места для аппрокси-
мации второго.

В обычной практике документирования места нахожде-
ния или встречи артефакта, например в археологии, ботанике 
или зоологии, часто связаны с ближайшей деревней, рекой или 
другим названным местом без детализации связи, например, 
если артефакт находится в пределах деревни или на определен-
ном расстоянии от указанного места. В этом случае указанное 
в документации «феноменальное» место можно рассматривать 
как приближение к фактическому месту встречи без уточнения. 

В более поздней документации часто предоставляет-
ся информация о координатах точек, полученная из GPS-

измерений или пространственной привязки на карте. Эта 
информация о координатах точки не указывает  фактическое 
место встречи артефакта, а пытается аппроксимировать его 
«декларативным» местом. Точность зависит от методоло-
гии, используемой при создании координат. Это может зави-
сеть от технических ограничений, таких как точность GPS, а 
также от метода, при котором определяется местоположение, 
указанное GPS по отношению к измеряемому объекту. Если 
методика известна, можно вычислить максимальное откло-
нение от измеренной точки, и в этом случае точка или объект 
встречи могут быть связаны с результирующей окружностью, 
с использованием экземпляра P171 в некотором месте внутри.

Это свойство не является транзитивным.

Примеры: 
• [40°31'17.9"N 21°15'48.3"E] приблизительно Касторья, Гре-

ция, TGN ID: 7010880. (координаты от: https://sws.geonames.
org/735927);

• [40°31'00.1"N 21°16'00.1"E] приблизительно Касторья, Гре-
ция, TGN ID: 7010880. (координаты от: http://vocab.getty.edu/
page/tgn/7010880);

• [40°04'60.0"N 22°21'00.0"E] приблизительно соответствует 
национальному парку горы Олимп, Греция (координаты от: 
https://www.geonames.org/6941814). 

В логике первого порядка: 
P189(x,y)  E53(x)
P189(x,y)  E53 (y) 
P189 (x,y,z)  [P189(x,y)  E55(z)]

Свойства:
P189.1 имеет тип: E55 Tип.

P190 имеет символическое содержание

Домен: 
E90 Символический Объект

Диапазон:
E62 Строка 
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Суперсвойства:
E1 CRM Сущность. P3 имеет Примечание. E62 Строка

Кванторы:
многие ко многим (0,n:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E90 Символический 

объект с полным идентификатором его содержимого в виде 
экземпляра E62 Строка. 

Это свойство относится только к экземплярам E90 
Символический Объект, которые могут быть полностью 
представлены в виде этой строки. Представление может 
быть более специфичным, чем символьный уровень, опре-
деляющий идентичность объекта. Это зависит от типа пред-
ставляемого символического объекта. Например, если имя 
имеет тип «новогреческая последовательность символов», 
оно может быть представлено в латинской транскрипции без 
потерь, с использованием, однако, последовательности гре-
ческого алфавита.

В качестве другого примера, если представляемый объ-
ект имеет тип «последовательность английских слов», для пред-
ставления английского слова «colour» могут быть выбраны ва-
рианты написания американского или британского английского 
языка без определения различия символьного объекта. Если 
имя имеет тип «европейское традиционное название», то ника-
кая конкретная строка не может определять его содержание.

Примеры:         
• описание материалов (Е33) картины имеет символическое 
содержание «масло, французские акварели на бумаге, графит 
и тушь на холсте, с дубовой рамой»;

• заглавие (E35) текста Эйнштейна 1915 г. имеет символическое 
содержание «Относительность, специальная и общая теория» 
(Einstein, 2001);

• история о Красной Шапочке (Е33) имеет символическое со-
держание:  «Жил-был в одной деревне» (Lang, 1965);

• надпись (E34) на объекте Рейксмузеума SK-A-1601 имеет 
символическое содержание «B» (Cohen, 1997).

В логике первого порядка:
P190(x,y)  E90(x)
P190(x,y)  E62(y)

P191 имел продолжительность (был продолжительностью)

Домен: 
E52 Интервал Времени 

Диапазон:
E54 Размер

Кванторы:
один к одному (1,1:1,1)

Примечание. 
Это свойство описывает продолжительность времени, 

охватываемого экземпляром E52 Интервал Времени. Это по-
зволяет связать экземпляр E52 Интервал Времени с экзем-
пляром E54 Размер, представляющий длительность, незави-
симую от фактического начала и конца. Неопределенность 
значения длительности может быть выражена путем присво-
ения свойству числового интервала P90 имеет значение E54 
Размер.

Пример: 
• время битвы при Иссе 333 г. до н. э. (E52)  имеет длительность 

Битва при Иссе длительность (E54) (Howard, 2012).

В логике первого порядка:
P191(x,y)  E52(x)
P191(x,y)  E54(y)

P195 присутствовал при (имел присутствие) 

Домен:
E93 Присутствие 
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Диапазон:
E18 Материальный Предмет

Кванторы:
многие к одному, необходимо (1,1:0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E93 Присутствие с 

экземпляром E18 Материальный Предмет, для которого оно 
представляет собой временное ограничение (т.е. временной 
срез) траектории вещи в пространстве-времени. Другими сло-
вами, он описывает, где экземпляр E18 Материальный Пред-
мет находился или перемещался в течение заданного проме-
жутка времени. Создание экземпляра этого свойства является 
необходимой частью идентификации соответствующего эк-
земпляра E93 Присутствие.

Это свойство является кратким маршрутом полностью 
разработанного пути из E18 Материальный Предмет через 
P196 определяет E92 Область Пространства-Времени P166 
было присутствие (присутствовал), к E93 Присутствие.    

Примеры:
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана в декабре 

1755 г. (E93) было связано с присутствием Иоганна Иоахима 
Винкельмана (E21) (Wiencke, 2020);

• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана с 19 нояб ря 
1755 по 9 апреля 1768 г. (E93) было связано с присутствием 
Иоганна Иоахима Винкельмана (E21) (Wiencke, 2020).

В логике первого порядка:
P195(x,y)  E93(x)
P195(x,y)  E18(y)
P195(x,y)  (z)[E92(z)   P166(z,x)  P196i(z,y)]

P196 определяет (определяется с помощью)

Домен: 
E18 Материальный Предмет

Диапазон: 
E92 Область Пространства-Времени 

Кванторы:
один к одному, необходимо (1,1:0,1)

Примечание.  
Это свойство связывает экземпляр Е18 Материальный 

Предмет с экземпляром Е92 Область Пространства-Времени, 
что составляет полную траекторию его геометрической про-
тяженности в пространстве-времени за все время существова-
ния экземпляра Е18 Материальный Предмет.

Экземпляр Е18 Материальный Предмет не только зани-
мает определенное геометрическое пространство в каждый 
момент своего существования, но и в ходе своего существо-
вания образует траекторию в пространстве-времени, зани-
мающую реальную, то есть феноменальную область в про-
странстве-времени, таким образом экземпляр Е92 Область 
Пространства-Времени связывает его с этим свойством. Эта 
реальная пространственно-временная протяженность эк-
земпляра Е18 Материальный Предмет рассматривается как 
уникальная, во всех его деталях и нечеткости; идентичность 
и существование  экземпляра Е92 Область Пространства-
Времени однозначно зависят от идентичности экземпляра 
Е18 Материальный Предмет, существование которого опре-
деляет. Он представляет собой феноменальную область про-
странства-времени, как это определено в CRMgeo (Doerr & 
Hiebel, 2013).

В эту пространственно-временную область входят 
как пространства, заполненные материальным предметом, 
так и любое внутреннее пространство, которое может су-
ществовать внутри предмета, например внутренняя часть 
ящика. Материальные предметы, состоящие из агрегаций 
физически не связанных объектов, такие как набор шах-
матных фигур, занимают конечное число индивидуально 
смежных подмножеств этого объема пространства-време-
ни, равное числу объектов, составляющих множество и 
никогда не связанных между собой за время его существо-
вания.
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Примеры:
• Тимирер (E22) определяет пространственно-временной объем 

Тимирер [он был построен в 1798 г. в Чатеме и разобран в 
1838 г. в Ротерхите] (Willis, 2010);

• Реликварий Святого Тита (E22) определяет  пространствен-
но-временную область реликвария Святого Тита (E92) [ре-
ликварий был изготовлен мастерской братьев Вогиатцис, 
расположенной в Монастираки, Афины, в 1966 г. в качестве 
контейнера для черепа Святого Тита, который был помещен 
в него в то время и с тех пор продолжает находиться в про-
странственно-временной области контейнера. Реликварий с 
черепом с тех пор хранится в церкви Святого Тита в Ираклио-
не, Крит 1966] (Fisher & Garvey, 2010; Panotis, 2016).

В логике первого порядка:
P196(x,y)  E18(x)
P196(x,y)  E92(y)

P197 частично покрывал (был частично покрыт)

Домен:
E93 Присутствие

Диапазон: 
E53 Место

Кванторы: 
многие ко многим (0,n;0,n)

Примечание.
Это свойство связывает экземпляр E93 Присутствие с эк-

земпляром E53 Место, который геометрически перекрывается 
с пространственной проекцией соответствующего экземпляра 
E93 Присутствие. Одним из вариантов использования этого 
свойства является указание того, через какие места объект или 
экземпляр E21 Личность перемещался в течение заданного про-
межутка времени. Оно может также использоваться для описа-
ния частичного или полного, временного или постоянного рас-
ширения пространственной протяженности некоторой области 
в соседний регион в течение известного промежутка времени. 

Это свойство является кратким маршрутом более полно 
разработанного пути из E93 Присутствие через P161 имеет 
пространственную проекцию, E53 Место, P121 пересекается 
с в E53 Место.

Примеры 
• местонахождение Иоганна Иоахима Винкельмана с 19 ноября 

1755 по 9 апреля 1768 г. (E93) охватывало часть Пестума, 
Италия (E53) (Wiencke, 2020);

• Византийская империя 1013 г. н.э. (E93) охватывала часть 
Апеннинского полуострова (E53) (Browning, 1980).

В логике первого порядка:
P197(x,y)  E93(x)
P197(x,y)  E53(y)

P198 удерживает или поддерживает 
(удерживается или поддерживается)

Домен:  
E18 Материальный Предмет

Диапазон: 
E18 Материальный Предмет 

Кванторы: 
один ко многим (0,n:0,1)

Примечание.  
Это свойство относится к одному экземпляру E18 Ма-

териальный Предмет, который действует как контейнер к со-
держащемуся в нем или опора к поддерживаемому им экзем-
пляру E18 Материальный Предмет. Типичные примеры E18 
Материальный Предмет, предназначенные для использования 
в качестве контейнера или опоры, включают полки, папки или 
коробки. Эти контейнеры или опоры обеспечивают устойчи-
вую поверхность, предназначенную для размещения других 
физических объектов, используемых для хранения, демон-
страции, транспортировки или реализации других подобных 
функций.
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Это свойство является кратким маршрутом более полно 
разработанного пути от домена E18 Материальный Предмет 
через P59 имеет фрагмент, E53 Место, P53i является те-
кущим или бывшим местоположением для, к диапазону E18 
Материальный Предмет. Оно не является субсвойством P46i 
образует часть, так как удерживаемый или поддерживаемый 
объект не является компонентом контейнера или опоры.

Это свойство может быть использовано для того, что-
бы избежать явного создания экземпляра Е53 Место, опреде-
ленного экземпляром Е18 Материальный Предмет, особенно 
когда единственный предполагаемый вариант использования 
этого экземпляра Е18 Материальный Предмет – в качестве 
контейнера или поверхности для хранения других экземпля-
ров Е18 Материальный Предмет.  Существование места опре-
деляется существованием контейнера или поверхности, и оно 
исчезнет одновременно с разрушением контейнера или по-
верхности. Это свойство является транзитивным.

Примеры:
• архивная папка «6» (E22) содержит или поддерживает 

лист бумаги (E22) с текстом письма Лоуренса Эллоуэя к 
Сильвии Слей [ссылка: http://archives2.getty.edu:8082/xtf/view
?docId=ead/2003.M.46/2003.M.46.xml;chunk.id=aspace_ref12_
kf7;brand=default];

• архивная папка «17» (Е22) содержит или поддерживает да-
герротип (Е22), на котором изображен Генри Уорд Бичер в 
молодости [ссыьлка: https://archives.yale.edu/repositories/12/
archival_objects/1402266];

• коробка «88» (E22) содержит или поддерживает папку «17» 
(E22) [ссылка: https://archives.yale.edu/repositories/12/archival_
objects/1402266 [3]]; 

• на книжной полке «GRI-708.1» (E22) хранится книга «Ката-
лог картин  Музея Гетти» (E22) (Potts, 2015).

В логике первого порядка:
P198(x,y)  E18(x)
P198(x,y)  E18(y)
[P198(x,y)  P198(y,z)]  P198(x,z)
P198(x,y)  (z) [E53(z) ˄ P59(x,z) ˄ P53i(z,y)]
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Приложение 1 

Руководство по составлению примечаний 
к области применения

Примечания к области применения ‒ это текстовое описание 
назначения класса или свойства. Назначение относится к общим 
признакам, служащим критериями для идентификации предметов, 
принадлежащих к классу или свойству.

Примечания к области применения не являются формальным 
алгоритмом (например, они не могут использоваться непосред-
ственно для автоматического перевода), но предоставляются для 
того, чтобы помочь объяснить, каково предполагаемое значение 
классов и свойств CIDOC CRM, и где они применяются. Они отно-
сятся к общей концепции, обычно понимаемой экспертами в пред-
метной области, и ограничивают различные возможные интерпре-
тации. Наглядные примеры экземпляров классов и свойств также 
регулярно приводятся  в целях пояснения в примечаниях к области 
применения.

Проще говоря, примечания к области применения для клас-
сов должны обеспечивать нескольким пользователям, передающим 
информацию через компьютер, а не посредством уточняющих диа-
логов, возможность ссылаться на один и тот же конкретный элемент 
и получать общее представление о типе элемента, т.е. о типах харак-
теристик, которые он должен и может иметь.

Например, если пользователь вводит данные о «Моне Лизе», 
он сумеет отличить физический объект искусства от внешнего вида 
изображённой дамы, просто поняв примечание к области приме-
нения и применив соответствующий класс. В противном случае 
присвоение URI «"Моне Лизе" да Винчи» вызвало бы неоднознач-
ность и несопоставимость всех свойств, присвоенных в конкрет-
ных случаях и не сопоставимых между собой. Соответствующих 
онтологических различий должно быть достаточно, чтобы так оха-
рактеризовать экземпляр как один идентифицируемый элемент, 
чтобы свойства CRM, применяемые в описании, могли быть про-
верены другими. Для заинтересованного читателя полный ана-
лиз этой концепции идентичности можно найти в книге Дэвида 
Виггинcа «Идентичность и сущность обновлены» (Wiggins, 2001). 
Обратите внимание, что, хотя это кажется очевидным, в музейной 

документации существует достаточно примеров, когда описания 
смешиваются с самими объектами, в частности, в географиче-
ских справочниках, которые, как известно, путают администра-
тивные единицы со структурами поселений и населением (Low & 
Doerr, 2010). В человеческом общении эта проблема обычно не воз-
никает, когда контекст предыдущей речи устраняет двусмыслен-
ность предполагаемой категории и в силу этого ‒ идентичности.

Для каждого класса онтология формально объявляет, какие 
свойства могут применяться к экземпляру этого класса. Следова-
тельно, руководство к области применения свойств должно обе-
спечивать общее понимание пользователями того, что означают эти 
свойства и чем они отличаются от других, возможно, аналогичных 
свойств, в частности свойств с аналогичными метками.

CRM CIDOC заимствовала термин «примечания к области при-
менения» из терминологических систем, в частности AAT Исследо-
вательского института Гетти, вместо того, чтобы использовать «опре-
деление», потому что для многих фундаментальных понятий, как и 
для биологических видов, определения в логическом смысле вряд ли 
возможны. Поэтому часто бывает достаточно в руководстве по обла-
сти применения напомнить широко известные концепции, прояснить 
пограничные случаи, неочевидные приложения и контрпримеры. Дан-
ное руководство следует понимать как памятку в том случае, если со-
ответствующие аспекты очевидны в данной области или нуждаются в 
дополнительном разъяснении, а не как формальный шаблон.

Критерии должны быть точными в той мере, в какой они при-
менимы для предполагаемого дискурса. Подходящая специализация 
может уточнить более общие соображения. Например, определение 
экземпляра E21 Личность для культурно-исторического дискурса, 
существовавшего до смерти, не требует точного определения усло-
вий, при которых наступила смерть.

Руководство по составлению примечаний 
к области применения класса

Область применения описания класса (назовём его «класс А») 
должна помочь пользователю понять необходимые характеристики 
для распознавания экземпляра этого класса, затрагивающие следу-
ющие аспекты.

А. Субстанция.
Из чего состоят экземпляры класса А?
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Некоторые типичные субстанции ‒ это твёрдая материя, ло-
гическое расположение символов, поведение вещей во времени, 
люди с их способностью действовать намеренно. Субстанция мо-
жет быть структурирована или нет. Для экземпляров многих клас-
сов характерна форма. Как правило, субстанция представлена собой 
или усовершенствованной субстанцией надкласса. Например, суб-
станция живого организма ‒ это усовершенствование субстанции 
физического объекта, цифровой объект ‒ это усовершенствование 
субстанции логического расположения символов. Примечание к об-
ласти применения может относиться к интуитивному или здраво-
му пониманию сущности хорошо известной и понятной категории 
вещей, такой как человеческое существо для класса E21 Персона. 
Понимание сути необходимо для предоставления критериев иден-
тификации (см. п. C ниже).

Б. Признаки и потенциал.
Какие признаки подтверждают то, что элемент является эк-

земпляром класса А? С чем экземпляр класса А может взаимодей-
ствовать, иметь или устанавливать отношения?

Для некоторых классов можно явно определить необходимые 
характерные признаки: например, текст состоит из фиксирован-
ной последовательности символов алфавита. Для других классов, 
в частности естественных видов, таких как биологические виды, 
могут быть более эффективными примеры прототипов. Бывает по-
лезно обратиться к перечислению характерных подклассов, что-
бы помочь читателю понять общие черты класса. Однако класс не 
должен определяться как перечисление классов без существенных 
общих признаков. Необходимые признаки часто связаны с различ-
ными формами, в которых может проявляться соответствующая 
субстанция предмета, определяемая его функциональностью или 
возможностями для какой-либо цели, например «молоток», «обра-
зец материала» или «информационный объект». В случае процессов 
необходимые признаки могут иметь отношение к видам взаимодей-
ствия, результатам и т.п.

Описательные свойства класса формально объявлены в онто-
логии и, следовательно, описаны отдельно. Этого может быть недо-
статочно для понимания того, как формально объявленные свойства 
класса A должны быть связаны для представления  экземпляра клас-
са A в конкретном контексте. Поэтому примечание об области дей-
ствия класса должно обеспечивать понимание общих контекстов, к 
которым относятся эти свойства, но не повторять их собственное 
определение.

Критерии идентичности
Синхронная или численная идентичность. Что помогает вам 

отличать один экземпляр класса А от другого?
Это почти тривиально и интуитивно понятно для людей, но 

может быть востребовано для других классов, таких как здания в 
городском конгломерате, с перекрывающимися границами, эволю-
ционирующими, сливающимися и разделяющимися в процессе сво-
ей истории. Идентичность  не следует путать с классификацией, т.е. 
поиском характерного класса для чего-то, на что мы обращаем вни-
мание, например, называя «это бокал для вина», с идентификацией 
предмета. Его также не следует путать с критериями идентифика-
ции, т.е. с тем, какие известные характеристики могут быть доста-
точными для определения экземпляра (например, номер социально-
го страхования для гражданина какого-либо государства), даже если 
они обязательно применимы к одному экземпляру класса (в данном 
примере экземпляр E21 Персона).

Диахроническая идентичность.Что сохраняет экземпляр та-
ким же через некоторое время? 

Это почти тривиально и интуитивно понятно для лиц в проме-
жутке между рождением и смертью. Существование мумий может за-
путать ответ на этот вопрос. Для компаний это может стать предметом 
юридического спора. Аналогичным образом, ремонт, замена запасных 
частей, реконструкция, преобразования и распад могут привести к пу-
танице в диахронической идентичности физических вещей.

Какие изменения будут рассматриваться как не влияющие 
на идентичность ‒ это не вопрос абсолютного понимания приро-
ды вещей, а осознанный выбор при анализе определённых типов 
проблем. Каждый такой выбор приводит к другому классу, который 
может сосуществовать в течение некоторого времени в одном и том 
же предмете. Например, если вилка превращается в браслет, то пе-
реработку и радикальное изменение функции можно рассматривать 
как создание нового объекта, поглощающего другой объект, в соот-
ветствии с определениями класса, ориентирующего идентичность 
на встроенную функциональность и соответствующие социальные 
контексты. Тот же браслет, продолжающий демонстрировать суще-
ственные недостатки оригинальной вилки, может рассматривать-
ся как тот же объект, что и вилка, в соответствии с определениями 
другого класса, сосредоточенными на непрерывности отдельного, 
смежного куска материи.

Критерии идентичности являются одними из наиболее весо-
мых соображений для эффективных онтологических различий.
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Критерии единства
Что делает некоторую степень субстанции частью экземпляра 

класса А?
Например, набор шахматных фигур образует функциональное 

целое в известной конфигурации фигур в такого же типа. Напротив, 
одна шахматная фигура короля должна сохранять выразительность 
и целостность формы, чтобы быть узнаваемой и устойчивой.

Что делает мероприятия частью собрания? Принимает ли в 
них участие спящий участник? Встречи, как правило, ограничены 
во времени и пространстве. Таким образом, спящий участник может 
быть признан участвующим.

Критерии единства могут взаимодействовать с синхронной 
идентичностью. Например, построенный комплекс может быть 
одной целостной построенной структурой, но с различными 
жилыми помещениями. В зависимости от критериев, заданных 
для класса, комплекс считается одной вещью или несколькими 
вещами. В таких случаях несколько вещей могут быть частью 
одной вещи.

Существование
Какие процессы приводят к появлению экземпляра класса А и 

что заставляет его прекратить существование?
Например.

• Встречи обычно начинаются и заканчиваются по договорён-
ности.

• Образец крови начинает существовать в момент взятия и мо-
жет считаться прекратившим своё существование, когда его 
содержимое расходуется в ходе химических реакций меди-
цинского анализа или становится бесполезным из-за нару-
шения условия хранения, т.е. по своему текущему составу не 
является более репрезентативным для своего источника.

• Набор шахматных фигур начнёт существовать, когда фигуры бу-
дут собраны вместе для упаковки или прямого использования. 
Можно считать, что он прекращает своё существование, когда 
перестаёт функционировать, т.е. когда одна из фигур уничтожа-
ется или пропадает из зоны досягаемости её владельца. Если 
доступны фигуры подобного стиля, их можно заменить.

• С точки зрения музея набор можно считать существующим 
до тех пор, пока все виды фигур все ещё присутствуют или 
пока существует хотя бы одна из них. Замена может считаться 
недопустимой.

Критерии существования могут взаимодействовать с диа-
хронической идентичностью. Когда диахроническая идентич-
ность заканчивается, все, что остаётся, должно рассматривать-
ся как нечто иное, возможно, составляющее экземпляры других 
классов.

Критерии существования также имеют решающее значение 
для определения и понимания онтологических различий. Если к 
одним и тем же экземплярам применить несколько классов либо 
с помощью IsA, либо с помощью нескольких экземпляров, все 
задейство ванные классы должны иметь совместимые критерии 
идентификации и существования.

Дополнительные разъяснения
Часто бывает полезно указать, чем класс отличается от дру-

гих классов, для лучшего понимания признаков, необходимых для 
экземпляров класса. Обратите внимание, что различные классы тем 
не менее могут иметь некоторые общие экземпляры и субстанция 
экземпляров одного класса может даже быть экземплярами другого 
класса для некоторой фазы существования или носителем экзем-
пляров других классов. Например, вещество бутылки для жидко-
стей может быть помеченным образцом крови в течение некоторо-
го времени. Магнитный диск в течение некоторого времени может 
быть носителем некоторого текста.

Важно указать читателю на неочевидные случаи, когда при-
меняется класс, пограничные случаи и важные применимые кон-
тексты. Примеры экземпляров должны быть приведены в предус-
мотренном отдельном разделе1 и, следовательно, в общем случае 
не должны фигурировать в примечании к области применения. 
Однако в примечании к области применения могут содержаться 
ссылки на некоторые характерные виды вещей в качестве приме-
ров, чтобы проиллюстрировать признаки и контексты. В некото-
рых случаях тем не менее может быть полезно включить пример 
конкретного экземпляра в описание более сложного контекста 
приложения.

 

1 См.: Учебное пособие по CIDOC CRM. URL: https://cidoc-crm.org/cidoc-
crm-tutorial 
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Руководство по составлению примечаний 
к  области применения свойств

Что касается природы самого свойства, составление приме-
чаний к области применения свойств менее сложно, чем написание 
примечаний к области применения класса, но часто требуется обо-
снование более формальных логических конструкций, специфичных 
для свойств. Примечания к области применения описания свойства 
(назовём его «свойство А») должны помочь читателю понять необхо-
димые признаки для распознавания экземпляра этого свойства и его 
применимости с учётом следующих аспектов.

А. Роль или взаимодействие.
Какая роль или взаимодействие описывают свойство A между 

экземпляром из этой области и другим экземпляром этого диапазона?
В примечании к области применения следует уточнить: а) ха-

рактер отношения, б) при каких обстоятельствах оно применяется, 
в) какие случайные или существенные условия определяют случаи 
как связанные со свойством А и г) каким образом оно определяется 
как надсвойство, если таковые имеются. Полезно отличать другие, 
аналогичные свойства и свойства с аналогичной меткой, а также 
тесно связанные случаи, в том числе те, которые выходят за рамки 
данной модели.

В примечании к области применения следует дополнительно 
разъяснить важные случаи применения и неочевидные интерпрета-
ции, такие как присутствие нематериальных объектов в событиях 
(см.: P12 произошло в присутствии) или местоположении Передви-
жения (E9) по всей траектории перемещения предмета и тех, кто его 
перемещает.

Б. Существование.
Что приводит к появлению экземпляра свойства и что ограни-

чивает его существование?
Некоторые свойства могут быть существенными как для об-

ласти, так и для диапазона, т.е. экземпляр свойства должен суще-
ствовать до тех пор, пока существует соответствующий экземпляр 
класса. Например, связь части текста со всем текстом существует 
до тех пор, пока существует целое, поскольку часть образует часть 
идентичности всего текста (см. P106 состоит из).

Случаи более ограниченного существования ‒ это некоторые 
формы родства материальных вещей. Они могут либо возникнуть с 
появлением соответствующего целого, либо быть добавлены позже; 
и могут или закончиться вместе с целым, или быть раньше удалены 

из целого. Аналогичным образом, владение может начинаться и за-
канчиваться коммерческой сделкой или начинаться как наследова-
ние и заканчиваться смертью владельца.

Физический объект, созданный человеком (E24), связан с Про-
изводственной деятельностью (E12), с помощью которой он был про-
изведён, в течение периода времени до окончания производственной 
деятельности (см.: P108 произведено). Несмотря на то что производ-
ственная деятельность определяет идентичность объекта раз и на-
всегда, как Рождение определяет идентичность человека, свойство 
является историческим фактом, но тем не менее не существует доль-
ше, чем соответствующее событие. Сохранение исторических фактов 
независимо от того, помнит их кто-то или нет, не следует путать с 
периодом существования соответствующей реальности.

В соответствии с парадигмой моделирования CIDOC CRM, 
свойства с периодом существования, потенциально меньшим, чем 
соответствующие им область и диапазон, такие как физическая 
часть физического объекта, не связаны со свойствами свойств, вы-
ражающих временную достоверность. Точнее, CRM CIDOC на-
правлена на явное моделирование процессов, которые приводят к 
появлению экземпляра свойства или прекращают его действие, на-
пример добавлением и удалением деталей.

Критерии существования могут взаимодействовать с количе-
ственной оценкой, как описано ниже.

В. Умозаключения.
Какие свойства или последовательности свойств логически 

связаны со свойством A?
Многие свойства в CIDOC CRM характеризуются как «крат-

чайшие пути», т.е. логический вывод из маршрутов свойств. В при-
мечании к области действия должно быть описано, участвует ли 
свойство A в любом таком кратчайшем маршруте другого свойства 
или может быть выведено как кратчайший маршрут из определён-
ных маршрутов свойств. Последний случай также должен быть 
описан в Логике первого порядка в соответствующем разделе.

В некоторых случаях скорее вероятны последствия, чем логи-
ческая необходимость других отношений.

Г. Формальные признаки: Количественная оценка, Симме-
трия, Транзитивность, Рефлексивность.

Следующие признаки заявлены в отдельных разделах описа-
ния свойства, но в примечании к области применения должно быть 
указано, какие явления в реальности обосновывают эти признаки 
или как они ограничивают значение свойства A.
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• Количественная оценка: сколько экземпляров свойства A воз-
можно для одной области и одного экземпляра диапазона? 
Этому придаётся большое значение для понимания свойства 
и связанных с ним предметов. Например, если свойство не-
обходимо одно и только одно для экземпляра какого-либо 
класса, существование этого экземпляра зависит от наличия 
соответствующего элемента. И наоборот, результат влияния 
свойства А на количественную оценку должен быть тщатель-
но исследован.

• Симметрия: если экземпляры классов домена и диапазона 
свойства A меняются местами, сохраняет ли свойство преж-
нее значение?

• Транзитивность: для пути, состоящего из цепочки из несколь-
ких экземпляров свойства A, подразумевается ли свойство A 
между началом и концом любого такого маршрута?

• Рефлексивность: может ли экземпляр свойства A иметь тот же 
экземпляр класса, что и домен и диапазон?

Приложение 2

Таблица 6

Таблица переводов наименований классов

Метка Name Перевод
Е1 CRM Entity CRM Сущность
Е2 Temporal Entity Временная Сущность
Е3 Condition State Состояние
Е4 Period Период
Е5 Event Событие
Е6 Destruction Разрушение
Е7 Activity Деятельность
Е8 Acquisition Поступление
Е9 Move Перемещение 
Е10 Transfer of Custody Передача Хранения
Е11 Modifi cation Изменение 
Е12 Production Изготовление 
Е13 Attribute Assignment Назначение Атрибута
Е14 Condition Assessment Оценка Состояния
Е15 Identifi er Assignment Назначение Идентификатора 
Е16 Measurement Измерение 
Е17 Type Assignment Назначение Типа
Е18 Physical Thing Материальный Предмет
Е19 Physical Object Материальный Объект 
Е20 Biological Object Биологический Объект
Е21 Person Личность
Е22 Human-Made Object Рукотворный  Объект
Е24 Physical Human-Made Thing Материальный Рукотворный Объект
Е25 Human-Made Feature Искусственный Признак 
Е26 Physical Feature Физический Признак
Е27 Site Местоположение 
Е28 Conceptual Object Концептуальный Объект
Е29 Design or Procedure Проект или Процедура
Е30 Right Право
Е31 Document Документ
Е32 Authority Document Официальный Документ
Е33 Linguistic Object Лингвистический Объект
Е34 Inscription Надпись
Е35 Title Название 
Е36 Visual Item Визуальный Предмет
Е37 Mark Знак
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Е39 Actor Действующий Субъект
Е41 Appellation Обозначение
Е42 Identifi er Идентификатор 
Е52 Time-Span  Интервал Времени
Е53 Place Место
Е54 Dimension Размер
Е55 Type Тип
Е56 Language Язык
Е57 Material Материал
Е58 Measurement Unit Единица Измерения
Е59 Primitive Value Простое Значение
Е60 Number Число
Е61 Time Primitive Примитив Времени
Е62 String Строка
Е63 Beginning of Existence Начало Существования
Е64 End of Existence Конец Существования
Е65 Creation Создание
Е66 Formation Формирование
Е67 Birth Рождение
Е68 Dissolution Роспуск
Е69 Death Смерть
Е70 Thing Вещь 
 Е71 Human-Made Thing Рукотворный Предмет
Е72 Legal Object Объект Права
Е73 Information Object Информационный Объект
Е74 Group Группа
Е77 Persistent Item  Постоянная Сущность
Е78 Curated Holding Ответственное Хранение
Е79 Part Addition Добавление Части 
Е80 Part Removal Удаление Части
Е81 Transformation Трансформация
Е83 Type Creation Создание Типа
Е85 Joining  Вступление
Е86 Leaving Выход
Е87 Curation Activity Кураторство
Е89 Propositional Object Пропозициональный Объект 
Е90 Symbolic Object  Символический Объект
Е92 Spacetime Volume Область Пространства-Времени 
Е93 Presence Присутствие
Е94 Space Primitive Примитив Пространства 
Е95 Spacetime Primitive Примитив Пространства-Времени 
Е96 Purchase Покупка
Е97 Monetary Amount Денежный Эквивалент
Е98 Currency Валюта 
Е99 Product Type Тип Продукта

Приложение 3

Таблица 7

Таблица переводов наименований свойств

Метка Name Перевод

 P1 is identifi ed by (identifi es) идентифицируется 
(идентифицирует)   

P2 has type (is type of) имеет тип ( является типом)

P3 has note имеет примечание

 P4 has time-span (is time-span of) имеет временной интервал 
(является временным интервалом

P5 consists of (forms part of) состоит из (является частью)

P7 took place at (witnessed)  совершался на 
(было местом совершения)

P8 took place on or within 
(witnessed)

 имел место на или в (являлся 
местом для)

P9 consists of (forms part of) состоит из (является частью)

P10 falls within (contains)  находится в пределах (содержит)

P11 had participant (participated in)  имел участника (участвовал в)

P12 occurred in the presence of (was 
present at)

 появился в присутствии 
(присутствовал при)

P13 destroyed (was destroyed by) уничтожил (был уничтожен)

P14 carried out by (performed) выполнялся (выполнял)

P15 was infl uenced by (infl uenced) находился под влиянием (повлиял)

P16 used specifi c object (was used 
for)  пользовался  (был использован)

P17 was motivated by (motivated)  послужил мотивом для (мотиви-
ровал)

P19 was intended use of (was made 
for)

 предполагал использование  (был 
создан для)

P20 had specifi c purpose (was 
purpose of)

имел конкретную цель (был целью 
для)
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P21 had general purpose (was pur-
pose of) имел общую цель (был целью для)

P22 transferred title to (acquired title 
through)

передал право собственности 
(получил право собственности по-
средством)

P23 transferred title from (surren-
dered title through)

передал право собственности от 
(право собственности отдано по-
средством)

P24 transferred title of (changed 
ownership through)

 передал владение кому-то (сменил 
владельца посредством)

P25 moved (moved by) перемещен (переместил)

P26 moved to (was destination of) перемещен в (был пунктом назна-
чения для)

P27 moved from (was origin of) перемещен из (был исходной точ-
кой отправки для)

P28 custody surrendered by (sur-
rendered custody through)

 хранение отдано (отдано на хране-
ние посредством)

P29 custody received by (received 
custody through)

 получил хранение (хранение полу-
чено посредством)

P30 transferred custody of (custody 
transferred through)

 передал хранение  (хранение пере-
дано посредством)

P31 has modifi ed (was modifi ed by) изменил (изменен)

P32 used general technique (was 
technique of)

 использовал общий метод (был 
методом / способом для)

P33 used specifi c technique (was 
used by)

использовал особую технику (был 
использован в)

P34 concerned (was assessed by) имел дело с (оценен посредством)

P35 has identifi ed (was identifi ed 
by)

идентифицировал (идентифициро-
ван посредством)

P37 assigned (was assigned by) присвоил (был присвоен)

P38 deassigned (was deassigned by) отменил (был отменен посред-
ством)

P39 measured (was measured by) измерил (был измерен)

P40 observed dimension (was 
observed in)

наблюдаемый размер 
(наблюдался в)

P41 classifi ed (was classifi ed by) классифицирует (был 
классифицирован)

P42 assigned (was assigned by) назначил (назначен посредством)

P43 has dimension (is dimension of) имеет размер (является размером 
для)

P44 has condition (is condition of) имеет условие  (является условием 
для)

P45 consists of (is incorporated in) состоит из (входит в состав)

P46 is composed of (forms part of) составлен из  ( образует часть)

P48 has preferred identifi er (is pre-
ferred identifi er of)

имеет предпочтительный иденти-
фикатор (является предпочтитель-
ным идентификатором)

P49 has former or current keeper (is 
former or current keeper of)

имеет бывшего или текущего 
хранителя (является бывшим или 
текущим хранителем для)

P50 has current keeper (is current 
keeper of)

имеет текущего хранителя (являет-
ся текущим хранителем для)

P51 has former or current owner (is 
former or current owner of)

имеет бывшего или текущего 
владельца (является бывшим или 
текущим владельцем для)

P52 has current owner (is current 
owner of)

 имеет текущего владельца (являет-
ся текущим владельцем для)

P53 has former or current location 
(is former or current location of)

 имеет текущее или бывшее место-
положение ( является текущим или 
бывшим местоположением для)

P54 
has current permanent location 
(is current permanent location 
of)

имеет текущее постоянное место-
положение (является постоянным 
местоположением для)

P55 has current location (currently 
holds)

имеет текущее местоположение 
(в текущее время находится)

P56 bears feature (is found on) порождает признак (встречается 
на)
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P57 has number of parts имеет число частей

P59 has section (is located on or 
within)

имеет фрагмент ( размещен на или 
внутри)

P62 depicts (is depicted by) описывает (описывается)

P65 shows visual item (is shown by) показывает визуальный предмет 
(показан при помощи)

P67 refers to (is referred to by) ссылается на (на который ссыла-
ется)

P68 foresees use of (use foreseen 
by)

предусматривает использование 
(использование предусмотрен)

P69 has association with (is associ-
ated with) ассоциируется с (ассоциирован с)

P70 documents (is documented in) документирует (документирован)

P71 lists (is listed in) перечисляет (перечислен)

P72 has language (is language of) имеет язык (является языком для)

P73 has translation (is translation of) имеет перевод (является переводом 
для)

P74 
has current or former residence 
(is current or former residence 
of)

имеет текущее или бывшее место-
жительство (является текущим или 
бывшим местожительством для)

P75 possesses (is possessed by)  владеет ( находится во владении у)

P76 has contact point (provides ac-
cess to)

имеет контакт (предоставляет 
доступ к)

P79 beginning is qualifi ed by начало ограничено

P80 end is qualifi ed by конец ограничен

P81 ongoing throughout длится в течение

 P82 at some time within в течение периода времени

P86 falls within (contains) содержится в (содержит)

P89 falls within (contains)  содержится в (содержит)

P90 has value имеет значение

P91 has unit (is unit of) имеет единицу (является единицей 
для)

P92 brought into existence (was 
brought into existence by)

 запустил в действие (был пущен в 
действие)

P93 took out of existence (was taken 
out of existence by)

  положил конец существованию (су-
ществование было прекращено)

P94 has created (was created by) создал (был создан)

P95 has formed (was formed by) сформировал (был сформирован)

P96 by mother (gave birth)  имел матерью (дала рождение)

P97 from father (was father for) имел отцом (был отцом для)

P98 brought into life (was born) родил ( был рожден)

P99 dissolved (was dissolved by) распустил (был распущен)

P100 was death of (died in)  привёл к смерти (умер)

 P101 had as general use (was use of) имел основное применение (был 
использован для)

P102 has title (is title of)  имеет название (является назва-
нием)

 P103 was intended for (was intention 
of)  планировался для (был целью для)

 P104 is subject to (applies to) подчиняется  (применяется к)

P105 right held by (has right on)  право принадлежит (имеет права 
на)

 P106 is composed of (forms part of) составлен из (образует часть)

P107 
has current or former member 
(is current or former member 
of)

имеет действующего или бывшего 
члена (является действующим или 
бывшим членом)

P108 has produced (was produced by) произвел (был произведен)
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P109 has current or former curator (is 
current or former curator of)

имеет действующего или бывшего 
хранителя (является действующим 
или бывшим хранителем для)

P110 augmented (was augmented by) увеличил (был увеличен)

P111 added (was added by)  добавил (был добавлен)

P112 diminished (was diminished by) уменьшил (был уменьшен)

P113 removed (was removed by)  удалил (был удален)

 P121 overlaps with пересекается с

P122 borders with граничит с

P123 resulted in (resulted from)  повлек появление (был резуль-
татом)

 P124 transformed (was transformed 
by)

трансформировал (был транс фор-
мирован)

P125 used object of type (was type of 
object used in)

 использует объект типа (являлся 
типом объекта использованного в)

P126 employed (was employed in)  применял (был применен в)

P127 has broader term (has narrower 
term)

 имеет вышестоящий термин (имеет 
нижестоящий термин)

P128 carries (is carried by) несет (переносится при помощи)

P129 is about (is subject of) касается (является темой для)

P130 shows features of (features are 
also found on)

демонстрирует признаки (признаки 
также найдены на)

 P132 spatiotemporally overlaps with пространственно-временные об-
ласти пересекаются с 

P133 is spatiotemporally separated 
from

пространственно-временные об-
ласти отделены от 

P134 continued (was continued by) продолжил (был продолжен)

P135 created type (was created by) создал тип (был создан)

P136 was based on (supported type 
creation)

был основан на (стал основой для 
создания типа)

P137 exemplifi es (is exemplifi ed by) иллюстрирует (иллюстрируется)

P138 represents (has representation) представляет (имеет представ ле-
ние)

P139 has alternative form (is alterna-
tive form of)

имеет альтернативную форму  (яв-
ляется альтернативной формой)

P140 assigned attribute to (was at-
tributed by)

получает атрибут посредством (на-
значил атрибут для)

P141 assigned (was assigned by) назначил (назначен посредством)

P142 used constituent (was used in) использовал составляющую (был 
использован в)

P143 joined (was joined by) присоединил (был присоединен с 
помощью)

P144 joined with (gained member by)  соотнёс (стал членом) 

 P145 separated (left by)  отделил (вышел)

  P146 separated from (lost member by) потерял (потерян участник)

P147 curated (was curated by)  курировал (был куратором)

P148 has component (is component 
of)

 имеет компонент (является компо-
нентом)

P150 defi nes typical parts of (defi nes 
typical wholes for)

 определяет типичные части (опре-
деляет совокупность)

 P151 was formed from (participated 
in) был сформирован из (участвовал в)

P152 has parent (is parent of)  имеет родителя (является родите-
лем)

P156 occupies (is occupied by)  занимает  (занят)

P157 is at rest relative to (provides 
reference space for)

  находится в состоянии покоя отно-
сительно ( обеспечивает простран-
ственную опорную точку для)

P160 has temporal projection (is 
temporal projection of)

 имеет временную проекцию (явля-
ется временной проекцией)

P161 has spatial projection (is spatial 
projection of)

  имеет пространственную проек-
цию (является пространственной 
проекцией)

P164 is temporally specifi ed by (tem-
porally specifi es)

 ограничивается временем (ограни-
чивает время)
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 P165 incorporates (is incorporated in) включает в себя (инкорпорирован 
в)

P166 was a presence of (had presence)  был в присутствии (присутствовал)

 P167 was within (includes) был в пределах (включает в себя)

P168 place is defi ned by (defi nes 
place)

место определяется (определяет 
место)

P169 
defi nes spacetime volume 
(spacetime volume is defi ned 
by)

определяет область пространства-
времени (область пространства-
времени определяется по)

P170 defi nes time (time is defi ned by)  определяет время (время определя-
ется по)

P171 at some place within  в некотором месте внутри

P172 contains содержит

P173 starts before or with the end of 
(ends after or with the start of)

начинается до или с конца (закан-
чивается после или с началом)

P174 starts before the end of (ends 
after the start of)

начинается до конца (заканчивает-
ся после начала)

P175 starts before or with the start of 
(starts after or with the start of)

начинается до или с началом (на-
чинается после или с началом)

P176 starts before the start of (starts 
after the start of)

начинается до начала (начинается 
после начала)

P177 assigned property of type (is 
type of property assigned)

присвоено свойство типа (является 
типом присвоенного свойства)

P179 had sales price (was sales price 
of)

имел цену продажи (был ценой 
продажи)

P180 has currency (was currency of) имеет валюту (был валютой)

P182 ends before or with the start of 
(starts after or with the end of)

заканчивается до или с началом
(начинается после или с концом)

P183 ends before the start of (starts 
after the end of)

заканчивается до начала 
(начинается после окончания)

P184 ends before or with the end of 
(ends with or after the end of)

заканчивается до или с концом 
(заканчивается с или после окон-
чания)

P185 ends before the end of (ends 
after the end of)

заканчивается до конца 
(заканчивается после окончания)

P186 produced thing of product type 
(is produced by)

 произведена вещь типа продукта 
(производится компанией)

P187 has production plan (is produc-
tion plan for)

 имеет производственный план
(является производственным пла-
ном для)

P188 requires production tool (is 
production tool for)

 требуется производственный ин-
струмент (является производствен-
ным инструментом для)

 P189 approximates (is approximated 
by)

приблизительно соответствует 
(аппроксимируется)

 P190 has symbolic content имеет символическое содержание

P191 had duration (was duration of)   имел продолжительность 
(был продолжительностью)

P195 was a presence of (had pre-
sence)

 присутствовал при (имел присут-
ствие) 

P196 defi nes (is defi ned by)   определяет (определяется с по-
мощью)

P197 covered parts of (was partially 
covered by)

 частично покрывал (был частично 
покрыт)

P198 holds or supports (is held or 
supported by)

 удерживает или поддерживает
(удерживается или поддержива-
ется)
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